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AVIS AUX INTERESSES
Rtglements

1? Adresser toute correspondance d: I'Impri-
menr de la Reine, Québee,

2° Transmettre 'annonce dans les deux langues
officiclles.  Lorsque celle-ci est transmise dans
une senle langue, la traduetion en est faite aux
frais des intéressés. d'aprés le tarif officiel.

17 Spécifier le nombre d'insertions.

4% Payer comptant et avant publication le coiit
des annonces, suivant le tarif ci-dessous.  Cepen-
dant, exception est faite lorsque ces annonces
doivent étre publiées plusicurs fois. L'intéressé
doit ulors acquitter la facture sur réception et
avant la deuxiéme insertion: sinon, cette derniére
msertion est suspendue, sans autre avis et sans
préjudice des droits de 1'Imprimeur de la Reine
qui rembourse, chaque fois, s'il ¥ a lien, toute
somme versée en plus,

5° L'abonnement, la vente de documents, ete.,
sont strictement payables d’avance.
6% Toute remise doit étre faite 4 l'ordre de
I'Tmprimeur de la Reine, par chéque visé, par
mandat de banque ou mandat-poste

7° La Gazette officielle de Québec est publiée le
sumedi matin de chaque semaine; mais 'ultime

NOTICE TO INTERESTED PARTIES

Rules

1. Address all communications to: The Queen’s
Printer, Quebee.

2. Transmit advertising copy in the two official
languages. When same is transmitted in one
language only, the translation will be made at the
cost of the interested partics, according to official
rates.

3. Specify the number of insertions,

4, Cash payment is exacted for adverlising
copy before publication, according to the rates
hereinbelow set forth. Exeception being made
when the said advertising copy is to be published
several times. The interested party shall then
pay upon reception of his account and before
the sccond insertion: otherwise this last insertion
will be suspended withont further notice and
without prejudice as regurds the rights of the
Queen’s Printer, who refunds, in all cases, over
payment, if any.

5. Subseriptions, sale of documents, ete,, are
strictly payable in advance.

0. Remittance must be made to the order of
the Queen’s Printer, by accepted cheque, by bank
or postal money order.

7. The Quebec Official Gazeite is published every
Saturday morning; but the final delay for

Autnris_é comme envoi postal de la deuxiéme
classe, Ministére des Postes, Ottawa, Canada.

Authorized by the Canada Post Office, Ottawa,
as second class mailable matter.
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délai pour la réception des avis, documents ou
annonces, pour publication, expire i midi, le jeudi
a condition que I'in des trois derniers jours de
la semaine ne soit pas un jour féri¢, Dans ce
dernier cas, D'ultime délai expire 4 midi, le
mereredi.  Les avis, documents ou annonces
recus en retard sont publiés dans une é&dition
subséquente.  De plus, 'Imprimeur de la Reine
a le droit de retarder la publication de certains
documents, & cause de leur longueur ou pour des
raisons d'ordre administratif.

8° Toutes demandes d’annulation ou toutes
remises d'argent sont soumises aux dispositions
de I"article 7.

0° Si une erreur typographique se glisse dans
une premiére insertion, les intéressés sont prics
d’en avertir 'Imprimeur de la Reine, avant la
seconde insertion, et ce afin d’éviter, de part et
d'nutre des frais onéreux de reprise.

Tarif des Annonces: Abonnements, ete.

Premidre insertion: 15 cents Ia ligne agate, pour
chaque version, (14 lignes au pouce, soit 266
lignes par page, pour les deux versions).

Insertions subséquentes: 5 cents la ligne agale
pour chaque version,

La matiére tabulaire (listes de noms, de chif-
fres, ete.) est comptée double.

Traduction: 50 cents des 100 mots.

Exemplaire séparé: 30 cents chaeun.

Feuilles volantes: 81 la douzaine,

Abonnement : 87 par anndée.

N. B.— Les chiffres placés au bas des avis
ont la signification suivante:

Le premier chiffre référe i notre numéro d’or-
dre; le deuxiéme i celui de I'édition de la Gazette
pour la premiére insertion; le troisieme i eelui
du nombre d'insertions, et la lettre “o” signifie
que la matiére n'est ni de notre composition ni
de notre traduction. Les avis publiés une seule
fois ne sont suivis que de notre numéro d'ordre.

L' Tmprimeur de la Reine,
REDEMPTI PARADIS.
Hatel du Gouvernement.  Québee. 27 juin 1940,
41502 — 1-52-0 ,

receiving  notices, documents or advertising
copy, for publication, expires at noon on Thurs.
day, provided that none of the three last days of
the week he a holiday. In the latter case, the
ultimate delay expires at noon on Wednesday.
Notices, documents or advertising copy not re-
ceived on time, will he published in a subsequent
edition. Moreover the Queen’s Printer is entitled
to delay the publication of certain documents,
due to their length or for reasons of administra-
tion.

8. Any demands for cancellation or any remit-
tances of money are subject to the provisions of
article 7.

0. If a typographical error oceurs in the first
insertion, the interested parties are requested to
advise the Queen’s Printer hefore the second
insertion, so as to avoid, for both parties, onerous
costs of republishing.

Advertising, Rates, Subscriptions, ete.

First insertion: 15 cents per agate line, for each
version, (14 lines to the inch, namely 266 lines
per page, for both versions).

Subsequent insertions: 5 eents per agate line,
for each version.

Tabular matter (list of names, figures, ete)) at
double rate.

Translation: 50 cents per 100 wonds,

Single copies: 30 cents each,

Slips: 81. per dozen.

Subscriptions; 87 per year.

N. B.— The figures at the bottom of notices
have the following meaning:

The first figure refers to our document number,
the second to that of the edition of the Gaztle
for the first insertion; the thind the number of
insertions, and the letter “o signifies that the
copy was neither our composition nor our trans-
lation. Notice published but onece are followed
only by our document number.

REDEMPTI PARADIS,
Queen's Printer.
Government House.  Quebee, June 27th, 1040

41502 — 1-52-0

Lettres patentes

Letters Patent

(P.G. 11012-59)
Accra Investments Co. Ltd.

Avis est dommé qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de (uébee des lettres patentes, en date
du vingt février 1059, constituant en corporation:
Allan Marcus, avocat, Lucille Blagdon, secré-
taire, épouse séparée de biens de Pierre Blagdon,
tous deux de Montréal et David Kirshehblatt,
avocat, de Cote St-Lue, pour les objets suivants:

Transiger les affaires d’'une compagnie d'im-
meubles, développement et construction, sous le
nom de “Accra Investments Co. Ltd.”, avec un
capital total de $5,000, divisé en 50 actions ordi-
naires de $100 chacune.

Le siége social de ln compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le vingt
février 1959,

L’Assistant-procureur général suppléant,
50468 P FR}') ETTE.

(A.G. 11012-59)
Acera Investments Co. Lud.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies”™ Act, letters patent have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the twentieth
day of February, 1959, incorporating: Allan
Marcus, advocate, Lucille Blagdon, sceretary,
wife separate as to property of Pierre Blagdon,
both of Montreal, and David Kirshenblatl,
advocate, of Cote St. Lue, for the following
purposes:

To carry on the business of a real estate, deve-
lopment and construction company, under the
nume of “Accra Investments Co. Ltd.”, with a
total capital stock of $5,000, divided into 50 com-
mon shares of $100 each.

The head office of the company will be al
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this tweneith day of February, 1959.

P. FRENETTE,

50468-0 Acting Deputy Attorney General.
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(1.6, 10955-59)
Aimée Investments Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢ accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québee les lettres patentes, en date
i dix-neuf février 1959, constituant en corpora-
tion: Arthur I. Broastein, Williem I. Miller,
tous denx de Montréal, et Morton Bell, de St-
Laurent, tous avoeats, ponr les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de
terpaing, amélioration et construction, sous le
nom de “Aimée Investments Corporation”, avec
un capital total de £40,000, divisé en 20,000
actions ordinaires de $1 chacune et 2,000 actions
privilégides de 810 chacune.

Le siege social de la compagnie sera & Montréal,
distriet judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le dix-
neuf février 1959,

L’Assistant-procureur géndéral suppléant,

0168 P. FRENETTE.

(.G 10692-59)
Alpina Corp.

Avis est donné qu'en verlu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
elé accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du neuf février 1959, constituanl en corporation:
Sidney Cutler, Joseph Samuel Caplan, avocats et
Mary Ryan, seerétaire, eélibataire majeure, tous
ile Montréal, pour les objels suivants:

Transiger les affaires d'une compagnie ’im-
meubles, sous le nom de “Alpina Corp.”, avee un
capilal total de $10,000, divisé en 100 actions
ardinaires d'une valeur au pair de $10 chacune et
900 actions privilégiées dune valeur au pair de
510 chadune.

Le sidge social de la compagnie sera & Montréal,
distriet judiciaire de Montréal,

Dauté du bureau du Procureur général, e neuf
février 1959.

L'Assistant-procurcur général suppléant,
UG8 P. FRENETTE.

Gl 11142-59)
Anpier Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
pirtie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢lé accordé ar le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québece des lettres patentes, en date
i douze mars 1959, constituant en corporation:
Henri-Paul Lemay, de Montréal, Paul-Idouard
Ross, de Verdun, tous deux avocats, et Ghislaine
Gagné, secrétaire, fille majeure, de Laval-des-
Rapides, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de
placements, sous le nom de “Anpier Inc.”, avee
1n capital total de $40,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires d’une valeur au pair de $1 chacune et
en 3,900 actions privilégiées d’une valeur au pair
de $10 chacune.

Le sitge social de la compagnie sera 132, rue
St-Jacques, ouest, Montréal, district judiciaire
de Montréal,

Daté du bureau du Procurcur général, le douze
mars 1959,

- !t'i\s.‘;istaul-pr(wurcur général suppléant,
10468-0 P. FRENETTE.

(A.G. 10955-59)
Aimée Investments Corporation

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the nineteenth
day of February, 1959, incorporating: Arthur I.
Bronstein, William I. Miller, both of Montreal,
and Morton Bell, of St. Laurent, all advocates,
for the following purposes:

To carry on the business of a land, improve-
ment and construction company, under the name
of “Aimée Investments Corporation”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 20,000
common shares of 31 each and 2,000 preferred
shares of 310 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district: of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this nineteenth day of February, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

H50468-0

(A.G. 10692-59)
Alpina Corp.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebece, bearing date the ninth
day of February, 1959, incorporating: Sidney
Cutler, Joseph Samuel Caplan, advocates, and
Mary Ryan, secretary, unmarried of the full age
of majority, all of Montreal, for the following
purposes:

To carry on the business of a real estate com-
pany, under the name of “Alpina Corp.”, with a
total capital stock of $10,000, divided inta 100
common shares of a par value of $10 cach and
900 preferred shares of a par value of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this ninth day of February, 1959,
P. FRENETTE,

50468-0 Acting Deputy Attorney General.

(ALG. 11142-59)
Anpier Inc.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
heen issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twelfth
day of March, 1959, incorporating: Henci-Paul
Lemay, of Montreal, Paul-Edouard Ross, of
Verdun, both advoeates, and Ghislaine Gagné,
seeretary, fille majeure, of Laval-des-Rapides,
for the following purposes:

To carry on the business of an investment com-
pany, under the name of “Anpier Inc.”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 1,000
common shares of a par value of $1 each and
3,900 preferred shares of a par value of $10 each.

The head office of the company will be at 132
St. James Street, West, Montreal, judicial district
of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twelfth day of March, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468
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(I.G. 11074-59)
Arcade Lingerie Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
&té accordé par le Lieutenant-gouverncur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-quatre février 1059, constituant en
corporlation: Harry Blank, avocat, Albert Lid-
dell, seerétaire, et RRhoda Cohen, secrétaire, fille
majeure, et usant de ses droits, tous de Montréal,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce qui consiste & fabriquer
et autrement faire le commerce de fournitures de
maison, meubles, accessoires électriques, car-
pettes, draperies et tous autres articles de ménage,
dispositifs et appareils, et manteaux pour hom-
mes, gargons dames et enfants, habits, chapeaux,
chaussures ct autres arlicles vestimentaires et
accessoires d'icenx, sous le nom de “Arcade Lin-
gerie Ine.”, avee un eapital total de $10,000,
divisé en 200 actions ordinaires de $100 chacune
ot 200 actions privilégiées de $100 chacune,

Le sidgre social de la compagnie sera & Mont-
véal, district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procurcur géndéral, le
vingt-quatre février 1959,

L:Rssistnnt-prm-urcnr général suppléant,
50468

I’ FRENETTE,
(P.G. 10994-59)
Artistic Investments Lud.

Avis- est donné qu'en vertu de la premiére
partic de In Loi des compagnies de Québec, il a
&té accordé par le Licutenant-gouverncur de la
province de Québee des letires patentes, en date
du vingt-trois février 19539, constituant en cor-
poration: Duncan Kisilenko, de Lachine, Allison
Arthur Mariotti Walsh, de la ville de Hamps-
tead, et Wendell Howard Laidley, conseil en
loi de la Reine, de Westmount, tous avocats,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de ter-
rains, développement et construction, sous le
nom de “Artistic Investments Ltd.”, avee un
capital totul de $100,000, divisé en 230 actions
ordinaires de 8100 chacune et 750 actions privi-
légiées de 3100 chacune.

Le sitge social de ln compagnie sera & Monlt-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le vingt-
trois février 1959,

L'Assistant-procurcur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

(PG, 11139-59)
Au Bocage Inc.

Avis est domné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du deux mars 1959, constituant en corporation:
Paul Lamothe, restaurateur, Donalda Lamothe,
restauratrice, célibataire, et Fernand Daigle,
comptable, tous de Thetford-Mines, pour les
objets suivants:

i‘]xcr{‘cr le commeree de restaurateurs, sous le
nom de “Au Bocage Inc.”, avee un capital total
de $20,000, divisé en 150 actions communes de
8100 chacune et en 50 actions privilégiées de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera i Thetford-
Mines, distiict judiciaire de Mégantic.

Datt du bureau du Procureur général, le deux
mars 1959,

L' Assistant-procureur général suppléant,
501468-0 P, FRENETTE.

(A.G. 11074-59)
Arcade Lingerie Inec.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebee Companies’ Act, letlers patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twonty-
fourth day of February,=1959, incorporating:
Harry Blank, advocate, Albert Liddell, seeretary.
and Rhoda Cohen, secretary, fille majeure o
usant de ses droits, all of Montreal, for the fol-
lowing purposes:

To carry on the business of manufacturing
and otherwise dealing in household furnishings,
furniture, electrical equipment, rugs, draperies
and all other houschold articles, equipment and
accessories and in men's, boys', ladies’ and chil-
dren’s coals, suits, hats, shoes and other wearing
apparel and accessories thercof, under the name
of “Arcade Lingerie Ine.”, with a total capital
stock of 240,000, divided into 200 common shares
of 3100 each and 200 preferred shares of $100 eacl.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-fourth day of February, 1959,
P. FRENETTE,

50408-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10994-59)
Artistic Investments Ltd.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebee Companies” Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the twenty-
third day of February, 1959, incorporaling:
Dunecan Kisilenko, of Lachine, Allison Arthur
Mariotti Walsh, of the town of Hampstead, aml
Wendell Howard Laidley, Queen's Counsel. of
Westmount, all advocates, for the following
purposes:

To carry on the business of a l#nd, development
and construction company, under the name of
“Artistic Investments Ltd.”, with a total capital
stock of $100,000, divided into 230 commaon
shares of 3100 each and 750 preferred shares of
$100 each.

The head office of the company will be ul
Montreal, judicial district of Montreal,

Dated at the office of the Attorney Generul,
this twenty-third day of February, 1959.

P. FRENETTE,

504680 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 11139-59)
Au Bocage Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the second duy
of March, 1959, incorporating: Paul Lamotl.,
restaurator, Donalda Lamothe, restaurator, spins-
ter, and Fernand Daigle, accountant, all of Thet-
ford-Mines, for the following purposes:

To carry on a business as restaurators, under
the name of “Au Bocage Ine.”, with a tolal
capital stock of $20,000, divided into 150 common
shares of $100 cach, and into 50 preferred shares
of $100 each.

The head office of the company will be al
Thetford-Mines, judicial district of Mégantic.

Dated at the office of the Attorney General,
this second day of March, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

5468
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(.G, 11230-59)
Aurey Technical Services Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
|urt|c de la Loi des compagnies de Québece, il a
e nccorriv par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
du quatre mars 1959, constituant en corporation:
(laude Guérin, avocat, de Laval-sur-le-Lac,
Florent Bélair, comptable, et Jeanne LeSieur,
scerétaire, fille majeure, tous deux de Montréal,
pour les objets suivants:

Ftudes, analyses, recherchies, plans et exper-
tices de toutes sortes dans le domaine de 'urbanis-
me urbain, rural, métropolitain ct rv;,,lmml sous
le nom de “Aurey Technical Services Ine.”, avee
un capital divisé en 900 actions privilégi¢es et en
100 actions ordinaires d’une valeur au pair de
210 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le quatre
mars 1959,

L’ Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 P. FRENETTE.

*.G. 10912-59)

Barbri Realties Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
purtie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢t¢ accordé par le Licutenant-gouverncur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du dix-huit février 1959, constituant en corpo-
ration: Harold W. Ashenmil, Jon Kosorwich,
avocats, et Florence Altman, secrétaire, fille
majeure, tous de Montréal, pour les ohjets sui-
vants:

Exercer le commerce d'une compagnie d'im-
meubles, rlu'clopponmul et construction, sous
le nom de “Barbri Realties Inc.”, avee un capital
total de $40,000, divisé en 20,000 actions ordi-
naires de $1 chacune et 20,000 actions privilé-
gites de 81 chacune,

e siége social de la compagnic sera i 5651
avenue Westluke, Cote St-Lue, district judiciaire
de: Montréal,

Daté du bureau du Procureur général,
dix-huit février 1959.

L.’ Assistant-procureur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

le

.G 10850-50)
Barlind Realties Ine.

Avis est donmé qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢t¢ accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
du vingt-huit février 1959, constituant en corpo-
ration: Gabriel Glazer, Basil Danchyshyn, étu- (
diants en droit, et Anne Zifkin, secrétaire, fille
majeure, tous de Montréal, pour les objets sui-
vanls:

Exercer le commerce d'une compagnie de ter-
rains, développement et construction, sous le
tiom de “Barlind Realties Inc.”, avec un capital
total de 810,000, divisé en 1,000 actions ordinaires
de 810 chacune,

Le sitge social de la compagnie sera & 1440 rue
lm\cr-, chambre 100, Montréal, distriet judi-
ciwire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général,
vingt-huit février 1959.

1.’ Assistant- -procureur l,mwrnl suppléant,
HURTH . FRENETTE.

le

(A.G. 11230-59)
Aurey Technical Services Ine,

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the fourth day
of March, 1959, incorporaling: Claude Guérin,
advocale, of Laval-sur-le-Lac, Florent Bélatr,
accountant, and Jeanne LeSicur, seeretary, fille
majeure, both of Montreal. for the following
purposes:

Study, analysis, research, plans and appraise-
ments of all kinds in the field of urbain, rural,
metropolitan and regional town-planning, under
the name of “Aurey Teclinical Services Ine.”,
with a eapital stock divided into 900 preferred
shares of 100 common shares of a par valie of
810 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the oflice of the Attorney General,
this fourth day of March, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney Gieneral.

H0H68

(A.G. 10912-59)
Barbri Realties Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quehee Companies’ Aet, letters patent have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebec, bearing date the cighteenth
day of February, 1959, incorporating: Harold
W. Ashenmil, Jon Kosorwich, advocates, and
Florence Altman, Secretary, spinster of full age
of majority, all of Montreal, for the following
purposes:

To carry on the business of a real estate, de-
wlupmont and construction company, under the
name of “Barbri Realties Ine.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 20,000
common shares of $1 each and 20,000 preferred
shares of 31 each.

The head office of the company will be at
A651 Westluke Avenue, Cote St. Lue, judicial
district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General.

this cighteenth day of February, 1959,

1. FRENETTE,
Acting Deputy Attarney General.

H0468-0

(A.G. 10850-59)
Barlind Realties Inc.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quph(-(-. hearing date the twenty-
cighth day of February, 1950, incorporating:

Gabriel Glazer, Basil Danchyshyn, law students,
and Anne Zifkin, secretary, spinster of the full
age of majority, all of Montreal, for the following
purposes:

To earry on the business of a land, develop-
ment and construction company. under the name
of “Barlind Realties Inc.”, with a total capital
stock of S10,000, divided into 1,000 ecommon
shares of 810 each.

“ The head office of the company will be at
1440 Towers Street, room 100, Montreal. judicial
distriet of Montreal.

Duted at the office of the Attorney General,
this twenty-cighth day nf Idamur\' 1959,

FRENETTE,

S0168-0 Acting lh-put,\ ,\llurlu-_\ General.
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(P.G. 11108-59)
Beau-Fab Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére

rtie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de huCth des lettres patentes, en date
du vingt-six février 1959, constituant en corpora-
tion: Irnest C. Mingo, entreprencur, de New
Ghs ow, A, Irvine Barrow, mluptn.hl:_- agrée,
de Halifax, tous deux de ln provinee de Nouvelle
l:g:ow, et Maurice Gagné, avocal et conseil en
loi de la Reine, de Québee, pour les objets sui-
vants:

Manufacturer et excereer le commerce de toutes
sortes de constructions préfabriquées et picees
d'icelles, sous le nom de “Beau-Fab Limited™
avec un capital total de $50,000, divisé en 5,000
actions ordinaires d'une valeur an pair de $10
chacune.

Le sidge social de la compagnie sera a 635, rue
E:—Lnur(:nt. Beaupré, district judiciaire de Qucé-

C.

Daté du bureau du Procurcur général, le vingt-
six février 1959,

L'Assistant-procureur général suppléant,
50468 P, FRENETTE,

(P.G. 10997-59)
Bellhaven Holding Co. Litd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
artie de la Loi des compagnies de Québee, il a
Lé accordé par le Lieutenant-gouverncur de la
province de anélmc des lettres patentes, en date
du vingt-trois février 1959, constituant en corpo-
ration: Samuel H. Shriar, avocat, de St-Laurent,
Maximilicn Poink, étudiant en droit, et Mcllie
Schwartz, seerétaire, fille majeure, tous deux
de Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de
terrains, et de construetion, sous le nom de **Bell-
haven Holding Co. Ltd.”, avee un capital total
de 820,000, divisé en 100 actions ordinaires de
$100 chacune et 100 actions privilégiées de $100
chacune.

Le si¢ge socinl de la compagnic sera it Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le vingt-
trois février 1050,

L'Assistant-procureur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

P.G. 10676-59) -
Berey Land Development Corp.

Avis est donné quen vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
éLé accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Quéhee des lettres patentes, en date
du quatre février 1059, constituant en corpora-
tion: Isidor Raymond Hart, Abrom Podbere et
Leonard H. Wisse, tous notaires de Montréal,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de
terrains, développement et construction, sous le
nom de “Berey Land l)melupmutl Corp.”, avec
un _capital total de 86,000, divisé en 600 actions
ordinaires de $10 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera a4 4950
chemin de la Reine Marie, suite 425, Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procurenr général, le quatre
février 1959,

L' Assistant-procureur général suppléant,
. FRENETTE,

(A.G. 11108-59)
Beau-Fab Limited

Notice is hereby gnut that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of QllL]:LL‘ bearing date the twenty-
sixth day of February, 1959, incorporating:
Ernest C. Mingo, contractor, of New Glasgow,
A, Irvine Barrow, chartered accountant, of Hali-
fax, both of the Provinee of Nova Scotia, and
Maurice Gagné, advocate and Queen’s Counsel,
of Quebee, for the following purposes:

To manufacture and trade in all kinds ol
prefabricated buildings and parts thereof, under
the name of “Beau-Fab Limited™, with a total
capital stock of $50,000, divided into 5,000
common shares of a par value of $10 cach.

The head office of the company will be at 665
St. Laurent Street, Beaupré, judicial district of
Quebee.

Dated at the office of the Attorney General
lhls twenty-sixth day of February, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

H6S-0

(A.G. 10997-59)
Bellhaven Holding Co. Ltd.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of L
Provinee of Quebee, bearing dat the twenty
third day nl' February, 1959, incorporating:
Samuel H. Shriar, advocate, of St. Laurent, Maxi-
milien Polak, law student, and Mollie Schwartz,
seeretary, spinster of the full age of majority,
hoth of Montreal, for the following purposes:

T'o earry on the husiness of a land and construc
tion company, under the name of *Bellhaven
Holding Co. Ltd.”, with a total capital stock of
£20.000, divided into 100 common shares of
2100 each and 100 preferred shares of $100 each.

The head office of the compuny will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney (ieneral,
this twenty-third day of February, 1959.
P. FRENETTE,
Acting Depufy Attorney General.

S0468-0

(A.G, 10676-59)

Berey Land Development Corp.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of U
Province of Quebee, bearing date the fourth
day of February, 1959, incorporating: Isidor
Raymond Hart, Avrom Podbere and Leonard H
Wisse, all notaries, of Montreal, for the following
purposes:

To carry on the business of a land, develop
ment and construction company, under the name
of “Berey Land Development Corp.”, with a
total eapital stock of $6,000, divided into GO0
common shares of $10 each.

The head office of the company will be al
4950 Queen Mary Road, suite 425, Montreal.
judiei Tlnhatnct of Montreal.

Dated at the office of the Attorney Gener:l
this fourth day of February, 1950.

P. FRENETTE.
50468-0 Acting Deputy Attorney General.
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(P.G. 10400-59)

Bienvenue Développements Limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du dix-huit février 1959, constituant en corpora-
tion: Yehuda Elberg, administrateur, Katherine
Ingledew, secrétaire, fille majeure, Joseph Nuss,
¢tudiant et Daniel Kingstone, avocat, tous de
Montréal, pour les objets suivants:

Transiger les affaires d'une compagnic d'im-
meubles et de développement, sous le nom de
“Bienvenue Développements Limitée”, avee un
capital total de $40,000, divisé en 300 actions
privilégiées d'une valeur au pair de $100 chacune
et 10,000 actions ordinaires d'une valeur au pair
de 81 chacune.

Le sicge social de la compagnie sern i Mont-
réal, distriet judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le dix-
huit février 1059,

I.'Assistant-procureur général suppléant,
0468 P. FRENETTE.
I*.G. 10050-59)
Birdland Investment Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢t¢ accordé pur le Licutenant-gouverncur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du dix-neuf février 1059, constituant en corpora-
tion: Avram Harold Garmaise, Bennie Kelman,
comptables, Philip Borrow, notaire, Jeanine-L.
Fobert et Ellen Anne Hurley, secrétaires, filles
majeures, tous de Montréal, pour les objets
suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie d'im-
meubles, sous le nom de “Birdland Investment
Corp.”, avee un capital total de $10,000, divisé en
1000 actions ordinaires de $1 chacune et 90
actions privilégiées de $100 chacune.

Le sitge social de la compagnie sera i chambre
403, 410 rue St-Nicholas. Montréal, district
judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le dix-
neuf février 1959,

L’ Assistant-procureur général suppléant,
H0468 P. FRENETTE.
1.G. 10738-59)

Bissell & Bissell Realties Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des empagnies de Québee, il a
¢té mecordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du douze février 1950, constituant en corpora-
tion: Daniel Morris, Irving Halperin, avocats, et
Frnest Rashkovan, notaire, tous de Montréal,
pour les objets suivants:

Agir comme agents pour la vente d'immeubles
et autres biens de marchands détaillants, firmes
¢t corporations, et exercer le commerce d'entre-
preneurs généraux et constructeurs, sous le nom
de “Bissell & Bissell Realties Inc.”, avec un
capital total de $10,000, divisé en 500 actions
ordinaires de $10 chacune et 500 actions privi-
légides de $10 chacune,

_Le siége social de la compagnie sera it Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le douze
février 1050,

_ L’Assistant-procureur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

(A.G. 10400-59)

Bienvenue Développements Limitée

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies™ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the eighteenth
day of February, 1059, incorporating: Yehuda
Elberg, exccutive, Katherine Ingledew, secretary,
spinster, Joseph Nuss, student, and Daniel
Kingstone, advocate, all of Montreal, for the
following purposes:

To carry on the business of a real estate and
developement company, under the name of
“Bienvenue Développements Limitée”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 300
preferred shares of a par value of $100 each and
10,000 common shares of a par value of 81 each.

The head office of the compuny will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the oftice of the Attorney General,
this eighteenth day of February, 1959,
P. FRENETTE,

50468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10950-59)
Birdland Investment Corp.

Notice 18 hereby given that under Part I of
the Quebee Companies” Aet, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
P'rovinee of Quebee, bearing date the nineteenth
day of February, 1959, incorporating: Avieam
Harold Garmaise, Benuie Kelman, accountants,
Philip Borrow, notary, Jeanine-L. Fobert and
Ellen Anne Hurley, secretaries, filles majeures, all
of Montreal, for the following purposes:

To carry on the business of a real estate com-
pany, under the name of “Birdland Investment
Corp.”, with a total capital stock of $10,000,
divided into 1,000 common shares of &1 each and
00 preferred shares of 8100 each.

The head office of the company will be at
Room 403, 410 St. Nicholas Street, Montreal,
judicial district of Montreal,

Dated at the office of the Attorney General,
this nineteenth day of February, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50168-0

(A.(Gr. 10738-59)
Bissell & Bissell Realties Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies” Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twellth
day of February, 1959, incorporating: Daniel
Morris, Irving Halpering, advocates, and Ernest
Rashkovan, notary, all of Montreal, for the
following purposes:

To act as agents for the sale of real estate and
other assets of retail merchants, firms and corpo-
rations, and to carry on business as general con-
tractors and builders, under the name of “Bissell
& Bissell Realties Inc.”, with a total capital
stock of 310,000, divided into 500 common shares
of 810 each and 500 preferred shares of 810 cach.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this twelfth day of Fehruary, 1959,
. . FRENETTE,
50468-0 Acting Deputy Attorney General.
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Brumer Bros. Inec.

Avis est donné gu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverncur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du neuf février 1959, constituant en corporation:
Louis Brumer, de Ville Mont-Royal, Ernest
Brumer, de Montréal, tous deux marchands,
Phil Phillips. gérant, et Ronald Babins, vendeur,
de la ville Cote St-Luc. pour les objets suivants:

Ifaire le commeree de fournitures pour montre,
bijoux et picrres, or, argent, porcelaine, coutelle-
rie, verre et tous autres articles qui sont ordi-
mirement fournis et vendus par les horlogers
et bijoutiers, sous le nom de “Brumer Bros,
Ine.”, avee un capital-actions divisé en 400
actions sans valeur nominale ou au pair et 350
actions privilégites de $100 chacune et le mon-
tant avee lequel la compagnic commencera ses
aclivilés sera de $5,500.

Le sidge social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du burean du Procureur général,
neuf février 1959,

L’Assistant-procurcur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

le

(P.G. 10337-39)
Canadian Butchers Supply Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du vingt février 1959, constituant en corpora-
tion: Alban Ouellette, avocat, Fernand Bélanger,
comptable, tous deux de Montréal et Benjamin
Patenaude, comptable, de St-Vincent-de-Paul,
pour les objets suivants:

Acheter, vendre, louer ou autrement disposer
d’ameublements et accessoires de bouchers et
épiciers, sous le nom de “Canadian Butchers
Supply Co. Ltd.”, avec un capital total de
£80,000 divisé en 400 actions privilégiées d’une
valeur au pair de $100 chacune et 40,000 actions
ordinaires d'une valeur au pair de 81 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 4 Mont-
réal, distriet judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procurcur général,
vingt février 1959,

L’Assistant-procureur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

le

(P.G. 11195-50)
Centre Fermé

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-huit février 1959, constituant en corpo-
ration sans capital-actions: Marcel Trahan,
avocal et conseil en loi de la Reine, J.-A. Gilbert
et Victor Vachon, employés civils, tous de
Montréal, pour les ohyjets slli\’unlsz

Travailler & la rééducation et i la réhabilitation
des enfants socialement inadaptée, -sous le nom
de “Centre Fermé”,

Le montant auquel sont limités les biens im-
mobiliers que ln corporation peut posséder, est de
£100,000.

Le siége social de la corporation sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal,

Brumer Bros, Ine.

Notice is hereby given that under Part T of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have heen
issued by the Licutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the ninth day of
February, 1959, incorporating: Louis Brumer,
of the town of Mount Royal, Ernest Brumer, of
Montreal, both merchants, Phil Phillips, mana-
ger, and Ronald Babins, salesman, of the town
of Céte St. Lue, fer the following purposes:

To deal in wateh materials, jewels and stones,
gold, silver, china, cutlery, glass and all such
other articles as are commonly supplied or
dealt in by watchmakers and jewellers, under
the name of “Brumer Bros. Inc.”, with a capital
stock divided into 400 shares having no nominal
or par value and 350 preferred shares of $100
each, and the amount with which the company
will commence its operations will be 85,500,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal,
Dated at the office of the Attorney General,
this ninth day of February, 1959.
P. FRENETTE,

Acting Deputy Atterncy General.

50468-0

(A.G. 10337-59)
Canadian Butchers Supply Co. Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the twentieth day
of February, 1959, incorporating: Alban Ouellette
lawyer, Fernand Bélanger, accountant, both
of Montreal, and Benjamin Patenaude, ac-
countant, of St-Vincent-de-Paul, for the follow-
ing purposes:

To buy, sell, rent or otherwise dispose of
butchers and grocers furnitures and supplies,
under the name of “‘Canadian Butchers Supply
Co. Ltd.”, with a total capital stock of 280,000,
divided into 400 preferred shares of a par value
of 8100 cach and 40,000 common shares of a
par value of 81 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twentieth day of February, 1959.

P. FRENETTE,

Acting Deputy Attorney General.

50468-0

(A.G. 11195-59)
Centre Fermé

Notice is hereby given that under Part III of
the Quebee Companies™ Act, letters patent have
haen issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenty-
cighth of February, 1959, to incorporate as
a corporation without share capital: Marcel
Trahan, advocate and Queen’s Council, J.-A.
Gilbert and Victor Vachon, civil employees, all
of Montreal, for the following purposes:

To work for the re-education and rehabilita-
tion of socially unadapted children, under the
work of “Centre Fermé”,

The amount to which the value of the immo-
veable property which the corporation may hold
is to be limited, is $100,000.

The head office of the corporation will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
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Daté du bureau du Procureur général, le
vingt-huit février 1959,
L'Assistant-procureur général suppléant,
S0468-0 P. FRENETTE.

(.G, 11319-59)
Champs St. Eustache Liée

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
“t¢ accordé par le Liculenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
Jdin six mars 1959, constituant en corporation:
John Maria Cerini, conseil en loi de la Reine,
Paul-Denis Martel, tous deux de Mentréal, et
Robert Learmont Jamieson, de Pointe-Claire,
tous avocats, pour les objets suivants:

Commerce d'immeubles et de construction,
sous le nom de *‘Champs St. Eustache Ltée”,
avee un capital total de $5,000, divisé en 500
actions de $10 chacune,

Le sicge social de la compagnie sern i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du burean du Procureur général, le six
mars 1959.

I.’Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 P. FRENETTE.

(1.5 10060-59)
Charbin Land Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢l¢ accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du dix-neuf février 1959, constituant en corpora-
tion: Avram I. Garmaise, comptable, Philip
Borrow, notaire, et Jeanine-L. Fobert, seerétaire,
fille majeure, tous de Montréal, pour les objets
snivants:

Acheter, vendre, échanger, louer ou autre-
ment faire le commerce d'immeubles et proprié-
tés immobilidres et négocier i des fins d’achat,
vente, échange ou location d'immeubles et pro-
prictés immobilieres, sous le nom de “Charbin
Lund Corp.”, avee un capital total de $10,000,
divisé en 10,000 actions de 81 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & 5803,
chiemin Cote des Neiges, chambre 101, Montréal,
distriet judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
dix-neufl février 1959,

1. Assistant-procurcur général suppléant,
U P. FRENETTE.

(P.G. 11038-59)
Citel Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
elé accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-quatre février 1959, constituant en
corporation: Pierre Chouinard, agent d'affaires,
de St-Vincent-de-Paul, Bruno Cyr, avocat, et
Frangoise Dufour, seerétaire, fille majeure usant
llv‘.ﬂv.‘a droits, tous deux de Montréal, pour les
objets suivants:

Fabriquer, acheter, vendre, loner, échanger,
distribuer, projeter el répandre des films ciné-
itographiques de tous genres, sous le nom de
Citel Ine.”, avee un capital total de $40,000,
divisé en 4,000 actions de $10 chacune,

Le sidge social de ln compagnic sera & Montréal,
distriet judiciaire de Montréal.

[}

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-eighth day of February, 1959.
I’ FRENETTE,

50468 Acting Deputy Attorney General,

(A.G. 11319-59)
Champs St. Eustache Ltée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies™ Act, lelters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the sixth day of
March 1959, incorporating: John Maria Cerini,
Queen’s Counsel, Paul-Denis Martel, both of
Montreal, and Robert Learmont Jamieson, of
Pointe-Claire, all advoeites, for the following
purposes:

To deal in real estate and building operations,
under the name of “Champs St. Eustache Ltée”,
with a total eapital stock of $5,000, divided into
500 shares of $10 each,

The head office of the company will be at
Mont:eal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of March, 1959.

‘P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468

(A.G. 10960-50)
Charbin Land Corp.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
heen issued by the Lientenant-Governor of the
Provinee of Quehec, bearing date the nineteenth
day of Febiruary, 1959, incorporating: Avram
H. Garmaise, accountant, Philip Borrow, notary,
and Jeanine-L. Fobert, scerctary, fille majeure,
all of Montreal, for the following purposes:

To buy, sell, exchange, lease or otherwise deal in
real estate and immoveable property and to nego-
tiate for the purchase, sale, exchange or lease
of real estate and immoveable property, under
the name of “Charbin Land Corp.”, with a
total capital stock of 810,000, divided into
10,000 shares of 81 each.

The head office of the company will be at
803 Cate des Neiges Road, Room 101, Montreal,
judicial district of Maontreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this nineteenth day of February, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General,

50468-0

(A.G. 11038-50)
Citel Inc.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bhearing dale the twenty-
fourth day of February, 1059, incorporating:
Pierre Chouinard, business agent, of St. Vincent-
de-Paul, Bruno Cyr, advocate, and Frangoise
Dufour, seeretary, of full age of majority making
use of her rights, both of Montreal, for the
following purposes:

Manufacture, buy, sell, rent. exchange, dis-
tribute, show and broadcast moving pictures of
all kinds, under the name of “Citel Ine,”, with a
total capital of £40,000, divided into 4,000 shares
of 210 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial distriet of Montreal.
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Daté du bureau du Procureur général, le
vingt-quatre février 1959,
L’ Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 I’ FRENETTE.

(.G 11083-39)
Collt:ge Laval de St-Vineent de Paul

Avis est donné gu'en vertu de la troisicme
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
du seize mars 1959, constituant en corporation
sans capital-actions: Joseph-Henri  Vermette,
(Frére Donatien), directeur, Olivier Sentenne,
(Frére Olivier), Pamphile Laflamme, (Frére Elie
Benoit), Jos.-Camille L'Heurcux, (Frére Camille),
Alphonse-Marcel Houle, (Frére Jean), William
Rodrigue, (Frére Francois André), Armand
Thibodeau, (Frére. Ernest Etienne). Ftienne
Favreau, (Frére Etienne Simon), ot Aleidas
Lachapelle, (Frére Azarias), tous huit institu-
teurs, du Collége Laval, tous de St-Vincent-de-
Paul, comt¢ de Laval, pour les objets suivants:

Accomplir, comme identité juridique particu-
litre, les actes néeessaires 4 la reconnaissance
officielle du Collége Laval de St-Vineent de Paul
comme institution d’enscignement  secondaire
et comme ¢eole affiliée & I'Université de Montréal,
ou & 'une quelconque des facultés de 1'Univer-
sité de Montréal, ou & toute université ou fa-
culté d’une université, ou autes maisons d'en-
seignement supéricur dans la Province de Québee,
sous le nom de “Collége Laval de St-Vincent de
Paul”, ;

Le montant auquel sont limités les biens im-
mobiliers que la corporation peut posséder, est
de $4,000,000.

Le siége social de In corporation sera & Saint-
Vincent-de-Paul, comté de Laval, distriet judi-
ciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le
seize mars 1959,

L’Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 P. FRENETTE.

(P.G. 11200-59)

Comptoir Agricole Incorporé

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
&té accordé par le Licutenant-gouverncur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
du deux mars 1959, censtituant en corporation:
Roland Michel, Jean-Mare Michel, tous deux
commergants, de Victoriaville, et Jean-F. Vas-
seur, agronome, de Drummondville, pour les
ohjets suivants:

Industrie et commerce de graines, farines ot
de céréules de toules sortes, sous le nom de
“Comptoir Agricole Incorporée”, avec un capital
total de 875,000, divisé en 500 actions communes
de 8100 chacune et en 250 actions privilégiées de
8100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera &t Drum-
mondville, distriet judiciaire d'Arthabaska.

Daté du burcau du Procureur général, le
deux mars 1959.

1. Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 P. FRENETTE.
(P.G. 11570-59)

Conserverie B, H. S. Limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére

partie de la Loi des compagnies de Québee, il a

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-fourth day of February, 1959,
i P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468

(A.G. 11083-59)
Colltge Laval de St-Yincent de Paul

Notice is hereby given that under Part TIT of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the sixteent);
day of March, 1959, to incorporate as a corpora-
tion without share capital: Joseph-Henri Verme!.
te, (Brother Donatien), director, Olivier Senten-
ne, (Brother Olivier), Pamphile Laflamme, (Bro.
ther Elie Benoit), Jos.-Camille L'Heureux, (Bro-
ther Camille), Alphonse-Marcel Houle, (Brother
Jean), William Rodrigue, (Brother Frangois An.
dré), Armand Thibodeau, (Brother Ernest Eticn
ne), Etienne Favreau, (Brother Etienne Simon),
and Aleidas Lachapelle, (Brother Azarius), all
eight teachers, of Laval College, al! of St. Vincent-
de-Paul, county of Laval, for the following pur-
poses:

To tuke, as a special judicial identity, the
necessary action to cause the Laval College of
St. Vincent de Paul to be officially recognized us
an educational establishment for secondary
studies and as a school afliliated with the Maon-
treal University, or any one of the facultics of
the Montreal Universily, or any university or
faculty thereof, or other high school establish-
ments in the Provinee of Quebee, under the name
of “Collége Laval de St-Vincent de Paul”.

The amount to which the value of the im-
moveable property which the corporation may
hold is to 1lw limited, 1s $4,000,000.

The head office of the corporation will be at
Saint Vincent-de-Paul, county of Laval, judicial
district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixteenth day of March, 1939,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468

(A.G. 11200-59)
Comploir Agricole Incorporé

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies™ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the second duy
of March, 1959, incorporating: Roland Michel,
Jean-Mare Michel, both tradesmen, of Victoria-
ville, and Jean-I. Vasseur, agronomist, of
Drummondpville, for the following purposes:

To carry on an industry and business dealing
in grains, flours and cereals of all kinds, under
the name of “Comptoir Agricole Incorporc’,
with a total capital stock of $75,000, divided
into 500 common shares of $100 each and into
250 preferred shares of 8100 each.

The head office of the company will be at
Drummondyville, judicial district of Arthabaska.

Dated at the office of the Attorney General,
this second day of March, 1959,

I’. FRENETTE,

H0468 Acting Deputy Attorney General

(A.G. 11570-59)
Conserverie B. 11, S. Limitée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
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(té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du dix-huit mars 1959, constituant en corpora-
tion: Paul Boucher, entrepreneur général, An.
tonio Hébert, marchand, de grain, et Normand
Samson, cultivateur, tous de Henryville, pour
les objets suivants:

Exercer I'industric de la mise en conserve et
faire le commerce de fruits, légumes et autres
produits alimentaires, sous le nom de “Conser-
verie B. H. 8. Limitée”, avee un capital total do
£10,000, divisé en 150 actions communes de
2100 chacune et en 250 actions privilégices de
2100 chacune.,

Le siége sociul de ln compagnie sera a Henry-
ville, district judiciaire d'Iberville.

Daté du burean du Procureur général, le
dix-huit mars 1959,

L' Assistant-procurcur général suppléant,
H0468-0 P. FRENETTE.

(PGl 11303-59) ik
Cote de Liesse Leascholds Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partic de In Loi des compagnies de Québee, il a
otir aecordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Quéhee des lettres patentes, en date
du eing mars 1959, constituant en corporation:
Benjamin Robinson, conseil en loi de la Reine,
de Westmount, Theodore H. Shapiro et Jona-
than J. Robinson, de Montiéal, tous avecals,
pour les objels suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de ter-
vains, développement et construction, sous le
nom de “Cote de Liesse Leascholds Limited”,
avee un capital-actions divisé en 200 actions sans
valeur nominale ou au pair, et le montant avee
lequel la compagnic commencera ses activités
sera de $1,600. '

Le sicge social de In compagnie sera & Montréal,
distriet judieiaire de Montréal,

Daté du burean du Procurcur géndral, le
cing mars 1959,

L' Assistant-procurcur général suppléant,
H0A6B3 P. FRENETTE.

(PG 10668-59)
C. P:"Metal Works Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la_premidre
partie de la Lot des compagnies de Québece, il a
¢l¢ accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du trois mars 1959, constituant en corporation:
Claude Poirier. fabricant, Barbara Hallahan,
menagére, ¢pouse séparée de biens dudit Claude
'oirier, et J. H. Willie Poirier, courtier en im-
menbles, tous de Montréal, pour les objets sui-
vants:

Exercer le commeree qui consiste & fabriquer,
produire, préparer, concasser, raftiner, acheter,
vendre, négocier, faire le commerce et effectuer
le montage de toutes sortes de produits métalli-
ques, sous le nom de “*C. P. Metal Works Ine.”,
avee un capital total de 840,000, divisé en 400
actions de $100 chacune.

Le siége sociul de la compagnie sera & 227-A,
Sle Avenue, L'Abord-a-Plouffe, Montréal, dis-
trict judiciaire de Montréal.

Daté du burcau du Procureur général, le
trois mars 1959,

_ L'Assistant-procureur général suppléant,
468 P. FRENETTE.
(.G, 10628-59)

Crédit Central Inc. — Central Credit Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a

been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the eighteenth
day of March, 1959, incorporating: Paul Boucher,
general contractor, Antonio Hébert, grain mer-
chant, and Normand Samson, farmer, all of
Henryville, for the following purposes:

To carry on the business of conning and deal
in fruits, vegetables and other foodstuffs, under
the name of “Conserveric B. H. 8. Limitée",
with a total capital stock of $40,000, divided
into 150 common shares of $100 cach and 250
preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Henryville, judicial distriet of Iherville.
Dated at the office of the Attorney General,
this eighteenth day of March, 1959,
", FRENETTE,
Acting Deputy Altorney General,

HH68
(A.G. 11303-39)

Céte de Liesse Leaseholds Limited

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebee Companies’ Aet, letters patent have
heen issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the fifth day
of March, 1859, incorperating: Benjumin Robin-
son, Queen’s Counsel, of Westmount, Theodcre
H. Shapiro and Jonathan J. Robinson, of Mon.
treal, all advocates, for the following purposes:

To carry on the business of a land, develop-
ment and construction company, under the name
of “Cote de Liesse Leascholds Limited”, with a
capital stock divided into 200 shares without
nominal or par value, and the amount with
which the company will commence its operations
will be §1,000.

The head oflice of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal,

Dated at the office of the Attorney Genersl,
this fifth day of March, 1959,

I’. FRENETTE,
Acting Deputy Altorney General.

SO468-0

(A.G. 10668-59)
C. P. Metal Works Inc.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies™ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the third day
of March. 1050, incorporating: Claude Poirier,
manufacturer, Barbara Hallahan, housekeeper,
wife separate as to property of the said Claude
Poirier, and J. H. Willie Poirier, real estate
broker, all of Montreal, for the following rur-
puses: ]

To carry on the business of manufacturing,
producing, preparing, smelting, refining, buying,
selling, trading and dealing in and installing all
kinds of metals, under the name of “C. P.
Metal Works Inc.”, with a total capital stock of
10,000, divided into 400 shares of $100 cach.

The head office of the company will be at
227-A, Slst Avenue, L’Abord-i-Plouffe, judicial
district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this third day of March, 1959.

P. FRENETTE.

468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10628-59)

Crédit Central Ine. — Central Credit Ine.

Notice is herehy given that under Part T of
the Quebee Compunies™ Act, letters patent have
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été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Quéhee des lettres patentes, en date
du treize mars 1959, constituant en corporation:
Lucien Moquin, rentier, Charles Moquin, Adrien
Moquin, jardiniers-maraichers, tous trois de
Brassardville, Yvon Simard, administrateur, de
St-Martin, Fernand-J. LaBrosse, ingénieur, d’Ou-
tremont, Léon Hubert, jardinicr-maraicher. de
St-Léonard-de-Port-Maurice, ¢t Alphonse Cou-
ture, administrateur, du village de Ste-Dorothée,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce général de préteur d'ar-
gent dans toutes et chacune de ses spéeialités,
sous le nom de “Crédit Central Ine. — Central
Credit Inc.”, avee un eapital total de $250,000,
divisé en 75,000 actions ordinaires d'une valeur
au pair de 81 chacune et en 175,000 actions par-
ticipantes, classe “A” d'une valeur au pair de 81
chacune.

Le si¢ge social de la compagnie sera & Montréal.
district judiciaire de Montréal.

Daté du burean du Procurcur général, le
treize mars 1959,

L.'Assistant-procurcur général suppléant,
504068-0 P. FRENETTE.
(P.G. 11220-59)

Dénommée Ine,

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Quéhec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du trois mars 1959, constituant en corporation:
Dosithée Dénommée, Rolland Dénommeée, cons-
tructeurs, et Thérése Desrosiers Dénommdée®
ménagere, épouse séparée de biens dudit Rolland
Dénommée, tous de Montréal-Nord, pour les
objets suivants:

Exercer le commerce de constructeurs et d'en-
trepreneurs généraux en construction, sous le
nom de “*Dénommée Ine.”, avee un capital total
de 340,000, divisé en 2,500 actions communes
de $10 chacune ct en 1,500 actions privilégiées
de 310 chacune.

Le sitge social de la compagnie sera 3801,
rue Fleury, Montréal-Nord, distriet judiciaire de
Montréal,

Daté du burean du Procurenr général, le
trois mars 1059,

L’Assistant-procureur général suppléant,
H0468-0 PP. FRENETTE.

(.G 11461-59)
Dolbee Spring Service Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du douze mars 1959, constituunt en corporation:
Irving Aber, marchand, de la ville de Hampstead,
Eugéne - Dolbee, commercant, et Rose Ledue,
ménagire, épouse contractuellement sépapée de
biens dudit Eugéne Dolbee, tous deux t'it' St-
Lue, pour les objets suivants:

Commerce d’automobiles, moteurs, machines
et de leurs parties ou aceessoires, sous le nom de
"“Dolbee  Spring  Service Limited™, avee un
capital total de 840,000, divisé en 100 actions
communes de $100 chacune et en 300 actions
privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera a4 Saint-
Lae, distriet judiciaire d'Iherville.

Daté du burean du Procureur général, le
donze mars 1959,

L’ Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 . FRENETTE,

been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the thirteenth
day of March, 1959, incorporating: Lucien
Moquin, annuitant, Charles Moquin, Adrien
Moquin, market-gardeners, all three of DBras-
sardville, Yvon Simard, executive, of St. Mar-
tin, Fernand-J. LaBrosse, engineer, of Outre.
mont, Léon Hubert, market-gardener, of St
Léonard-de-Port-Maurice, and Alphonse Cou-
ture, exccutive, of the village of Ste. Dorothée,
for the following purposes:

To generally carry on in all its branches, the
business of money lender, under the name of
“Crédit Central Ine— Central Credit Ine.”,
with a total capital stock of £250,000, divided
into 75,000 common shares of a par value of 8|
each and 175,000 participating shares class “A”
of a par value of 81 each.

The head office of the compuny will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirteenth day of March, 1959.

P. FRENETTE,
50468 Acting Deputy Attorney General.
{A.G. 11220-59)
Dénommeée Inec.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies” Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
I'rovinee of Quebee, bearing date the third day
of March, 1959, incorporating: Daosithée Dénom-
mée, Rolland Dénommée, builders, and Thérdse
Desrosiers Dénommdée, housewife, wife separate
as to property of the said Rolland Dénommcée,
all of Montreal-North, for the following pur-
poses:

To carry on the business of builders and general
huilding contractors, under the name of *“Dé.
nommée Ine.”, with a total capital stock of
240,000, divided into 2,500 common shares of
310 each and 1,500 preferred shares of $10 each

The head office of the company will be al
3801 Flenry Street, Montreal-North, judicial
distriet of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this third day of March, 1959,

P. FRENETTE,
50468 Acting Deputy Attorney General.
(A.G. 11461-59)

Dolbee Spring Service Limited

Notice is hereby given thut under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the twelfth
day of March, 1959, incorporating: Irving Aber.
merchant, of the town of Hampstead, Eugene
Dolbee, tradesinan, and Rose Ledue, housewiic,
wife contractually separate as to property of
the said Eugéne Dolbee, both of St-Lue. for the
following purposes: :

To deal in automobiles, motors, machines and
in their spare parls or accessories, under the
name of “Dolbee Spring Serviee Limited”, with
u total eapital stock of $40,000. divided into 100
common shares of 8100 each and into 300 pre-
ferred shares of 3100 cach.

The head office of the company will be a
Saint-Lue, judicial distriet of Iherville,

Dated at the office of the Attorney General.
this twelfth day of March, 1959,

P. FRENETTE.

H0468 Acting Deputy Attorney General.
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(P.G. 11062-59)
Duflield Investments Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
purtie de Ia Loi des compagnies de Quéhec, il a
¢lé accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du deux mars 1959, constituant en corporation:
Irwin S. Brodie, Theodore H. Polisuk, avocats,
ot Sonya Schneyer, seerétaire, fille majeure, lous
de Montréal, pour les objels suivants:

Agir comme une compagnie de placements,
sous le nom de “Duffield Investments Ltd.”,
avee un capital total de $10,000, divisé en 10,000
actions de §1 chacune,

Le siige social de la compagnie sera 4 1216
rue Drummond, chambre 202, Montréal, distuiet
judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur générel, le
denx mars 1959,

L'Assistant-procureur géndéral suppléant,
50468 P. FRENETTE.

(P.{x, 11001-59)
Dundec Holdings Corp.

Avis est domné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢t accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt février 1959, constituant en corpora-
tion: Roger Savard, de St-Laurent, Guy Rou-
lcau, de Montréal, tous deux avocats, et Fran-
coise Savard, scerétaire, célibataire, de Montréal,
pour les objets suivants:

Excrcer le commerce d'une compagnie de pla-
cements, sous le nom de “Dundee Holdings
Corp.”, avee un capital total de 840,000, divisé
en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune et
200 actions privilégices de 8100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & 867
houlevard Décarie, Saint-Laurent, district judi-
ciaire de Montréal.

Daté du burean du Procureur général, le
vingl février 1939,

L' Assistant-procurcur général suppléant,
68 . FRENETTE.

(1G5, 11061-59) :
Dunton Investments Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnics de Québec, il a
‘té aeccordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de bm‘hc(r des lettres patentes, en date
i deux mars 1959, constlituant en corporation:
Irwin 8. Brodie, Theodore H. Polisuk, avocats,
el Sonya Schneyer, seerétaire, fille majeure, tous
e Montréal, pour les objets suivants:

Agir comme une compagnie de placements,
sons le nom de “Dunton Investments Ltd.”,
avee un capital total de $10,000, divisé en 10,000
actions de 31 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & 1216
rie Denmmond, chambre 202, Montréal, distriet
judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procurcur général, le
denx mars 1959, -

L' Assistant-procurcur général suppléant,
S0168 P. FRENETTE.
(LG, 11264-59)

East-Haven Land & Housing Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére

partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
‘¢ accordé par le Lieutenant-gouverncur de la

(A.G. 11062-59)
Duflield Investments Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the second
day of March, 1959, incorporating: Irwin S,
Brodie, Theodore H. Polisuk, advocates, and
Sonya Schneyer, sccretary, fille majeure, all of
Montreal, for the following purposes:

To act as an investment company, under the
name of “Dufficld Investments Ltd.”, with a
total capital stock of $10,000, divided into
10,000 shares of 81 cach.

The head office of the company will be at
1216 Drummoend Street, room 202, Montreal,
judicial district of Moentreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this second day of March, 1939, .

P. FRENETTE,

50468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 11001-59)
Dundee Holdings Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies' Act, letters patent have
heen issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date Lhe twenticth
day of Februery, 1959, incorporating: Roger
Savard, of St. Laurent, Guy Rouleau, of Mon-
treal, both lawyers, and Frangoise Savard,
seeretury, spinster, of Montreal, for the following
purposes:

To carry on the business of an investment
company, under the name of “Dundee Holdings
Corp.”, wilh a total capital stock of £10,000,
divided into 2,000 common shares of $10 each
and 200 preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
867 Decarie Boulevard, Saint Laurent, judicial
district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twentieth day of February, 1959.

P, FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468-0

(A.G. 11061-50)
Dunton Investments Lid.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebee Companies” Act, letters patent have
heen issued by the Lientenant-Governor of the
IProvinee of Quebee, bearing date the second
day of March, 1959, incorporating: Irwin 8.
Brodie. Theodore H. Polisuk, advocates, and
Sonya Schneyer, secretary, fille majeure, all of
Montreal, for the following purposes:

To act as an investment company, under the
name of “Dunton Investments Lud.”, with a
total capital stock of $10,000, divided into 10,000
shares of 81 cach:

The head office of the company will be at
1216 Drummond Street, room 202, Montreal,

-judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this second day of March, 1959.
. FRENETTE,
S0468-0 Acting Deputy Attorney General,
(A.G. 11264-59)
East-llaven Land & Housing Corp.
Notice is hereby given that under Part 1 of

the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lientenant-Governor of the
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provinee de Québee des lettres patentes, en date
du quatre mars 1959, ceonstituant en corpora-
tion: Ben Scheeter, Michael Awada, avoeats, et
Margaret MeMartin, commis, eclibataire, tous
de Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commeree d'une compagnie de ter-
rains, et construction, sous le nom de “Kast-
Haven Land & Housing Corp.™, avee un capital
total de $5,000, divisé en 5000 actions d'une
valenr an pair de 81 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 4 6555
boulevard St-Laurent, Montréal, distriet judi-
ciaire de Montréal.

Daté du burean du Procureur général, le
quatre mars 1959,

L' Assistant-procureur général suppléant,
S0168 I FRENETTE.

(P.G. 11440-59)
Fdifice Harwood Liée

Avis est donné quen verlu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du douze mars 1959, constituant en corporation:
Robert Dulude, de Dorion, Lue Geoffroy, de
Chambly, et Robert-Y. Lanthicr, de Ste-Rose,
tous avocats, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de constructeurs et d’en-
treprencurs généraux en construction, sous le
nom de “Edifice Harwood Liée”, avee un eapital
divisé en 200 actions sans valeur au pair on
nominale et en 200 actions privilégiées de $100
chacune, ct le montant avee lequel ln compagnie
commencera  ses opérations sera d’an moins
$3,000. .

Le sicge social de la compagnie sera 54, boule-
vard Harwood, Dorion, district judiciaire de
Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
douze mars 1959.

L'Assistant-procurenr général suppléant,
50468-0 . FRENETTE.

(P.G. 10470-59)
Edifice Langlois Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premieére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres.patentes, en date
du neuf mars 1959, constituant en corporation:
Camille Langlois, commercant, Mme Thérése
Bergeron Langlois, ménagére, épouse séparée
de biens dudit Camille Langlois, et diiment
autorisée par lui aux fins des présentes, et Jac-
ques Roberge, comptable, tous de Vietoriaville,
pour les objets suivants:

Exercer les opérations d'une compagnie d’im-
meubles, de développement et de construction,
sous le nom de “Edifice Langlois Inc.”, avee un
capital total de $140,000, divisé en 1,000 actions
communes de $100 chacune et en 400 actions
privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Victoria-
ville, district judiciaire d’Arthabaska.

Daté du bureau du Procureur général, le
neuf mars 1959,

L’ Assistant-procureur général suppléant,

50468-0 P. FRENETTE.

Province of Quebee, bearing date the fourth
day of March, 1959, incorporating: Ben Schecter,
Michael Awada, advocates, and Margaret Me.
Martin, clerk, spinster, all of Montreul, for the
following purposes:

To carry on the business of a land and con-
struction company, under the name of “East-
Haven Land & Housing Corp.”. with a total
capital stock of 85,000, divided into 5.000 shares
of a par value of 81 each.

The head office of the company will he at
6555 St. Lawrence Blvd., Montreal, judicinl
distriet of Montreal,

Dated at the office of the Attorney General,
this fourth day of March, 1959,

P. FRENETTE,

50468-0 Acting Deputy Attorney Generul,

(A.G. 11440-59)
Edifice Harwood Ltde

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lientenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the twelfth
day of March, 1959, incorporating: Robert
Dulude, of Dorion, Lue Geoflroy, of Chambly,
and Robert-Y. Lanthier, of Ste, Rose, all advo.
cates, for the following purposes:

To earry on the business of builders and general
building contractors, under the name of “Edifice
Harwood Liée”, with a capital stock divided
into 200 shares without nominal or par value aud
200 preferred shares of $100 each, and the amount
with which the company shall commence iis
operations will be of at least $3,000.

The head office of the company will be ut
54 Harwood Boulevard, Dorion, judicial district
of Montreal,

Dated at the office of the Attorney General.
this twelfth day of March, 1959,

P. FRENETTE,

50468 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10470-59)
Edifice Langlois Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the ninth day
of March, 1959, incorporating: Camille Langlois,
dealer, Mrs. Thérése Bergeron Langlois, house-
wife, wife separate as to property of the said
Camille Langlois, and duly authorized by him
for the purposes therein, and Jacques Roberge,
accountant, all of Victoriaville, for the following
purposes:

To carry out the operations of a real estate,
development and construction company, under
the name of “Edifice Langlois Inc.”, with a total
capital stock of $140,000, divided into 1,000
common shares of $100 each and 400 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Victoriaville, judicial district of Arthabaska.

Dated at the office of the Attorney General,
this ninth day of March, 1959,

I'. FRENETTE,

50468 Acting Deputy Attorney General.
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(PG5, 10399-59)
Efficiency Developments Lud.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢i¢ necordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
i dix-huit février 1959, constituant en corpora-
tion: Yeduda Elberg, administrateur, Katherine
Ingledew, secrétaire, fille majeure, Joseph Nuss,
ctndiant, et Daniel Kingstone, avocat, tous de
Montréal, pour les objets suivants:

Transiger les affaires d'une compagniz d’im-
moubles et de développement, sous le nom de
“Ifticiency Developments Ltd.”, avee un capital
tolal de $40,000, divisé en 10,000 actions ordi-
naires d'une valeur au pair de 81 chacune et
400 actions privilégiées d'une valeur au pair de
$100 chacune.

e siége social de la compagnic sera it Montréal,
distriet judiciaire de Moniréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
dis-huit février 1959,

1.’ Assistant-procureur général suppléant,
0468 I’. FRENETTE.

(10, 11130-59)
E. Kroo Limited

Avis est donné quen verlu de la premiére
parlie de la Loi des compagnies de Québee, il a
ot accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des leitres patentes, en date
du vingl-sept février 1959, constituant en corpo-
rution: Ben Schecter, Michael Awada, avocats,
¢t Margaret MeMartin, commis, célibataire,
tous de Montréal, pour les objets suivants:

Iixercer le commerce d'une compagnic ’im-
meubles et de construction, sous le nom de “E.
Kroo Limited”, avee un capital total de $1,000,
divisé en 1,000 actions d'une valeur au pair de
81 chacune.

Ie sitge social de la compagnie sera a 7T43-A
rie de L'Epée, Outremont, district judiciaire de
Montréal.

Dalé du bureau du Procureur général, le
vingl-sept [évrier 1959,

I Assistant-procureur général suppléant,
0168 . FRENETTE.

101, 10025-59)
Elgee Investments Corp.

Yvis est donné qu'en vertu de la premiere
pirtic de la Loi des compagnies de Québee, il a
el accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Quéhee des lettres patentes, en date
du sept junvier 1959, constituant en corporation:
Mortimer 8. Smith, avocat, Shirley Simon,
Clande Morin, seerétaires, ¢t Ellen Haggen-
micller, commis, toutes trois filles majeures, tous
de Montréal, pour les objets suivants:

Fxercer le commerce d'une compagnie d'im-
meubles et placements, sous le nom de “Elgee
Investments Corp.”, avee un capital total de
£10,000, divisé en 10,000 actions ordinaires de
81 chacune et 30,000 actions privilégiées de 1
chucune,

Le sitge social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
sepl janvier 1959.

I Assistant-procureur général suppléant,
A0468 P. FRENETTE.

. 50468-0

(A.G. 10399-59)
Efficiency Developments Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act. letters patent have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinece of Quebec, hearing date the eighteenth
day of February, 1959, incorporating: Yeduda
Elbecg, executive, Katherine Ingledew, secretary,
spinster, Joseph Nuss, student, and Daniel
Kingstone, advocate, all of Montreal, for the
following purposes:

To carry on the business of a real estate and
development company, under the name of
“Bfficiency Developments Ltd.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 10,000
common shares of a par value of 81 cach and
300 preferred shares of a par value of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this eighteenth day of Fehruary, 1959,
P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468-0

(A.G. 11130-50)
E. Kroo Limited

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenty-
seventh day of February, 1959, incorporating:
Ben Scheeter, Michael Awada, advocates, and
Margaret MeMartin, clerk, spinster, all of
Montreal, for the following purposes:

To carry on the business of a real estate and
construction company, under the name of “E,
Kroo Limited”, with a total capital stock of
81,000, divided into 1,000 shares of a par ‘value
of 81 cach,

The head office of the company will be at
743-A de L'Epée Street, Outremont, judicial
distiict of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-seventh day of February, 1959.

. FRENETTE,
Acting Deputy Altorney General.

50468-0

(A.G. 10025-59)
Elgee Investments Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letlers patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebec, bearing date the seventh
day of January, 1959, incorporating: Mortimer
S. Smith, advocate, Shirley Simon, Claude
Morin, seeretaries, and Ellen Haggenmueller,
clerk, all three filles majeures. all of Montreal,
for the following purposes:

To carry on the business of a real estate and
investment company, under the name of “Elgee
Investments Corp.”, with a total capital stock of
£40,000, divided into 10,000 common shares of
$1 each and 30,000 preferred shares of §1 each.

The hewd office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this seventh day of January, 1959,
P. FRENETTE.
Acting Deputy Attorney General,
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(P.G. 14796-58)
Elite Dye Works Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnics de Québece, il a
¢té accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
du neuf mars 1959, constituant en corporation:
Roger Parentean, avocal, Louis Morissclte,
teinturicr, tous deux de Drummondville, Lucien
Morissette et Atchez Morisselte, teinturiers, de
St-Simon-de-Drummond, pour les objets sni-
vants:

Exercer le commerce de teinturier, sous le nom
de “Elite Dye Works Ltée”, avec un capital
total de 850,000, divisé en 3,500 actions commu-
nes d'une valeur au pair de 810 chacune et en
600 actions privilégices d'une valeur au pair de
* $25 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Drum-
mondville, distriet judiciaire d'Arthabaska.

Daté du bureau du Procureur général, le
neuf mars 1959,

L'Assistant-procureur géndéral suppléant,
50468-0 P, FRENETTE.

(P.G. 10945-59)
Ellerton Corporation

Avis est donmé qu'en vertu de la premicére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
€té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du dix-huit février 1959, constituant en corpora-
tion: Mortimer S. Smith, avocat, Shirley Simon,
Claude Morin, secrétaires, et Ellen Haggen-
mueller, commis, toutes trois filles majeures,
tous de Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie d'im-
meubles, sous le nom de “Ellerton Corporation’,
avee un eapital total de $40,000, divisé en 5,000
actions, catégoric “A”, de S1 chacune, 20,000
actions, catégorie “B”, de 81 chacune et 15,000
actions privilégiées de S1 chacune.

Le siége social de la compagnie sera it Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
dix-huit février 1959.

L’Assistant-procureur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

(.G, 10799-59)
Elraine Realty Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québece des lettres patentes, en date
du vingt-trois février 1959, constituant en corpo-
ration: Max Sidney Kaufman, avocat, de West-
mount, Joseph Roy Hoffman, Oscar Respitz,
avocals, et Sydney Sederoff, étudiant en droit,
tous trois de Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de ter-
rains. amélioration et construction, sous le nom
de “Elraine Realty Corp.”, avec un capital total
de $40,000, divisé en 100 actions ordinaires de
8100 chacune et 300 actions privilégiées de $100
chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
vingt-trois février 1959.

L’Assistant-procureur général suppléant,
a0468 P. FRENETTE.

(A.G. I-l?ﬂﬁ-{}S)
Elite Dye Works Ltée

Notice 15 hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies™ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the ninth duy
of March, 1959, incorporating: Roger Parentean,
advoeate, Louis Morissette, dyer, both of Drum-
mondville, Lucien Morissette and Atchez Moris.
sette, dyers, of St-Simon-de-Drummond, for the
following purposes:

To carry on a business as dyer, under the name
of “Elite Dye Works Ltée”, with a total capital
stock of 850,000, divided into 3,500 common
shares of a par value of 310 each and into (00
preferred shares of a par value of $25 each.

The head office of the company will be at
Drummondville, judieial district of Arthabaska,
Dated at the office of the Attorney General,
this ninth day of Mareh, 1959,
P, FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General,

H0168

(A.G. 10945-59)
Ellerton Corporation

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the eighteenth
day of February, 1959, incorporating: Mortimer
S. Smith, advocate, Shirley Simon, Claude Mo-
rin, secretaries, and Ellen Haggenmueller, elerk,
all three filles majeures, all of Montreal, for the
following purposes:

To carry on the business of a real estate com-
pany, under the name of “Ellerton Corporation”,
with a total capital stock of $10,000, divided
into 5,000 class “A", shares of 81 each, 20,000
class “B”,"shares of $1 each and 15,000 preferred
shares of $1 each.

The head office of the company will e at
Maontreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this cighteenth day of February, 1959.

. FRENETTE,
50468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10799-59)
Elraine Realty Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenty-
third day of February, 1959, incorporating: Max
Sidney Kaufman, advocate, of Westmount,
Joseph Roy Hoffman, Oscar Respitz, advocates,
and Sydney Sederoff, law student, all three of
Montreal, for the following purposes:

To carry on the business of a land, improve-
ment and construction company, under the name
of “Elraine Realty Corp.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 100 common shares
of $100 each and 300 preferred shares of $100
each.

The head office of the company will be al
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General.
this twenty-third day of February, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

H0468-0

R i o S
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(In.G. 13976-58)
Emgo Realty Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
purtic de la Loi des compagnies de Québee, il a
ité necordé par le Lientenant-gouverneur de la
provinee de Québee des letres patentes, en date
di vingt février 1959, constituant en corpera-
tion: Istvan Lukacs, de Caracas, Venezuela,
Marcel Westfried et Erwin Duschenck, tous
deux de Montréal, tous agents d'immenbles,
pour les objels suivants: )

Exercer le commerce d'une compagnic de ter-
rains, développement et construction, sous le
nom de “Emgo Realty Corp.”, avee un capital
total de 810,000, divisé en 10 actions ordinaires
de 8100 chacune et 90 actions privilégices de
S100 ehaenne.

e sitge social de la compagnie sera & Montréal,
distriet judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procurcur géncéral, le
vingt feveier 1959,

I’ Assistant-procureur général suppléant,
SO468 P. FRENETTE.

(I".(;. 10938-59)
Essal Investment Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
purtic de la Loi des compagnies de Québee, il a
éle necordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du dix-huit février 1959, constiluant en corpora-
tion: Irwin A, Frankel, avocat, de Ville Mont-
Royval, Louis Freedman, avocat et conseil en loi
de la Reine, de Ville Cote St-Luc et Sadie
Gerspvilz, seerétaire, fille majeure, de Montréal,
puur les objets suivants:

I'ransiger les affuires d'une compagnie de ter-
rains, amélioration et construction, sous le nom
de “Essal Investment Corp.”, avee un capital
total do 840,000, divisé en 1,000 actions ordi-
nuires de 81 chacune et 3,900 aclions privilégides
de 810 chacune.

L sitge soeinl de ln compagnic sera i Moutréal,
distriet judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procurcur général, le
dix-huit février 1959,

L' Assistant-procureur général suppléant,
0168 P. FRENETTE,

(PG, 11304-59)
Ferrier Strect Leascholds Limited

Avis est donné quien vertu de la premiére
pirtie de la Loi des compagnies de Québee, il a
‘i necordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des letires patentes, en date
i cing mars 1959, constituant en corporation:
Benjumin Robinson, conseil en loi de la Reine,
de Westmount, Theodore H. Shapiro, et Jonathan
4. Robinson, de Montréal, tous avocats, pour les
ohjets suivants:

Transiger les affaires d'une compaguie de ter-
rams, développement et construction, sous le
nom de “Ferrier Street Leascholds Limited™,
ivee un capital-nctions divisé en 200 actions sans
valeur nominale on au pair et le montant avee
lequel Tn compagnie commencera ses opérations
serade 31,000,

Le sidge social de ln compagnie sera i Montréal,
district judicinire de Montréal.

Daté du bureau du  Procureur général, le
e mars 1959,

_ L'Assistant-procureur général suppléant,
AHGR B Fllll':.ki'l-'.'l”l'li‘

(A.G. 13976-58)
Emgo Realty Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies” Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twentieth
day of February, 1959, incorporating: Istvan
Lukacs, of Caracas, Venezuela, Marcel West-
fried and Erwin Duschenek, hoth of Montreal,
all realtors, for the following purposes:

To carry on the business of a land, develop-
ment and construction company, under the name
of “Emgo Really Corp.”, with a total capital
stock of $10,000, divided into 10 common shares
of 2100 each and 90 preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be al
Montreal, judicial district of Montreal,
Dated at the oflice of the Attorney General,
this twentieth day of February, 1958.
P. FRENETTE,

50468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10938-59)
Essal Investment Corp.

Notice is herehy given that under Part T of
the Quebee Cempanies' Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the eighteenth
day of February, 1959, incorporating: Irwin A,
Frankel, advocate, of the Town of Mount Royal,
Louis Freedman, advocate and Queen's Counsel,
of the Town of Cote St. Lue, and Sadie Gersovitz,
secretary, spinster, of Montreal, for the following
purposes:

To carry on the business of a land, improve-
ment and construction company, under the name
of “Essal Investment Corp.”, wilh a total capital
stock of 840,000, divided into 1,000 common
shares of 81 cach and 3,900 preferred shares of
$10 eacn.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this eighteenth day of February, 1959.

. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468-0

(A.G. 11304-59)
Ferrier Street Leascholds Limited

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the fifth day
of March, 1959, incorporating: Benjamin Ro-
binson, Queen’s Counsel, of Westmount, Theo-
dore H. Shapiro and Jonathan J. Robinson, of
Montreal, all advocates. for the following pur-
pllﬁl‘ﬁ:

To carry on the business of a land, develop-
ment and construction company, under the name
of “Ferrier Street Leascholds Limited™, with a
capital stock divided into 200 shares without
nominal or par value, and the amount with which
the compuny will commence its operations will
be $1,000.

The head office of the company will he at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this fifth day of March, 1959,

. FRENETTE,

SH68-0 Acting Deputy Attorney General.
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(P.G. 10603-59)
Figurama (Canada) Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de ln Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres putentes, en date
vingt-quatre février 1959, constituant en corpo-
ration: Roger-Louis Beaulien, conseil en loi de la
Reine, d’Outremont, Peter Robert David Mae-
Kell et André-Jean Clermont, de Montréal,
tous avocats, pour les objets suivants:

Exercer le commeree (ui consiste i posséder el
exploiter des salons ou studios Fon met en prati-
que des méthodes de sveltesse, de beauté et
d’athlétisme, et acheter, vendre et en général
faire le commerce d'appareils et dispositifs se
rapportant au commeree ci-dessus mentionné,
sous le nom de “Figurama (Canada) Ltd.”, avee
un capital total de 100,000, divisé en 10.000
actions ordinaires de $1 chacune et 9,000 actions
privilégices de 310 chacune,

Le si¢ge social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Daté du burean du Procureur général, le
vingl-quultre février 1950,

L' Assistant-procurenr général suppléant,
50468 P. FRENET'TE.

(P.G. 10606-59)
Floline Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-huit février 1959, constituant en corpo-
ration: Alvin TFlorea, administrateur, Danicl
Kingstone, avocat, et Katherine Ingledew, sté-
nographe. célibataire, tous de Montréal, pour
les objets suivants:

Confectionner et faire le commerce on le
négoce de vétements de toutes deseriptions, mar-
chandises séches, soles, lainages, toiles, cotons,
jouets, nouveautés, accessoires et appareils élec-
triques, meubles, quincaillerie et articles sem-
blables de tous genres ct descriptions, sous le nom
de “Floline Ltd.”, avee un capital total de $10,-
000, divisé en 500 actions privilégiées d'une valeur
au pair de $10 chacune ct 500 actions ordinaires
d'une valeur au pair de $10 chacune.

I.e sidge social de la ecompagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du TProcureur général, le
vingt-huit février 1959.

L'Assistant-procureur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

(P.G. 10680-59)
F. W. Construction Co.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du six février 1959, constituant en corporation:
Louis-M. Benjamin, avocat, Sydney Levitsky,
comptable agréé, tous deux de Montréal, et
Catherine Skinner Spielman, secrétaire, épouse
contractuellement séparée de biens de David
Spielman, et dfiment autorisée par ce dernier aux
fins des présentes, de Westmount, pour les objets
suivants:

Exercer le commerce d’une compagnie d'im-
meubles et construction, sous le nom de “F. W,
Construction Co.”, avec un capital total de
£40,000, divisé en 400 actions de $100 chacune.

(A.G. 10603-59)
Figurama (Canada) Lud.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the twenty-
fourth day of February, 1959. incorporating:
Roger-Louis  Beaulien, Queens Counsel, of
Outremont, Peter Robert David Mackell and
André-Jean Clermont, of Montreal, all advoeates,
for the following purposes:

To carry on the business of owning and operat-
ing slenderizing, beauty or athletic salons or
studios and to buy, sell and generally deal in all
kinds of apparatus and provisions pertaining to
the business aforesaid, under the name of
“Figurama (Canada) Ltd.”, with a total eapital
stock of £100,000, divided into 10,000 common
shares of 81 each and 9.000 preferred shares of
210 each.

The head office of the compuny will be at
Montreal, judicial district of M ontreal.
Duted at the office of the Attorney General,
this twenty-fourth day of Februnry, 1959,
. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General,

H0465-0

(A.G. 10606-59)
Floline Ltd.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenty-
eighth day of February, 1959, incorporating:
Alvin  Ilorea, executive, Daniel Kingstone,
barrister, and Katherine Ingledew, stenograplier,
spinster, all of Montreal. for the following pur-
poses:

To manufacture and deal in or with elothing
of every description, dry goods. silks, woollens,
linens, cottons, Loys, noveltics, electrical supplics
and apparatus, furniture and hardware and
similar articles of every nature and description,
under the name of “Floline Ltd.”, with a tolal
capital stock of $10,000, divided into 500 pre-
ferred shares of a par value of $10 each and 500
‘common shares of a par value of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal. '
Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-eighth day of February, 1959,
P. FRENETTE,
Acting Depuly Attorney General.

50468-0

(A.G. 10680-59)
F. W. Construction Co.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the sixth day
of February, 1959, incorporating: Louis-M.
Benjamin, advocate, Sydney Levitsky, chartered
accountant, both of Montreal, and Catherine
Skinner Spielman, secretary, wife contractually
separate as to property of David Spielman, and
duly uutllorizcl.r by him for the purpose of these
presents, of Westmount, for the following pur-
poses:

To carry on the business of a real estate and
construction company, under the name of “F.
W. Construction Co.”, with a total capital stock
of $40,000, divided into 400 shares of $100 each.

kgt bal sl B
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e siege social de la compagnie sera i 4561
Avenue du Pare, Montréal, district judiciaire de
_“-}I!l!’énl. 3

Daté du bureau du Procureur général, le
six février 1959.

1.’ Assistant-procureur général suppléant,
A68 . FRENETTE.

(1m0, 10735-59)
Gay Development Corp.

Avis est donné quen vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢t necordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du donze février 1959, constituant en corpora-
tion: Max M. Teitelbaum, John Liberman et
Alfred N, Segall, tous avocats, d» Montréal, pour
les ohjets suivants:

Iixercer le commerce d'entrepreneurs généraux
ot constructeurs et celui d’une compagnie de
placements, sous le nom de “Gay Development
Corp.”, avee un capital tolal de $40,000, divisé
on 400 actions ordinaires d’une valeur au pair de
£10 chacune et 3,600 actions privilégiées d'une
vitleur au pair de $10 chacune,

le sicge social de ln compagnie sera it 4398
Lonlevard St-Laurent, Montréal, district judi-
cinire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
douze février 1959,

1.’ Assistant-procureur général suppléant,
0168 . FRENETTE.

1", 11272-59)
Gignae & Fils Construction Limitée

Avis est dommé qu'en verlu de la premiére
partic de ln Lol des compagnies de Québee, il a
et accordé par le Lieulenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
didlix-sept mars 1959, conslituant en corpora-
tion: Jean Badeaux, de Hampstead, Claude
Monette et Claude Béland, de Montréal, tous
avocats, pour les objets suivants:

Iixereer le commerce d'entreprencurs généraux
en construction, sous le nom tllc “Gignac & Fils
Construetion Limitée”, avee un capital total de
00,000, divisé en 3,000 actions privilégi¢es de
S10 chacune et en 6,000 actions ordinaires de
S10 chacune.

Le sidége social de la compagnie sera 4 Montréal,
distriet judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le
dix-sept mars 1959,

[’ Assistant-procureur général suppléant,
0468-0 P. FRENETTE,

PG 10049-50)
Goodland Investment Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
el¢ accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
tu dix-neuf février 1959, constituant en corpora-
tion: Avram Harold Garmaise, Bennie Kelman,
comptables, Philip Borrow, notaire, Jeanine-L.
Folert et Ellen Anne Hurley, seerétaires, tous
de Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d’une compagnie d'im-
meubles, sous le nom de "(Enodlarur Investment
Corp.”, avee un capital total de $10,000, divisé
e 1,000 actions ordinaires d'une valeur au pair
d;' 1 chacune et 90 actions privilégices de £100
chacune,

The head office of the company will be at
4561 Park Avenue, Montreal, judicial district of
Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of February, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468-0

(A.G. 10735-59)
Gay Development Corp.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twelfth -
duy of Februory, 1959, incorporating: Max M.
Teitelboum, John Liberman and Alfred N.
Segall, aid advocates, ‘of Montreal, for the fol-
lowing purposes:

To carry on the business of general contractors
and builders and the business of an investment
company, under the name of “'Gay Development
Corp.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 400 common shares of a par value
of 810 each and 3,600 preferred shares of a par
value of $10 each,

The head office of the compuny will be at
4398 St. Lawrence Blvd., Montreal, judicial
district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twelfth day of February, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney (General.

S0468-0

(A.G. 11272-59)
Gignac & Fils Construction Limitée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, lelters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the seventeenth
day of March, 1959, incorporating: Jean Ba-
deaux, of Hompstead, Claude Monette and Clau-
de Béland, of Montreal, all advocates, for the
following purposes:

To carry on a business as general buildin
contractors under the name of “Gignac & Fi
Construction Limitée”, with a total capital
stock of £90,000, divided into 3,000 preferred
shares of $10 cach and into 6,000 common shares
of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attoiney General,
this seventeenth day of March, 1959,

P. FRENETTE,
50468 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10949-50)
Goodland Investment Corp.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, bearing date the nineteenth
day of February, 1959, incorporation: Avram
Harold Garmaise, Bennie Kelman, accountants,
Philip Borrow, notary, Jeanine-l.. Fobert and
Ellen Anne Hurley, secretaries, all of Montreal,
for the following purposes:

To carry on the business of u real estate
company, under the name of “Goodland Invest-
ment Corp.”, with a total capital stock of
£10,000, divided into 1,000 common shares of
81 each and 90 preferred shares of 8100 each.
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Le siége social de la compagnic sera i chambre
403, 410 rue St-Nicholas, Montréal, distriet judi-
ciaire de Montréal,

Daté du burean du Procureur général,
dix-nenf février 1959,

1" Assistant-procureunr général suppléant,
50168 P. FRENETTE.

le

(1.6, 10956-54)
Grove Investment Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lientenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du dix-neuf février 1959, constituant en corpora-
tion: Avram Hurold Garmaise, Bennie Kelman,

comptables, P'hilip Borrow, notaire, Jeanine-L.
Fobert et Ellen Anne Hurley, seerdtaires, filles
majeures, tous de Montréal, pour les objels
suivants:

Exercer le commerce tlm' compagnie d'im-
uicubles, sous le nom de “Grove Investment
Corp."”, avee un eapital total de 510,000, divisé
en 1,000 actions ordinaires de 81 chacune et 90
actions privilégices de S100 chacune.

Le si¢ge social de la compagnie sera i chambre
403, 410 rue St-Nicholas Montréal, distriet judi-
ciaire de Montréal,

Daté du burcau du
dix-neuf février 1959.

L' Assistant-procurcur général suppléant,
H0468 I FRENETTE.

Procureur géndral, le

(P.G. 11056-59)
Hadfield Investments Lid.

Avis est donné quen vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
€té accordé par le Licutenant-gouverncur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du deux mars 1959, constituant en corporation:
Irwin S. Brodie, Theodore H. Polisuk, avocats,
et Sonya Schneyer, seerétaire, fille majeure, tous
de Montréal, pour les objets suivants:

Agir comme une compagnie de placements,
sous le nom de “Hadfield Investments Ltd.”,
avec un capital total de £10,000, divisé en 10,000
actions ordinaires de $1 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera & 1216
rue Drummond, chambre 202, Montréal, district
judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le deux
mars. 1959,

L'Assistant-procureur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

('.G. 10941-59)

Harben Investment Corp.

Avis est domné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du dix-huit février 1959, constituant en corpora-
tion: Ben Kuzmarov, marchand, Nady Kuzma-
rov, ménagére, épouse séparée de biens dudit
Ben Kuzmarov, Harry Kuzmarov, marchand,
et Rose Kuzmarov, épouse séparée de biens dudit
Harry Kuzmarov, tous de ville Mont-Royal,
pour les objets suivants:

Excreer le commerce d'une compagnie de ter-
rains, développement et construclion. sous le
nom de “Harben Investment Corp.”, avee un
capital total de $40.000, divisé en 160 actions
ordinaires de 825 chacune et 360 actions privi-
légicées de S100 chacune.

The head office of the company will be
room 403, 410 St. Nicholas Street, Montreal,
judicial district of Montreal.

Dated at the oftice of the Attorney General,
this nincteenth day of February, 1959,

I’. FRENETTE,
Acting Depuly Attorney General

A0168-0

(ALG, 10956-59)
Grove Investment Corp.

Notice is herehy given that under Part T of the
Quebee Companies” Act, letters patent have beoy
issued by the Licutenant-Governor of the Proy
ince of Quebee, bearing date the nineteent)
day of PFebruary, 1059, incorporating: Avram
Harold Garmaise, Bennie Kelman, accountants,
Philip Borrow, notary, Jeanine-I.. Fobert anl
Ellen Anne Hurley, seerclaries, filles I‘llujl ures,
all of Montreal, for the following purposes

To earry on the business ul' a real estate con
pany, under the name ol "Grove Investment
Corp.”, with a total capital stock of $10.000,
divided into 1,000 common shares of $1 cuch
and 90 preferred shares of $10) each.

The head office of the company will be ut
room 403, 410 St. Nicholas Street, Montreul,
judicial distriet of Montreal.

Dated at the office of the Attorney Generul,
this nineteenth day of F ch| uary, 1959,

FRENETTE,

50168-0 Acting ]"-‘v]ml_\ Attor ney General.

(A.G. 11056-59)
Hadfield Investments Ltd.

Notice is -hcrcb_v giwu that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issned by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the second day
of March, 1959, incorporating: Irwin S, Brodie,
Theodore H. Polisuk, adveeates, and Sonva
Schneyer, seeretary, fille majeure, all of Mont-
real, for the following purposes:

To act as an investment company, under the
name of “Hadfield Investments Ltd.”, willi «
total capital stock of $10,000, divided into 10,000
common shares of 81 each.

The head office of the company will be at
1216 Drummond Street, room 202, Montreal,
Judicial district of Montreal.

Dated at theo flice of the Attorney General,
this second day of March, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

A469-0

(A.G. 10941-59)
Harben Investment Corp.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies” Act, letters patent hiave®
been issued by the Licutenant-Governor of e
Provinee of Quebee, bearing date the cighteenth
day of February, 1959, incorporating: Ben K-
marov, merchant, Nady Kuzmarov, housewilc,
wife separate as to property of the,said len
Kuzmarov, Harry Kuzmarov, merchant,
Rose Kuzmarov, housewife, wife separate as lo
property of the said Harry Kuzmarov, all of Lhe
following purposes:

To carry on the business of a land, develop-
ment and construction company, under the naimne
of “Harben Investment Corp.”, with a tota
capital stock of 40,000, divided into 160 com-
mon shares of $25 each and 360 preferred shires

of 8100 each.
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I.e sitge social de la compagnie sera & 1580 est,
cue Ontario, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le dix-
Jiit février 1959,

I’ Assistant-procureur général suppléant,
AU468 . FRENETTE.

(1.i. 10164-59)
Hébert Qil Burners Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
purtic de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢ accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des Icl_lres patentes, en t_lute
du douze mars 1959, constituant en corporation:
Alphonse Hébert, Paul-Emile Héhert, tous deux
de¢ Montréal, et Joseph Hébert, de P'ont-Viau,
{ous mécaniciens, pour les objels suivants:

Iixpleiter dans toutes ses spéeialités le com-
meree de la vente, I'installation et le service
d'appareils & chauffage et la venle et Ja distribu-
tion de I'huile & chauffage, sous Iz nom de “Hé-
bert Oil Burners Limited”, avee un capital total
de 840,000, divisé en 400 actions ordinaires de
£100 chacune.

Le sitge social de la compagnie sera 651, rue
Villeray, Montréal, distriet judiciaire de Mont-
réal,

Daté du bureau du Procurcur général, le douze
mars 1959.

L' Assistant-procureur général suppléant,
A0GR-0 P. FRENETTE.

(.5, 11028-59)
Hercules Investment Corp. Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
purtic de la Loi des compagnies de Québee, il a
“t¢ accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-trois février 1959, constituant en corpo-
ration: Brahm Maurice Eisenstat, avoeat, Harold
Toulch, étudiant en droit, et Constance Walsh,
seerétaire, épouse séparée de biens de George
Walsh, tous de Montréal, pour les objets sui-
vitnls:

Exercer le commerce d'une compagnie de
placements, sous le nom de “Hereules Investment
Corp. Ltd.”, avee un capital total de $30,000,
divisé en 9,000 actions ordinaires d'une valeur
ui pair de 81 chacune et 21,000 actions privi-
[egices dune valeur au pais de 81 chacune.

Le siége social de la compagnic sern i 1117
attest, rue Ste-Catherine, Montréal, district judi-
cinire de Montréal.

Daté du burean du Proenreur général, le vingt-
trois février 1959,

L’ Assistant-procurcur général suppléant,
0168 I'. FRENETTE.
(PLGL130T1-58)

Iépital Notre-Dame du Rosaire de

Montréal Ine.

Avis est domné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
clé accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du seize mars 1959, constituant en mrpumlinn:
Me Eléonore Rocheleau Elliott. veuve. garde-
malade, George Elliott, étudiant en pharmacie,
et Lise Charlebois Elliott, ménagére, épouse con-
ll_':tylm‘“vmr‘nl séparée de biens dudit George
!'Jl_mH. et diment autorisée par lui aux fins des
presentes, tous de Montréal, pour les objets
stivants:

"

The head office of the company will be at
1589 Ontario Street East, Montreal, judicial
district of Montreal. y

Dated at the office of the Attorney General.
this eighteenth day of February, 1959,

P. FRENETTE,

50468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10164-59)
Hébert Oil Burners Limited

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
Leen issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twelfth
duy of March, 1959, incorporating: Alphonse
Hébert, Paul-Emile Hébert, both of Montreal,
and Joseph Hébert, of Pont-Viau, all mechanies,
for the following purposes:

Operate, in all its branches, the business of
selling, installing and servicing heating apparatus
and the selling and distributing of fuel oil, under
the name of “Hébert Oil Burners Limited”,
with a total ecapital stock of $40,000, divided
into 400 cemmon shares of $100 each.

The head office of the company will be at 651
Villeray Street, Montreal, judicial gdistrict. of
Montreal.

Dated at the office of the Attorney General.
this twelfth day of March 1959.

P, FRENETTE,
Acting Depuly Attorney General.

50468

(A.G. 11028-59)
: Hercules Investment Corp, Ltd.

Nolice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Aet, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of: the
Province of Quebee, bearing date the twenty-
taird day of February, 1959, incorporating:
Brahm Maurice Fisenstat, .advocate, Harold
Touleh, student-attormey, and Constance Walsh,
seeretary, wile separate as to property of George
Walsh, all of Montreal, for the following purposes:

To earry on the business of an investment
company, under the name of “Hercules Invest-
ment Corp. Ltd.”, with a total capital stock of
$30,000, divided into 9,000 common shares of a
par value of 81 each and 21,000 preferred shares
of a par value of 1 each.

The head office of the company will be at
1117 St. Catherine Street West, Montreal, judi-
cial district of Montreal. :

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-third day of February, 1059,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

HH68-0

(A.G. 13971-58) .
Hopital Notre-Dame du Rosaire de
Montréal Ine.

Notiee is hereby given that under Part 1 of the
Quebee Companies™ Acet, letters patent have been
issied by the Lientenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the sixteenth day of
Mareh 1959, incorporating: Mrs, Eléonore Roche-
lean  Elliott. widow. trained nurse, George
Elliott, pharmaceutical student, and Lise Char-
lehois, Elliott, housewife, wife contractually
separate us to property of the said George Elliott,
and duly authorized by him for the purposes
therein. all of Montreal, for the Tollowing pur-
']“N{':\: 1
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fitablir, maintenir, organiser,~agrandir, dé-
velopper et administrer un hépital, sous le nom
de “Hopital Notre-Dame du Rosaire de Mont-
réal Inc.”, avec un capital total de $50,000,
divisé en 500 actions de $100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera 7003, rne
Boyer, Montréal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
seize mars 1959,
L'Assistant-procureur général suppléant,
H0468-0 . FRENETTE.

(I".(i. 10787-59)
II. & R. Enterprises Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
&té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du treize [évrier 1959, constituant en corporation:
Leo Rosentzveig, Stanley Taviss et William
Levitt, tous avocats, de Montréal, pour les
objets suivants:

xercer le commerce d'une compagnie d'im-
meubles, et placements, sous le nom de “H. & R.
Enterprises Ltd.””, avee un capital total de
840,000, divisé¢ en 5,000 actions ordinuires de $1
chacune, 5,000 actions, catégorie “A", de 81
chacune et 3,000 actions privilégices de £10
chacune.

Le siége social de la compagnie sera a Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procurceur général, le
treize février 1959,

1.’ Assistant-procureur général suppléant,
50468 . FRENETTE.,

(P.G. 10993-59)
Inka Hosiery Mills Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
ie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢ accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-huit février 1959, constituant en cor-
ration: Gabriel Glazer, Bazil Danchyshyn,
udiants en droit, et Anne Zifkin, secrétaire,
fille majeure, tous de Montréal, pour les objets
suivants:

Fabriquer et faire le commerce, de bas, chaus-
settes bonneterie, jupons, culottes, sous-véte-
ments pour hommes et dames, sous le nom de
“Inka Hosiery Mills Ltd.”, avec un capital total
de $40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de
$10 chacune et 3,000 actions privilégices de $10
chacune.

Le sitge social de la compagnie sera 868 ruc
Beaumont, Montréal, district  judiciaire de
Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le vingt
huit février 1959,

L’ Assistant-procureur général suppléant,
P. FRENETTE.

(P.G. 10859-59) .
Institut d’Epilation Femina Inc,
Femina Institute of Hair Removal Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
éé accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du seize février 1959, constituant en corporalion:
Ben Weider, publiciste, de Montréal, Réal-J.
Verrault, gérant de bureau, de Verdun, et Harold

Establish, maintain, organize, enlarge, deve.
lop and manage a hospital, under the name of
“Hapital Notre-Dame du Rosaire de Montrigl
Ine.”, with a total capital stock of $50,000,
divided into 500 shares of $100 each.

The head oftice of the company will be
7003 Boyer Strect, Montreal, judicial district
of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixteenth day of March 1959,

. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

HM6S

(A.G. 10587-59)
1. & R. Enterprises Ltd.

Notice is hereby given that under Part 1 of tle
Quebee Companies” Aet, letters patent have beey
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov.
ince of Quebee, bearing date the thirteenth day
of February, 1959, incorporating: Leo Rosentz.
veig, Stanley Taviss and William Levitt, all
advocates, of Montreal, for the following pur.
poses:

To carry on the business of a realty and in.
vestment company, under the name of “H. & R,
Enterprises Ltd.”, with a total eapital stock of
240,000, divided into 5,000 common shares of
S1 each, 5,000 class “A” shares of 81 each
3,000 preferred shares of 810 ench.,

The head office of the company will he at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this thirteenth day of February, 1959.
P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney Genera!

50468-0

(A.G. 10993-59)
Inka Hosiery Mills Lid.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of Ihe
Province of Quebee, bearing date the twenty-
eighth day of February, 1959, incorporating:
Gabriel Glazer, Basil Danchyshyn, law students,
and Anne Zifkin, sccretary, spinster of the full
age of majority, all of Mont reaﬂ. for the following
purposes:

To manufacture and deal in stockings, stocks,
hosiery, slips, panties, men’s and ladies' under-
wear, under the name of “Inka Hosiery Mills
Ltd.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 1,600 common shares of $10 cach
and 3,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company will be at
868 Beaumont Street, Montreal, judicial district
of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-eighth day of February, 1959.

P. FRENETTE,
50468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10859-59)
Institut d’Epilation Femina Inc.
Femina Institute of Hair Removal In¢.

Notice is hereby given that under Part ! of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the sixteenth
day of February 1959, incorporating: Ben Weui-
der, publisher, of Montreal, Réal-J. Verrault,
oftice manager, of Verdun, and Harold Eisen:
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Eisenberg, comptable agréé, de St-Laurent, pour
les objets suivants:

Pratiquer I'épilation par les méthodes de 'élec-
trolyse et d'ondes électriques et autres moyens
manuels ¢t électriques; exercer le commerce d'un
studio de culture physique, de salons de coiffure
¢t de beauté, sous le nom de “Institut d’Epilation
#rmina Inc. — Femina Institute of Hair Remo-
val Ine.””, avec un capital total de $20,000,
divisé en 10,000 actions ordinaires de $1 chacune
o1 10,000 actions privilégiées de 81 chacune.

Lo siége social de la compagnie sera & Mont-
real, district judicinire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le seize
février 1959,

L’Assistant-procureur-général suppléant,
50468 P. FRENFTTE.
(P.G. 10695-59)

Irmal Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
“té accordé par le Lieutenant-gouverncur de la
provinee de Québece des lettres patentes, en date
du neuf février 1959, constituant en corporation:
(iregory Charlap, Max Slapack et Arthur Shul-
man, tous avocats, de Montréal, pour les objets
suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de
placements, sous le nom de “Irmal Ltd."”, avec
un capital total de $10,000, divisé en 10 actions
ordinnires de $100 chacune et 90 actions privi-
légiées de $100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera 2 Montréal,
distriet judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le neuf
{vrier 1959.

L’Assistant-procureur général suppléant,
30468 . P. FRENETTE.
P.G. 11280-59)
Janli Realty Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du cing mars 1959, constituant en corporation:
Isidor Raymond Hart, Avrom Podbere et Leo-
nard H. Wisse, tous notaires, de Montréal,
pour les objets suivants: -

Exercer le commerce d'une compagnie de
terrains, développement et construction, sous le
nom de “Janli Realty Inc.”, avec un capital
total de $10,000, divisé en 1,000 actions de $10
chacune,

Le siége social de la compagnie sera & 4950
chemin de la Reine Marie, suite 425, Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le cing
mars 1959.

L'Assistant-procureur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.
(PG 11:332-59)

J. Arthur La Rocque Inc.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
d.u dix mars 1950, constituant en corporation:
Georges Bilodeau, avocat, de Montréal-Nord,
Ifernard Bilodeau. avocat, de Westmount, et
Francoise De Celles, secrétaire, fille majeure
usant de ses droits, de Montréal, pour les objets
suivants:

berg, chartered accountant, of St. Laurent, for
the following purposes:

To remove unwanted hair by electrolysis,
radio-wave methods or other manual and elec-
tric methods; to carry on physical cutlture studio,
hair stylists and beauty pailors, under the name
of “Institut d'Epilation Femina lne. — Femina
Institute of Hair Removal Inc.”, with a total
capital stock of $20,000, divided into 10,000
common shares of 31 each and 10,000 preferred
shares of $1 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixteenth day of February, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General,

5468-0

(A.G. 10695-59)
Irmal Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies” Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, beacing date the ninth day
of TFebruary, 1959, incorporating: Gregory
Charlap, Max Slapack and Arthur Shulman, all
advocates, of Montreal, for the following purpo-
ses:

To carry on the business of an investment
company, under the name of “Irmal Ltd."”,
with a total capital stock of 810,000, divided into
10 common shares of $100 each and 90 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this ninth day of February, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468-0

(A.G. 11280-59)
Janli Realty Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the fifth
day of March, 1959, incorporating: Isidor
Raymond Hart, Avrom Podbere and Leonard H.
Wisse, al notaries, of Montreal, for the following
purposes:

To carry on the business of a land, develop-
ment and construction company, under the name
of “Janli Realty Inec.”, with a total capital stock
of £10,000, divided into 1,000 shares of $10 each.

The head office of the company will be at 4950
Queen Mary Road, Suite 425, Montreal, judicial
district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this fifth day of March, 1959.

P. FRENETTE,
50468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 11332-59)
¢ J. Arthur La Roeque Inec.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the tenth day of
March, 1959, incorporating: Georges Bilodeau,
advocate, of Montreal-North, Bernark Bilodeau,
advocate. of Westmount, and Francoise De
Celles, secretary, spinster in use of her rights,
of Montreal, for the following purposes:
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Exercer le commerce de courtiers et agir comme  To carry on a business as brokers and -

agents d'assurance, sous le nom de “J. Arthur
La Rocque Ine.”, avee un capital total de
520,000, divisé en 200 actions de $100 chacune.

Le si¢ge social de ln compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du burean du Procureur général,
dix mars 1959,

L' Assistant-procurcur général suppléant,

504680 P. FRENETTE.

le

(P.G. 11408-59)
J. C. Vézina Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverncur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du treize mars 1959, constituant en corporation:
Yves Pratte, avocat, Jean Beauvais, étudiant en
droit, tous deux de Sillery, Pierre Coté, Charles
Tremblay et André Miville-Dechéne, tous trois
avocats, de Québee, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de bijoutier, orfévre,
joaillier et horloger, sous le nom de 1, C. Vézina
Ine.”, avee un capital total de 340,000, divisé
en 2,000 actions privilégices d'une valeur au
pair de $10 chacune et en 2,000 actions ordinaires
d’une valeur au pair de $10 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera 815, rue
St-Joseph, est, Québee, distriet judiciaire de
Québec.

Daté du bureau du Procureur général,
treize mars 1959,

L’ Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 P. FRENETTE.

le

(P.G- 10779-59)
Jomar Developments Ltd,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
éé accordé par le Lieutenant-gouverncur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du quatre mars 1959, constituant en corporation:
Mié}nml Greenblatt, conseil en loi de la Reine,
Daniel Kingstone, avocats, ¢t Katherine Ingle-
dew, siénographe, célibataire, tous de Montréal,
pour les ohjels suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie d'im-
meubles et développement, sous le nom de “Jomar
Developments Lid.”, avee un capital total de
840,000, divisé en 300 actions privilégiées d’une
valeur au prur de 8100 chacune et 100 aclions
urdmulr(-a d'une valeur au p.u: de 3]00 chacune.

Le sid¢ge social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Daté du burean du Procureur général, le quatre
mars 1959. ,

L’Assistant-procureur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

(P.G. 10825-59)

Jonol Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
purlic de la Loi des compagnies de Québec, il a
6té accordé parc le Lieutenant-gouverneur de la
pr(mm-c de Qnelnc des lettres patentes, en dul(‘
du treize février 1959, constituant en corporation:
Samuel David Rudenko, conseil en loi de la
Reine, Clarence Reuben Gross, Rollin Gallay,
tous trois avoeals, Lawrence Fligel, ¢tudiant en

droit, et Joanna Newington, secrétaire, fille
majeure, tous de Montréal, pour les objets
suivants:

surance agents, under the name of “J. Arthur
La Roeque Ine.”, with a total capital stock of
820,000, divided into 200 shares of 8100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this tenth day of March, 1959,

P. FRENETTE,

Acting Deputy Attorney General,

50468

(A.G. 11408-59)
J. C. Vézina Inec.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies™ Aet, letters patent have been
issued by the Licutenant-Governor of the Prov.
ince of Quebee, bearing date the thirteenth day
of March, 1959, incorporating: Yves Pralte,
advocate, Jean Beauvais, law student, both of
Sillery, Pierre Coté, Charles Tremblay and
André Miville-Dechéne, all three advocates, of
Quebee, for the following purposes:

To carry on a business us jewellers, goldsmith,
dealers in precious stonesg, clock-maker, under
the name of “J. C. Vézina Inc.”, with a total
capital stock of $10,000. divided into 2,000 pre-
ferred shares of a par value of $10 each and into
2,000 common shares of a par value of $10 each.

The head office of the company will be
815 St-Joseph Street, East, Quebee, judicial
district of Quebee.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirteenth day of March, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468

(A.G. 10779-59)

Jomar Developments Ltd.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies” Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the fourth
day of March, 1929, incorporaling: Michacl
Greenblatt, Queen’s Counsel, Daniel Kingstone,
bartisters, and Katherine Ingledew, stenogra-
pher, spinster, all of Montreal, for the following
purposes:

To carry on the business of a real estate
development company, under the name of *“Jomar
Developments Ltd.”, with a total capital stock
of 840,000, divided into 300 preferred shares
having a par value of $100 each and 100 common
shares having a par value of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this fourth day of March, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

H0468-0

(A.G. 10825-59)
Jonol Corp.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies” Act, letters patent have
been issued by I.Iiw Licutenant-Governor of the
Province of Quehee, bearing date the thirteenth
day of Februayr, 1059, incorporating: Samuel
David Rudenko, Queen’s Counsel, Clarence
Reuben Gross, Rollin Gallay, all three advoceates,
Lawrence Fligel, shuienbat law, and Joanna

Newington, secretary, spinster of the full age of
majority,
purposes:

ull of Montreal, for the following
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Exercer le commerce d'une compagnie d’im-
meubles, développement et construction, sous le
nom de “Jonol Corp.”, avee un capital total de
210,000, divisé en 1,000 actions ordinaires d’une
valeur au pair de $1 chacune et 90 actions privi-
Iégides d'une valeur au pair de $100 chacune,

Le si¢ge social de la compagnic sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le treize
fevrier 1959,

L’Assistant-procureur général suppléant,
H0468 P. FRENETTE.

LG T0686-59)
Juliette Incorporated

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
eté aecordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
du dix février 1959, constituant en corporation:
Abraham Jacob Rosenstein, Jack Boaz Bobrove,
tous deux avocats, et Earl Kruger, notaire, tous
de Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce comme grossistes et
détaillants d’articles vestimentaires pour dames
¢l enfants, sous-vétements, articles de mode,
parfums, cosmétiques, sacs 4 main, vétements
¢t marchandises similaires, sous le nom de “Ju-
liette Incorporated™, avee un capital total de
£60,000, divisé en 800 actions ordinaires d'une
valeur au pair de $50 chacune et 400 actions pri-
vilégices d'une valeur au pair de $50 chucune.

Le siége social de la compagnie sera & 4920
oucst, rue Sherbrooke, Montréal, district judi-
ciaire de Montréal.

Daté du bureau du I'rocureur général, le dix
[évrier 1959,

L’ Assistant-procurcur général suppléant,
0468 P. FRENETTE.

(.G 10359-59)
Kett Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢t¢ accordé par le Lieutenant-gouverncur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-trois février 1959, constituant en cor-
poration: Samuel Royce Altrows, Max Coblentz,
tous deux avocats, de Montréal, et Joseph-A.
.\l_lurql. surintendant, de Verdun, pour les vbjets
suivants:

Acquérir par achat, louer, échanger, disposer
pur concession ou autrement, et posséder, exploi-
ter, entretenir, prendre a bail, donner en loca-
Lian, In_\'pulhéqucr ou autrement charger ou grever
un certain immeuble situé sur le eoté sud-est de
la rue Ferrier, dans la ville Mont-Royal et y
construire, ériger, transformer, exploiter, détenir
entretenir et administrer lesdits agrandissements
¢l annexes audit immeuble et 4 ladite cons-
truction y érigée, comme il peut étre considéré
opportun, nécessaire ou utile de le faire pour la
onne exéeution des affaires de la compagnie,
sous le nom de “Kett Corp.”, avec un capital
totul de $10,000, divisé en 100 actions de $100
chacune,

Le siége social de la compagnie sera i Mont-
real, distriet judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le
vingt-trois février 1959.

) IT':\ssistunt-pnmnrour général suppléant,
468 I’. FRENETTE.

;_—,

To carry on the business of a real estate,
development and construction company, under
the nume of “Jonol Corp.”, with a lotal capital
stock of $10,000, divided into 1,000 common
shares of a par value of $1 each and 90 preferred
shares of a par value of $100 cach.

The head office of the compuny will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirteenth day of February, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468-0

(A.G. 10686-59)
Juliette Ipcnrpomlcd

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the tenth day
of February, 1959, incorporating: Abraham Ja-
cob Rosenstein, Jack Boaz Bobrove, both advo-
cates, and Earl Kruger, notary, all of Montreal,
for the following purposes:

To carry on business as a wholesuler and retailer
of women’s and children’s wearing apparel, under
clothing, millinery, perfumes, cosmetics, hand-
bags and similar wears and similar merchandise,
under the name of “Juliette Incorporated”, with
a total cupital stock of 60,000, divided into 800
common shares of a par value of $50 each and
400 preferred shares of a par value of 850 each,

The head office of the company will be at
4920 Sherbrooke Street West, Westmount,
judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this tenth day of February, 1950,

3 P. FRENETTE,

H0468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10359-59)
Kett Corp.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies™ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the twenty-
third day of February, 1959, incorporating:
Samuel Royee Altrows, Max Coblentz, both ad-
vocates, of Montreal, and Joseph-A. Alla'rd.
superintendent, of Verdun. for the following
purposes:

To acquire by purchase, lease, exchange, con-
cession or otherwise, and to own, operate, main-
tain. rent, lease, mortgage or otherwise charge
or encumber a certain immoveable property
situated on the southeast side of Ferrier Street
in the town of Mount Royal and to construct,
erect, alter, operate, hold, maintain and manage
such additions and extensions to the said im-
mov&ble and the building thercon as may be
convenient, necessary or useful for the carrying
on of the business of the company, under the
name of “Kett Corp.”, with a total capital stock
of $10.,000, divided into 100 shares of S100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-third day of February, 1959,
. FRENETTE,

H0468-0 Acting Deputy Attorney General.
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(P.G. 11129-59)
K. & K, Realty Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-sept février 1959, constituant en cor-
poration: Ben Schecter, Michael Awada, avo-
cats, et Margaret Melartin, commis célibataire,
tous de Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'nne compagnie d'im-
meubles et de construetion, sous le nom de
“K. & K. Realty Ine.”, avee un capital total
de 81,000, divisé en 1,000 actions d'une valeur
au pair de $1 chacune,

Le siége social de la compagnie sera i 743-A
rue de L'Epée, Outremont, distriet judiciaire
de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
vingl-sept février 1059,

L' Assistant-procureur général suppléant,
0468 P. l“lll-l.k’ “TTE.

(P.G. 11331-59)
La Belle Furniture Alma Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du douze mars 1959, constituant en corporation:
Louis Dormoy, industriel, de Beauport, Denise
Vachon, secrétaire, célibataire, et Pierre Gar-
ceau, étudiant, tous deux de Québee, pour les
objets suivants:

Exercer le commerce de marchand général,
sous le nom de “La Belle Furniture Alma Ine.”,
avec un capital total de 350,000, divisé en 100
actions communes de $100 chacune et en 400
actions privilégi¢es de 8100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera 4 Saint-
Joseph d’Alma, district judiciaire de Roberval.

Daté du bureau du Procureur général, le
douze mars 1959,

L' Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 P. FRENETTE.
(P.G. 12922-58)

La Chatelaine Gift Shop Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
6té accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du dix-neuf aoft 1958, constituant en corpora-
tion: Armand Poupart jr, avocat, Jacqueline
Matte et Monique Duquette, sténographes,
filles majeures, tous de Montréal, pour les objets
suivants:

Exploiter un magasin de cadeaux, sous le nom
de '?,a Chatelaine Gift Shop Ltd.”, avec un
capital total de $40,000, divisé en 100 actions
ordinaires de $100 chacune et 300 actions privi-
légiées de $100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le dix-
neuf aofit 1958.

L' Assistant-procurcur général suppléant,
50468 . FRENETTE,
(P.G. 11208-59)

Lachmas Investments Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il u

(A.G. 11129-59)
K. & K. Realty Inec.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Licutenant-Governor of the Prov.
ince of Quebee, hearing date the twenty-seventh
day of February, 1959, incorporating: Ben
Schecter, Michael Awada, advocates, and Mar.
garct MeMartin, clerk, spinster, all of Montreul,
for the following purposes:

To carry on the business of a real estate and
construction company, under the name of "k,
& K. Realty Ine.”, with a total capital stock
of $1,000, divided into 1,000 shares of a par value
of 81 cach.

The head office of the company will be at
743-A de L' Epée Street, Outremont, judicial dis.
trict of Montreal. .

Dated at the oftice of the Attorney General,
this twenty-seventh day of February, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50168-0

(A.G. 11331-59)
La Belle Furniture Alima Ine.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
isstied by the Licutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the twelfth duy
of March, 1959, incorporating: Louis Dormoy,
industrialist, of Beauport, Denise Vachon, se.
cretary, spinster, and Pierre Gareeau, student,
both of Quebec, for the following purposes:

To carry on a business as general merchant,
under the name of “La Belle Furniture Alma
Ine.”, with a total ecapital stock of $50,000,
divided into 100 common shares of $100 each
and into 400 preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Saint-Joseph d'Alma, judicial district of Rolr-
val,

Dafed at the office of the Attorney Generul,
this twelfth day of March, 1959.

. FRENETTE,
50468 Acting Deputy Attorney General

(A.G. 12922-58)
La Chatelaine Gift Shop Ltd.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebec Companies’ Act, letters patent huve
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the nineteenth
day of August, 1958, incorporating: Armund
Poupart, Jr., lawyer, Jacqueline Matte :nd
Monique Duquette, stenographers, spinsters,
all of Montreal, for the following purposes:

To operate a gift shop, under the name of
“La Chatelaine Gift Shop Ltd.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 100 common
shares of 8100 each and 300 preferred shares of
$100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this nineteenth day of August, 1958,

P. FRENETTE.

50468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 11208-59)

Lachmas Investments Ine.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
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#té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
Ju trois mars 1959, constituant en corporation:
Robert Learmont Jamieson, avocat, de Pointe
Claire, John Maria Cerini, avocat et conseil en
loi de 1a Reine, de Montréal et Ethel Fisk Davies,
seerétaire, épouse divorcée de Noil Davies, de
Sl-}‘aumnt. pour les objets suivants:

Transiger les alfaires d’une compagnie de
placements, sous le nom de “Lachmas Invest-
ments Ine.”, avee un capital total de $40,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires de $1 chacune et
400 actions privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Lachine,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le trois
mars 19569.

1.’ Assistant-procureur général suppléant,
0468 P. FRENETTE.

(P.G. 11317-59)
La Grange de mon Oncle Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Quchec, il a
‘¢ accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinece de 5uél)cc des lettres patentes, en date
du six mars 1959, constituant en corporation:
Robert Learmont Jamieson, de Pointe-Claire,
John Maria Cerini, conseiller de la Reine, et
Paul-Denis Martel, tous deux de Montréal, tous
avocats, pour les objets suivants: ,

Commerce d'immeunbles et de construction,
soits le nom de *'La Grange de mon Oncle Ltée”,
avec un capital total de 25,000, divisé en 500
actions de $10 chacune.

Le sidge social de la compagnic sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procurcur général, le
six mars 1959,

L’Assistant-procureur général suppléant,

J0M68-0 P. FRENETTE.

(P.G. 10561-59)
La Ligue des Propriétaires de la Municipalité
de St-Jean-Eudes, Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢t¢ accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
du vingt mars 1959, constituant en corporation
sans capital-actions: William Porlier, camionneur,
Léonce Bilodeau, concierge, et Oscar Levesque,
marchand général, tous de St-Jean-Eudes, pour
les objets suivants:

Grouper en association, en vue de leurs intéréts
el de leur bien-8tre, les propriétaires de résidences
¢l de biens-fonds dans les limites de la munici-
palité de St-Jean-Eudes, sous le nom de “La
Ligue des Propriétaires de la Municipalité de
St-Jean-Eudes, Ine.”.

Le montant auquel sont limités les biens im-
mobiliers que la corporation peut posséder, est
de 31,000.

Le sidge social de la corporation sera & Saint-
Jean-Eudes, district judiciaire de Chicoutimi,

Daté du bureau du Procureur général, le
vingt mars 1959,

L'Assistant-procureur général suppléant,

HM68-0 P. FRENETTE,

PG 10482.50)
Langlois Fourrures Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
“t¢ accordé par le Lieutenant-gouverncur de la
province de Québec des lettres patentes, en date

ke gy

been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the third day of
March, 1959, incorporating: Robert Learmont
Jamieson, advocate, of Pointe Claire, John
Maria Cerini, advocate and Queen’s Counsel,
of Montreal, and Ethel Fisk Davies, secretary,
wife divorced of No#l Davies, of St. Laurent,
for the following purposes:

To carry on the business of an investment
company, under the name of “Lachmas Invest-
ments Ine.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 1,000 common shares of $1 each and
390 preferred shares of $100 each.”

The head office of the company will be at
Lachine, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this third day of March, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

H0468-0

(A.G. 11317-59)
La Grange de mon Oncle Ltée

Notice is herchy given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the sixth day of
March 1959, incorporating: Robert Learmont
Jamieson, of Pointe Claire, John Maria Cerini,
Queen’s Counsel, and Paul-Denis Martel, both
of Montreal, all advocates, for the following
purposes:

Real estate and construction business, under
the name of “La Grange de mon Oncle Ltée”,
with a total capital stock of 85,000, divided into
500 shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of March 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.
—t

50468

(A.G. 10561-59)
La Ligue des Propriétaires de la Municipalité
de St-Jean-Eudes, Inc.

Notice is hereby given that under Part III
of the Quebee Companies’ Act, letters patent
have been issued by the Licutenant-Governor
of the Province of Quebec, bearing date the
tweniieth day of March, 1959, to incorporate
as a corporation without share capital: William
Porlier, trucker, Léonce Bilodeau, caretaker,
and Oscar Levesque, general merchant, all of
St-Jean-Eudes, for the following purposes:

To group into an associalion, in view of their
interests and welfare, residence and property-
owners within the limits of the municipality of
St-Jean-Eudes, under the name of “La Ligue
des Propriétaires de la Municipalité de St-Jean-
Eudes, Inc.”. :

The amount to which the value of the im-
moveable property which the corporation may
hold is to be limited, is $1,000.

The head office of the corporation will be at
Saint-Jean-Eudes, judicial district of Chicoutimi.

Dated at the office of the Attorney General,
this twentieth day of March, 1959.

I'. FRENETTE,

50468 Acting Deputy Attorney General.,

(A.G. 10482-59)
Langlois Fourrures Inec.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor ofthe
Provinee of Quebee, bearing date the ninth day



1916

GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, Québee, 9 mai 1959, Tome 91, N© 19

du neuf mars 1959, constituant en corporation:
Camille Langlois, commercant, Mme ‘Thérése
Bergeron Langlois, ménagére, ¢épouse  séparée
de biens dudit Camille Langlois, et ddment auto-
risée par lui aux fins des présentes, et Jacques
Roberge, comptable, tous de Vietoriaville, pour
les objets suivants:

Commerce de fourrures et de tous autres véte-
ments, sous le nom de *Langlois Fourrures Ine.”,
avee un eapital total de 850,000, divisé en 300
actions communes de 2100 chacune et en 500
actions privilégices de 8100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera i Vieto-
‘riaville, distriet judiciaire d’Arthabaska.

Daté du bureau du Procureur général, le neuf
mars 1959,

L Assistant-procureur géndéral suppléant,
H0468-0 P. FRENETTE.
(P.G. 11079-59)

La Société Saint-Jean-Bapliste
de Saint-Jéréme Inc.

du Diocise

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partic de In Loi des compganies de Québee, il a
¢té accordé par le Lientenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt mars 1959, constituanl en corporation
sans capital-actions: Robert Trudel, courtier
d’aussurance, de Mont-Rolland, Guy Mercier,
imprimeur, de Sainte-Thérése, et Roland Ca-
dieux, comptable, de Saint-Jéréme, pour les
objets suivants:

Former et maintenir une fédération de toutes
les Sociétés Saint-Jean-Buptiste existant dans le
diocése de Saint-Jérome, ainsi que celles qui v
seront fondées, sous le nom de “La Société Saint-
Jean-Baptiste du Diocése de Saint-Jéronre Ine.”.

Le montant auquel sont limités les revenus an-
nuels des biens immobiliers que la corporation
peut posséder, est de $25,000.

Le siége social de ln corporation sera i Saint-
Jérome, distriet judicinire de Terrebonne.

Daté du burean du Procureur général, le vingt
mars 1950,

L’Assistant-procureur général suppléant,
H0468-0 P. FRENETTE.
(P.G. 11588-59)

I.’Association des Loisirs de la Paroisse

Ste-Maria Goretti de Beloeil Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la troisieme
partie de la Loi des compugnies de Québee, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québee des letires patentes, en date
du dix-huit mars 1959, constituant en corporation
sans capital-unclions: Léopold Bourque, agrono-
me, Jacques St-Laurent, gérant de vente, Mau-
rice Robillard, architecte, J.-Arthur Landry,
restaurateur, M. I'abbé Aimé Mathicu, prétre-
curé, et Jaeques Perreault, ingénicur profes-
sionnel, tous de Beloeil, pour les objets suivants:

Encourager, organiser et développer les activi-
tés intellectuelles, sociales, sportives et réeréati-
ves de la paroisse Ste-Maria-Goretti de Beleeil,
sous le nom de “L’Association des Loisirs de la
Paroisse Ste-Maria Goretti de Beloeil Inc.”.

Le montant auquel sont limités les biens im-
mobiliers que la corporation peut posséder est de
$50,000.

Le siége social de la corporation sera @t Beloeil,
district judiciaire de Richelicu.

Daté du burean du Procureur géndéral, le dix-
huit mars 1959. :

L’Assistant-procureur général suppléant,

50468-0 P. FRENETTE.

of Muarch, 1959, incorporating: Camille Langlois,
dealer. Mrs. Thérése Bergeron Langlois, house.
wife, wife separate as to property of the said
Camille Langlois, and duly authorized by hin
for these present purposes, and Jacques Roberge,
accountant, all of Victoriaville, for the following
purpases:

To deal in furs and in all other wearing appare
under the name of “Langlois Fourrures Inc.”,
with a total capital stock of £80.000, divided into
300 common shares of $100 each and into 500
preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Victoriaville, judicial district of Arthahaska.

Dated at the office of the Attorney General,
this ninth day of March, 1959.

IP. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

2468

(A.G. 11079-59)
La Société Saint-Jean-Baptiste du Diocise
de Saint-Jéréme Ine.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Mrovinee of Quebee, bearing date the twentieth
day of March 1959, to incorporate as a corpora-
tion without share capital: Robert Trudel, insu-
rance broker, of Mont-Rolland, Guy Mercier,
printer, of Saint-Thérése and Roland . Cadicns,
accountant, of Saint Jérdme, for the following
purposes:

To form and maintain a federation of all the
existing Sociclies of Saint Jean-Baptiste in the
diocese of Saint Jérome, including those to e
founded, under the name of “La Société Saint-
Jean-Baptiste du Diocése de Saint-Jérome Ine.”.

To amount to which the annual revenue issuing
from the immoveable property which the corpo-
ration may hold is to he limited, is $25,000.

The head office of the corporation will be at
Saint Jérome, judicial district of Terrebonne.

Dated at the office of the Attorney General,
this twentieth day of March 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468

(A.G. 11588-59)
L’Association des Loisirs de la Paroisse
Ste-Maria Goretti de Beloeil Ine.

Notice is hereby given that under Part II1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
heen issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the eighteenth
day of March, 1959, to incorporate as a corpori-
tion without share capital: Léopold Bourque.
agronome, Jacques St-Laurent, sales manager,
Maurice Robillard, architeet, J.-Arthur Landry,
restaurateur, Rev. Abbé Aimé Mathieu, parish
priest, and Jacques Perreault, professionl
engineer, all of Beleeil, for the following purposcs

Encourage, organize and further intellectual,
social, sporting and recreational activities of the
parish of Ste. Maria Goretti de Beloeil, under
the name of “L’Association des Loisirs de [n
Paroisse Ste-Maria Goretti de Beloeil Ine.”.

The amount to which the value of the imny
veable property which the corporation may hold
is to be limited, is $50,000.

The head office of the corporation will be af
Beloeil, judicial district of Richelien.

Dated at the office of the Attorney General.
this eighteenth day of Mareh, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

A6
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(.G 11504-59)
1."Association des Propriétaires de la Cité
de Rivitre-du-Loup Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
cté accordé par le Liculenant-gouverncur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
Ju seize mars 1959, constiluant en corporation
cans  capital-actions: J.-Hermel Des  Meules,
apent, Roméo Ouellet, commercant, J.-Alexandre
Gagnon, rentier, Georges Cimon, barbicr, et
Mareel Ouellet, éleetricien, tous de Riviére-du-
Loup, pour les objets suivants:

Girouper en associalion, en vue de leurs intéréts,
les propriétaires de résidences et de biens-fonds
dans les limites de la Cité de Riviére-du-Loup et
la périphérie, sons le nom de “L'Associalion des
Proprictaires de la Cité de Riviere-du-Loup
Ine.”,

Le montant auquel sont limités les biens im-
mobiliers que la corporation peut posséder, est de
2100,000.

Le siege social de la corporation sera i Rividre-
du-Loup, district judiciaire de Kamouraska.

Daté du bureau du Procureur général, le seize
nurs 1959,

L' Assistant-procurcur général suppléant,
a0168-0 P. FRENETTE.

. 10626-59)
Lavan Investment Corporation

Avis est donné quien vertu de la premidre
purtie de la Loi des eompagnies de Québee, il a
et accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du nenf fovreier 1959, constituant en corporation:
Samuel Chait, avocat, John Hamilton, secrétaire,
tous deux de Montréal, et Harry L. Aronoviteh,
avocat, de la ville Cote St-Lue, pour les objets
stivanls:

Agir comme une corporation de placements,
sons le nom de **Lavan Investment Corporation”,
avee un eapital total de 540,000, divisé en 4,000
actions ordinaires de 81 chacune et 36,000 actions
privilégices de 81 chacune.

Le sitge social de la compagnie sera i 1255
rie University, suite 1612, Montréal, district
Judiciaire de Montréal,

Daté du burean du Procureur général, le
neuf févreier 1959,

L Assistant-procureur général suppléant,
AHGS P. FRENETTE.

PG 10019-59)
Laviolette Automobiles Cie Lide

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partiec de la Loi des compagnies de Quéhee, il a
cle accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
li_n dix-hnit mars 1959, constituant en corpora-
tion: Marcel Cauchon, restaurateur, Dame Thé-
rese Léveille Cauchon, ménagere, épouse sépa-
ree de biens dudit Marcel Cauchon, Armand-
Louis Tremblay, garagiste, et Dame Gilberte
Dallaire Tremblay, ménagére, épouse séparée
e biens dudit Armand-Louis Tremblay, tous
de la Tuque, pour les objets suivants:

La vente et I'achat d’automobiles et des acces-
soires, sous le nom de “Laviolette Automaobiles
Cie Ltée™, avee un capital total de $5,000,
divise en 50 actions de $100 chacune.

Le sitge social de la compagnic sera 298, rue
Bostonnais, La Tuque, distriet judiciaire de
Quéhee,

-

(A.G. 11504-59) .
L’Association des Propri¢taires de la Cité
de Rivitre-du-Loup Inec.

Notice is herehy given that under Part TIT of
the Quebee Companies™ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the sixteenth
day of March, 1939, to incorporate as a corpora-
tion without share capital: J.-Hermel Des Meules,
agent, Roméo Oucllet, tradesman, J.-Alexandre
Gagnon, annuitant, Georges Cimon, barber, and
Marcel Ouellet, eleetrician, all of Riviére-du-
Loup, for the following purposes:

To group into an association, in view of their
interests, residence and property owners within
the limits of the city of Rivitre-du-Loup and
outskirts, under the name of “L'Association des
Propriétaires de ln Cité de  Riviére-du-Loup
Ine.”.

The amount to which the value of the iimmo-
veable property which the corporution may hold
is to be limited, is $100,000.

The head office of the corporation will be at
Rivitre-du-Loup, judicial district of Kamouraska.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixteenth day of March, 1959,

. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468

(AG. 10626-59)
Lavan Investment Corporation

Notice is hereby given that under Part T of the
Quebee Companies’ Aet, letters patent have heen
issued by the Licutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the ninth day of
February, 1959, incorporating: Samuel Chait,
advoeate, John Hamilton, seeretary, both of
Montreal, and Harry T.. Aronoviteh, advocate,
of the town of Cote St. Lue, for the following
purposes:

To act as an investment corporation, under
the name of “Lavan Investment Corporation”,
with a total capital stock of 310,000, divided
into 1,000 common shares of 31 cach and 36,000
preferred shares of $1 each,

The head office of the company will be at
1255 University Street, Suite 1612, Montreal,
judicial district of Montreal,

Dated at the office of the Altorney General,
this ninth day of February, 1959,

P. FRENETTE,

H0468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10019-59)
Laviolette Automobiles Cie Lide

Notice is hereby given that under Part 1 of the
Quebee Companies’ Aet, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the cighteenth day
of Mareh 1959, incorporating: Marcel Cauchon,
restaurateur, Dame Thérése Léveille Cauchon,
housewife, wife separate as to property of the
said Marcel Cauchon, Armand-Louis Tremblay,
garage-keeper, and  Dame  Gilberte  Dallaire
I'remblay, housewife, wife separate as to property
of the said Armand-Louis Tremblay, all of La
Tuque, for the following purposes:

T'o buy and sell automobiles and the accessories
thereof, under the name of “Laviolette Automo-
hiles Cie Ltée”, with a total capital stock of
35,000 divided into 50 shares of 3100 each.

The head office of the company will be at
208 Bostonnais Street, La Tuque. judicial dis-
trict of Quebee.



1918

GAZETTE OFFICIELLE DE QUEREC, Québee, 9 mai 1959, Tome 91, N© 19

Daté du bureau du Procureur général, le
dix-huit mars 1959,

L' Assistant-procureur général suppléant,
50168-0 . FRENETTE.

(P.G. 10826-59)
Lawver Realty Corp.

Avis est donmé qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du treize février 1959, constituant en corporation:
Samuel David Rudenko, conseil en loi de la
Reine, Clarence Reuben Gross, Rollin Gallay,
tous trois avocals, Lawrence Fligel, étudiant en
droit, et Joanna Newington, seerétaire, fille
majeure, tous de Montréal, pour les objets
suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie d'im-
meubles, sous le nom de “Lawver Realty Corp.”,
avee un capital total de 810,000, divisé en 1,000
actions ordinaires d'une valeur au pair de $1
chacune et 90 actions privilégiées d'une valeur
au pair de 8100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le treize
février 1959, -

L’ Assistant-procureur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

P.G. 11525-59)
L.D.G. Elcetrique Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de ln Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de ln
province de Quéhee des lettres patentes, en date
du dix-sept mars 1959, constituant en corpora-
tion: Lucien Ducharme, Aimé Lefrangois et
J.-Fernand Goneau, tous ¢lectriciens, des Trois-
Rivitres, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'électriciens; fabriquer
et installer toutes sortes d'appareils et aceessoires
électriques et _en faire l'entretien, sous lenom
de “L.D.G. Electrique Ine.”, avee un capital
total de $20.000, divisé en 100 actions communes
de 8100 chacune et en 100 actions privilégiées
de $100 chacune.

Le siége socinl de ln compagnie sera 452, rue
des Volontaires, Trois-Riviéres, district judiciaire
des Trois-Riviéres.

Daté du bureau du Procureur général, le dix-
sept mars 1959.

1.’ Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 P. FRENETTE.

(A.G. 10777-59)
Lede Realty Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de ln Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverncur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du vingt-huit février 1959, constituant en cor-
poration: Basil Danchyshyn, Gabriel Glazer,
étudiants en droit, et Anne Zifkin, scerétaire,
fille majeure, tous de Montréal, pour les objets
suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de
terrains, amélioration et construction, sous le
nom de “Lede Realty Corp.”, avec un capital
total de $5,000, divisé en 500 actions ordinaires
de 810 chacune,

Dated at the office of the Attorney General,

“this eighteenth, day of March 1059

I’. FRENETTE,

50168 Acting Deputy Attorney General,

(A.G. 10826-59)
Lawver Realty Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the thirteent!
day of February, 1959, incorporating: Samuel
David Rudenko, Queen’s Counsel, Clarence
Reuben Gross, Rollin Gallay, all three advocates,
Lawrence Fligel, student-at-law, and Joanna
Newington, sceretary, spinster of the full age of
majority, all of Montreul, for the following pur-
poses:

To carry on the business of a real estat:
company, under the name of “Lawver Realty
Corp.”, with a total capital stock of $10,000,
divided into 1,000 common shares of a par value
of 81 cach and 90 preferred shares of a par value
of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal. .

Dated at the office of the Attorney General,
this thirteenth day of February, 1059,

1. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

H0468-0

(A.G. 11525-50)
L.D.G. Electrique Ine.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the seventeenth
day of March, 1959, incorporating: Lucien
Ducharme, Aimé Lefrangois and J.-Fernand
Goneau, all electricians, of Trois-Riviéres, for
the following purposes:

T'o carry on the business of electricians; manu.
facture and instal electrical apparatus and acees-
sories of every nature and kind and the mainte-
nance thereof, under the name of “L.D.G.
Electrique Inc.”, with a total capital stock of
£20,000, divided into 100 common shares of $100
each and 100 preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at 452
des Volontaires Strect, Trois-Rivitres, judicial
district of Trois-Riviéres.

Dated at the office of the Attorney General.
this seventeenth day of Mareli, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468

(A.G. 10777-59)
Lede Realty Corp.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Licutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the twenty-eight
day of February, 1959, incorporating: Basil
Danchyshyn, Gabriel Glazer, law students, and
Anne Zifkin, secretary, spinster of the full age
of majority, all of Montreal, for the following
purposes:

To carry on the business of a land, impro-
vement and construction company, under ‘the
name of “Lede Realty Corp.”, with a total capital
stock of $5,000, divided into 500 common shares

of 810 each.
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o siége social de la compagnie sera & 1440
e Towers, chambre 100, Montréal, district
judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du
virgt-huit février 1959.

[.’Assistant-procureur général suppléant,
G0168 P. FRENETTE.

Procureur général, le

(1" (. 14322-58)
Les Amis des Scouts de St-Simon Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la troisitme
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
@ accordé par le Lientenanl-gouverneur de ln
provinee de Québee des lettres patentes, en date
di vingt mars 1959, constituant en corporation
wns capital-actions: Dr J.-L. Rodrigue Dugré,
midecin, Léopold Ward, pharmacien, André
Dumaine, agent d'assurance, et Gérard Fradet,
nolaire, tous de St-Simon-de-Drummond, pour
les objets suivants:

Apporter aux scouts catholiques, louveteaux
¢ guides 4 I'échelon local, un plein appui dans
lo domaine moral, matériel et financier, sous le
nom de “Les Amis des Scouts de St-Simon Ine.”

Le montant auquel sont limités les biens im-
maobiliers que la corporation peut posséder est
de 850,000,

| sitge social de ln corporation sera 953,
e Ste-Thérése, Saint-Simon-de-Drummond, dis-
tricl judicinire d’Arthabaska, p

Daté du bureau du Procurcur général, le
vingt mars 1959,

1. Assistant-procureur général suppléant,
A{Hi8-0 P. FRENETTE.
(G. 10966-59)

Lesa Realties Lid.

Avig est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢1¢ aecordé par le Lientenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du dix-neuf février 1959, constituant en corpora-
tiom: Samuel H. Shiar, avocat, de St-Laurent,
Max Polak, étudiant en droit, Mollie Schwartz,
seerétaire, fille majeure, tous denx de Montréal,
ot Murray B. Spiegel, avocat, de Montréal-Ouest,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnic de ter-
rains et construction, sous le nom de “Lesa
Realties Ltd.”, avee un capital total de $40,000,
divisé en 100 actions ordinaires de $100 chacune et
400 actions privilégiées de $100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera 4 Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le dix-
neufl février 1959.

L.’ Assistant-procureur général suppléant,
A0468 P. TRENETTE.
(G, 11110-59)

Les Ecuries Place d’Armes Inc.
(Place d’Armes Stables Inc.)

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢lé accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du cing mars 1959, constituant en corporation:
Paul-Emile Courtois, comptable agréé, de West-
mount, Paul Courtois, gérant général, René
l_hnmns, entreprencur, tous deux d'Outremont,
Gérard Favreau, industriel, Juliette Trempe,
secrétaire, célibataire, tous deux de Montréal,
Paulette Couillard, de Dorion, et Réjeanne Al-
lard, de Lachine, toutes deux secrétaires, céli-
bataires, pour les objets suivants:

The head office of the company will be at
1440 Towers Street, room 100, Montreal, judicial
district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-eighth day of February, 1959,

» I FRENETTE,
50468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 14322-58)
Les Amis des Scouts de St-Simon Ine.

Notice is hereby given that under Purt III
of the Quebee Companies’ Act, letters patent
have been issued by the Licutenant-Governor
of the Provinee of Quebee, bearing date the
twenticth day of March, 1959, to incorporate
as a corporation without share eapital: Dr. J.-L.
Rodrigue  Dugré, physician, Léopold Ward,
pharmacist, André Dumaine. insurance agent,
and Gérard Fradet, notary, all of St-Simon-de-
Drummond, for the following purposes:

To provide Catholic Scouts, Cubs and Guides
on a local scale, full support in the moral, ma-
terial and financial domaine, under the name of
“Les Amis des Scouts de St-Simon Ine.”

The amount to which the value of the im-
moveable property which the corporation may
hold is to be limited, is $50,000,

The head office of the corporation will be at
053 Ste-Thérése Street, Saint-Simon-de-Drum-
mond, judieial district of Arthabaska,

Dated at the office of the Altorney General,
this twenticth day of March, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Depuly Attorney General.

50468

(A.G. 10066-59)
Lesa Realties Litd,

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Aet, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the nineteenth
day of February, 1059, incorporating: Samuel H.
Shriar, advoecate, of St. Laurent, Max Polak,
law student, Mollie Schwartz, sceretary, spinster
of the full age of majority, both of Montreal, and
Murray B. Spicgel, advocate, of Montreal
West, for the following purposes:

To carry on the business of a land and cons-
truction company, under the name of “Lesa
Realties Ltd.”, with a total capital stock of
£40,000, divided into 100 common shares of $100
each and 300 preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this nineteenth day of Febrnary, 1950

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468-0

(A.G. 11110-59)
Les Ecuries Place d’Armes Ine.
(Place d’Armes Stables Ine.)

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the fifth day of
March 1959, incorporating: Paul-Emile Courtois,
chartered” accountant, of Westmount, Paul
Courtois, general manager, René Thomas, con-~
tractor, both of Outremont, Gérard Favreau,
industrialist, Juliette Trempe, secretary, spinster,
both of Montreal, Paulette Couillard, of Dorion,
and Réjeanne Allard, of Lachine, both secretaries,
spinsters, for the following purposes:
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Acquérir, louer et détenir des chevaux et équi-
pements de courses, les vendre, louer et _autre-
ment en disposer, sous le nom de “Les Eeuries
Place d'Armes Ine.— (Place d’Armes Stables
Ime.)"”, avee un capital total de $100,000, divisé
en 7 actions communes de $100 chacune et en 993
actions privilégices de $100 chacune.

e sicge social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Monteéal.

Daté du bureau du Procureur général, le cing
mars 1959,

L'Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 P. FRENETTE.

(.G 14912-58)
Les Entreprises St-Michel Liéde

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Quibee des lettres patentes, en date
du onze mars 1959, constituant en corporation:
Edouard Dagenais, Jean-Paul I)lgvmu-.. Giérard
Dagenais, construetenrs, et N aurice Beauregard,
employé de bureau, tous de St-Michel, pour les
objets snivants:

Commerce d'immeubles ot de construetion,
sous le nom de “Tes FEntreprises St-Vichel Ltce™,
avee un cap'tal total de $40,000, divisé en 1,600
actions de 825 chacune.

Le si¢ge social de la compagnie sera @ Saint-
Michel, district judieiaire de N ontréal.

Daté du bureau du Proenreur général, le onze
mars 1959,

L' Assistant-procureur général suppléant,
H0468-0 P. FRENETTE.

(P.G. 10145-39)
Les Loisirs Saint Pie X Ine.

Avis est donné quen vertu de la troisitme
partie de la Loi des compagnies de Québee, il
éLé accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt mars 19539, constitnant en corporation
sans cap’tal-netions: M. T'abbé Raoul Roy,
prétre-curé, Julien Thuot, licencié en commerce,
Gérard Boivin, techinicien professionnel, Téles-
phore Tremblay, comptable agréé,  Marcel
Gauvin, professeur, Auguste Albert, ingémeur
civil, Gilles Daigneault, gérant de crédit, et
Lauréat LeBlond, commis de poste, tons de
Rimouski, pour les objets suivants:

Coordonner les efforts des parents dans un
plan d'ensemble en vue de travailler i 'organi-
sation des loisiss de lvul'.m( ¢, de Tadoleseenee et
des adultes dans la pmnwt de Saint-Pi i X. sous
le nom de *“Les Loisirs Saint Pie X Ine.

Le montant auquel sont limités les biens im-
mobiliers que la corporation pent posséder, est de
250,000,

Le si¢ge social de lu corporation sera i Rimous-
ki, distriet judiciaire de Rimouski.

“Daté du bureau du Procureur général, le vingt
mars 1954,

L' Assistant-procurenr général suppléant,
01680 I'. FRENETTE.

(P.G. 11141-59)
Les Platrages Laurentiens Ine.

Avis est donné quen verlu de la premicre
partie de la Loi des compagnics de Quéhee, il
a ¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-huit février 1959, constituant en corpo-
ration: Gabriel Gaudry, Jean Bérubé et Guy des

Acquire, rent and own race horses and equip.
ment, sell, rent and otherwise dispose of samc,
under the name of “Les Ecuries Place d'Armes
Inc. — (Place d'Armes Stables Ine.)”, with o
total capital stock of $100;000, divided into 7
common shares of $100 each and 993 preferred
shares of 8100 each.

.The head office of the company will be ul
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this fifth day of March, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General,

S0468

(AGL 11913-58)
Les Entreprises St-Michel Liée

Notice is hereby given that under Part 1 o
the Quebee Companies’ Act, letters patent hav
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, he aring date the cleventl,
day of March, 1950, incorporating: ]‘t]mt.nd
Dagenais, Jean-Paul Dagenais, Gérard Dagenais
builders, and Maurice Beaurcgard, oflice on-
ployee, all of St-Michel, for the following pu-
oses:

A business dealing in immoveables and con
struction under the name of “Les Entreprises
St-Michel Ltée™, with a total capital stock of
210,000, divided into 1,600 shares of 825 each.

The head office of the company will be i
Saint-Michel, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney Generul,
this eleventh day of March, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General

A0I68

(NG, 10445-59)
Les Loisirs Saint Pie X Ine.

Notice is hereby given that under Part 111 of

a Lhe Quebee Companies”™ Act, letters patent have

been issued by the Licutenant-Governor of e
Provinee of Quebee, bearing date the twenticth
day of March, 1959, to incorporate as a corpori-
tion without share capital: Rev. Father Raonl
Roy. priest-pastor, Julien Thuot. commercial
graduate, Gérard Boivin, professional teehnician,
Télesphore  Tremblay, chartered  accountunt,
Marcel Gauvin, professor, Auguste Albert, ¢ivil
engincer, Gilles Daigneault, credit manager,
and Lauréat LeBlond, post oftice clerk, all of
Rimouski, for the following purposes:

To co-ordonate an over-all plan in view of
organizing reereations for children, adolescents
and adults in the parish of Saint-Pie X, under the

"

name of “Les Loisirs Saint Pie X Ine.”.

The amount to which the value of the immo
veable property which the corporation may hold
is to be limited, is 850,000,

The head office of the corporation will be al
Rimouski, judicial district of Rimouski,

Dated at the office of the Attorney General.
this twentieth day of March, 1959,

P. FRENETTIE,

50468 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 11141559)
Les Plitrages Laurentiens Ine.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies™ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenly-
cighth day of February, 1959, incorporatign:
Gabriel Gaudry, Jean Bérubé and Guy des

it i

\
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Hivieres, tous avocats, de Québee, pour les objets
suivants:

Fxercer le commerce de constructeur et d'en-
trepreneur ou sous-entreprenenr en const ruction,
sons le nom de “Les Platrages Laurenticns Inc.™,
avee un capital total de $500, divisé en 500 actions
de 81 chacune.

Le sicge social de la compagnie sera 160, e
du Manége, Beauport, distriet judiciaire de Qué-
it
Daté du bureau du Procureur général. le vingt-
it février 1959,

I Assistant-procureur général suppléant,
0 1G8-0 P. FRENETTE.
(10, 11288-59)
Les Quilles de Thetford Liée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
ot accordé par le Lieutenant-gouverncur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
din treize mars 1959, constituant en corporation:
Joseph-Arthur ~ Rousseau, agent  d’assurance,
Conrad Lessard, entreprencur, Frangois Labbé et
Lauréat Martin, comptaliles, tous de Thetford-
Mines, pour les bojets suivants:

Exercer le commerce de fournir de 'amusement
wi puble, sous le nom de **Les Quilles de Thetford
Lite”, avee un capital total de $100,000, divisé
en 250 actions privilégiées de $100 chacune et en
750 actions communes de 3100 chacune,

Le sitge social de la compagnie sera 844, rue
Notre-Dame, nord, Thetford-Mines, district ju-
diciaire de Mégantic.

Daté du bureau du Procureur général, le treize
mars 1959,

L' Assistant-procureur général suppléant,
Q680 P. FRENETTE.
I G. 11164-59)
L. M. Investment Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de ln Loi des compagnies de Québec, il a
#lé accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres palentes, en date
du vingt-six février 1959, constituant en corpora-
tion: Nathan Levitsky, Neil King, avocats, et
Jean Lewis, sténographe, fille majeure, tous de
Montréal, pour les objets suivants:

Exécuter des placements en immeubles, va-
leurs et autrement, sous le nom de “L. M. In.
vestment Corp.”, avee un capital total de $10,000,
divisé en 1,000 actions de $10 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera & Mont-
réal, distriet judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
vingt-six février 1959,

L’ Assistant-procureur général suppléant,
20468 P. FRENETTE.
(.G, 10867-59)

Loomber Investment Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
piartie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢i¢ accordé par le Lieutenant-gouverncur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
du seize février 1059, constituant en corporation:
Bernard  Bercoviteh, fabricant, Solomon W.
Weber, avocat et conseil en loi de la Reine, tous
deux d'Outremont, Arnold Bercoviteh, vendeur,
¢t Rose Markis, secrétaire, fille majeure, tous
deux de Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de
terrains, construetion, amélioration et place-

-

Rivieres, all advoecates, of Quebee, for the fol-
lowing purposes:

To carry on a business as builder adn contrac-
tor or sub-contractor in construetion, under the
name of “Les Plitrages Laurentiens Ine.”, with
a total capital stock of 3500, divided into 500
shares of 81 each.

The head office of the company will be at 160
Manége Street, Beauporl, judicial district of
Quebee.

Dated at the oftice of the Attorney General,
this twenty-ecighth day of February, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

H0H6a

(A.G. 11288-59)
Les Quilles de Thetford Ltée

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Aet, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the thirteenth
day of Muarch, 1959, incorporating: Joseph-Ar-
thur Rousseau, insurance agent, Conrad Lessard,
contractor, Francois Labbé, and Lauréat Martin,
accountants, all of Thetford-Mines, for the fol-
lowing purposes:

To carry on the business of supplying the pbulic
with amusement under the name of “Les Quilles
de Thetford Ltée”, with a total capital stock of
$100,000, divided into 250 preferred shares of
$100 each and into 750 common shares of $100
each.

The head office of the company will be at 844
Notre-Dame Street, North Thetford Mines, judi-
cial district of Megantic.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirteenth day of March, 1959.

P, FRENETTL,
Acting Deputy Attorney General,

HO468

(A.G. 11164-59)
L. M. Investment Corp.

Notice is hereby given thatunder Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lientenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the twenty-sixth
day of February, 1959, incorporating: Nathan
Levitsky, Neil King, lawyers, and Jean Lewis,
stenographer, fille majeure, all of Montreal,
for the following purposes:

To invest money in real estate, securities and
otherwise, under the name of “L. M. Invest-
ment Corp.”, with a total capital stock of $10,000,
divided into 1,000 shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial distriet of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-sixth day of February, 1959,

P FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468-0
(A.G. 10867-59)

Loomber Investment Corporation

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act. letters patent have been
issued by the Licutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the sixteenth day
of February, 1959, incorporating: Bernard
Bercoviteh, manufacturer, Solomon W. Weber,
advocate and Queen’s Counsel, both of Outre-
mont, Arnold Bercovitch, salesman, and Rose
Markis, secretary, fille majeure, both of Mont-
real, for the following purposes:

To carry ou the business of a land, construc-
tion improvement and investment company,
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ments, sous le nom de “Loomber Investment
Corporation”, avec un capital total de $40,000,
divisé en 160 actions ordinaires de $25 chacune
et 360 actions privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
seize février 1959,

L’Assistant-procureur général suppléant,

50468 P. FRENETTE.

(P.G:. 14148-58)
Lou Malus Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres putentes, en date
du vingt-six février 1959, constituant en corpora-
tion: Louis Orenstein, d’Outremont, Jason Ruby,
de Montréal, tous deux avocats, et Huguette
St-Marseille, secrétaire, fille majeure, de 1'Ile
Perrot, pour les objets suivants:

Exercer le commerce qui consiste & fabriquer
et autrement faire le commerce de marchandises
séches, vétements, nouveautés et en général
articles vestimentaires et fournitures de maison
de tous genres et desecriplions, sous le nom de
“Lou Malus Ine.”, avee un capital total de
£40,000, divisé en 100 actions ordinaires de 8100
chacune et 300 actions privilégi¢es de $100 cha-
cune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le vingt-
six février 1959,

1.’ Assistant-procurcur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

(P.G. 11166-50)
Markel Realties Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére par-
tic de la Loi des compagnies de Québee, 1l a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinece de Québee des Jettres palentes, en date
du vingt-six février 1959, constituant en corpo-
ration: Isidore Greenbaum, de la ville Cote St-
Lue, Baruch Pollack, d'Outrerpont, tous deux
avocals, et Milton Friefeld, complable agréé, de
Montréal, pour les objets suivants:

Exercer un commerce générale de courtiers en
immeubles, sous le nom de “Markel Realties
Corp.”, avec un capital total de $10,000, divisé
en 5,000 actions ordinaires d’une valeur au pair
de 81 chacune et 500 actions privilégiées d’une
valeur au pair de $10 chacune.

Le sidge sociul de la compagnie srea & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le vingt-
six février 1959.

1.’ Assistant-procurcur général suppléant,
50468 . FRENETTE.

(P.G. 10691-59)
Maron Construction Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du dix-huit février 1959, eonstituant en corpora-
tion: Isidore M. Bobrove, Jack B. Bobrove, tous
deux avocats, de Montréal, et Harvey H. Maron,
constructeur, de St-Laurent, pour les objets
suivants:

under the name of “Loomber Investment Cop.
poration”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 160 common shares of $25 each and
360 preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal,

Dated at the office of the Attorney General,
this sixteenth day of February, 1959.

P. FRENETTE,

Acting Deputy Attorney General.

H0468-0

(A.G. 14148-58)
Lou Malus Inec.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies™ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenty-
sixth day of February, 1950, incorporating:
Louis Orenstein, of Outremont, Jason Ruby,
of Montreal, both advocales, and Huguette St-
Marseille, secretary, fille majeure, of lle Perrot,
for the following purposes:

To carry on the Lusi:wss of manufacturing
and otherwise dealing. in dry goods, clothing,
novelties and in general wearing apparel and
houschold supplies of all natures and descrip-
tions, under the name of “Lou Malus Ine.”, with
a total capital stock of $40,000, divided into 100
common shares of 8100 each and 300 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-sixth day of February, 1059,
P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

H0468-0

(A.G. 11166-59)
Markel Realties Corp.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebee Companies’ Act. letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the twenty-
sixth day of TFebruary, 1959, incorporating:
Isidore Greenbaum, of the town of Cote St. Lue,
Baruch Pollack, of Outremont, both advocates,
and Milton Friefeld, chartered accountant, of
Montreal, for the following purposes:

To carry on generally the business of real
estate brokers, under the name of “Markel
Realties Corp.”, with a total capital stock of
£10.000, divided into 5000 common shares of
a par value of 81 each and 500 preferred shares
of a par value of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-sixth day of February, 1959,

P, FRENETTE,

50468-0 Acting Depuly Attorney General.

(A.G. 10691-509)
Maron Construction Corporation

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies” Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebec, bearing date the eighteenth
day of February, 1959, incorporating: Isidore M.
Bobrove, Jack B. Bobrove, both advocates, of
Montreal, and Harvey H. Maron, builder, of
St. Laurent, for the following purposes:
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Gérer et exercer un commerce de démolisseurs,
constructeurs et entrepreneurs, sous le nom
de “Maron Construction Corporation’, avee un
capital total de $40,000, divisé en 100 actions
ordinuires de $100 chacune et 300 actions privis
légices de $100 chacune.

Le sicge social de la compagnie sera & Montréal,
distriet judiciaire de Maontréal,

Draté du bureau du Procureur général, le dix-
hit février 1959,

L. Assistant-procureur général suppléant,
OGS . FRENETTE.

(PGl 10914-59)
Mauristan Investment Corp.

Avis est donné quien vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
et¢ aecordé par le Licutenant-gouverneur de I
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du dix-huit février 1959, constituant en corpora-
tion: Stanley Haltreeht, de  St-Laurent, S,
Bernard  Haltreeht, de Montréal, tous denx
notaires, et Irwin Gliserman, avoeat, de la ville
Cote St-Lue, pour les objels suivants:

l".\i'l'tf('r ll‘ comineree l'i une ('tllll])ilgniv ‘I(‘
terrains, amélioration et construction, sous le
nom de “Mauristan Investment Corp.”, avee un
capital total de 85,000, divisé en 1,000 actions
de =5 ehacune.

Le sitége social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procurenr général, le dix-
huit février 1959, '

I. Assistant-procureur général suppléant,
30168 . FRENETTE.

(It 11027-59)
Mazel Land Ine.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢t accordé par le Lieutenant-gouvernewy de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-trois février 1959, constituant en cor-
wration: Brahm  Maurice Eisenstat, avocal,
Larold Touleh, étudiant en droit, et Constance
Walsh, seerétaire, épouse séparée de biens de
George Walsh, tous tlll'. Montréal, pour les objets
stuivints:

Ixereer le commerce d’une compagnie de pla-
cements et d'immeubles, sous le nom de “Mazel
Land Ine.”, avee un capital total de 85,000,
divis¢ en 50 actions ordinaires d’une valeur au
pair de 810 chacune et 450 actions privilégiées
d'ume valeur au pair de $10 chacune.

Le siége soeial de la compagnie sera i 1117
ouest, rue  Ste-Catherine, Montréal, district
Juilicinire de Montréal, :

Daté du bureau du Procureur général, le
vingl-trois février 1959,

['Assistant-procureur général su

" [éﬂnh
aM68 P. FRE

ETTE.

(6. 10483-59)
Middlesex Development Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il
€té accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-cing février 1959, constituant en cor-
vorution: Jonathan J. Robinson, Lawrence Cape-
oviteh, avocats, et Ethel Yussem, secrétaire,

fille majeure, tous de Montréal, pour les objets
Suivants;

To conduct and carry on the business of demo-
lishers, builders and contractors, under the name
of “Muaron Construction Corporation”, with a
total capital stock of 340,000, divided into 100
common shares of $100 each and 300 preferred
shares of 100 each. »

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this cighteenth day of February, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

AGS-0

(A.G. 10914-59)
Muauristan Investment Corp.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebee Companies” Aet, letters patent have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the cighteenth
day of February, 1959, incorporating: Stanley
Haltreeht, of St. Laurent, S. Bernard Haltrecht,
of Montreal, both notaries, and Irwin Gliserman,
advocate, of the town of Cote St. Lue, for the
following purposes:

To carry on the business of a land,improve-
ment and construction company, under the name
of “Mauristan Investment Corp.”, with a total
capital stock of $5,000, divided into 1,000 share
of 85 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial distriet of Maontreal,

Dated at the office of the Attorney General,
this eighteenth day of February, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

A0168-0

(A.G. 11027-59)
Mazel Land Inec.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Licutenant-Governor of the Proy-
ince of Quehee, bearing date the twenty-third
day of February 1959, incorporating: Brahm
Muaurice Eisenstat, advocate, Harold ‘Toulch,
student-attorney, and Constance Walsh, se-
cretary, wife separate as to property of George
Walsh, all of Montreal, for the following purposes:

To carry on the business of an investment and
realty company, under the name of “Mazel
Land Inc.”, with a total capital stock of 85,000,
divided into 50 common shares of a par value
of 810 each and 450 preferred shares of a par
value of 810 each.

The head office of the company will be at
1117 St, Catherine Street west, Montreal, judi-
cial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-third day of February, 1959

. P. FRENETTE,
504068-0 Acting Deputy Attorney (ieneral.

(A.G. 10483-59)
Middlesex Development Corp.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, bearing date the twenty-fifth
day of February, 1959, incorporating: Jonathan
J. Robinson, Lawrence Capelovitch, advocates,
and Ethel Yussem, secretary, spinster of the
full age of majority, all of Montreal, for the
following purposes:
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Exercer le commerce d’'une compagnie de
terrains, développement et constiuction, sous
le nom de “Middlesex Development Corp.”,
avec un capital total de $10,000, divisé en 1,000
actions de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie sera i Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
vingt-cing février 1959,

*Assistant-procurcur généial suppléant,
50468 P. FRENETTE.

(P.G. 10693-59)
Modern Heat Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premidére
sartie de la Loi des compagnies de Québee, il a
'nt:té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du neuf février 1959, constituant en corporation:
Frank Cox, gérant de ventes, Anthony Della
Porta, gérant, tous deux de Verdun, et John
Lecomples, plombier, de Montréal, pour les
objets suivants:

Fabriquer et faire le commerce d'unités et
systémes de chaufTage et toutes sortes d'outillage
¢t accessoires s’y rapportant, sous le nom de
“Modern Heat Ine.”, avee un capital total de
810,000, divist en 500 actions ordinaires d'une
valeur au pair de $10 chacune et 500 actions
privilégices d'une valeur au pair de 310 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Verdun,
district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le neuf
février 1959.

1.’Assistant-procureur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

(P.G. 11070-59)

Moonstone Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
6té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-quatre février 1959, constituant en
corporation: Nathan Levitsky, Neil King, avo-
cats, et Jean Lewis, sténographe, fille majeure,
tous de Montréal, pour les objets suivants:

Entreprendre le commerce d'immeubles comme
agents ou mandants; et celui qui consiste i
acheter, vendre ou louer des immeubles & des
fins de placements, sous le nom de “Moonstone
Ine.”, avee un capital total de $10,000, divisé en
1,000 actions de $10 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le vingt-
quatre février 1959,

L'Assistant-procureur général suppléant,
50468 . P. FRENETTE.

(P.G. 11071-549)
Moontide Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de ln Loi des compagnies de Québee, il a
&té accordé pur le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-quatre février 1959, constituant en cor-
poration: Nathan Levitsky, Neil King, avocats,
et Jean Lewis, sténographe, fille majeure, tous
de Montréal, pour les objets suivants:

Entreprendre  un  commerce  d'immeubles.
comme agents el mandants et celui qui consiste
@ acheter, vendre et louer des immeubles & des

To carry on the business of a land, develi).
ment and construction company, under (i
name of “Middlesex Development Corp.”, witl,
a total capital stock of $10,000, divided into
1,000 shares of 810 each.

The head office of the company will be
Montreal, judicial distsiet of Montreal,

Dated at the office of the Attorney Geneial,
this twenty-fifth day of February. 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General

S(H68-0

(A.G. 10693-59) ~
Modern Heat Inec.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent Live
been issued by the Licutenant-Governor of e
Province of Quebee, bearing date the rint)
day of Febrnary, 1959, incorporating: Fruuk
Cox, sales manager, Anthony Della TPorta,
manager, both of Yerdun, and John Lecomples,
plomber, of Montreal, for the following purposcs:

To manufacture and deal in heating units an
heating systems and in all kinds of supplies aud
accessories thereto, under the name of *Modern
Heat Inc.”, with a total capital stock of £10,000,
divided into 500 common shares having a par
value of $10 each and 500 preferred shares having
a par value of 810 each.

The head office of the company will be at
Verdun, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney Generul,
this ninth day of February, 1959.

P. FRENETTE,
50468-0 Acting Deputy Attorney General,

(A.G. 11070-59)
Moonstone Ine.

Notice is hereby given that under Part | of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of 1l
T'rovince of Quebee, bearing date the tweniyv-
fourth day of February, 1959, incorporatii;:
Nathan Levitsky, Neil King, lawyers, and Jeun
Lewis, stenographer, fille majeure, all of Mont-
real, for the following purposes:

To engage in the real estate business, as agents
or principals; to engage in the purchase, sale, uud
leasing of real estate for investment purpo:cs,
under the name of “Moonstone Ine.”, with «
total capital stock of $10,000, divided into 1,000
shares of $10 each.

The head office of the company will be ul
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-fourth day of February, 1959.

: P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General

50468-0

(A.G. 11071-59)

Moontide Inc.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quehee Companies” Aet, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the twenty-fourth
day of February 1959, incorporating: Natlumn
Levitsky, Neil King, lawyers, and Jean Lewis
stenographer, fille majeure, all of Montreal,
for the following purposes:

To engage in the real estate business, as
agents or principals and to engage in the pri-
chase. sale, and leasing of real estate for in-

o




b

QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, Québec, May 9th, 1959, Vol. 91, No. 19

1925

fin+ de placements, sous le nom de “Moontide
1., avee un capital total de $40,000, divisé
en 1,000 actions de §10 chacune.

I.¢ sitge social de la compagnie sera 4 Mont-
reat dlistriet judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
vinzt-quatre février 1959,
1.'Assistant-procureur général suppléant,
168 P. FRENETTE.

(I 5. 10203-59)
Montclair Floor Covering Ltd.

\vis est donné qu'en vertu de lm premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢te accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du dix-huit février 1959, constituant en corpora-
tion: Maurice-D. Godbout, d'Outremont, Louis
Lamontagne, de St-Hubert, Rolland Blais, de
Montréal, tous trois avocats, Madeleine Nor-
munilenu et Gabriel Larose, secrétaires, de Mont-
riul, pour les objets suivants:

Fxereer le négoce et le commerce dlimporta-
tenrs et exporteurs, grossistes et détaillants de
linolcums, Lapis, eirpettes, paillassons, draperies,
testiles et en génér.tf, tous produits se rapportant
an commeree qui consiste & convrir les planchers,
les murs et les plifonds, sous le nom de *Mont-
cliir Floor Covering Ltd.”, avee un capital total
de 220,000, divisé en 200 actions d’une valeur
an pair de 3100 chacune.

Lo sitge social de la compagnie sera i Québec,
district judiciaire de Québec.

Daté du bureau du Procureur général, le
dix-hnit février 1959,

I’ Assistant-procureur général suppléant,
068 P. FRENETTE.

("5, 10870-59)
Nathan Kerdman Corp.

\vis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
e accordé le Lieutenant-gouverncur de la
provinee de &:Ebec des lettres patentes, en date
du scize février 1959, constituant en corporation:
Michael Garber, conseil en loi de la Reine, Harry
Yolulem Garber, tous deux de Westmount, et
Jucoh Harold Blumenstein, de Montréal, tous
avocats, pour les objets suivants:

txereer le commerce d'une compagnie d'im-
meubles, et construction, sous le nom de *“Nathan
Kerdman Corp.”, avee un capital total de
$10,000, divisé en 100 actions ordinaires de $10
chicune et 900 actions privilégiées de S10 cha-
chne,

Le siége social de la compagnie sera &' Cote St-
Luc. district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le seize
fevrier 1959,

_ L’Assistant-procureur général suppléant,
30468 P. FRENETTE.
(I G. 10875-59)

Noran Development Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
ele necordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de 5uéhec des lettres patentes, en date
rilu dix-neuf février 1959, constituant en corpora-
ton: Isidore M. Bobrove, Jack B. Bobrove,
avocats, et Earl Kruger, notaire, tous de Mont-
real. pour les objets suivants:

Excrcer le commerce d’une compagnie de
terraing, développement et construction, sous le

vestment purposes, under the name of “Moon-
tide Ine.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 4,000 shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial distriect of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-fourth day of February, 1959.

P. FRENETTE,

Acting Deputy Attorney General.

H0468-0

(A.G. 10203-59)
Montclair Floor Covering Ltd.

Notice is hereby given that under Part 1 of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the cighteenth
day of February, 1959, incorporating! Maurice-
). Godbout, of Outremont, Louis Lamontagne,
of St. Huvert, Rolland Blais, of Montreal, all
three advocates, Madeleine Normandeau and
Gabrielle Larose, secretaries, of Montreal, for
the following purposes:

To carry on the trade and business of importers
and exporters, wholesale and retail merchants
of linoleum, rugs, carpets, mats, drapes and
textiles and generally all products pertaining
to floor, wall and ceiling coverings, under the
name of “Montelair Floor Covering Ltd.”,
with a total capital stock of $20,000, divided
into 200 shares of a par value of $100 each.

The head office of the company will be at
Quebec, judicial district of Quebee.
Dated at the office of the Attorney General,
this eighteenth day of February, 1959.
P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

80-168-0

(A.G. 10870-59)
Nathan Kerdman Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies” Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the sixteenth
day of February, 1959, incorporating: Michael
Garber, Queen’s Counsel, Harry Yohalem Garber,
both of Westmount, and Jacob Harold Blumen-
stein, of Montreal, all advocates, for the following
purposes: ;

To carry on the business of a real estate and
construction - company, under the name of
*“Nathan Kerdman Corp.”, with a total capital
stock of 810,000, divided into 100 common shares
of 810 each and 900 preferred shares of 310 each.

The head office of the company will be at
(ote St. Lue, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this sixteenth day of February, 1959.
P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468-0

(A.G. 10875-59)
Noran Development Corporation

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Trovinee of Quebee, bearing date the nineteenth
day of February, 1959, incorporating: Isidore M.
Bobrove, Jack B. Bobrove, advocates, and Earl
Kruger, notary, all of Montreal, for the following
purposes:

To carry on the business of a land, develop-
ment and construction company. under the name
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nom de “Noram Development Corporation™,
avee un capital total de $40,000, divisé en 1,000
actions ordinaires d’une valeur au pair de $10
chacune et 3,000 actions privilégi¢es d'une valeur
au pair de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du burean du Procureur général, le dix-
neuf février 1959.

L'Assistant-procureur général suppléant,
. FRENETTE.

(P.G. 10996-59)

North Shore Development Co. Lad.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de 5‘:.&!..:« des lettres patentes, en date
du vingt-trois février 1959, constituant en cor-
poration: Samuel H. Shriar, avocat, de St-Lau-
rent, Max Polak, étudiant en droit, et Mollie
Schwartz, scerétaire, fille majeure, tous deux de
Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnic de
terrains, développement et construction, sous
le nom de “North Shore Development Co.
Ltd.”, avee un capital total de $40,000, divisé
en 200 actions ordinaires de $100 chacune et
200 actions privilégiées de #100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procurcur général, le
vingt-trois février 1959,

L’Assistant-procureur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

(P.G. 11055-59) :
Nuffield Investments Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé-par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québec des letires patentes, en date
du deux mars 1959, constituant en corporation:
Irwin S Brodie, Theodore H. Polisuk, avocats,
et Sonya Schneyer, secrétaire, fille majeure, tous
de Montréal, pour les objets suivants:

Agir comme une compagnie de placements,
sous le nom de “Nufficld Investments Ltd.”, avee
un capital total de 210,000, divisé en 10,000
actions de $1 chacurie.

Le siége social de la compagnie sera a 1216
rue Drummond, chambre 202, Montréul, dis-
trict judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
deux mars 1959.

L'Assistant-procureur générul suppléant,
H0468 P. FRENETTE.

(P.G. 10995-59) -
'Obim (Mfg.) Co. Lud.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingl-trois février 1959, constituant en cor-
poration: Irwin 8. Brodie, Theodore H. Polisuk,
yril B Schwisherg, tous trois avocats, et Sonya
Schueyer, seerétaire, fille majeure, tous de Mont-
réal, pour les ohjets suivants:

Importer, fabriquer et faire le commerce et le
négoce d'outillage de gicleuses refroidissantes,
appareils d humidifieation d’usage domestique
et industriel, compresscurs d’air, pompes, tous

of “Noram Development Corporation”, wiili 4
total capital stock of $40,000, divided into |.000
common shares of a par value of $10 each und
3,000 preferred shares of a par value of $10 cach,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney Geniral,
this nineteenth day of February, 1959,
I’. FRENETTE,

50468-0 Acting Deputy Attorney General

(A.G. 10996-59)
North Shore Development Co. Ltd.

Notice is hereby given that under Part T of the
Quehec Companies’ Act, letters patent have Leen
issued by the Lieutenant-Governor of the I'rov.
ince of Quebee, beuring date the twenty-hind
day of February, 1959, incorporating: Samuci I,
Shriar, advocate, of St. Laurent, Max DPoluk,
law student, and Mollie Schwartz, secretury,
spinster of the full age of majority, both of
Montreal, for the following purposes:

To carry on the business of a land, develop-
ment and construction company, under the
name of “North Shore Development Co, Lul”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 200 common shares of $100 each and 200

referred shares of $100 each.

The head office of the company will e at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-third day of February, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

H4068-0

(A.G. 11055-59)
Nuflield Investments Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have heen
issued by the Licutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the second day
of March 1959, incorporating: Irwin S. Brodie,
Theodore H., Polisuk, advocates, and Sonya
Schneyer, secretary, fille majeure, all of Mont-
real, for the following purposes:

To act as an investment company, under the
name of “Nufficld Investments Ltd.”, with a
totul capital stock of 810,000, divided into 10,000
shares of 81 each.

The head office of the company will be at
1216 Drummond Street, room 202, Montreal,
judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this second day of March, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General

50468-0

(A.G. 10995-50)
Obim (Mig.) Co. Ltd.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent hive
heen issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the twenty-
third day of February, 1959, iincorporaling:
Irwin S. Brodie, Theodore H. Polisuk, Cyril .
Schwisherg, all three advocates, and Sounyu
Schnever, seeretary, fille majeure, all of M ontreal,
for the following purposes: .

T'o import, manufacture and deal in and with
coolant spray equipment, domestic and industrial
humidification systems, air compressors, pumps
und all products and raw materials necessary for
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produits et matiéres brutes nécessaires ou inci-
dents & 'exéeution du préeédent, sous le nom de
“Ohim (Mfg.) Co. Ltcr". avee un capital total
de 810,000, divisé en 5,000 actions ordinaires de
&1 chacune et 5,000 actions privilégiées de $1
chacune.

Le sidge social de la compagnie sera i 98025 rue
Tanguay, Montréal, district judicinire de Mont-
réal.

Daté du burecau du Procureur général, le
vingt-trois février 1959,

1.’ Assistant-procureur général suppléant,
H468 P. FRENETTE.

(.G, 11235-59)
Omega Realty Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Quéhee, il a
¢té necordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres ptaentes, en date
du quatre mars 1959, constituant en corporation:
Jacques Lalonde, avoeat, Pierre Thomas, étu-
diant en droit, et Lise Parant, seerétaire, fille
majeure usunt de ses droits, tous de Montréal,
pour les objets suivants:

Commerce d'immeubles et de construction,
sous le mom de “Omega Realty Ine.”, avee un
capital total de $20,000, divis¢ en 200 actions de
2100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Proeureur général, le quatre
mars 1959,

1 Assistant-procureur général suppléant,
504080 P. FRENETTE.

(P.G. 11225-59)
Otiosa Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du quatre miirs 1959, constituant en corporation:
Alan B. Gold, Morris M. Weiner, tous deux de
Montréal, et Murray Lapin, de la ville de Hamp-
stead, tous avocats, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d’'une compagnie de
terrains, amélioration et construction, sous le
nom de “Otiosa Corporation”, avee un capital
total de 810,000, divisé en 1,000 actions ordinaires
d'une valeur au pair de 81 chacune et 9,000
actions privilégides d'une valeur au pair de $1
chacune,

Le sidge social de la compagnie sera & 7755
boulevard St-Laurent, Montréal, district judi-
ciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le quatre
mars 1959, -

L’ Assistant-procureur général suppléant,
HH68 P. FRENETTE.
(P.G. 11207-59)

P. A. Lessard & Fils Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
cté accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du trois mars 1959, constituant en corporation:
Pierre-Albert Lessard, meunier, Réjean Moreau,
comptable, et Henriette Poulin, sténographe,
célibataire, tous de St-Georges-de-Beauce,s pour
les objets suivants:

Exercer le commerce de meunier et faire le
commerce de grains, céréales et des produits et

or indicental to the carrving out of the foregoing
under the name of “Obim (Mfg) Co. Ltd.”,
with a total capital stock of $10,000, divide
into 5,000 common shares of $1 each and 5,000
preferred shares of $1 each.

The hewd office of the company will be at
09025 Tanguay Street, Montreal, judicial distriet
of Montreal,

‘Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-third day of February, 1959,

. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General,

H0468-0

(A.G. 11235-59)
Omega Realty Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies” Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the fourth day
of March, 1959, incorporating: Jacques Lalonde,
advocate, Pierre Thomas, law student, and Lise
Parant, secretary, spinster of full age in use of
her rights, all of Montreal, for the following
purposes:

To carry on a business dealing in immoveables
and in construction under the name of “Omega
Realty Ine.”, with a total capital stock of
£20.000, divided into 200 shares of 8100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this fourth day of March. 1959.

P. FRENETTE,
50468 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 11225.59)
Otiosa Corporation

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’” Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the fourth
day of March, 1959, incorporating: Alan B,
Gold, Morris M. Weiner, both of Montreal, and
Murray Lapin, of the town of Hampstead, all
advoeates, for the following purposes:

To carry on the bisiness of a land, improve-
ment and construction company, under the name
of “Otiosa Corporation™, with a total capital
stock of $10,000, divided into 1,080 common
shares of a par value of $1 each and 9,000 prefer-
red shares of a par value of $1 eacn.

The head office of the company will be at
7755 St. Lawrence Boulevard, Montreal, judicial
district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this fourth day of March, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468-0.

(A.G. 11207-59)
P. A. Lessard & Fils Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Aet, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the third day of
March, 1959, incorporating: Pierre-Albert Les-
sard, miller, Réjean Moreau, accountant, and
Henriette Poulin, stenographer, bachelor, all of
St-Georges-de-Beauce, for the following purposes:

To carry on a business as miller and to deal in
grains, cereals and products and by-products of
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sous-produits de.la terre, sous le nom de “I', A,
Lessard & Fils Inc.”, avee un capital total de
$60,000, divisé en 400 actions communes de
$100 chacune et en 200 actions privilégices de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Saint-
Georges, district judiciaire de Beauce.

Daté du bureau du Procurcur général, le trois
mars 1959,

L’Assistant-procureur général suppléant,

50468-0 . FRENETTE.

(P.G. 11456-59)
Pavage Métropolitain Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du onze mars 1959, constituant en corporation:
Conrad Rochette, comptable, Gérard Lachance,
vendeur, et Marcel Morin, entreprencur, tous
de Québee, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d’entrepreneurs généraux
en travaux de pavage et de construction, sous
le nom de “Pavage Métropolitain Inec.”, avec
un capital total de $£10,000, divisé en 1,000
actions de $10 chacune,

Le si¢ge social de la compagnie sera & Québee,
district judiciaire de Québec.

Daté du bureau du Procureur général, le
onze mars 1959,

L’Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 P. FRENETTE.

(P.G. 11034-59)
Placements Chambly Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compugnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du vingt-trois février 1959, constituant en cor-
poration: Luc Geoffroy, de Chambly, Robert
Dulude, de Dorion, Rohert-Y. Lanthier, de
Ste-Rose, Antonio Lamer, Antonio Lamer fils,
tous deux de St-Bruno, tous cing avocats,
Maurice-S. Hébert, avocat, Robert Séguin, ven-
deur, Henri Turcot, sténographe officiel, Thé-
rése S. Geoffroy, veuve, employée de bureau,
Claude Hébert, Guy Hébert, Lionel Longtin,
agents d'immeubles, Normand Guillot, adminis-
trateur, tous huit de Montréal, Fernande Bois-
vert, secrétaire, fille majeure, de Boucherville,
et Giséle Couture, téléphoniste, épouse séparée
de biens de Raymond Couture, de Pont-Viau,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de pla-
cements, sous le nom de “Placements Chambly
Inc.”, avee un capital divisé en 300 actions sans
valeur au pair ou nominale, et le montant avee
lequel la compagnie commencera ses opérations
sera d’'au moins $1,500.

Le siége social de la compagnie sera 8, rue
Bennett, Fort-Chambly, district judiciaire de
Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le
vingt-trois [évrier 1959.

L’Assistant-procurenr général suppléant,
50468-0 P. FRENETTE.
(P.G. 10671-59)

Placements Ronor Investment Ine,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la

the land, under the name of “‘P. A. Lessard &
Fils Inc.”, with a total capital stock of 260,001,
divided into 400 common shares of $100 each an
inta 200 preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Saint-Georges, judicial district of Beauce.
Dated at the office of the Attorney General,
this third day of March, 1959.
P. FRENETTE,

50468 Acting Deputy Attorney General

(A.G. 11456-59)
Pavage Métropolitain Inc.

Notice is hereby given that under Part I of t})
Quebee Companies’ Act, letters patent have heen
issued by the Licutenant-Governor of the Prov.
ince of Quebeéc, bearing date the eleventh day of
March, 1959, incorporating: Conrad Rochette,
accountant, Gérard Lachance, salesman, il
Marcel Morin, contractor, all of Quebee, for tlie
following purposes:

To carry on a business as general contractors
in paving and construction work, under the name
of “Pavage Métropolitain Inc.”, with a total
capital stock of $10,000, divided into 1,000
shares of 810 each.

The head office of the company will be at
Quebee, judicial district of Quebee.

Dated at the office of the Attorney Generul,
this eleventh day of March, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468

(A.G. 11034-59)
Placements Chambly Ine.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have heen
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, bearing date the twenty-third
day, of February 1959, incorporating: Lue
Geoffroy, of Chambly, Robert Dulude, of Dorion,
Robert-Y. Lanthier, of Ste. Rose, Antonio
Lamer, Antonio Lamer, Junmior, both of St
Bruno, all five advocates, Maurice-S. Hébert,
advocate, Robert Séguin, salesman, Henri Tur-
cot, official stenographer, Thérése S. Geoffror.
widow, office employee, Claude Hébert, Guy
Hébert, Lionel Longtin, real estate agents
Normand Guillot, executive, all eight of Mont.
real, Fernande Boisvert, secretary, fille majeure,
of Boucherville, and Giséle Couture, telephone
operator, wife scparate as to property of Ray-
mond Couture, of Pont-Viau, for the following
purposes:

To carry on the business of an investment com-
any, under the name of “Placements Chambly
ne.”, with a capital stock divided into 300

shares without nominal or par value, and the
amount with which the company shall commence
its operations shall be of at least $1,500.

The head office of the company will be ut
8 Bennett Street, Fort Chambly. judicial district
of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-third day of February 1950,

P. FRENETTE,

50468 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10671-59)
Placements Ronor Investment Ine.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
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provinee de Québee des lettres patentes, en date
i six février 1959, constituant en corporation:
Marcel Cing-Mars, Gerald Ryan, tous deux
avocats, de Noranda, et Denise Corriveau,
seerétaire, eélibataire, de Rouyn, pour les objets
suivants:

Iixercer le commerce d'une compagnie de
placements, sous le nom de “'Placements Ronor
Investment Ine.”, avee un capital total de
£10,000, divisé en 2,500 actions ordinaires d'une
vileur au pair de 810 chacune et 1,500 actions
privilégiées d'une valeur au pair de $10 chacune.

Lo siege social de ln compagnie sera & Rouyn,
distriet judiciaire de Rouyn-Noranda.

Daté du burean du Procureur général, le six
fovrier 1959,

L'Assistant-procureur général suppléant,
SUIGS P. FRENETTE.
(1", 11091-59)

P.M. P, Laval Inc.

Avis est donné qu'en verlu de la premiére
purtie de la Loi des compagnies de Québe, il a
¢1¢ uccordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québee dos lettres patentes, en date
du vingt-cing février 1959, constituant en corpo-
ration: Paul Parissi, rentier, de Laval-des-Rapi-
deo, Gérald Poirier, notaire, et Sylvio Maison-
neuve, constructeur, tous deux de Pont-Viau,
pour les objets suivants:

Uxercer le commerce de constructeurs et
d'entrepreneurs généraux en construction, sous
le nom de “P.M.P. Laval Inc.”, avec un capital
total de $74,000, divisé en 240 actions ordinaires
d’une valeur au pair de 8100 chacune et en 5,000
aclions privilégiées d'une valeur au pair de $10
chacune.

Le siége social de la compagnie sera 5, boule-
vard des Laurentides, Pont-Viau, district judi-
ciire de Montréal.

Daté du burean du Procureur général, le vingt-
cing février 1959.

[.’Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 P. FRENETTE.

(I'.(:. 14160-58)
Quebece Rugby Eootball Union

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
puitie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢t/ accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
di quatorze janvier 1959, constituant en corpo-
ration sans capital-actions: Allan G. Kerr, impri-
menr, de St-Lambert, Myer Insky, John Con-
wuy, magasiniers, Edward J. Fennel, adminis-
traleur de publicité, Tait Macdonald Saunders,
agent, Norman Gillespie, secrétaire, Ralph Har-
risen, employé civique, Malcolm Parsons, comp-
tulle, William Wray, entrepreneur de pompes
funibres, tous les huit de Montréal, Edward J.
Ogilvie, de Pointe Claire, Edward Quigg, de
Lukeside, tous deux contremaitres, William G.
Liddell, commis évaluateur, de Verdun, et J.
Hurold Platt, administrateur de personnel, de
Westmount, pour les objets suivants:

Promouvoir, gérer et administerr le jeu de
“Football” & travers la province de Québec, sous
le nom de “*Quebee Rugby Football Union”,

Le siége social de la corporation sera i Mont-
real, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le qua-
torze janvier 1959,
_ L'Assistant-procureur général suppléant,
468 P. FRENETTE.

Province of Quebee, bearing date the sixth day
of February, 1959, incorporating: Marcel Cing-
Mars, Gerald Ryan, both advocates, of Noranda,
and Denise Corriveau, secretary, spinster, of
Rouyn, for the following purposes:

To carry on the business of an investment
Company, under the name of “Placements Ronor
Investment Ine.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 2,500 common shares of a
par value of $10 each and 1,500 preferred shares
of a par value of $10 each.

The head office of the company will be at
Rouyn, judicial district of Rouyn-Noranda.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of February, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General,

50468-0

(A.G. 11091-59)
P.MLP. Laval Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenty-
fifth day of February, 1959, incorporating: Paul
Parissi, annuitant, of Laval-des-Rapides, Gérald
Poirier, notary, and Sylvio Maisonneuve, builder,
both of Pont-Viau, for the following purposes:

To carry on the business of builders and general
building contractors, under the name of “P.M.P.
Laval Inc.”, with a total capital stock of $74,000,
divided into 240 common shares of a par value of
$100 each and 5,000 preferred shares of a par
value of 810 each.

The head office of the company will be at 5 des
Laurentides Boulevard, Pont-Viau, judicial dis-
trict of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-fifth day of February, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468

(A.G. 14160-58)
Quebec Rughby Football Union

Notice is hereby given that under Part III of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the fourteenth
day of January, 1959, to incorporate as a cor-

oration without share capital: Allan G. Kerr,
{"‘rinter, of St. Lambert, Myer Insky, John Con-
way, storekeepers, Edward J. Fennel, advertising
exccutive, Tait Macdonald Saunders, agent, Nor-
man Gillespie, secretary, Ralph Harrison, Civie
employee, Malcolm Parsons. accountant, Wil-
liam Wray, undertaker, all eight of Montreal,
Edward J. Ogilvie, of Pointe Claire, Edward
Quigg, of Lakeside, both foremen, William G.
Liddell, rate clerk, of Verdun, and J. Harold
Platt, personnel executive, of Westmount, for the
following purposes:

To promote, manage and administer the game
of football throughout the Province of Quebec,
under the name of “Quebee Rugby Football
Union™.

The head office of the corporation will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this fourteenth day of January, 1959.

. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

H04058-0
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(P.G. 11022-59)
Quebec South Shore Steel Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il
a ¢té accordé par le Licutenant-gouverner de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du vingt-sept février 1959, constituant en cor-
poration: Robert Lafleur, avocat, d’Outremont,
Clarence Burnett Charlebois, administrateur“de
mines, Roy Fraser Elliott,. avocat, tous deux de
ville Mont-Royal, Alexandre Béland, fabricant
de Louiseville, Albert-Laurent Bissonnette, de
Pointe Claire, John Napier Turner, de Montréal,
et Jean Monet, de St-Lambert, tous trois avocats.
pour les objets suivants:

Faire des - recherches, découvrir, explorer,
répérer, effectuer des travaux, développer, déte-
nir, posséder et contréler, acheter louer ou autre-
ment acquérir, exploiter, vendre, disposer et faire
le commerce de terrains, carriéres, mines, “claims™
miniers, permis de développement, concessions
miniéres. lettres patentes el autres sortes de
droits ou intéréts miniers, minéraux, droits hy-
drauliques, “claims” et intéréts en iceux; les
développer, améliorer et travailler; miner, forcer,
creuser, pomper, usiner, réduire, affiner, raffiner,
convertir, manufacturer, préparer pour le mar-
ché, acheter, vendre et mettre a profit tous mine-
rais, minéraux, métaux, composés métalliques et
chimiques et ressources naturelles d'aucune sorte;
et, en général exercer les opérations par lesquelles
le sol, terre, roches et pierres peuvent, aux fins
d’extraction de tous minéraux quelconques,
étre minés, dreusés, retirés, lavés, étanconnés,
affinés, raffinés, concassés ou traités d’aucune
maniére et rendre ces minéraux vendables par
tous moyens que ce soit, sous le nom de “Quebec
South Shore Steel Corporation”, avee un capital
total de $4,000,000, divisé en 4,000,000 d’actions
ordinaires d'un evaleur gu pair de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & 507
Place d’Armes, Montréal, district judiciaire de
Montréal. h

Daté du bureau du Procureur général, le 27
février 1959.

L’ Assistant-procureur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

(P.G. 10894-59)
Rainbow Land Holdings Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la TLoi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du dix-huit février 1959, constituant en corpora-
tion: Luc Geoffroy, de Chambly, Robert Dulude,
de Dorion, et Robert-Y. Lanthier, de Ste-Rose,
tous avocats, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de
terrains, dé\'(-luppemvnt et construction. sous
le nom de ‘“‘Rainbow Land Holdings Ltd.”,
avec un capital-actions divisé en 100 actions
sans valeur nominale ou au pair, et le montant
avee lequel la compagnie commencera ses acti-
vités sera de $500.

Le siége social de la compagnic sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
dix-huit février 1959.

L’Assistant-procurenr général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

(A.G. 11022-59)
Quebec South Shore Steel Corporation

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the twenty-
seventh day of February, 1959, incorporating:
Robert Lafleur, advocate, of Outremont, (|-
rence Burnett Charlebois, Mining Executive,
Roy Fraser Elliott, advocate, both of the town
of Mount Royal, Alexandre Béland, manufic.
turer, of Louiseville, Albert-Laurent Bissonne te,
of Pointe Claire, John Napier Turner, of Mont-
real, and Jean Monet, of St. Lambert, all thce
advocates, for the following purposes:

To prospect, discover, explore, locate, work,
develop, hold, possess and control, and to pur.
chase, lease or otherwise acquire, operate, scll,
dispose of and deal in lands, quarries, mines, min.
ing claims, development licences. mining con-
cessions, letters patent and any other kind of
mining rights or interests, minerals, water rights
and claims and interest therein; to develop, im-
prove and work the same; to mine, drill, bore,
pump, mill, reduce, smelt, refine, convert, manu-
facture, prepare for market, buy, sell and merch.
andise all ores, minerals, metals, metallic and
chemical compounds and natural resources of
every kind; and generally to earry on operations
by which the soil, earth, rocks and stonesmay,
for the purpose of extracting any minerals
whatsoever, be mined, dug, raised, washed, crad-
led, smelted, refined, crushed or treated in any
manner and to render such minerals merchanta-
ble by any mcans whatsoever, under the name of
“Quebec South Shore Steel Corporation”, with
a total eapital stock of $4,000,000, divide dinto

4,000,000 common shares of a par value of §1

each.

The head office of the company will be at
507 Place d'Armes, Montreal, judicial district of
Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-seventh day of February, 1959.

P. FRENETTE,

50468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10894-59)
Rainbow Land Holdings Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the I'rov-
ince of Quebec, bearing date the eighteenth
day of February, 1959, incorporating: Luc
Geoffroy, of Chambly, Robert Dulude, of Dorion,
and Robert-Y. Lanthier, of Ste. Rose, all lawyers,
for the following purposes:

To ecarry on the business of a land, develop-
ment and construction company, under l_hr
name of ‘‘Rainbow Land Holdings Ltd.”, with
a capital stock divided into 100 shares having
no nominal or par value, and the amount with
which the company will commence its operations
will be 8500.

The head office of the company will he at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General
this eighteenth day of February, 1959.

P. FRENETTE.

50468-0 Acting Deputy Attorney General.
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(PG, 11419-59)
Raoul Chagnon Inc.

Avis est donné quen vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
ct¢ accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du treize mars 1959, constituant en corporation:
Ruoul Chagnon, commerc¢ant, Rose Poitras, sté-
nodaetylographe, et Jeannette Lariviere Chagnon
ménagere, ¢pouse commune en  biens  dudit
Raoul Chagnon, et diument autorisée par lui
aux fins des présentes, tous de St-Hyacinthe,
pour les objets suivants;

Lixercer ft'. commerce d articles de sport, sous
le nom de “Raoul Chagnon Ine.”, avec un ca-
pital total de $10,000, divisé en 4,000 actions
de 810 chacune,

Le sitge social de la compagnie sera 2250,
rue Ste-Anne, Saint-Hyacinthe, district judi-
ciaire de Saint-Hyacinthe.

Daté du bureau du Procureur général, le
treize mars 1950,

I."'Assistant-procureur général suppléant,
HHGS-0 P. FRENETTE.

(.G, 10817-59)
Revach Realty Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢lé accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du treize février 1959, constituant en corporation:
samuel David Rudenko, conseil en loi de la Reine,
Clarence Reuben Gross, Rollin Gallay, tous trois
avocats, Lawrence Fligel, étudiant en droit, et
Joanna Newington, secrétaire, fille majeure, tous
de Montréal, pour les objets suivants:

—

Exercer le commerce d'une compagnie d'im-
weubles, sous le nom de “Revach Realty Corp.”,
avec un capital total de $10,000, divisé en 1,000
actions ordinaires d'une valeur au pair de $1
chacune et 90 actions privilégiées d'une valeur au
pair de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
distriet judiciaire de Montreal.

Daté du bureau du Procurcur général, le treize
février 1959,

L'Assistant-procureur général suppléant,
o468 P. FRENETTE.
-

(1'.G. 10778-59)
Richelieu Flooring Distributors Inc.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du neuf mars 1959, constituant en corporation:
Guy Giroux, de Pointe Claire, Georges Pelleticr,
de Montréal, tous deux vendeurs, et Paul Trépa-
nier, avoeat, de Lachine, pour les objels suivants:

Importer, exporter, fabriquer, acheter, vendre
¢l faire le commerce de grossistes et distributeurs
de produits pour planchers et de matériaux de
construction, sous le nom de “Richelieu Flooring
Distributors Inc.”, avec un capital total de
280,000, divisé en 2,000 actions ordinaires d'une
valeur de $10 chacune et en 600 actions privilé-
gites d'une valeur de $100 chacune.

siége social de la compagnie sera 10701,

Grande Allée, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le neuf
mars 1959.
_ L’Assistant-procureur général suppléant,
HH68-0 P. FRENETTE.

(A.G. 11419-59)
Raoul Chagnon Ine.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the thirteenth day
of March, 1959, incorporating: Raoul Chagnon,
tradesman, Rose Poitras, steno-typist, and
Jeannetle Lariviere Chagnon, housewile, wife
common as to property of the said Raoul Cha-
gnon, and duly authorized by him for these
present purposes, all of St-Hyacinthe, for the
following purposes:

To carry on a business dealing in articles of
sport under the name of *Raoul Chagnon Ine.”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 4,000 shures of 810 each.

The head office of the company will be at
2250 Ste-Anne Street. Saint-Hyacinthe, judicial
district of Saint-IHyacinthe.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirteenth day of March, 1959,

P. FRENETTE,

S0468 Acting Deputy Attorney General,

(A.G. 10817-59)
Revach Realty Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, hearing date the thirteenth
day of February, 1959, incorporating: Samuel
David Rudenko, Queen's Counsel, Clarence
Reuben Gross, Rollin Gallay, all three advocates,
Lawrence Fligel, student-at-law, and Joanna
Newington, secretary, spinster of the full age
of majority, all of Montreal, for the following
purposes:

To carry on the business of a real estate com-
pany, under the name of “Revach Realty Corp.”,
with a total capital stock of $10,000, divided into
1,000 common shares of a par value of $1 cach
and 90 preferred shares of a par value of $100
each,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirteenth duy of February, 1959.

P. FRENETTE,
50468-0 Acting Deputy Attorney General.
(A.G. 10778-59)

Richelieu Flooring Distributors Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the ninth day of
March, 1959, incorporating: Guy Giroux, of
Pointe Claire, Georges Pelletier, of Montreal,
both salesmen, and Paul Trépanier, advocate, of
Lachine, for the following purposes:

To import, export. manufacture, purchase, sell
and carry on business as wholesalers and distri-
butors of floor products and building mstcrial§.
under the name of “Richelieu Flooring Distri-
butors Inc.”, with a total capital stock of $80,000,
divided into 2,000 common shares of a value of
$10 each and into 600 preferred shares of a value
of 3100 each.

The head office of the company will be at
10701, Grande Allée, Montreal, judicial district
of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this ninth day of March, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468
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(I".G., 10662-59)
Rocklynn Realties Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinece de Québec des lettres patentes, en date
du eing février 1959, constituant en corporation:
Max Sidney Kuufman, de Westmount, Joseph
Roy Hoffman, Oscar Respitz, tous deux de
Montréal, tons trois avocats, et Sidney Sederoff,
étudiant en droit, de Montréal, pour les objets
suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de
terrains, amélioration et construction, sous le
nom de “Rocklynn Realties Corp.”, avec un
capital total de 875,000, divisé en 2,500 actions
ordinaires de $10 chacune et 500 actions privi-
légiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réul, district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le
cing février 1959,

L’ Assistant-procurcur général suppléant,

50468 P. FRENETTE,

(P.G. 11041-59)
Rosclawn Housing Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-quatre février 1959, constituant en cor-
poration: John Maria Cerini, conseil en loi
de la Reine, Paul-Denis Martel, tous deux de
Montréal, et Robert Learmont Jamieson, de
Pointe Claire, tous avocats, pour les objets
suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de
tercains, amélioration et construction, sous le
nom de “Roselawn Housing Inc.”, avec un
capital total de £5,000 divisé en 500 actions de
§10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
\'ingt-gllntre février 1959.

L’Assistant-procureur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

(P.G. 11035-59)
Rubenstein Bros. Co. Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du vingt-trois février 1959, constituant en corpo-
ration: Cyril E. Schwisberg, Irwin S. Brodie,
Theodore H. Polisuk, avocats, et Sonya Schneyer,
secrétaire, fille majeure, tous de Montréal, pour
les objets suivants:

Entreprendre et exercer les commerces de
fonderies de fer, cuivre, laminoirs, moulins i
plaquer, ateliers de machinerie, et travaux d’aéro-
nef, sous le nom de “Rubenstein Bros. Co. Inc.”,
avec un capital-actions divisé en 200 actions
ordinaires sans valeur nominale ou au pair et
8,000 actions privilégiées de $5 chacune et le
montant avec lequel la compagnie commencera
ses activités sera de $40,000.

Le siége social de la compagnie sera i 50 ouest,
rue  Craig, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le vingt-
trois février 1959,

L’Assistant-procurcur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.

(A.G. 10662-50)
Rocklynn Realties Corp.

Notice is hereby given that under Part I of ti,
Quebee Companies” Act, letters patent have heoy
issued by the Lieutenant-Governor of the i
ince of Quebee, bearing date the fifth day i
February, 1959, incorporating: Max  Sidnc;
Kaufman, of Westmount, Joseph Roy Hoffmu
Oscar Respitz, both of Montreal, all three
vocates, and Sidney Sederoff, law student, f
Montreal, for the following purposes:

To carry on the business of a land, impro.
ment and construction company, under {!
name of “Rocklynn Realties Corp.”, with a tol
capital stock of $75,000, divided into 2500
common shares of 310 each and 500 preferr:!
shares of $100 each.

The head office of the company will be
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney Generu!
this fifth day of February, 1959.

P, FRENETTE,
50468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 11041-59)
Roselawn Housing Inc.

Notice is hereby given that under Part T of t.
Quebee Companies’ Act, letters patent have beey
issucd by the Licutenant-Governor of the Pro -
ince of Quebec, bearing date the twenty-fourth
day of February, 1959, incorporating: Jolu
Maria Cerine, Queen’s Counsel, Paul-Denis
Martel, both of Montreal, and Robert Lea:.
mont Jamieson, of Pointe Claire, all advocat:-,
for the following purposes:

To carry on the business of a land, impro-
vement and construction company, under tl«
name of “Roselawn Housing Inc.”, with a total
capital stock of $5,000, divided into 500 shares
of $10 each.

The head office of the company will be n!
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General
this twenty-fourth day of February, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

————

50468-0

(A.G. 11035-59)
Rubenstein Bros. Co. Inc.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenty
third day of February, 1959, incorporating
Cyril E. Schwisberg, Irwin S. Brodie, Theodore
H. Polisuk, advocates, and Sonya Schneyer,
secretary, fille majeure, all of Montreal, for the
following purposes:

To engage in and to carry on the businesses
of iron foundries, hrass foundries, rolling mills,
plating mills, machine shops and aircraft works,
under the name of “Rubenstein Bros. Co. Inc.”,
with a capital stock divided into 200 common
shares having no nominal or par value and 8,000
preferred shares of 85 each, and the amount with
which the company will commence its operations
will be $40,000.

The head office of the company will be a!
50 Craig Street West, Montreal, judicial district
of Montreal.

Dated at the office of the Attorney Generul,
this twenty-third day of February, 1959,

P. FRENETTE,

50468-0 Acting Deputy Attorney General.
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(P.(r. 11072-59)
Saratoga Development Corp.

Avis est domné qu'en vertu de la |l)rcmi&rc
purtie de la Loi des compagnies de Québec, il a
oté¢ accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-quatre février 1959, constituant en
coeporation: Irwin Gliserman, Moe Ackman,
avocats, et Annette Katz, secerétaire, fille majeure,
tuus de Montréal, pour les objets suivants:

Iisercer le commerce d'une compagnie de
terrains, développement et construetion, sous le
nom de “Saratoga Development Corp.”, avee
un capital total de 810,000, divisé en 500 actions
ordinaires de $10 chacune et 500 actions privi-
lgices de $10 chacune.

le sitge social de la compagnie sera i Montreal,
distriet Judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le vingt-
quatre février 1959,

L' Assistant-procureur général suppléant,
0168 P. FRI‘C. VETTE.

.G, 14120-58)
Saurel Workboat Limited

\vis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
‘14 accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québece des lettres patentes, en date
din vingt-sept février 1959, constituant en corpo-
ration: Rita Morin LeMay, ménagére, épouse
contractuellement séparée de biens de Marcel
LeMay, et diment autorisée par lui aux fins des
presentes, de Sorel, Richard LeMay, menuisier,
¢t suzanne Mongeon LeMay., ménagere, ¢pouse
contractuellement séparée de biens dudit Ri-
churd LeMay, et diiment autorisée par lni aux
fins des présentes, tous deux de St-Joseph-de-
Sorel, pour les objets suivants:

Fxploiter une compagnie de navigation et ac-
yiérie et employer tous vaisseaux et navires
necessaires 4 cette fin, sous le nom de “Saurel
Workhoat Limited”, avec un capital total de
230,000, divisé en 300 actions communes de
8100 chacune.

Le sitge social de la compagnie sera i Sorel,
distriet judiciaire de Richelien.

Daté du bureau du Procureur général, le
vingl-sept février 1959.

[’ Assistant-procureur général suppléant,
H8-0 P, FRENETTE.

(1".t5, 10967-59)
Splendid Furniture & Appliances Ltd.

\vis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
10 uccordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du dix-neuf février 1959, constituant en corpora-
tion: Abram Wolkowicz, marchand, d’Outremont,
Aleksander  Wolkowicz, marchand, et Ruth
Kerkofsky Wolkowicz, ménagére, épouse séparce
de biens dudit Aleksander Wolkowicz, et dfiiment
antorisée par ce dernier, tous deux de la ville
Cote St-Lue, pour les objets suivants:

Iixercer le commerce qui consiste & fabriquer
et en général, faire le commerce de toutes sortes
de meubles, dispositifs et appareils, toutes sortes
d"articles de maison, fournitures et accessoires,
nattes, couvre-planchers, carpettes et machine-
e, sous le nom de “Splendid Furniture &
Applinnces Ltd.”, avec un capital total de

(A.G. 11072-59)
Saratoga Development Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenty-
fourth day of February, 1959, incorporating:
Irwin Gliserman, Moe Ackman, advocates, and
Annette Katz, secretary, spinster of full age of
majority, all of Montreal, for the following pur-
poses: i

To carry on the business of a land, develop-
ment and construction company, under the name
of “Saratoga Development Corp.”, with a
total capital stock of 310,000, divided into 500
common shares of $10 each and 500 preferred
shares of 810 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-fourth day of February, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468-0

(A.G. 14129-58)
Saurel Workboat Limited

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenunt-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the twenty-
seventh day of Iebruary, 1959, incorporating:
Rita Morin LeMay, housewife, wife contrac-
tually separate as to property of Marcel LeMay,
and duly authorized by him for the purposes
therein, of Sorel, Richard LeMay, carpenter, and
Suzanne Mongeon LeMay, housewife, wife con-
tractually separate as to property of the said
Richard LaMay, and duly authorized by him
for the purposes therein, both of St. Joseph-de-
Sorel, for the following purposes:

Operate a navigation company, acquire and
make use of any ships and vessels therefor, under
the name of “*Saurel Workboat Limited”’, with a
total capital stock of $50,000, divided into 500
common shares of S0 each.

The head office of the company will be at
Sorel, judicial district of Richelieu,
Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-seventh day of February, 1959,
P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468

(A.G. 10067-59)
Splendid Furniture & Appliances Ltd.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the nineteenth
day of February, 1959, incorporating: Abram
Wolkowicz, merchant, of Outremont, Aleksander
Wolkowicz, merchant, and Ruth Kerkofsky
Wolkowicz, housewife, wife separate as to pro-
perty of the said Alcksander Wolkowicz, and
duly authorized by him, both of the town of
Cote St. Lue, for the following purposes:

To carry on the business of manufacturing
and dealing generally in all kinds of furniture,
fixtures and appliances, all kinds of houschold
articles, furnishings and equipment, mats, rugs.
carpets and machinery, under the name of
“Splendid Furniture & Appliances Ltd.”, with
a total capital stock of $40,000, divided into
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240,000, divisé en 1,500 actions ordinaires de $10
chacune et 2,500 actions privilégices de $10

_chacune,

Le sidge social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal.
Daté du bureau du Proeureur général, le
dix-neuf février 1959,
1" Assistant-procurcur général suppléant.
H0468 P. FRENETTE.

(P.G. 10881-59)
Stephen Ioldings Lud.

Avis est donné qu'en vertu de la premiere
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
6té accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québece des lettres patentes, en date
du dix-neuf février 1959, constituant en corpora-
tion: Stephen Kiraly, agent d'immeubles, Ka-
therine Ingledew, sténographe, eélibataire, et
Daniel Kingstone, avocat, tous de Montréal,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie ’im-
meubles, sous le nom de “Stephen Holdings
Ltd.”, avee un capital total de $40,000, divisé
en 300 actions privilégides d'une valeur au pair
de $100 chacune et 100 netions ordinaires d'une
valeur au pair de $100 chacune.

Le sitge social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le
dix-neuf février 1959,

L’Assistant-procurcur général suppléant,
50468 . FRENETTE.

(P.G. 10660-59)
Stereo Fidelity Ine.

Avis est donné qu'en verlu de la premiére
partie de la Loi des compagnic sde Qucbec, il n
616 accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du cing février 1959, constituant en corporation:
Morton Bell, Arthur I. Bronstein, William 1.
Miller, tous trois avocals, et Vera Day, secré-
taire, c¢libatlaire, tous de Montréal, pour les
objets suivants:

Faire le commeree général de toutes sortes de
disques, rubans d’enregistrement et autres mé-
diums de la reproduction sonore, sous le nom de
“Stereo Fidelity Ine.”, avee un capital total de
£5,000, divisé en 1,000 actions ordinaires d'une
valeur au pair de 81 chacune et 800 actions pri-
vilégices d'une valeur au pair de 85 chacune,

Le siége social de la compagnie sera i 2025
rue Mountain, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Daté du burean du Procureur général, le
cing février 1959,

ll;':\ssista.ut -procurcur général suppléant,
50468 ! P. FRENETTE.

(PG 10401-59)
Successful Developments Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du dix-huit février 1959, constituant en corpora-
tion: Samuel Gadinsky, Daniel Kingstone, avo-
cats, Katherine Ingledew, scerétaire, célibataire,
et Joseph Nuss, étudiant, tous de Montréul, pour
les objets suivants:

Exercer le commeree d'une compagnie d'im-
meubles, et développement, sous le nom de
“Suecessful Developments Ltd."”, avee un capital

1500 common shares of $10 each and 2,500 pre-
ferred shares of 810 each.

The head oftice of the company will be ut
Montreal, judicial distriet of N ontreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this nincteenth day of February, 1959,
P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General

H0468-0

(A.G. 10884-59)
Stephen Holdings Lid,

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Aet, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date thie nineteenth
day of February, 1959, incorporating: Stephen
Kiraly, real estate agent, Kalherine Ingledew,
stenographer, spinster, and Daniel Kingstone,
advocate, all of Montreal, for the following
purposes:

To carry on the business of a real estate com-
pany, under the name of “Stephen Holdings
Ltd.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 300 preferred shares having a par
value of $100 cach and 100 common shares
having a par value of $100 cach.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this nineteenth day of February, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50408-0

(AG. 10660-59)
Sterco Fidelity Ine.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’™ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the fifth day
of February, 1959, incorporating: Morton Bell,
Arthur I. Bronstein, William I. Miller, all three
advocates, and Vera Day, secretary, spinster,
all of Montreal, for the following purposes:

To generally deal in all types of records, re-
cording tapes and other mediums of reproducing
sound, under the name of “*Stereo Fidelity Ine.”,
with a total capital stock of 85,000, divided into
1,000 common shares of a par value of $1 each
and 800 preferred shares of a par value of %3
cach.

The head office of the company will be al
2025 Mountain Street, Montreal, judicial dis-
trict of Montreal.

Dated at the office of the Attorney Genera!,
this fifth day of February, 1959.

I’ FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

H0468-0

(A.G.10401-59)
Suceessful Developments Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the

Province of Quebee, bearing date the eighteenth

day of February., 1959, incorporating: Samuel
Godinsky, Daniel Kingstone, advocates, Kathe-
rine Ingledew, seeretary, spinster, and Joseph
Nuss, student, all of Montreal, for the following
purposes:

T'o carry on the business of a real estate and
development company, under the name of
“Successful Developments Ltd.”, with a total

i b i A
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total de 340,000, divisé en 300 aclions privilégides
d'une valeur au pair de 8100 chacune et 10,000
actions ordinaires d'une valeur au pair de $1
t‘||.'ll'l||ll’.

I siege social de la compagnie sera & Montréal,
distriet judiciaire de Montréal.

Daté du burean du  Procurcur général, le
div-huit février 1959,

1" Assistant-procureur général suppléant,

50468 . FRENETTE.

(P (i, 10669-59)
Sunset Lanes Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
purtic de la Loi des compagnies de Québee, il a
ot¢ necordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
du douze mars 1959, constituant en corporation:
Howard Shiller, vendeur, de Montréal, Aaron
Goldman,  étudiant,  Outremont, et Marvin
Rosenhek, avocat, de Dorval, pour les objets
sivants:

Iixercer le commerce qui consiste i procurer
des distractions an publie, et, sans limiter le
preciedent,  exploiter des salles de “Bowling
Allevs™ et de billard et licux de divertissement
ol amusement, sous le nom de “Sunset Lanes
lne ", avee un eapital total de $20,000, divisé en
00 actions ordinaires de 810 chacune et 150
actions privilégices de 3100 chacune,

Le sicge social de la compagnie sera & Montréal,
distriet judiciaire de Montrcal.

Daté du bureau- du Procureur général, le
donze mars 1959,

I Assistant-procureur général suppléant,
HMGS P. FRENETTE.

(G, 10964-59)
Terrekevin Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
puartic de la Loi des compagnies de Québee, il a

él¢ accordé par le Lieutenant-gouverneur de la

provinee de Québee des lettres patentes, en date
dudix-neuf févreier 1959, constituant en corpora-
tion: Leo Rosentzveig, Stanley Taviss, et William
Levilt, tous avoeats, de Montréal, pour les objets
siivants:

Diétenir el faire le commerce de terrains et
imnicubles, sous le nom de “Terrekevin Ine.”,
avee un eapital total de $10,000, divisé en 500
actions ordinaires de 810 chacune et 500 actions
privilégices de 810 chacune.

Le sitge social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procurcur général, le
dix-neuf février 1959,

1.’ Assistant-procureur général suppléant,
BH68 P. FRENETTE.

(I".6:, 10921-59)
T. Feeley & Sons Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
parlic de la Loi des compagnies de Québec, il a
#¢ accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
du dix-huit février 1950, constituant en corpora-
tion: Lucien Cardin, Gaston Gauthier, avocats,
Fernande Salvail, secrétaire, célibataire, tous
trois de Sorel, et Thérése Brouillette, secrétaire,
célibataire, de Montréal, pour les objets suivants:

Fabriquer et faire le commerce de machines,
moteurs, machines-outils et outillage se rappor-
tant A la préparation des métaux et piéces métal-
liques par la chaleur et procédés connexes, sous

capital stock of $40.000, divided into 300 pre-
ferred shares of a par value of $100 each and
10,000 common shares of a par value of 81 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of M ontreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this eighteenth day of February, 1959,
. FRENETTE,

S0468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10669-59)
Sllllﬁl’l I.llllﬂ.'i lm-.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies™ Aet, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the twelfth
day of Marelh, 1959, incorporating: Howard
Shiller, sulesman, of Montreal, Aaron Goldman,
student, of Outremont, and Marvin Rosenhek,
lawyer, of Dorval, for the following purposes:

To carry on the husiness of furnishing amuse-
ment to the public and, without limiting the
foregoing, ta operate bowling alleys, billiard
halls and places of enterteinment and amuse-
ment, under the name of “Sunset Lanes Ine.”,
with a total eapital stock of $20,000, divided into
500 common shares of $10 each and 150 pre-
ferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial distriet of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twelfth day of March, 1954,

P. FRENETTE.
Acting Deputy Attorney General.

50468-0

(A.G. 10964-59)
Terrekevin Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the nineteenth
day of February, 1959, incorporating: Leo Ro-
sentzveig, Stanley Taviss, and William Levitt,
all advocates, of Montreal, for the following
purposes:

T'o hold and deal in land and real estate, under
the name of ““Terrekevin Ine.”, with a total
capital stock of $10,000, divided into 500 com-
mon shares of $10 each and 500 preferred shares
of 810 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal,

Dated at the office of the Attorney General,
this nineteenth day of February, 1959.

. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468-0

(A.G. 10921-59)
T. Feeley & Sons Ltd. .

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the eighteenth
day of February, 1959, incorporating: Lucien
Cardin, Gaston Gauthier, advocates, Fernande
Salvail, secretary, spinster, all three of Sorel,
and Thérése Brouillette, secretary, spinster, of
Montreal, for the following purposes:

To manufacture and deal in machines, engines,
machinery tools and implements suitable in the
treating of metals and metal parts by heat and
allied processes, under the name of “T. Feeley
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le nom de “T. Feeley & Sons Ltd.”, avec un
capital total de $20,000, divisé en 200 actions de
8100 chacune.

Le sidge social de ln compagnie sera 4 Granby,
distriet judiciaire de Bedford,

Daté du burean du Procureur général, le
dix-huit février 1959,

L’ Assistant-procureur général suppléant,

50468 P. FRENETTE.

(P.G. 10887-59)
Turgo Realties Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du dix-sept février 1059, constituant en corpora-
tion: Milton L. Klein, avocat, Lewis J. Manolson,
t‘mnptnhle agréé, et Iown Lanteigne, sténographe,
épouse séparée de biens de Roger Lanteigne, tous
de Montréul, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'agents d'immeubles et
courtiers pour la vente de toutes sortes de pro-
pri¢tés, mobilitres el immobiliéres, édifices com-
merciaux, urbains et ruraux, sous le nom de
“Turgo Realties Ine.”, avee un capital total de
$20,000, divisé en 500 actions ordinaires de 810
chacune et 1,500 actions privilégices de $10
chacune,

Le sitége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général,
dix-sept février 1959,

L'Assistant-procureur gum.ral léant,

)
50468 I‘RL. VE'TTE.

le

(P.G. 11111-59)
Ty-Lox Cement Pipes Ltd.
Tuyaux de Ciment Ty-Lox Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-six février 1959, constituant en corpora-
tion: Claire Bissonnette, de Verchéres, Thérése
Rossignol et Coleite Levesque, de Montréal,
toutes secrétaires, filles majeures, pour les objets
suivants:

Commerce de ciment et des produits ou sous-
produits du ciment, sous le nom de *“I'y-Lox
Cement Pipes Ltd.— Tuyaux de Ciment iy-].ox
Ltée”, avec un capital total de $100,000, divisé
en 1,000 actions ordinaires d'une valeur au pair i
de 81 chacune et en 990 actions privilégic¢es d'une
valeur au pair de $100 chacune.

Le si¢ge social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général,
vingt-six [éyrier 1959,

L' Assistant-procurcur général suppléant,

50468-0 P. FRENETTE.

le

(P.G. 10953-59)
Valley Investment Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de ln Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de (!uéhec des lettres patentes, en date
du dix-neuf février 1959, constituant en corpora-
tion: Avram Harold Garmaise, Bennie Kelman,
comptables, Philip Borrow, notaire, et Jeanine-
L. Fobert et Ellen Anne Hurley, secrétaires,
filles majeures, tous de Montréal, pour les objets
suivants:

& Sons Ltd.”, with a total capital stock of
$20,000, divided into 200 shares of $100 cacl,

The head office of the company will Ly g
Granby, judicial district of Bedford.
Dated at the office of the Attorney Geniral,
this eighteenth day of February, 1959.
P. FRENETTE,

50468-0 Acting Depuly Attorney General,

(A.G. 10887-59)
Turgo Realties Inc.

Notice is hereby given that under Part | of
the Quebee Companies” Act, letters patent lave
been issued by the Lieutenant-Governor of (e
Province of Quebee, bearing date the seventeent)y
day of February, 1959, incorporating: Milion
L. Klein, advocate, Lewis J. Manolson, chartered
accountant, and Iown Lanteigne, stenograplicr,
wife separate as to property of Roger Lanteigne,
all of Montreal, for the following purposes:

To carry on business as real estate agents and
brokers for the sale of all kinds of property,
moveable and immoveable, commercial housing.
urban and rural, under the name of “Tuiso
Realties Ine.”, with a total capital stock of
£20,000, divided into 500 common shares of =[0
cach and 1,500 preferred shares of $10 each.

The head office of the company will he at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this seventeenth day of February, 1950,
‘P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General

50468-0

(A.G. 11111-59)
Ty-Lox Cement Pipes Ltd.
Tuyaux de Ciment Ty-Lox Ltée

Notice is hereby gi\cn that under Part [ of
the Quebec Companies” Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of ile
Province of Quebee, bearing date the twenty-
sixth day of February, 1939, inmrporuti:.g:
Claire Bissonnette, of Verchéres, Thérése 1tos-
signol and Colette Levesque, of Mentreal. all
secretaries, filles majeures, for the following
purposes:

Deal in cement and the produets or by-products
thercof, under the name of “Ty-Lox Cement
Pipes Ltd.— Tuyaux de Ciment Ty-Lox Ltie",
with a total capital stock of $100,000, divided
into 1,000 common shares of a par value of 3l
each and 990 preferred shares of a par value of
3100 each.

The head office of the company will be «
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General.
this twenty-sixth day of February, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468

(A.G. 10953-59)
Valley Investment Corp.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebec Companies’ Act, letters patent huve
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the nineteentl
day of February, 1959, incorporating: Avram
Harold Garmaise, llt.-nnic Kelman, accountants.
Philip Borrow, notary, Jeanine-L. Fobert and
Ellen Anne Hurley, secretaries, filles majeures,
all of Montreal, for the following purposes:
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Exercer le commerce d'une compagnie d'im-
meubles, sous le nom de “Valley Investment
Corp.””, avee un capital total de $10,000, divisé
en 1.000 actions ordinaires de 81 chacune et 90
actions privilégices de 8100 chacune.

|e siege social de la compagnie sera i ehambre
403, 410 rue St-Nicholas, Montréal, district
judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le
dix-neuf février 1959,

L' Assistant-procurcur général suppléant,
a016S P. FRENETTE.
(PG, 10062-59)

Ville Emard Holdings Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
oté accordé par le Lieutenant-gouverncur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du dix-nenf février 1950, constituant en corpora-
tion: Irving Halperin, Daniel Morris, avocats,
¢l Brnest Rashkovan, notaire, tous de Montreal,
pour les objets suivants:

Agir et exercer le commerce d'une compagnie
de logements i dividendes limités tel que précisé
pur la Loi de I'labitation Nationale, 1954, et
amendements (2-3 Elizabeth 11, ch. 23), sous le
nom de “Ville Emard Holdings Ltd.”, avee un
capital total de 8200,000, divisé¢ en 2,000 actions
ordinaires de $10 chacune et 18,000 actions pri-
vilégices de 810 chacune,

Le sidge social de la compagnie sera 4 5811
Avenue du Pare, Montréal, distriet judiciaire de
Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
dix-neuf février 1950,

1’ Assistant-procureur général suppléant,
a0468 P. FRENETTE.
(.G, 11323-59)

Yitrerie Bouchard Glass Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de In Loi des compagnies de Québee, il a
“lé accordé par le Lieutenant-gouverncur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
dit sept mars 1959, constituant en corporation:
Henri Vinet, notaire, Héléne Collin, seerétaire,
celibutaire, tous deux de St-Martin, et Jeannine
Vinet, seerétaire, célibataire, de Montréal, pour
les objets suivants:

Commerce du verre et des produits et sous-
produits du verre, sous le nom de “Vitrerie
Bouchard Glass Ine.”, avee un eapital total de
S10.000, divisé en 1,300 actions ordinaires de
S0 chacune et en 2,500 actions privilégices de
£10 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera & Montréal,
distriet judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le
sept mars 1959, i

1’ Assistant-procureur général suppléant,
i016S-0 P. FRENETTE.

(PG 10706-59)
Willow Tree Investments Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
u neuf février 1059, constituant en corporation:
Michael Palangio, Jerry Palangio, entrepreneurs,
de Ville Mont-Royal, et Albert Padulo, agent, de
Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de ter-
rams, amélioration et construction, sous le nom
de “Willow Tree Investments Inc.”, avee un

To carry on the business of real estate, under
the name of “Valley Investment Corp.”, with a
total capital stock of $10,000, divided into 1,000
common shares of $1 each and 90 preferred shares
of 8100 ecach.

The head office of the company will be at
room 403, 410 St. Nicholas Street, Montreal,
judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this nineteenth day of February, 1959.

P, FRENETTE,

H50468-0 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10962-59)
Ville Emard Holdings Ltd.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies” Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the nineteenth
day of February, 1959, incorporating: Irving
Halperin, Daniel Morris, advocates, and FErnest
Rashkovan, notary, all of Montreal, for the
following purposes:

To act and to carry on business as a limited
dividend housing company as defined by the
National Hounsing Act 1954, and amendments
(2-3 Elizabeth II, ch, 23), under the name of
“Ville Emard Holdings Ltd.”, with a total
capital stock of $200,000, divided into 2,000
common shares of $10 each and 18,000 pre-
ferred shares of 810 cach,

The head office of the company will be at
5811 Park Avenue, Montreal, judicial district of
Montreal.

Dated at the office of the Altorney General,
this nineteenth day of February, 1959.

P. FRENETTE, "
50468-0 Acting Deputy Attorney General.
(A.G. 11323-59)
Yitrerie Bouchard Glass Ine.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies' Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the seventh
day of March, 1959, incorporating: Henri Vinet,
notary, Hélene Collin, secretary, both of St-
Martin, and Jeannine Vinet, secretary, spinster,
of Montreal, for the following purposes:

To dear in glass and in the produets and by-
products of gluss, under the name of “Vitrerie
Bouchard Glass Ine.”., with a total capital stock
of $10,000, divided into 1,500 common shares of
810 cach and into 2,500 preferred shares of 810
cach.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this seventh day of March, 1959,

P. FRENETTE,
50468 Acting Deputy Attorney General.
(A.G. 10706-59)
Willow Tree Investments Inc.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the ninth
day of February, 1039, incorporating: Michael
Palangio, Jerry DPalangio, contractors, of the
Town of Mount Royal, and Albert Padulo,
agent, of Montreal, for the following purposes:

To carry on the business of a land, improve-
ment and construction company, under the name
of “Willow Tree Investments Ine.”, with a total

”
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capital total de £10,000, divisé en 10,000 actions
de 81 chacune.

Le sitge social de ln compagnic sera i 3083
chemin  Lucerne, Ville Mont-Royal, district
judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procurcur général, le
neul février 1959,

L’ Assistant-procureur général suppléant,
50468 P. FRENETTE.
(P.G. 11211-59)

Windsor Chips and Lumber Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
&té accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du trois mars 1959, constituant en corporation:
Frangoise Veilleux, ménagére, épouse commune
en biens de Jean Nadeau, et diiment antorisée
par lui, Jean Nadeau, industriel, tous deux de
St-Honoré, et Noélla Morin, sténographe, de
St-Georges, pour les objets suivants:

Exercer le commerce du bois, de ses sous-pro-
duits, ou de tous autres articles ou matéraux
dans lesquels entre du bois, sous le nom de
“Windsor Chips and Lumber Ine.”, avec un
capital total de $100,000, divisé en 100 actions
communes de $100 chacune et en 900 actions
privilégiées de $100 chacune,

Le siége social de la compagnie sera & Bromp-
tonville, district judiciaire de Saint-Francois.

Daté du burean du Procurcur général, le
trois mars 1059.

L'Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 . FRENETTE.
(P.G. 11329-59)

Yves Farand Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du six mars 1959, constitnant en corporation:
Lue Geoffroy, de Chambly, Robert Dulude, de
Dorion, et Robert-Y. Lanthier, de Ste-Rose, tous
avocats, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'¢lectricien et fabriguer
et installer toutes sortes d'appareils et accessoires
électriques et en faire I'entretien, sous le nom de
“Yves Farand Ltée”, avee un capital divisé en
100 actions sans valeur au pair ou nominale et le
montant avee lequel la compagnie commencera
ses opérations sera d’au moins $500.

Le siége social de la compagnie sera 54, boule-
vard Harwood, Dorion, district judiciaire de
Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le
six mars 1959.

L’Assistant-procureur général suppléant,

50468-0 P. FRENETTE.

capital stock of $10,000, divided into 10,000
shares of 81 each.

The head office of the company will Le gt
3083 Lucerne road, Town of Mount Ruvyl,
judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this ninth day of February, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General,

50468-0

(A.G. 11211-59)
Windsor Chips and Lumber Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent Luve
been issued by the Lieutenant-Governor of e
Provinee of Quebee, bearing date the third day
of March, 1959, incorporating: Francoise V vil-
leux, housewife, wife common as to property of

.Jean Nadeau, and duly authorized by him, .Jean
Nadeau, industrialist, both of St. Honoré¢ and
Notlla Morin, stenographer, of St. Georges, for
the following purposes:

To deal in lumber and its by-produets, or any
other articles or materials into which enters
lumber, under the name of “Windsor Chips and
Lumber Ine.”, with a total capital stock of
£100,000, divided into 100 common shares of
£100 each and 900 preferred shares of $100 cach.

The head office of the company will be at
Bromptonville, judicial district of Saint Francis,

Dated at the office of the Attorney General,
this third day of March, 1959,

. P. FRENETTE,
50468 Acting Deputy Attorney General.
(A.G. 11320-59)
Yves Farand Liée

Notice is hereby given that under Part [ of
the Quebee Companies” Act, letters patent liave
been issued by the Licutenant-Governor of (he
Provinee of Quebee, bearing date the sixth day
of March, 1959, incorporating: Lue Geoflroy,
of Chambly, -Robert Dulude, of Dorion, and
Robert-Y. Lanthier, of Ste-Rose, all advocules,
for the following purposes:

To carry on a business as electrician and to
manufacture and install all kinds of electric
apparatus and accessories and to see to the
maintenance of same, under the name of “Yves
Farand Ltée”, with a capital stock divided into
100 shares without nominal or par value and the
amount with which the company shall start its
operations shall be of at least 8500.

The head office of the company will be at
54 Harwood Boulevard, Dorion, judicial district
of Montreal. _

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of March, 1959.

P. FRENETTE,

50468 Acting Deputy Attorney General.

Action en séparation de biens

Action for separation as to property

Canada, provinee de Québee, district de Qué-
bee, dans la Cour Supéricure N° 93,256. Maria
Claudia Boldue, ménagére, épouse légitime et
commune en biens de Joseph Arthur Ménard,
contremaitre, tous deux ayant leur domicile
marital & 1525 Chemin Sainte-Foye, en la cité
et district de Québee, Qué., demanderesse; vs
Joseph Arthur Ménard, contremaitre, des cité
et district de Québee, Qué,, défendeur.

Canada, Province of Quebee, district of Que-
bee, in the Superior Court No. 93,256, Maria
Claudia Boldue, housewife, wife legitimate ::ll_ll
common as to property of Joseph Arthur Mé-
nard, foreman, both having their marital domi-
cile at 1525 Sainte-Foye Road, in the city and
district of Quebee, P.Q., plaintiff; vs Joseph
Arthur Ménard, foreman, of the city and district
of Quebee, P.Q., defendant.
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AVIS

Avis est par les prése:tcs donné qu'une action
en séparation de biens a été instituée par Maria
(laudia Boldue contre Joseph Arthur Ménard.

Quéhee, le 4 mai 1959,
Les Procureurs de la demanderesse,
(Signé) GRAVEL, THOMSON
& GRAVEL.

01950

NOTICE

Notice is given by these presents that an
action in separation as to property is instituted
by Maria Claudia Bolduc against Joseph Arthur
Ménard.

Quebee, 4th May, 1959,

GRAVEL, THOMSON
& GRAVEL,

50498-0 Attorneys for plaintiff.

Arrétés en Conseil

Orders in Council

ARRETE EN CONSEIL,
('HAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF

Numéro 151

Québee, le 12 mars 1959,
P'visent: Le Lieutenant-gouverncur en conseil.

(‘oxCERNANT certains actes administratifs du
sverélarial de la provinee.
Il gst ORDONNE, str la proposition de 'hono-
rable Seerétaire de la provinee:
Ll
ConecerNANT le classement et Pacquisition de la

maison natale d’Honoré Mercier, & Sabrevois,
duns le comté d’Iberville,

Airexpu Que ln Commission des monuments
et sites historiques ou artistiques a, par une
résolution du 29 décembre 1958, fait le classement
de L maison natale, d’Honoré Mercier, située en
lu paroisse de Sainte-Anne-de-Sabrevois, dans le
comtc d'Iherville;

Arrexpu QuE le propriétaire actuel de cette
maizon consent i son clussement comme monu-
ment historique;

Vrrexou qu'en vertu de article 6 de la Loi des
monmments et sites historiques ou artistiques, le
clissement  d'immeubles, comme  monuments
listoriques, devient définitif aprés avoir été
approuvé, avee ou sans modification, par déeret
i Conseil exéeutif et a foree de loi & compter de
luddute fixée i cette fin par le Conseil exéeutif;

Arrexpu Quiil y a lieu d’approuver le classe-
ment et d'autoriser la Commission des Monu-
ments et sites historiques ou artistiques a se
porler aequérenr de ladite maison ainsi que du
terrain sur lequel elle est érigée;

I, Bst orpoxNx iz, en conséquence, sur la propo-
sition de 'honorable Seerétaire de la provinee:

Quen vertu de 'article 6 de la Loi des monu-
menls et sites historiques ou artistiques (Statuts
refondus de Québee, 1941, chapitre 70, tel que
remplacé par Particle 1 de la Loi 15-16 George VI,
chapitre 24, modifi¢ par la Loi 4-5 Elizabeth II,
chapitre 51), le classement de la maison natale
d'Hanoré Mercier, située en la paroisse de Sainte-
Aunc-de-Sabrevois, dans le comté d'Iberville,
fait par la Commission des monuments et sites
historiques ou artistiques, en vertu de sa résolu-
tion du 29 décembre 1958, soit approuvé et ait
force de loi & compter de la date du présent
arrélé en conseil;

QuEk cette partie du présent déeret, ayant trait
au classement de la maison natale d’Honoré
Mercier, soit publiée dans la Gazette officielle de

uthee, conformément aux dispositions de I'article
b de la Loi des monuments et sites historiques ou

ul'li.-iiitlm-s,
(S) L. DESILETS,
Greffier du Conseil Exéeutif.

WH08-0

ORDER IN COUNCIL
EXECUTIVE COUNCIL CHAMBER

Number 151

Quebee, March 12, 1959,
Present: The Licutenant-Governor in Couneil.

CoxcERNING certain administrative agreements
of the Department of the Provincial Secretary.
It 1s orpAINED, upon the recommendation of

the Honourable the Provincial Seeretary:

Eis 7 e s

CoxcernING the classification and acquisition
of the house where Honoré Mereier was born,
at Sabrevois, in the county of Iberville,

Wiereas the Commission of the Historie or
Artistic Monuments and Sites has, by a resolution
of December 29, 1958, made the classification of
the house where Honoré Mercier was born, the
house being situated in the parish of Sainte-Anne-
de-Sabrevois, in the county of Iberville;

Wienreas the present owner of this house
consents to its classification as an historic monu-
ment;

Wuereas in accordance with section 6 of
the Historic or Artistic Monuments and Sites
Act, the elassification of immoveables as histori-
cal monuments, becomes final after approval,
with or without amendments by an order of the
Executive Council and becomes law from and
after the date fixed for this prupose by the
Executive Council; '

Wuereas it is deemed advisable to approve
the classification and to authorize the Commis-
sion of the Historic or Artistic Monuments and
Sites to hecome the purchaser of the said house
as well as of the land on which it is erected;

It 1S THEREFORE ORDAINED, on the proposition
of the Honourable the Provincial Seeretary

Tiar in accordance with section 6 of the Histo-
ric or Artistic Monuments and Sites Act (Revised
Statutes of Quebee, 1941, chapter 70, as replaced
by section 1 of Act 15-16 George VI, chapter 24,
amended by Act 4-5 Elizabeth II, chapter 51),
the classification of the house where Honoré
Mercier was born, situated in the parish of Sainte-
Anne-de-Sabrevois, in the county of Iberville,
made by the Commission of the Historic or
Artistic Monuments and Sites, by virtue of its
resolution of December 29, 1958, be approved
and have the foree of the law from and after
the date of the present Order in Council; y

Tuat that part of the present Order in Council
relative to the house where Honoré Mercier was
born, be published in the Quebec Official Gazelle,
pursuant to the provisions of section 6 of the
Historic or Artistic Monuments and Sites Act.

(8) L. DESILETS,

50468 Clerk of the Exeentive Council.
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ARRETE EN CONSEIL
CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF

Numéro 371
Québee, le 22 avril 1959,
P'résent: Le Licutenant-gouverneur en conseil.
Coxcernant 'adoption des réglements de la

Loi des écoles professionnelles privées.

I EST oRDONNI, sur la proposition de 'honora-
ble ministre de la jeunesse:

Que, les réglements annexés i la proposition en
vertu de laquelle le présent arrété en conseil est
adopté, soient adoplés pour constituer les ré-
glements d'application et d’exéeution de la Loi des
¢eoles professionnelles privées, (7-8 Elizabeth II,

chapitre 9). = e
.. DESILETS,

Greflier du Conseil Exéeutif.

LOI DES ECOLES PROFESSIONNELLES
PRIVEES, 7-8 ELIZABETH II, CHAPITRE
9.

REGLEMENTS

Section A: Définitions: 1. Dans les présents
réglements, les expressions suivants désignent:

a) ministre: ministre de la jeunesse;

b) permis décole: permis accordé en vertu des
dispositions de l'article 3 de la Loi des écoles
professionnelles privées;

¢) permis de sollicitewr: permis accordé en
vertu des dispositions de l'article 3 de la loi dess
¢eoles professionnelles privées.

Section B: Application de la loi: 2. La loi
des écoles professionnelles privées s'applique
aux ¢éeoles professionnelles privées, c'est-a-dire
tout endroit ot I'on enscigne, moyennant rému-
nération, par des lecons ou des démontrations,
par la pratique, la correspondance ou de quelque
aulre maniére, les arts, les métiers ou les profes-
sions relatifs aux sujets suivants: art culinai-
re, arts ménagers, automation, aviation, biti-

"ment, bijouterie, boucherie, charme féminin,
charpenterie, chaudronnerie  (boiler making)
chauffage, cinématograplie, coiffure féminine,
coiffure masculine (métier de barbier), conduite
et opération de machines lourdes (camions,
appareils d’excavation et de terrassement, mo-
teurs Diescl), confection de chapeaux, confiserie,
cordonnerie, coupe du vétement (masculin et
féminin), couture, croquis de mode, danses,
(sauf le ballet et les danses folkloriques), débos-
selage d’automobile, décoration intérieure, dessin
aéronantique, dessin commercial, dessin d’archi-
tecture, dessin industriel, drapage, électronique,
énergie nucléaire, étamage, ferblanterie, forge,
formation de mannequins vivants, formation de
scaphandriers et hommes grenouilles, formation
de  standardistes (téléphone), galvano-plastie,
gravure sur métal, horlogerie, hotellerie, (gargon
ou fille de table, gargon de bar, gérant), impri-
merie, lecture de plans, lettrage, magonnerie,
mécanique d'ajustage, mécanique d’automobile,
méecanique de machines aratoires, méeanique de
machines fixes, mécanique de moteurs diésels,
menuiserie, montage d'enseignes au néon, orfe-
vrerie, outillage, photographie, photogravure,
plomberie, radar, radio, réfrigération et climatisa-
tion, reliure, rembourrage, rivetage, soins de
beauté, soudure, télégraphie, télévision, tournage,
(méeanique d’ajustage), vulcanisation.

Section C: Demande de permis d'école profes-
stonnelle privée: 3. La formule de demande de
permis d’école fournie i cette fin, doit étre ddiment
remplie et étre accompagnée des documents <ui-
vants:

ORDER IN COUNCIL
CHAMBER OF THE EXECUTIVE COUNCTII,

Number 371

Quebee, April 22, 1959.
Present: The Lieutenant-Governor in Couneil,
CoxcerninG the adoption of the regulations of
the Private Vocational Schools Act.

It 1s orDAINED, upon the recommendation of
the Honourable the Minister of Youth:

Tuar, the regulations annexed to the proposi-
tion by virtue of which the present Order in
Council is enacted, be adopted to constitute tle
regulations for the application and carrying out
of the Private Vocational Schools Act, (7.8
Elizabeth II, chapter 9).

L. DESILETS,

Clerk of the Execulive Council.

THE PRIVATE VOCATIONAL SCHOOLS
ACT, 7-8 ELIZABETH 1I, CHAPTER 9.

REGcuLaTIONS

Section A: Definitions: 1. In the present regulu-
tions, the following expressions designate:

a) Minister: the Minister of Youth;

b) school permit: a premit issued under the
provisions of section 3 of the Provate Vocational
Schools Act;

¢) canrasser’s permit: a permit issued under the
provisions of section 3 of the Private Vocativnal
Schools Act.

Section B: Application of the act: 2. The Priv-
ate Voeational Schools Act shall apply to private
vocational schools, namely to any place where,
for a remuneration, by lessons or demonstrations,
practice, correspondence or in any other way, are
taught the arts, trades or callings related to the
following subjects: culinary art, domestic arls,
automation, aviation, building, jewellery, but-
chery, charm, carpentry, boiler making, heating,
cinematography, ladies hairdressing, barber's
trade, heavy equipment driving and operation
(trucks, excavation and navying equipment,
Diesel motors), millinery, preserving (candy
making), shoemaking, tailoring (men and ladies),
sewing, fashion skétching, dances (except ballet
and folklore dances), body and fender repair,
interior decorating, aircraft drawing, commercial
drawing, architectural drawing, industrial draw-
ing, draping, electronics, nuclear energy, tinplat-
ing, sheet metal work, iron works, live models
training, divers and frogment training, telephone
(switchboard, operators training), galvanoplasty,
metal engraving, clock and watch making, hostel-
ry (waiter, waitress, bartender, manager), print-
ing, blue prints reading, lettering, masonry, ma-
chine shop, automechanics, farm implement
mechanics, stationary engines mechanics, Diesel
motors mechanics, woodwork, Neon signs pro-
duction, goldsmith craft, tool making, photogra-
phy, photo engraving, plumbing, radar, radio,

refrigeration and air-conditioning, book binding,

upholstery, riveting, beauty culture, welding,
telegraphy, television, lathe work (machine shop),
vuleanization.

Section C: Application for a permit to operale a
private vocational school: 3. The application form
used for securing a school permit and supplied
to that effect, must be duly filled in and filed to-
gether with the following documents:
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a) Une copie certifiée d'une résolution autori-
sant le signataire de la demande & agir au nom
de la compagnie, si le propriétaire de I'école est
une corporation;

b) Une copie certifice du certificat d'enregis-
trement de la raison sociale, s'il y a lieu;

¢) Des documents attestant les études pour-
wnivies, la compétence et la valeur morale du
propri¢taire, du directeur et de chacun des pro-
fesseurs:

d) Un certificat d’hygiéne et un certifieat de
séeurité du local on les cours seront dispensés;

¢) Une copie du programme détaillé de chaque
Cours;

f) Un exemplaire de quelques lecons, ou si
nécessaire, de toutes les legons de ehaque cours
par correspondance;

g) Un exemplaire des instructions données aux
¢léves pour 'exéeution des exercices pratiques i
domicile compris duns un cours par correspon-
dance;

k) La liste détaillée de la matiére premiére
de I'équipement des instruments et des appareils
servant aux éléves dans 'exéeution des exercices
pratiques compris 4lans un cours par correspon-
dance;

i) Un exemplaire de chacun des manuels sco-
luires vendus aux éléves en y indiquant le prix
exigé des ¢léves;

J) Le texte en deux exemplaires de chague
genre de contrat que I'éeole dt“sirc utiliser;

i) Le texte en deux exemplaires, de chague
genre de diplome que 1'école désire utiliser;

I) Une copie des réglements de I'éeole con-
cernant la discipline;

m) Le texte en trois exemplaires de chaque
annonce que 'école compte employer, en spéei-
fiant le médium de publicité qui sera utilis¢
pour sa diffusion;

n) Une liste détaillée de Toutillage, de la
machinerie et de I'équipement mis i la disposi-
tion des éléves;

o) Une copie de I'horaire des cours;

p) S'il ¥ a lieu, une copie de 'exposé des con-
ditions suivant lesquelles les maftres ou les
cloves, pendant ln présence de ces derniers @
I'éeole, ouvreront t]cs objets destinés & étre
vendus ou fourniront certains services an public.

Seetion D: Demande de renouvellement de permis
d'école professionnelle privée et rapport. annuel:
1. Le rapport annuel, qui constitue en méme
temps la demande de renouvellement de permis,
foit étre produit avant le ler avril de chaque
annde et les détails fournis doivent s'appliquer i
Fannée qui s’est terminde le 31 décembre précé-
dent.,

La formule fournie i cette fin et tenant lien
de rapport annuel et de demande de renouvelle-
ment des permis, doit étre accompagnée des
documents suivants: :

a) Le relevé des opérations (recettes et dépen-
ses) de Pannée se terminant le 31 décembre;

b) Dans le cas des compagnies constituées
par lettres patentes, le bilan de 'école au 31
décembre;

¢) Une copie de ehaque annonce publiée du-
rant la derniére année scolaire; cette copie
devra étre fournie dans la forme méme de sa
publication (découpure de journaux ou de revues,
circulaire, périodique, ou autres publications).

Section }.‘: Demande de permis et de renowvelle-
ment de permis de sollicitewr: 5. La formule de
demande de permis et de renouvellement de
permis de solliciteur fournie & cette fin doit étre
diiment remplie.

. Section F: Honoraires: 6. Les honoraires pour
Iémission d'un permis d'école ou de son renou-

a) A certified copy of a resolution authorizing
the applicant to act on behalf of the company,
of the owner of the school is a corporation;

b) A certified copy of the registration certifica-
te of the Firm Name, if such be the case;

c¢) Documents establishing the academic train-
ing, competency and moral standing of the owner,
of the director and of cach of the instructors;

d) Certificates establishing the lealthiness
and safety of the premises where the courses are
to be given;

¢) A detailed copy of the syllabus of each cour-
se;

f) Specimens of a few lessons or, if necessary,
of all the lessons of cach correspondence course;

g) A copy of the instructions given to students
as to how Lo complete as homework the practical
exercices included in a correspondence course;

k) A detailed list of the material and of the
instrumental equipment and apparatuses to be
used by students for completing the practical
exercices included in a correspondence course;

1) A copy of each of the school textbooks sold
to students together with the prices they have to
pay for them;

7) A duplicate copy of the text of each type of
contract which the school wishes to use;

k) A duplicate copy of each type of diploma
which the school wishes to use;

I) A copy of the disciplinary rules and regula-
tions of the school;

m) A triplicate copy of cach advertisement to
be used by the school, indicating the medium of
publicity to be used with the same;

n) A detailed _]is:t of the tools, machinery and
equipment supplied to students:

0) A copy of the time-table of the courses;

p) If such be the case, an account of the con-
ditions as to how the instructors of students, while
the latter are in the school, may process objects
intended to be sold or may provide the public
with certain utilities;

Seetion D: Application for a rencwal of a permit
to operate a private vocalional school, and the
annual report: 4. The annual report, which shall
serve also as the application for a renewal of a
permit, must be filed before the 1st of April of
each year, and the information given therein
shall refer to the year ended on the 31st of De-
cember Jast.

The form supplied to that effect and to be
used both as an annual report and application
for a renewal of a permit, shall be filed together
with the following documents:

a) A statement of the dealings (receipts and
expenses) for the year ended on Dt:u-mlwr 3lst;

) In the case of companies constituted by let-
ters patent, the balance-sheet of the school up
to December 31st; J

¢) A copy of each advertisement published
during the previous school year; such copy shall
be produ(.’c(ll in _the very nature in which it was
previously published (newspaper or magazine
cutting, circular, periodical or other publications).

Section I: Application fur a canvasser's permit
or the renewal of the same: 5. The application form
for a canvasser's permit and for the renewal of
the same, and supplied to that effect, must be
duly filled in.

Section F: Fees: 6. The fees for the issue of a
school premit or the renewal of the same shall
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vellement sont fixés & un montant déterminé en
multipliant par $10.00 le nombre de sujets
mentionnés & larticle 2 des présents réglements
et que I'éeole se propose d'enseigner; dans le
cas des écoles de danses, chaque genre de danse
constitue un sujet distinet,

Dans aucun cas, les honoraires ne doivent pas
dépasser £200.00 par école.

7. Les honoraires pour I'émission d'un permis
de solliciteur ou de son renouvellement, sont
fixés & $10.00.

Section G: Cautionnement: 8. La demande d'un
permis d'éeole doit étre accompagnée d'un can-
tionnement dont le montant est déterminé en
multipliant par cinq le prix total au comptant
du cours le plus dispendienx donné par 1'éeole.
Le cautionnement ne doit pas exeéder 81,000.00
et il est fourni an moyen t\ll dépot d'un chiéque
accepté et fait & ordre du ministre des finances
ou 1"u|w obligation payable au porteur, de la
nature des obligations visées & Iarticle 981°
du Code civil. Ce cautionnement est transmis
au ministre des finances qui le garde en fidéicom-
mis pour en disposer conformément aux présents
réglements.

0. Le cautionnement fourni par I'école doit
étre employé de la maniére suivante:

Dans le cas de la révocation d un permis d'éeole,
s'il est pronvé, & la satisfaction du ministre,
dans les douze mois qui snivent la publication
de cette révocation duns la Gazette officiclle de
Québee, qu'une ou des ¢léves ont droit 4 un rem-
boursement conformément aux dispositions de
I'article 9 de la loi, le ministre utilisera le cau-
tionnement pour les fins de ces remboursements,

Lorsqu'une école dont le permis a ¢té révoqué
obtient que son permis soit remis en vigueur, clle
ne doit pas fournir un nouveau cautionnement,
sauf si le cautionnement initial a servi en tout on
en partic & des remboursements mentionnés i
I'alinéa précéeent; dans ee cas, I'école sera tenue
de rétablir, en tout on en partie, le montant
initial du cautionnement,

10. Lorsqu'une éeole cesse définitivement ses
activités, le cautionnement est retenn tant et
aussi longtemps que 'école n'aura pas prouve, i
la satisfaction du ministre, que tous les rembour-
sements dus aux éléves suivant Particle 9 de la loi,
s'il en est, ont été effectués,

Si un éléve n'a pas recu de 'éeole le montant
auquel il pent avoir droit, le ministre fait lui-
méme ce remboursement & méme le cautionne-
ment et remet a I'éeole le solde du cautionnement
s'il en est, un an aprés la fermeture de I'école.

11. Si le montant du cautionnement est infé-
rieur au montant total des réclamations, ce
cautionnement est réparti an prorata.

Section H: Vente et offre de vente des cours
(publicité, propagande et recrutement): 12. Tout
texte publicitaire destiné aux journaux, aux re-
vues, aux périodiques, i des annuaires, bottins ou
autres publications, ou devant étre présenté
sous forme de dépliants, de lettres ou de cireu-
laires, ou devant étre transniis par la radio, la
télévision ou le cinéma, doit étre soumis au
ministre, en trois exemplaires et ne peut étre
publié¢ ou utilisé & moms d'étre autorisé par
Iofficier du département de la jeunesse désigné i
cel effet par le ministre.

13. Tout texte mentionné a larticle préeé-
dent, les offres de vente et tous les renseigne-
ments fournis coneernant I'école doivent éviter:

a) La mention de tout ce qui pourrait porter i
-croire que I'é¢tude du cours annoneé garantit
I'obtention d'un emploi, une fois le cours com-
plété;

be fixed to an amount equal to as many tines
810.00 as there are subjects offered by the sclool
from among those mentioned in article 2 of 1)
present regulations: in the case of dancing scliools,
each type of dance shall constitute a distinet
subject.

The fees shall in no case exceed £200.00 for 4
same school.

7. The fees for the issue of a canvasser's permit
or the renewal of the same, are fixde to $10.00,

Section G: Seeurity: 8. The application for 1
school permit must be accompanied by a security
the amount of which shall be equal to five times
the total cash price of the most expensive course
given by the school. The security shall 1ot
exceed $1,000.00 and shall be produced by depo.
siting an accepted cheque made to the order of
the Minister of Finance or of a debenture paya-
ble to bearer, of the same kind as the debentuyes
mentioned in article 981° of the Civil Code,
Such security shall be transferred to the Minister
of Finance, who shall keep it in trust and dispose
of the same in conformity with the present regu-
lations.

9. The security paid in by the school must e
employed in the following manner:

In the case of the cancellation of a school yr.
mit, if it is proved to the satisfaction of the Minis-
ter, within twelve months from the publication
of such cancellation in the Quebee Official Gazette,
that one or more students are entitled to a reim-
bursement in conformity with the provisions of
section 9 of the afgresaid act, the Minister <}all
use the security for the purposes of such reimlir-
sements,

A school for which a permit has been cancelled
and which secures a reinstated permit, is 1ol
bound to pay in a new seceurity, except if the
initial security has been used wholly or in part for
reimbursements mentioned in the foregoing pin-
ragraph; in which case, the school shall have to
restore, wholly or in part, the initial amount of
the security.

10. If a school definitely discontinues its ucli-
vities, the security shall be held up as long as the
school shall not have proved, to the satisfaction
of the Minister, that all of the reimbursements
due to students under section 9 of the said act,
if any, have been paid to such students.

If a student has not received from the sclool
the amount to which he may be entitled, the
Minister himself shall make such reimbursement
out of the security and shall return to the scliool
the balance of the security, if any, one year alter
the closing of the school.

11. If the amount of the security is inferior to
the total amount of the claims, such security
shall be divided proportionately.

Section I: Selling and canvassing of courses
(advertisement, publicity and recruiling): 12. All
publicity matter intended for newspapers, magu-

zines, periodicals, annuals, directories or otler

publications, or to be circulated in the form of
pamphlets, letters or circulars, or to be trans-
mitted over the radio and television or through
the cinema, shall be submitted to the Minister
in triplicate, and no such publicity matter may
be published or used unless it has been authorized
by the officer of the Department of Youth design-
ated to that effect by the Minister,

13. All such matter as above, as well as the
offers or sale and any information supplied for
advertising the school, shall refrain:

a) From leading one in any way to believe that
enrolment for the advertised course guarantees
one to find employment when the course has been
completed: =




QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, Quebee, May 9th, 1959, Vol. 91, No. 19

1043

b) La mention de tout ce qui pourrait donner
i entendre qu’il s’agit d'une demande d’em-
ployés ou d’une offre de situation;

¢) Toute mention d'un service de placement,
4 moins qu'elle ne soit accompagnée d’une décla-
ration spécifiant que I'école ne garantit pas le
placement;

d) Toute mention du permis détenu autre-
ment que par 'expression suivante:

“Feole détenant un permis en vertu de lu Loi
les écoles professionnelles privées’;

¢) Toute déclaration de nature a laisser eroire
que les pouvoirs publies accordent une aide
pécuniaire aux éléves ou a I'éeole;

f) Toute mention de la demande de personnel
quanlifié et des salaires payés, dans un art, métier
ot profession visés par la Loi des écoles profes-
sionnelles privées, i moins que I'école ne four-
nisse la preuve de tels avancés en soumettant
le texte de 'annonce;

g) Toute mention du montant de salaire
quun éléve pourrait gagner aprés avoir suivi
un ou des cours;

h) Toute déclaration susceptible de jeter du
diserédit sur une ou plusieurs autres institutions
J'enseignement;

i) Toute déclaration de nature & susciter une
conlroverse parmi les ¢écoles professionnelles
]I['I\'l"{‘s; "

i) L'utilisation d’arguments exagérés ou de
décluration contraires a la vérité,

I4. Aucune école ne peut publier ou faire
publier une annonce sous les rubriques: “hom-
mes demandés”, “femmes demandées”, “filles
demandées”, ou toute autre rubrique de méme
nuture.

15. Toute annonce doit contenir le nom et
Fulresse de I'école et elle doit indiquer claire-
ment qu'il s’agit d'enseignement.

Section I: Inscription des éléves: 16. Seuls
peuvent étre admis & suivre un ou des cours
dispensés par une école professionnelle privée:

a) Les éléves qui ont dépassé l'dge de la
fréquentation scolaire obligatoire;

b) Cenx qui ont la formation scolaire suffi-
sante pour suivre le cours;

¢) Ceux qui comprennent la langue dans
luquelle le cours est donné;

d) Ceux qui ont I'age déterminé par les exi-
gences de I'apprentissage du métier ou de la
profession enseignée.

17. Toute formule d’inscription ou contrat
quune école se propose d'utiliser doit étre
soumis au ministre et ne peut étre utilisé &
rioins d'étre autorisé par l'officier du départe-
ment de la jeunesse désigné i cet effet par le
ministre.

{ 15, Cette formule d’inscription ou contrat
ot

a) Porter, selon le cas, en caractére se déta-
¢hant nettement du contexte, les mots “formule
d'inseription” ou “contrat”;

b) Comprendre le texte suivant: “cette école
n'est pas une école du gouvernement de la pro-
vinee de Québee; ses éléves ne sont pas éligibles
aux bourses du gouvernement de la provinee
e Québee™;

¢) Mentionner le nombre minimum d'heures
ou de legons que le cours comprend;

Indiquer le prix du cours et les conditions
de paicment;

t’S Reproduire le texte complet de I'article 9
de la Loi des écoles professionnelles privées;

f) Détailler les frais que P'éléve doit encourir
pour le ou les cours qu'il s'engage & suivre: frais

b) From leading one in any way to believe
that employees are being wanted or jobs heing
offered;

¢) From making any mention of an employ-
ment agency, unless such mention be accom-
panied by a statement making it clear that the
school does not guarantee employment;

d) From making any mention of the permit
held, otherwise than by the following expression:

“School authorized under the Private Voca-
tional Schools Act”;

e) From making any statement likely to
imply that the public powers aid the school or

- the students financially;

f) From making any mention of qualified
peronnel being wanted or of the salaries paid
in one of the arts, trades or callings contem-
plated in the Private Vocational Schools Act,
unless the school gives evidence of such state-
ments on submitting the text of the advertise-
ment;

g) From making any mention of the amount
in salary that a student should expect to earn
after completing one or more courses;

k) From making any statement likely to
disparage one or more other teaching institu-
tions;

1) From making any statement likely to give
rise to a controversy among the pri\'nlc voea-
tional schools in operation;

i) From using exaggerated inducements and
false statements.

14, No school may publish or cause to be
published any advertisement under the head-
mngs: “men wanted”, “women wanted”, “girls
wanted”, or any other of the same kind.

15. Every advertisement must contain the
name and address of the school and clearly
indicate that it deals with teaching.

Section 1: Enrolment of students: 16. The
following persons alone may enrol for one or
more courses given by a private vocationa
school: ‘

a) Such students as have passed the age of
compulsory school attendance;

b)) Persons with such school
enables them to follow the course;

¢) Persons understanding  the
which the course is given;

d) Persons having the age required for being
properly trained to the trade or calling taught.

training as

language in

17. Any enrolment form or contract which
the school intends to use, must be submitted
to the Minister, and may be used only when
it has been authorized by the officer of the
Department of Youth designated to that effect
v the Minister.

18. Such enrolment form or contract:

a) Shall contain, as the case may be, in a
type standing out in sharp contrast to the text,
the words “enrolment form™ or “contract”;

b) Shall include the following text: “this
school is mot a school of the Government of the
Province of Quebee; its students are not eligible
to the bursaries of the Government of the Prov-
ince of Quebec”;

¢) Shall mention the minimum number of
hours or lessons provided by the course;

d) Shall state the price of the course and the
conditions of payment thereof;

¢) Shall reproduce the full text of section 9
of the Private Vocational Schools Act;

f) Shall give the particulars of the costs to
be incurred by the student for the course or
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d'inseription ou d'immatriculation, prix d'achat
ou de location du matériel scolaire ou de l'ou-
tillage, frais de douanes et autres.

19. Le texte du contrat doit éviter:

a) Toute mention d’'un service de placement,
& moins qu’elle ne soit accompagnée d'une déela-
ration spéeifique a 'effet que le placement n'est
pas garanti, déclaration imprimée avee les mémes
caractéres que la mention du service de place-
ment et placée immédiatement avant ou immé-
dintement apres celle-ci;

b) Toute clause spécifiant qu'aucun rembour-
‘sement ne sera fait si I'éléve ne termine pas
SOn cours;

¢) Toule mention du permis détenun aulre-
ment que par l'expression suivante:

“Teole détenant un permis en vertu de la
Loi des ¢eoles professionnelles privées™,

20. Tant et aussi longtemps que le ou les
cours faisant 'objet du contrat en vigueur n’au-
ront pas ¢été complétement suivis, I'éeole ne
pourra faire signer un autre contrat. -

Tout contrat ou formule d'inseription doivent
étre faits en duplicata ¢t une copie doit étre
remise 4 I'¢léve.

21. L'école ne peut accepter un billet 4 ordre
pour le paiement de cours non encore suivis,

22, L'¢cole, son représentant ou le solliciteur,
doit remelttre & chaque éléve un regu en bonne et
due forme contre toute somme qu'il verse pour
un cours.

Section J: Eramens, diplomes, cerlificals:
23. L'¢éeole ne peut décerner un dipléme ou un
certificat d’études qu'aux éléves qui ont réussi
I'examen final.

24. L'école doit conserver les copies corrigées
d’examens pendant une période d’au moins un
an et les tenir i la disposition du ministre.

25. Le texte de tout genre de dipléme, ou de
certificat, que I'école remettra aux éléves 4 la
fin de leurs études doit étre soumis au ministre
avant d'étre imprimé et utilisé,

26. Tout diplome ou certificat doit contenir:
a) Le nom du cours suivi en indiguant si ¢’est
un cours du jour, du soir ou par correspondance;

b) La durée totale du cours;

1° en heures, s'il s'agit d'un cours suivi &
I'école;

2° en legons, §'il s'agit d'un cours par corres-
pondance;

3° en legons par correspondance et en heures
de stage, s'il s’agit d’un cours par correspondance
suivi d’un stage i I'éeole.

¢) La note obtenue.

27. Le texte de tout diplome ou certificat et
le texte de tout sceau employé sur un dipléme
ou certificat doivent éviter ln mention du permis
détenu autrement que par 'expression:

“Ecole détenant un permis en vertu de la loi
des écoles professionnelles privées™.

Section K: Locaux el équipement: 28. Les locaux
d’une école professionnelle privée, au moment ot
des cours théoriques ou pratiques y sont donng,
doivent servir uniquement pour ces cours.

Tout local ot les éléves doivent se rendre pour
suivre des cours doit 8tre salubre et sfr.

Des certificats d’hygiéne et de séeurité doivent
étre obtenus des autorités compétentes et pro-
duits avee la demande de permis.

Quand une école change de local, de nouveaux
certificats d’hygiéne et de séeurité doivent étre
préalablement obtenus et produits au ministre.

courses for which he enrols: enrolment or matri.
culation fees, charges for the purchase or renting
of the school material or equipment, customs
dues and the like.

19. The text of the contract shall refrain:

a) From making any mention of an employ-
ment ageney, unless it is accompanied by g
specific statement as to no employment being
guaranteed, the said statement being printed
in the same type as the mention of the empoy-
ment ageney and placed immediately before or
after such mention;

b From indicating in any of its elauses that
no repayment shall be made if the student does
not complete the course;

¢) From making any mention of the permil
held, otherwise than by the following expression:

“School authorized under the Private Voca-
tional Schools Aet™.

20, The school may urge no further contract
lo be signed so long as the course or courses
forming the subject of the contract in force
have not been completely followed.

Every contract or enrolment form must le
made in duplicate and the student must be left
with a copy thereof,

21. The school may accept no promissory
note for the payment of courses as yel not
followed.

22, The school, its agent or the canvasser
must present cach student with a receipt in
proper form against any sum being paid by
him for a course.

Seetion J: Examinations, diplomas, certificates:
23. The school may confer a diploma or cerlifi-
cate of studies only to such students as have
passed the final examination,

24. The school must keep the correctid
examination papers for a period of at least one
vear, so that they may be readily available for
supervision by the Minister.

25. The text of any diploma or certificate
whatsoever, which the school is to confer to
students upon completion of their studies must e
submitted to the Minister before being printed
or made use of.

26. Every diploma or certificate must contain:

a) The name of the course followed, indicating
whether it is a day course, a night course or a
correspondence course;

b) The total duration of the course:

1. in hours, in the case of a course attended
in the school;

2. in lessons, in the case of a correspondence
course;

3. both in lessons through correspondence and
in hours of attendance, in the case of a corres-
pondence course followed by school attendanee.

¢) The mark obtained. )

27. There shall be no mention of the permil
held by the school in the text of any diploma or
certificate or in the text of any seal used on a
diploma or certificate, other than the following:

“School authorized under the Private Voca-
tional Schools Act”.

Section K: Premises and equipment: 28. The
premises of a private vocational school, for the
time during which theoretical or practical courses
are being given therein, shall be used exclusively
for such courses.

Every classroom where students meet for
courses must be kept salubrious and safe.

Certificates of Lygiene and safety must be
secured from the competent authorities and filed
together with the application for a permit.

When a school moves into new premises, new
certificates of hygiene and safety must he pre-
viously secured and filed in the Minister's office.
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20. L'équipement, les outils et la machinerie
doivent étre en bonne condition et munis des
dispositifs nécessaires pour assurer la séeurité des
éléves. '

30. Toute école doit exiger des éléves qu’ils
utilisent les dispositifs et apparcils destinés i
les protéger contre les accidents,

Seetion L: Fonetionnement de U'école: 31, Toute
tcole doit prouver i la satisfaction du ministre
que les professeurs et les correcteurs sont com-
pitents, et que les cours sont convenables et les
prix demandés raisonnables.

42. Le directeur ou le propri¢taire de toute
deole qui désire:

a) modifier le nom de cette éeole ou y ajouter
un qualificatif,

h) changer la durée ou modifier le prix de
tout cours ou des frais supplémentaires s’y
rattachant,

¢) modifier le programme de tout cours,

d) ajouter ou supprimer un cours,
doit soumettre au préalable au ministre tout
telle modification.

33. Le directenr de I'école et les professeurs
doivent en tout temps prendre les mesures né-
cessaires pour sauvegarder la morale et assurer
la séeurité physique des éléves.

34. Pour les cours par correspondance, le laps
de temps entre 'expédition par I'éléve de ses
travaux et l'envoi par l'école de la correction
¢t de la legon suivante, ne doit pas dépasser 10
jonurs. Le nombre maximum de legons expédices
i la fois au méme éléve est de cing.

35, Chaque présence d'un éléve i I'éeole doil
itre enregistrée par 'éléve lui-méme en signant
une carte spéeiale ou un registre approprié,

Lorsqu'il s'agit de legons effectivement reques
par un éléve suivant un cours par correspondance,
I'école doit inserire dans un registre le nom de cet
éléve, et y indiquer au fur et & mesure les legons
effectivement regues par celui-ci.

L'¢cole doit conserver cette carte ou ce re-
gistre, selon le eas, au moins un an aprés le
départ de I'éléve dans le cas d'une carte, et,
idans le cas d'un registre, au moins un an aprés
le départ de tous les éléves qui y sont inscrits.

36. Lorsqu’une éeole vend aux éléves du maté-
riel scolaire ou de l'outillage, elle ne peut charger
plus que le prix courant ou détail.

Cependant, il est interdit & I'école d’obliger
en aucune fagon les ¢léves & acheter d'elle les
fournitures classiques, les outils utilisés pour le
cours et I'équipement nécessaire 4 la pratique du
métier.

Si une école loue du matériel scolaire ou de
Foutillage aux éléves, elle ne peut charger un
taux excédant 209 du prix courant au détail
du matériel loué, et cuh:u’é sur une base annuelle
et proportionnelle au laps de temps que dure le
COurs. :

Section  M: Réglements spéciaux: Affichage :
37. Le permis d’école doit ¢tre afliché dans I'éeole,
dans un endroit bien en vue.

Cours d'tnitiation: 38. Tout cours désigné par
le ministre comme ¢tant un cours préparatoire
ol un cours d'initiation, doit élre annoncé et
vendu sous ces titres, respectivement.

Dans ce cas, 'école doit indiquer, en caractére
se détachant nettement du contexte, les mots,
“cours préparatoire”, ou ‘‘cours d'initiation”,
sclon le cas, dans ses textes publicitaires, sur les
contrats ou les formules d’inscription qu'elle

20. The equipment, tools and machinery must
be in good condition and fitted with the devices
necessary for the safety of students,

30. Every school must require from the stu-
dents that they make use of the devices and
apparatuses intended for their proteetion against
accidents,

Section L: Functioning of the school: 31, Every
school must prove, to the satisfaction of the
Minister, that the instructors and examiners
are competent, and that the courses are up to
decent standards and the rates reasonable.

32. The director or owner of any school who
wishes:

a) to change the name of such school or
otherwise qualify it,

b) to alter the duration, or madify the rate
of any course, or of the supplementary costs
relating therelo,

¢) to make changes in the syllabus of any
course,

d) to add or cancel a course,
must previously submit any such modification
to the Minister.

33. The director of the school and the instruc-
tors must at all times take the necessary steps
to safeguard the morality and ensure the phy-
sical security of the students.

34, In the case of correspondence courses, the
period of time to elapse between the moment
when the student mails his homework and the
moment when the school returns the correction
together with the fortheoming lesson, shall not
exceed ten days. The maximum number of
lessons mailed at one time to the same student
shall be five.

35. Each school attendance of a student must
be recorded by the student himself by means
of a special card which he has to sign or by
means of a register to that effect.

In the case of lessons actually received by a
student enrolled for a correspondence course,
the school must enter the name of such student
in a register, and indicate, as they are being
taken, the lessons actually received by him,

The school must keep such eard or register,
as the case may be, for at least one year after
the student has left school in the ease of a card,
and, in the case of a register, for at least one
yvear after all the students registered therein
have left school.

36. When a school sells schiool malterial or
equipmcnt to students, it may not charge them
more than the current retail price therefor.

However, the school is always forbidden to
compel students to buy from itsclf the usual
supplies, the tools used in the course and the
equipment necessary in the practice of the trade.

If a school leases school material or equipment
to students, the price it may charge shall not
exceed 207, of the currend retail price of the
material leased, which shall then be caleulated
on an annual basis and proportionately to the
duration of the course taken.

Section M: Special regulation: Posting: 37. The
school permit must be posted up in the school,
in a conspicuous place.

Initiation courses: 38. Any course designated
by the Minister as a preparatory course or an
initiation course, must be advertised and sold
under such representations respectively. ;

In such a case, the school must indicate in a
type standing out in sharp contrast to the next,
the words, “preparatory course”, or “initiation
course”, as the case may be, in its publicity
matter, on the contracts.and enrolment forms to
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doit faire signer aux éléves, de méme que sur les
certificats ou diplomes qu’elle peut émettre.

39. Eeole de coiffure masculine et féminine: Les
éeoles de coiffure masculine et les écoles de coif-
fure féminine doivent indiquer clairement sur
leur porte d’entrée qu'il s’agit d’une école. L’in-
dication doit pouvoir étre vue facilement des
personnes qui entrent i I'école,

40. Aucun cours ne peut étre donné dans un
salon de coiffure ou un salon de barbier au mo-
ment ofl ces salons sont ouverts a la clientéle.

41. Eeoles de danses: La formule de tout
contrat d’inscription d'un éléve i une école de
danse doit étre autorisé par le ministre, y com-
pris les prix exigés et les autres conditions du
contrat.

Ces écoles sont tenues d'inscrire 4 ['école,
chaque ¢éléve au moyen d'un contrat éerit indi-
viduel, dans la forme du contrat autorisé en vertu
de la présente dispesition.

De plus, aucun éléve ne peut signer un autre
contrat avant que les cours faisant 'objet du
contrat en vigueur n'aient été complétement
suivis.

Ecoles enseignant des métiers dont Uexercice est
régi par un décrel adopté en vertu de la loi de la
convention collective: 42, Le propriétaire, le di-
recteur ou tout solliciteur d’une ¢cole ot I'on
enseigne des métiers dont l'exercice est régi par
un décret adopté en vertu de la loi de la conven-
tion collective, doit avertir I'éléve, au moment de
I'inseription, de l'existence de ce décret et en
porter & sa connaissance les articles qui peuvent
le concerner.

Confusion avec les écoles relevant de la loi de
Uenseignement spécialisé: 43. Les écoles doivent
s'abstenir dans leurs annonces, leurs contrats
d’inscription, leurs certificats, leurs publications
de tous genres, et dans tous les documents pro-
duits avee leur demande de permis ou de son
renouvellement, d’employer loute expression
susceptible de faire naftre la confusion avec les
écoles régies par la loi de I'enseignement spécia-
lisé ou avec les centres régis par la loi de 'aide &
I"apprentissage.

44, Infractions: Constitue une infraction aux
présents réglements toute violation de I'une
quelconque des dispositions des articles 12, 14,
15, 16, 17, 20, 21, 22, 23, 25, 28, 32, 39, 40 et 41
des présents réglements.

50499-0

be signed by students, as well as on the certificates
or diplomas which the school may confer.

39. Ladies hairdressing school and barber's trade
school: Barber's trade schools and ladies hair-
dressing schools must clearly indicate on theiy
front doors that they actually are schools. Tl
indication must be conspicuous for those entering
the school.

40. No course may be given in a beauty parlour
or a barber’s shop while such parlour and shoy
are open to customers.

41. Dancing schools: The form of any enrol-
ment contract to be used by a student in a dan.
cing school must be authorized by the Minister,
as must the rates and other conditions of the
contract.

Such schools are bound to register each stu-
dent in the school itself by means of an indivu-
dual contract made in writing, in such terms of
contract as are authorized under the present
provision, :

In addition, no student may sign a further
contract before the courses forming the subject
of the contract in force have been completely
followed.

Schools teaching trades the practice of which ix
governed by a decree adopted under the Collectire
Agreement Act: 42. The owner, director or any
canvasser of a school where trades are taught, the
practice of which is governed by a deeree adopted
under the Collective Agreement Act, shall inform
the student, upon his enrolment, of the existence
of such decree, and make known to him any sucl
sections of the aforesaid act as may concern him.

Confuston with schools governed by the Speciali:
ed Schools Act: 43. The schools shall i their
advertisements, enrolment contracts, certificates,
publications of any nature, and in all the docu-
ments which they file along with their application
for a permit or the renewal of the same, refrain
from using any expression likely to engender con
fusion with the schools governed by the Specializ-
ed Schools Act or with the centres governed by
the Apprenticeship Assistance Act.

44, Offences: Any infringement of wahtever
provision of articles 12, 14, 15, 16, 17, 20, 21,
22, 23, 25, 28, 32, 39, 40 and 41 of the present
regulations shall constitute an offence against
the said regulations.

50499-0

Département du Travail

Department of Labour

AVIS DE MODIFICATION

L’honorable Antonio Barrette, Ministre du
Travail, donne avis par les présentes, conformé-
ment aux dispositions de la Loi de la convention
collective (S.R.Q. 1941, chapitre 163 et amende-
ments), que des partics contractantes i la con-
vention collective de travail rendue obligatoire
par le décret numéro 1743 du 11 juillet 1941 et
amendements, relatif a 'industrie de la construe-
tion dans les districts électoraux d'Abitibi-Est,
Abitibi-Ouest, Chicoutimi, Jonquiére-Kénogami,
Lac St-Jean, Roberval et Rouyn-Noranda, lui
ont présenté une requéte i l'effet d’apporter les
modifications suivantes audit décret:

1° Les mots “y compris le brochage et le
pattage des formes” seront ajoutés aprés les
mots “formes & béton (boutique ou chantier)
apparaissant au paragraphe “¢” de 'article 1.

NOTICE OF AMENDMENT

The Honourable Antonio Barrette, Minisler
of Labour, hereby gives notice, pursuant to the
provisions of the Collective Agreement Act
(R.S.Q., 1941, chapter 163 and amendments),
that contracting parties to the collective labour
agreement rendered obligatory by the decree
No. 1743 of July 11, 1941, and amendments,
relating to the construction industry in the elec-
toral districts of Abitibi-East, Abitibi-West,
Chicoutimi, Jonquiére-Kénogami, Lake St. John
Roberval and Rouyn-Noranda have petitioned
him to amend the said decree as follows:

1. The words “including forms tieing and
footing” will be added after the words ‘“‘shop
or job” appearing in paragraph “¢” of article 1.
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2° Le paragraphe “&” de l'article I sera rem-
placé par le suivant:

“k) Le terme “finisseur de béton de ciment”
désigne tout salarié qui pose et finit le béton de
ciment pour parquets et revétements unis jus-
qu'd la plinthe (incluse) ainsi que toute répara-
tion et finition sur charpente en béton.”

3° Les mots “des préposés au malaxeur”
«eront ajoutés aprés les mots “des macons” ap-
paraissant 4 la fin du paragraphe “r” de larticle I.

4° Les mots “de finition ou roulé” seront
ajoutés aprés le mot “ciment” apparaissant au
paragraphe “z" de l'article I.

5° Le paragraphe “dd” de larticle I sera
remplacé par le suivant:

“dd) Le terme “poscur de terrazzo” désigne
tout salarié qui applique le matériau servant i
préparer la surface propre i recevoir le terrnzzo,
nivelle, mesure, divise cette surface et y trace
les lignes, prépare les échantillons et mélange le
maltériau, étend cette composition sur les par-
quets et sur les cimaises, et surveille le rou{age
et le polissage du terrazzo.”

(i* Le paragraphe “ll” de 'article I sera rem-
placé par les suivants:

“Ily Particularités dans l'exercice de cerlains
métiers: 1° Le journalier ne fournit aneun outil.

2° Le patrouilleur doit poingonner au divers
endroits établis & cette effet par son employeur.

mm) Le mot “polisseur” désigne tout salarié
priposé au polissage de terrazzo & sec, de ciment 4
see, avee tout outil ou machine motorisée utilisée
i cette fin.”

7° L'alinéa intitulé “Zone I apparaissent i
I'article II sera remplacé par le suivant:

“Zone I: Les cités et villes de Chicoutimi,
Arvida, Roberval et Jonquiére, Kénogami, Alma,
Isle  Maligne, Riverbend, Bagotville, Port-
Alfred, Dolbeau, Racine, St-Félicien, les muni-
palités  de  Rivieresdu-Moulin, St-Alexis-de-la-
Grande-Baie, St-Emilien (Desbiens Mills) et
le territoire compris dans un rayon de deux (2)
milles de leurs limites.”

87 L'alinéa intitulé “Zone 111" apparaissant i
I'article IT sera remplacé par les suivants:

“Zone I-A: Le district électoral de Rouyn-
Noranda, les cités ou villes de Malartie, Val
{d'0Or, Bourlamaque, Chibougamau et Chapais
ainsi que le territoire compris dans un rayon de
dix (10) milles de leurs limites,

Zone II-A: Le reste des districts électoraux
d"Abitibi-Est et Abitibi-Ouest.”

0° Les mots “lignes de distribution d’élec-
tricité ou de réseaux téléphoniques” seront
ajoutés aprés les mots “installation électrique”
apparaissant au paragraphe “a” de I'article I1I.

10° Les mots “lorsque tels travaux sont exé-
cutés par des employés du sexe masculin® ap-
paraissant & la fin du paragraphe “d”" de I'article
1T seront biffés.

11° Le paragraphe “a” de article 1V sera
remplacé par le suivant:

“IV. Durée du travail: a) Dans les zones I et
IT, la durée maximum du travail au taux régu-
lier est de neuf (9) heures par jour entre 7.00
am, et 6.00 p.m. les lundi, mardi, mereredi,
jeudi et vendredi et de cing (5) heures le samedi
avant-midi, excepté dans le cas des gardiens.

Dans les zones I-A et 11-A, la durée maximum
du travail aux taux réguliers est de dix (10) heu-
res par jour les lundi, mardi, mereredi, jeudi et
\"".“l‘.lmli et de cing (5) heures le samedi avant-
midi.”

120 Lc‘yrcmier alinéa du paragraphe “0” de
I'article IV sera remplacé par le suivant:

b aes

2. Paragraph “A” of article I will be replaced
by the following:

“k) The term “cement conerete finisher”
means an employee who lays and finishes cement
conerete for floors and plain coverings, including
the plinth and any repair or finishing work on
concrete structures.”

3. The words “mixer operators” will be added
after the word “masons™ at the end of paragraph
“r" of article T.

4. The word “cement” mentioned in para-
graph “z" of article I will be replaced by the
following words “cement (finishing or rolled
cement)™,

5. Paragraph “dd” of article I will be replaced
by the following:

“dd) The words “lerrazzo layer” mean a
worker who applies the material used to prepare
surfaces to be covered with terrazzo, levels,
measures and divides such surfaces and draws
the lines thercon, prepares the samples and
mixes the material, spreads this composition
on floors and dados and supervises the rolling
and polishing of terrazzo.”

6. Paragraph 1" of article I will be replaced
by the following ones:

“l) Special provisions applying io certain
trades: 1. Common workers shall furnish no tools.

2. The guard shall punch at the various places
designated by the employer.

mm) The word “*polisher” means any employee
whose work consists in polishing_terrazzo (dry
process), cement (dry process), with any Llool
or machine used for that purpose.”

7. The paragraph entitled *'Zone I, appearing
in article I, will be replaced by the following:

“Zone I: The cities and towns of Chicoutimi,
Arvida, Roberval and Jonquitre, Kénogami,
Alma, Isle Maligne, Riverbend, Bagotville,
Port Alfred, Dolbeau, Racine, St. Félicien, the
municipalities of Riviére du Moulin, Saint-
Alexis de la Grande Baie, Saint-Emilien (Des-
biens Mills) and the territory comprised in a
radius of two (2) miles from their limits.”

8. The paragraph entitled “Zone IIT", ap-
pearing in article II, will be replaced by the
following ones:

“Zone I-A: The electoral district of Rouyn-
Noranda, the cities or towns of Malartic, Val
d'Or, Bourlamaque, Chibougamau and Chapais
and the territory comprised in a radius of ten
(10) miles from their limits.

Zone I1-A: The remainder of the electoral
districts of Abitibi-East and Abitibi-West,"”

9. The words “electrical transmission or tele-
phone system lines” will be added after the
words “electrical installations” mentioned in
paragraph “‘a” of article IIT.

10. The word “male” mentioned in paragraph
“d” of article ITT will be deleted.

11. Paragraph “a” of article IV will be re-
placed by the following:

“IV. Duration of work: a) In zones 1 and 1I,
(except for watchmen) the maximum duration
of work at regular rates shall be nine (9) hours
per day (between 7.00 am. and 6.00 p.m. on
Monday, Tuesduy, Wednesday, Thursday and
Friday and five (5) hours on Saturday morning.

In zones I-A and IT-A, the maximum duration
of work at regular rates shall be ten (10) hours
per day on Monday, Tuesday, Wednesday,
Thursday and Friday and five (5) hours on
Saturday morning.”

12. The first sub-paragraph of paragraph “b"
of article IV will be replaced by the following:
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“b) Tout travail exéeuté en plus du nombre
d'licures et en dehors des limites horaires prévues
au paragraphe précédent ainsi que le samedi
aprés-midi est considéré comme du temps sup-
plémentaire et doit étre rémunéré au taux de
salaire et demi par rapport au salire régulier,
excepté dans le cas des gardiens.”

13° Le paragraphe “'f” suivant sera ajouté i
I'article IV:

“f) En decii du nombre d’heures quotidiennes
de travail préva aux paragraphes préeédents
Jorsque, pour une raison suffisante, un travail
urgent de modification on de réparation i un
édifice ne peut étre exéculé en degi des limites
horaires régulicres, il n'y a pas d’heures fixes
de commencement ou de cessation de travail,
mais les salariés affectés i tel travail doivent
recevoir un supplément de $0.05 sur les taux
réguliers.” .

14° Les paragraphes “a”, “¢” et “I”" de I'article
V seront remplacés par les suivants:

“V, Tauxr de salaires mintma: a) 1°. Les taux
de salaires minima suivants doivent étre payés:

“b) Except for watchmen, all time worked
in excess of the number of hours and beyond
the limit of hours established in the foregoing
paragraph, as well as time worked on Saturday
afternoon shall be considered as overtime and
paid at the rate of time and one half based on
the regular rate.

18. The following. paragraph “f" will e
added to article IV:

“f) Within the number of daily hours estal,.
lished in the foregoing paragraphs, when, for
sufficient reason, urgent alteralion or repair
work to a building cannot be executed within
the regular limits of hours, there shall be no
fixed starting and finishing time but employces
doing such work shall receive an extra of $0.05
on regular rates.”

[T TR T T

14. Paragraphs “a”, “¢’" and “A" of article V
will be replaced by the following:

“V. Minimum wage rates: a) 1. The following
shall be the minimum wage rates:

Salaires horaires
Hourly rates

Métiers ou occupations — Trades Zones
I I I-4 Il-A
A O —— ASDESEOS HANT ot raca f e a0 01050 miarose simimisanmssatota s vy miel sty ook 81.85 §1.70
Briqueteur. magon — Bricklayer, mason. .. ....oooooooiiiiiiiien 2.00 2.00 81.75 81.6G5
Brilenr—BUIMEY . ; vt v ool icas s i s i a5 e eiatint 1.80 1.65
Charpenticr-menuisier — Carpenter-Joiner. .........oooveiineeon. 1.00 1.75 1.60 1.50
ChaufTeur de camion i béton (Ready-Mix) — Truck driver (Ready-Mix) 1.60 1.45
Chauffeur de camion de plus de & tonnes (D W 21 et Buclide) — Truck
driver, over 3 tons (D W 21 and Euelide).................o.... 1.60 1.45
ChaufTeur de camion de moins de 5 tonnes — Truck driver, under 5 tons.  1.55 1.40
Chauffeur de eamion de toutes sortes — Truck driver, all kinds. ....... 1.30 1.25
Chauffeur de chaudiére — Boiler fireman. ... 1.45 1.3h
Chauffeur de pelle & vapeur — Steam shovel operator. ............... 1.70 1.556
s b 4o Lo o L e S e S R S 1.75 1.60 1.40 1.40
Débosseur (véhienles-moteur) — Bodyworker (motor vehiele). ........ 1.90 1.76
Slectricien (compagnon) — Electrician (journeyman) . . .............. 1.90 1.75 1.55 1.45
Spisseur de eitble — Cable splicer. ... ..o 1.80 1.65
Faisceur de plancher — Floor maker. .. ... .oii i, 1.90 1.75 1.55 1.45
Flectricien (homme de ligne) — Eleetrician (lineman). . ............. 1.50 1.4
Finisseur de ciment (béton) — Cement finisher (conerete). ... ........ 1.75 1.60 1.50 1.40
Foreur — D aperabon:ae . mms aoy s i sy w4me e osieies s ol s o 1.66 1.50 1.40 1.35
Foreur (Shaft ou Rase) — Drill operator (Shaft or Rase). ............ 2.00 1.85
Forgeron — Blacksmith. ......... T g o 1.70 1.55 1,50 1.40
Forgeron (préposé aux  machines — drill-sharpeners) — Blacksmith
(drill-sharpener operator) . . ... ..veviiiiii it 1.90 1.75 1.70 1.60
Gardien et chauffenr de chaudiéres (bouilloires) — Wateliman and boiler
R O BT . o el A ars e sliet et e ok N e AW B T e o e e TR A A e e e s 1.30 1.30
Gréeur (travail au sol) — Rigger (ground work) . ......ooovvninn 1.60 1.45
Gréeur (travail élevé) — Rigger (high line). . ... 1,700 1.55
Gréeur (travail au sol et ¢levé) — Rigger (ground work and high line).. 1.50 1.40
Homme de ligne (poteau de bois) — Linemen (wooden poles). .. ...... 1.70 1.55
Huileur (plan de malaxeur) — Mixer planoiler. ... ... 1.55 1.40
Huileur de pelle — Power shoveloiler. ... ..o 1.55 1.40
Isolation (laine minérale sous pression) — Insulation (Blower method). . 1.60 1.45
Journalier — Common worker. . . . .ovvveriiiieninreniiriniaiiaaes 1.50 1.35 1.260 1.15
T T v (o S Tt o R T e e 1.85 1.70
Machiniste — MachiniBL . . sy cw e i aies oo s606 Bl e s s e o 2.00 1.85
Manceuvre — Labourer. . . ..vuneeierreerrersasrsorassarenessssias 1.55 1.40 1.30 1.20
Mécanicien (moteur Diesel et gazoline) — Mechanie (Diesel and gaso-
8 (L] 0] KR e A i S ) g P e G AT T Sl R s 2.00 1.85
Mécanicien (gazoline seulement) — Mecanie (gasoline only). ... ...... 1.80 1.65
Meécanicien — Mechanic. . . ... cvvivieiiiniiinnririnsioneesrsenses 1.60 1.50
Mécanicien (machine fixe ou portative) — Engineman (stationary or
Y g Ty T B o T 80 1.65 1.50 1.40
Méeanicien en tuyauterie, plombicr, poseur d’appareils de chauffage,
britleur & 'huile — Pipe mechanie, plumber, steamfitter, oil burner -
HUECHAMIE. o.oiivivretriariizae staraeain wibos st 4 wincesmcara mirkuibsar s 4 iess ks oot chimis 1.85 1.70 1.756 1.6d
Compagnon junior — Junior JOurneymen. . ........oooviiieieiianans 1.70 1.55 1.56 1.45
Mécanicien d’ipstallation 4 vapeur — Steam mechanie. ... ......... .. 2.10 2.10
Mécanicien monteur de générateur électrique — Electric  generator
mechanic 5 .00 1.85
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Mitiers ou oceupations — Trades

Ouvrier en construetion et entretien de moulin — Mill consrtuction and

I ANt BTCE WORKER & i s en b s s o e Al (e e e e e
Opérateur de seie i disque d’émeri — Emery disc saw operator. ........
Opérateur de machine i sabler les planchers — Floor polisher operator. .
Opérateur de coneasseur — Crusher operator, ., ..o 8
T gl A N e WU B T A R e
Peintre (travaillant & plus de 45 pieds de hauteur i extérieur) — Pain-

ter (work done outdoors at a height exceding 451t.)..............
P'cintre (préposé aux machines i asperger) — Spray painter.. . ........
Peintre f ettreur et doreur) — Painter (letterer and gilder). .. ........
Peintre (travaillant & plus de 45 pieds i extérieur, décorateur et doreur)

— Painter (work done outdoors at a height exceeding 45 ft., deco-

] 1 ) e A s P R e T A el A Pl S ey e T
i 1oy (et o T T o S, e o L T, i L T o L
I’réposé au rouleau de 2 4 5 tonnes (asphalte) — Asphalt roller operator

(20 Dom) 2 S e R S i e e S e S R e bt At e e e et
Préposé an roulean de 6 4 12 tonnes (asphalte) — Asphalt roller ope-

TRLOTT (B0 LB CON) o s rerein simo s Shata aoviaalelatis losesons lorasa oo sata s i
P’réposé au ratelage de asphalte — Asphalt raker. .. ... 0.
’réposé i la machine & étendre lasphalte — Asphalt spreader operator. .
Polisseur de terrazzo (i see) — Terrazzo polisher, dry process, ........
‘olisseur de terrazzo (humide) — Terrazzo, wel polisher. . ... ... ...,
'olisseur de marbre & la main — Marble hand polisher. .............
Porteur d’eau — Waterearrier. .........oviviiiiiiiiiiiiianiaan,
Messager — MEeSSENEOr, .. v ovvenroerasisossssesesnssssssyisesses
Poseur de gicleurs — Sprinkler fitter. . ...
"oseur de lattes (bois ou métal) — Lather (wood or metal) . . ....... oiF
P'oseur de linoleum — Linoleum layver. ... ..o iiiianann
Poseur de fer d'armature — Reinforcing steel erector. . ... . .. s
Poseur et travailleur d'acier d'armature (chantier) — Reinforeing steel

o o) g 10 0T o Tl 0] b D ES e A e s SO P P S

'réposé i ln manutention du fer d’'urmature — Reinforcing steel handler.
I'réposé au pliage et au coupage du fer d'armature — Reinforeing steel

(bendingand cUbbINE . 72 oo sommmmmanisise s nems e s v -
Poseur et travailleur de fer ornemental — Ornemental steel erector and

e e e e S S S S e DY Ee e e s o
Poseur de métal ornemental — Ornamental metal erector. . ..., ...,
Poseur de marbre — Marble layer. . ... ..ociiviiiiiiiiiiiiiiiins
PPoscur de terrazzo — Terrazzo luyer. ... ..oovviininiiiereoeoians
Poseur de tuile eéramique — Ceramie tile layer. ... .................
Posenr de recouvrement calorifuge en amiante ou en autre matériau

similaire pour les mémes fins — Insulation layer (asbestos or other

similar matérial for the same purposes). . .......coooviiiiiion.
Dondrier—Blaster: 50 o isiliviine veni e s Saniin® saame
Préposé au bélier méeanique — Bulldozer operator. . ... .......o.o00
I'réposé au tracteur — Tractor operator. .. ...ovvvveennni i,
I’réposé an tracteur de ferme — Farm tractor operator. ... ...... SOy
Préposé au chargement, au déchargement et & la manutention du ciment

en vrae et en sac — Employees working at the loading, unloading

and handling of cement in bulk and bags. ......................
Préposé au compresseur — Compressor operator. . .. ......oveennan
Préposé aux compresseurs, malaxeurs de tous genres — Compressor,
X Al NS ) ODBFALOE. ... e e wrmsmrafviosainiasars aisials imisateais o0t w5 w0
Uréposé au malaxeur & béton—Conerete mixer operator. .. ...........
Préposé au malaxeur & béton de 5 vgs et plus — Concrete mixer operator
(6 yards and more). ... .cowoeeinee s P P
Préposé aux grues (vapeur, gazoline, huile ou électricité) — Steam, gaso-
line, erude oil or electric crane operator. .. .....ovvivieiereeeas

Préposé aux grues ou pelles i vapeur, i gasoline, i I'électricité ou i 'huile

_ — Steam, gasoline, electric, crude oil shovel or erane operator. . . ...
Préposé aux pelles & I'huile, & vapeur, & gazoline ou a I'¢lectricité —
., Steam, gasoline, electrie, crude oil shovel operator. ..............
L réposé au monte-charge — Freight elevator operator. . .............
’réposé¢ aux pompes i héton — Conerete pumps operator. .. ... ......
Préposé aux pompes i I'eau de tous genres — Water pumps (all kinds)
Lo Operator. . ...l [T
Préposé au transport de la pierre au concasseur — Stone carrier (to the
. CPUSKBEY., « 5 iiciv sy s vvials s oy s e mimog i Biins i 3 s ainitos dis's
I réposé au treillis qui tamise la pierre — Stone sifter operator. .......

Préposé & 'alimentation du concasseur — Crusher feeder. . . .. i )

Préposé au vibrateur 4 bétom — Conerete vibrator operator.. .. .......
'réposé aux récipients de pierre (hopper-man) — Hopper man. . ... ...
P'réposé au montage et au démontage d'échafands de fer boulonné —

Bolted steel seaffold erecting and dismantling. .............. ...

Salaires horaires
Hourly rates

Zones
1 I I-4 1I-A
J70 81,55 81.50 81.40
1.656 1.40
1.75 1.60
16O 1.45
1.70 1.55 1.50 1.40
1.80 1.65
1.75 1.60 1.50 1.40
2.00 1.85
1.60 1.50
2.00 2.00
1.55 1.40
1.65 1.50
1.6 1.50
1.90 1.75
1.90 1,76 1.50 1.40
1.8O 1.65 1.40 1.30
1.80  1.65
0.85 0.8
1.00 0.8
200 1.85 1.60 1.50
1.70 1.55 1.50 1.40
1.80 1.66 1.50 1.40
1.65 1.50
1:.30: 1.25
1,80 1.35
1.65 1.50
1.80 1.65
1.50 1.40
1.90 1.7 1.50 1.45
1.90 1.706 1.50 1.45
1.85 1.70 1.50 1.45
1.30 1.20
1.80 1.65 1.50 1.50
1.80 1.65 1.60 1.50
1.80 1.65
1.656 1.580
1.78 1,60
1.70. 1.50
1.40 1.35
1.70 1.56
1.80 1.65
.85 1:70
1.60 1.55
1.80 1.70
1.65 1.50 1.50 1.40
1.70 1.60
1.65 1.50 1.30 1.30
1.60 1.59
1.50 1.35
1.50 1.35
1.50 1.356
1.50 1.35
1.50 1.3b




1950

GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, Québec, 9 mai 1959, Tome 91, N° 19

Métiers ou occupations — Trades

Salaires horaires
Hourly rates
Zones
I U Ed rLd

Préposé d la machine & mettre en tas (gravier et pierre concassée) —

Gravel or stone piler operator. ... ...

81.50 81.35

Préposé & Penlévement des pierres libres apres le forage dans un caisson
ouvert ou un tunnel — Removing of free stones after drilling in

A0/ OPENCOISSOIOTRUNICE, ..., 1 onieis i wiora ot olw 13 T o v L P e 2.00 1,85
])mulcur N e o e e 1.90 1.75 81.65 81.060

Tailleur de granit sur le chantier — Granite entter (hmldmg sltc) ...... 2.00 1.85
Tailleur de granit — Granite cutter. w 1.60 1.50

Tireur de joints sur planche murale — Joint laumt: r (u all huzmls} 2.00 1.85
Tireur de joints — Joint pointer. .. .....coiiiiiiiiiiiiaiiieaiinans 1.50 1.40
N T BT T et h S S e e e S Coi B S 1.80 1.65 1.60 1.50

Par semaine — Per weel

Gardien et chauffeur de bouilloires (7 jours de 8 heures) — Watehman and

boiler fireman (7 days of S hours)..........

Chauffeur de camion de serviee — Serviee truck driver. . . 'CERERRRRRE

Gardien, sur chantier — Watchman (on the job)
Pointeur — Time keeper
Vérifieateurs de matc"ritlm: — Material checker. .

Tout salari¢ travaillant sur des échalaudages
au-dessus de 'eau doit recevoir une mn]umuon
de six cents ($0.10) I'heure du taux prévu pour
son mélier ou occupation.

Tout salarié travaillant dans un caisson ouvert
& plus de vingt (20) pieds de profondeur doit
recevoir une majoration de vingt cents ($0.20)
I'heure du taux prévu au présent déeret pour son
métier ou occupation.

Qo .rl::gmeﬂlal‘wn additionnelles: Dans les zones
I et II, & compter du ler juin 1960, les taux de
salaires horaires précités seront augmentés de
cing cents (80.05) I'heure, et les taux de salaires
hebdomadaires préeités seront augmentés de
deux dollars et cinquante cents ($2.50),

Dans les zones I et 11, les taux des salaires en
vigueur au 31 mai 1961 ou i toute autre date
subséquente, seront majorés de eing sous (20.05)
I'heure si l'indice des prix aux consommateurs
publié par le Burcau de la Statistique indiques
130 points. Une autre majoration de cinq sous
(80.05) I'heure deviendra automatiquement en
vigueur si ledit indice atteint 132 pmnls ou plus.

Toutefois, les taux ainsi majorés ne pourront
étre diminuds, méme si 'indice des prix aux con-
sommateurs devient inférieur aux indices ci-haut
mentionnés,

Les salariés payés sur une base hebdomadaire
bénéficieront d’une augmentation proportionnelle
it celle des salariés payés & heure”.

“¢) Salaire pour les occupations ou méliers non
prévus: La rémunération de tout salarié excrcant
une occupation ou un métier non mentionné dans
la cédule de sa.lairc du présent décret, doit étre
d'au moins quinze cents (80.15) I'heure de plus
que le minimum fixé pour le journalier dans la
zone ol le travail est exécuté. -

Si le salarié, pour l'exécution de son travail,
fournit un outil méecanisé ou motorisé, A la con-
naissance de son emplovmlr, il devra recevoir, en
plus du salaire de son métier ou occupation établi
dans le présent décret, un dollar et cmquuutc cents
(81.50) par jour pour chaque outil.”

“h) Prime d'équipe: Sur les chantiers utilisant
deux (2) ou trois (3) équipes de travailleurs, une
prime d’équipe de dix sous (£0.10) I'heure sera
payée & tous les salariés travaillant entre 4.00
p.m. et 8.00 a.m.”

15° Le paragraphe
biffé. y

16° Les mots “Bedard-Girard Limited” seront
ajoulés aprés les mots “1’cr1m-Mt._\anmru-
Quemont Construction Companies” apparaissant
au paragraphe “A” de l'article V.

de larticle V sera

................... 6S.10 57.

.................... £75.00 65.00

70.00 60,
60.00 55.
68.10 58.

00 50.00 47.50
00 50.00 47.50
10 45.00 4250
70 50.00 47 .50

Employees working on seaffolds above water
shall be paid 80.10 more per hour than the rate
established for their trade or occupation.

Employees working in open caissons more than
twenty (20) feet deep shall be paid $0.20 mai
pee hour than the ratc ("\tall{’lb]ll’[] for their
trade or occupation.

Additional inereases: In zones I and 1T, from
June 1, 1960, the hourly wage rates above men-
tioned will be inereased by $0.05 and the weekly
wage rates above mentioned shall be inereascd
by $2.50.

In zones I and II, the rates of wages in foree
on May 31, 1961 or at any other subsequent date
shall be increased by $0.05 per hour if the
Consumer Price Index as published by the Bureau
of Statisties is at 130 points. \m)lhcr £0.05
increase shall hecome antomatieally in foree if
the index attains 132 points or more,

However, the rates so increased cannot Iy
reduced even if the Consumer Price Index lowers
under the levels above mentioned.

Employees paid on a weekly basis shall benelil
by an increase in pay in proportion to that
gumlpd to employees paid by the hour”,

*“¢) Wages for occupations not mentioned: The
remuneration of employees whose trade or occu-
pation is not mentioned in the wage scale ol
the present deeree shall be at least $0.15 more
than the minimum hourly rate of comman
workers in the zone where the work is exccuted.

If, for the exccution of his work, an em-
ployee furnished a mechanized or power tool
and if the employer is aware of that fact, he
shall receive, over and above the rate of pay
established in the decree, $1.50 per day per tool
furnished.

“h) Shift premium: On construction contracts
employing two (2) or three (3) shifts of workers,
a shift premium of ten (10) cents per hour shall
be paid to all employees working between 4.00
p-m. and 8,00 a.m.”

15, Paragraph “g" of article V will be deleted.

16. The words “Bedard-Girard Limited” will
be added after the words “Perini MeNamara-
Quemont Construction Co.”
graph “£” of article V.

appearing in para-
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17° Le paragraphe “a” de l'article VII sera
remplacé par le suivant:

“a) Dand les cités, villes et municipalités
situées dans les limites des zones I, I-A et II-A
telles que décrites dans le présent déeret, le
salaire minimum des hommes de métiers est de
£75.00 dollars par semaine, celui des ouvriers
non qualifiés (journaliers) est de 368.00 dollars
par semaine.

Dans les cités, villes et municipalités situces
Jduns les limites de la zone II telles que décrites
dans le présent décret, le salaire minimum des
lommes de métiers est de $69.00 dollars par
semaine, celui des ouvriers non qualifiés (jour-
naliers) est de £63.00 dollars par semaine.”

18° L’alinéa 6. du paragraphe “a’ de l'article
VIII sera remplacé par le suivant:

“6. La pleine période d’apprentissage est la
suivante:

Métiers: Période
d'apprentissage

TN T Ok oty o vt e 3 ans
PP GMELANES & et s Lirv: ciivateiatovetsinecasesh ool 3 ans
Charpentier-menuisier, .. ............ 3 ans
MACOIL, ol o (crmser v s rata imrmnn o e aaTs s s (o9 3 ans
I'vintre, aspergeur, vitrier, décorateur. . 3 ans
DT IBE A o e s a e os o nt e el oo o 5 s 3 ans
L0100 L0 7o) L T U AT A T e e 3 ans
Poscur de terrazzo. ... ......covvennnn 3 ans
Polisseur de terrazzo. ................ 2 ans
Tireur de joints. . .. .... s Sy ans
P'oseur de fer structural. ... .......... 2ans
Poseur de tuiles de vinyle, d’asphalte et

deprilartss i s e s ans
Iinisseur de eiment. . ................ 2 ans
Forgeron de construction. . ........... 2 ans
T T (LT Sy e by el L e i et [ 2 ang”

[9° Le paragraphe “¢” de l'article VIII sera
remplacé par le suivant:

“e¢) Dispositions spéciale: Les personnes qui
oul appris 'un ou I'autre des métiers visés par le
déeret en fréquentant une des écoles spécialisées
du Département du Bien-Etre Social et de la
Jeunesse ou un centre d'apprentissage du biti-
went, doivent recevoir un crédit proportionné
it la durée de leurs études et aux résultats de leurs
examens subis devant le Bureau des Examina-
teurs du Comité paritaire, sauf dans le cas des
plombiers et des électriciens.”

20° Les paragraphes “b" et “¢” de larlicle
IN seront remplacés par les suivants:

“I) Gite et couvert: Si 'employeur lui-méme ou
pir I'entremise de toute personne, société, com-
pagnie préposée A cet effet, fournit gite et couvert
ait sularié qui I'accepte, cet employeur ne doit,
¢l aucune circonstance, charger plus de $1.50
par jour & tel salarié.”

“¢) Transport et pension: Au cas d'impossibilité
dle transport quotidien, les frais de transport, de
pension de méme que le salaire au taux régulier
doivent étre payés au travailleur appelé par son
vmployeur & travailler en dehors de la localité
oil il réside, dans tous les cas ol les services de ce
travailleur sont requis.

Le salaire de tel ouvrier compte dés son arrivée
au travail pourvu toutefois que ce soit I'heure
habituelle out les ouvriers, sur le chantier ot il est
destingé A travailler, commencent leur travail le
matin ou le midi.

21° Les paragraphes suivants seront ajoutés
i I'article X

“g) Le louage des ontils et accessoires de
travail par lemployeur & un salarié est interdit
ct prohibé¢; seuls les outils manuels sont exigibles
iles hommes de métier.

17. Paragraph “a” of article VII will be re-
placed by the following:

“a) In cities, towns and municipalities situated
within the limits of zones I, I-A and 1I-A as
described in the present decree, the minimum
wage of tradesmen is 875.00 dollars per week;
l.lw.tk of common workers is $68.00 dollars per
week.

In cities, towns and municipalities situated
within the limits of zone II, as described in the
present decree, the minimum wage of tradesmen
is 869.00 dollars per week; that of common
workers is 863,00 dollars per week.”

18. Sub-paragraph 6. of paragraph “a™ of
article VIII will be replaced by the following:

“6. The full period of apprenticeship shall be
as follows:

Trades: Apprenticeship
period
Asbestos layer. ...............0.. 0. 3 years
Brieklayers. .. .........covivin.. 3 years
Carpenters-joiners. . ... ............ 3 years
A gans A i e 3 vears

Painters, sprayermen, glaziers, deco-

VT ot e b hs e R TR o T D J vears
Blasterors e S srianmn Yol vissaine 3 vears
AN i AT (e statrate S et g e 3 years
LOrrazZZ0 JAVEOr, . oo viviiee s v bt o s 3 years
Terrazzo polisher. .. ............... 2 years
JoInt POINter: ;s iiimai s sl 2 years
Structural steel erector. .. .......... 2 vears
Vinyl tiles, asphalt and linoleum

S A A B RO B T 2 vears
Cement finisher. ............cc000en. 2 years
Blacksmith on construetion, . . ...... 2 years
A BT e e e S R O B G e 2 years”

19. Paragraph “c"” of article VIIT will be repla-
ced by replaced by the following:

“c) Special provision: All persons who have
learned any one of the trades governed by the
decree by attending a specialized school of the
Social Welfare and Youth Department or an
apprenticeship centre of the building trades shall
be given a credit determined according to the
duration of their studies and to the result of their
examinations passed before the Board of Exa-
miners of the Parity Commiltee except in the
case of plumbers and eclectricians.”

20. Paragraphs “b” and “¢” of article IX
will be replaced by the following:

“b) Room and board: Should the employer
himself or through any person or company pro-
vide room and board to the employee who
accepts same, such employer shall not, in any
circumstance, charge more than $1.50 per day
to such employee.”

“c) Board and transportation: Should it be
impossible to commute daily, transportation and
cost of board, as well as wages at regular rate shall
be paid to employees required by their employer
to work outside the locality where they live,
in all eases where the services of such employees
ave so required.

The wages of such employees shall be com-
puted from the time they get to work, providing
it be the starting time (morning or noon) of
the job concerned. '

21. The following paragraphs will be added
to article X:

“g) No employer shall let tools and working
appliances to any employee. Tradesmen shall
be required to furnish hand tools only.
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&) L'habit de caoutchoue, les gants et lunettes
seront fournis par 'employeur i tout opérateur
de disque d'émeri préposé au coupage de bloe
de tout genre.

i) Toul habit spéeial de streté, gants de
stirelé, ceinture de siireté, casque de siireté, ete.,
doivent étre fournis par l'employeur.

7) Les outils des salariés lnissés sur la contruc-
tion dans Pendroit désigné par P'employeur de-
vront ¢tre assurés contre le fen,”

22° Le premier alinéa de larticle XTI sera
remplacé par le suivant:

“XI. Durée du décret: Le présent décret de-
meure en vigueur jusqu’an 31 mai 1962 inclusive-
ment. Il se renouvelle automatiquement d’an-
née en année par la suite, i moins que l'une des
parlies contractantes ne donne 4 autre partie
un avis éerit 84 ce contraire dans un délai qui ne
doit pas étre de plus de sept (7) mois ni de moins
de six (6) mois avant le 31 mai de P'année 1962
ou de toute année subséquente. Un tel avis
doit aussi ¢lre adressé dans le méme délai au
Ministre du Travail.”

La publicalion du présent avis ne rend pas
obligatoires les dispositions qui y sont contenues,
Seul un arrété ministériel peut rendre obliga-
toires ces dispositions, avee ou sans amende-
ment,  Llarrélé ministériel entre en  vigueur
i la date de sa publication dans ln Gazette officielle
de Québec.

Durant les trente jours i compter de la date
de publication de cet avis dans la Gazelte officielle
de Québee, T'honorable Ministre du  Travail
recevra les objections que les intéressés pourront
désirer formuler.

. Sous-ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY,

Ministére du Travail,

Québee, le 9 mai 1959, 50497-0
AVIS DE MODIFICATION
L'honorable Antonio Barretle, ministre du

Travail, donne avis, par les présentes, conformé-
ment aux dispositions de la Loi de la eonvention
collective (Statuts refondus de Quéhee, 1941,
chapitre 163 ¢t amendements), que les parties
conlractantes 4 la convention {'UIL'{-H\'(! de tra-
vail rendue obligatoire par le déeret numéro 330
du 19 mars 1953, relatif aux tanneries el corroie-
ries dans la prov ince de Québee, lui ont présenté
une r(qm-lt— i leffet de soumettre & l.lpprvua-
tion et & la décision du Licutenant-gouverneur
en conseil les modifieations  suivantes audit
déeret :

1° L'¢ehelle de salaire de la catégorie TV, ap-
paraissant 4 article V, sera remplacée par la
suivante:

“Cattgorie IV: 1° Salariés travaillant a Uheurd:

Clagse- A —. Glass A% . ow v oo st st

Classe B— Class B

Classe G —Clags . ..v o smesibimaseiesiersi siwnsiniss

2% Salariés travaillant a la piéce:

( Ilhst‘ \ —C ’Il.\h \ ..........................
Classe B—=1CIABE B 1iie iee v s s nuaioa s eis s enis
Classe C — Class O

i) Rubber suits, gloves and glasses shall |,p
supplied by the employer to any emery wleel
operator cutting blocks of all kinds.

1) All special safety clothing such as safely
gloves, ‘safety belts, anfd\ masks, ete., shall 1
supplied by the vmplm er.

7) Employees’ tools left on the job site at )¢
place designated by the employer shall |
insured against fire,”

22. The first sub-paragraph of article XTI wij|
replaced by the following:

“XI. Duration of the decree: The present decree
remains in force until May 31, 1962, inclusive,
It then renews itsell automatically from year
to year thercafler unless one of the contracting
parlies notifies the other party, in writing, to the
contrary “within the period extending from the
seventh (7) Lo the sixth (6) month preceding May
31 of the year 1962 or of any subsequent year,
Such a notice shall also be filed with the office
of the Minister of Labour within the same
period.”

The publication of the present notice does not
render obligatory the provisions contained there.
in.  Such provisions, with or without amenl.
ments, can only he rendered obligatory by an
Order-in-Council which comes into force on the
date of its publication in the Quebee Official
Gazelte.

During the thirty days following the date of
publication of this notice in the Quebee Official
Gazette, the Honourable Minister of Labour will
consider the objections which the interested par-
ties may wish to set forth.

GERARD TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour.
Department of Lahour,
Quebee, May 9, 1959,

NOTICE OF AMENDMENT

be

504970

The Honourable Antonio Barrette, Minister
of Lahour, hereby gives notice, pursnant to the
provisions of the Collective Agreement  Acl
(Revised Statutes of Quebee, 1941, chapter 103
and amendments), that the contracting partics
to the collective labour agreement rendered
obligatory by the decree number 330 of March
19th, 1953, relating to tanners and curriers in
the Provinee of Quehee, have petitioned him Lo
submit to the consideration and decision of the
Licutenant-Governor in Council the following
amendments to the said decree:

The wage seale of category IV, appearing
in nrtlc]c V, will be replaced by the I'ollu\unl.,

“Category IV: 1. Employees working on an
hourly basis:
A compter du 28 mars 1954
From March 28, 1959
Taux horaires
Hourly rates

Zones .
I Ir IT
................... 31.16 $1.12 $1.025
................... 1.015  0.99 0.805
................... 0.875 d 0.875 0.79
. Employees working on a piece-workbasts:
................... 1.235 1.195 1.095
................... 1.08 1.045 0.945
................... 0.92 0.92 0.83
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1953

“Clutégorte IV: 1° Salariés travaillant a Uheure:

lL\m('.‘\ ('IU‘-\.\
Clawse B—Class B. . .
(lasse C —Class C, . .

2" Salariés travaillant a la picee:

Classe A —Class’™A .. .........
Classe B—Class B, ... ........
(lasse C—Class C. ., .........

27 L'article VI sera remplacé par le suivant:

“VI. Heures de travail: La durée hebdomadaire
di travail pour les salariés de chaque calégorie
st lin smivante: :

(‘utigorie 1@ 54 heures,

(‘altgorie II: 72 heures.

Catégorie TTI: 49 heures & compter du 28
mars 1059 et 48 heures 4 compter du 28 mars
1960, réparties an gré de Pemployeur, du lundi
an samedi.

Catégorie IV: 49 heures & compter du 28 mars
1650 et 48 heures & compter du 28 mars 1960,
réparties au gré de Vemployeur du lundi au
samedi*”

3% Les paragraphes “e” et “f" de I'article IX
seront remplacés par les suivants: -

“0) Période de prise de congé: Chague congé
anniel doit étre donné entre ﬁ 25 juin et le 25
juillet de ln méme année.

f) Firation de la période de congé: Le salarié
doit dtre informé au moins 30 jours i Favance
de L période de son congé.”™

47 L'alinéa 3° de article IN-A sera remplacé
pur le suivant:

“3. Période de prise de congé: Le congé addi-
tionnel doit étre donné entre le 25 juin et le 25
juillet de Pannde suivante la date & laquelle le
droit i ce congé est acquis,”

La publication du présent avis ne rend pas
abligatoires les dispositions qui y sont contenues.
Seul un arrété ministériel peut rendre obligatoires
ces dispositions, avee ou suns amendement.
L wrrété ministériel entre en vigueur i la date de
s publication dans la Gazette officiclle de Québee.

Durant les trente jours i compter de la date
de publication de cet avis dans la Gazeite officielle
de Québee, 1'honorable Ministre du Travail rece-
viu les objections que les intéressés pourront
désirer foriuler.

Le Sous-ministre du ‘T'ravail,
GERARD TREMBLAY.
Ministére du Travail,

Quihee, le 9 mai 1939, H0497-0

AVIS DE MODIFICATION

_ L'lhonorable Antonio Barrette, Ministre du
Pravail, donne avis, par les présentes, conformé-
ment aux dispositions de la Loi de la convention
collective (S.r{.Q., 1941, chapitre 163 et amende-
ments), que les parties contractantes a la conven-
tion collective de travail relative i l'industrie de
la construction dans la région de Sorel Iui ont
présenté une requéte 4 leffet de soumettre i
Pappréciation et a la décision du Lieutenant-
gouverneur en conseil les modifications suivantes
au déeret numéro 602 du 9 juin 1954, et amende-
ments relatif A I'industrie de la construction dans
la région de Sorel,

“Category IV: 1. Employees working on an
hourly basis:
A compter du 28 mars 1959
From March 28, 1959
Taux horaires
Hourly rates

Zones

I 11 11

81.235 21.195 $1.10

.................. 1.095 1.065 0.97
0.95 0.95 0,865

2. Ewployees working on a piece-work basis:
1.31 1.97 1.17

1.150 1.125 1.02

............ 1.00  1.00 0.90 "

2. Article VI will be replaced by the following:

“V1. Hours of work: The weekly duration of
labour for the employees of each category shall
be as follows:

Category I: 54 hours.

Category 11: 72 hours.

Category I11: 49 hours from March 28, 1959
and 48 hours from March 28, 1960 distributed at
the option of the employer from Monday to
Saturday.

Category IV: 49 hours from March 28, 1950
and 48 hours from March 28, 1960, distributed
at the option of the employer from Monday to
Saturday.”

3. Paragraphs “e” and “f" of article IX will
be replaced by the following:

“e) Period of vacation: Yivery annual vacation
shall be given between June 25 and July 25
of the same year.

f) Determining of the vacation period: The em-
ployee shall be informed at least 30 days in ad-
vance of the period of his vacation.”

4, Sub-paragraph 3 of article IX-A will be
replaced by the following:

“3. Vacation period: The additional vacation
shall be given between June 25 and July 25 of
the year following the date on which the right
to such vacation is acquired.”

The publication of the present notice does not
render obligatory the provisions contained there-
in. Such provisions, with or without amend-
ments, can only be rendered obligatory by an
Order-in-Council which comes into force on the
date of its publication in the Quebec Official
Gazelle.

During the thirty days following the date ol
publication of this notice in the Quebec Official
Gazette, The Honourable Minister of Labour will
consider the objections which the interested par-
ties may wish to set forth.

GERARD TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour.
Department of Labour,
Quebee, May 9, 1959. 504970

NOTICE OF AMENDMENT

The Honourable Antonio Barrette, Minister
of Lahour, hereby gives notice, [iursuaut to the
provisions of the Collective Agreement Act
(R.S.Q.. 1941, chapter 163 and amendments),
that the contracting partics to the collective
labour agreement relating to the construction
industry in the region of Sorel, have petitioned
him to submit to the consideration and decision
of the Lieutenant-Governor in Couneil the
following amendments to the decree No. 602
of June Oth, 1954, and amendments, relating
to the construction industry in the region of
Sorel.
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COCL

1° Le paragraphe “s
I'article 1:

“5) Le mot “artisan” désigne toute personne
qui exéeute pour fins commerciales, de ses propres
mains, un travail faisant 'objet du déeret, a
forfait, & I'heure, par convention verbale, éerite
ou autrement.”

2° L'alinéa suivant sera ajoulé a la fin du
paragraphe *'6” de I'article 11:

“Zone I11: Toute la juridiction territoriale
dans les cas d’entreprises de construction dont le
cofit total est de cing cent mille dollars (5000
000.00) et plus, salaires et matériaux compris.”

3° Le paragraphe “a” de larticle IIT sera
remplacé par le suivant;

“III. Taur de salaires minima: a) 1. Les taux
minima de salaire sont les suivants pour chacun
des métiers ci-aprés mentionnés:

suivant sera ajouté a

1. The following puragraph s will be added
to article 1

*s) The word “artisan’’ means any person who
executes, for commereial purposes, with his own
hands, work regulated by the decree by the jul,,
by the hour, thmugh verbal or written agreemer |
or otherwise.”

2. The following sub-paragraph will be add |
at the end of paragraph 0" of article I1;

“Zone I11: The entire territorial jurisdiction
in the case of construction projects amountin:
to five ‘hundred thousand dollars (8500,000.00,
or more, ineluding wages and materials.”

3. Paragraph “a” of article I1I will be replace
by the following:

“TIL. Mintmum rates of wages: a) 1. The mini-
mum rates of wages shall be the following o
each one of the trades hercafter mentioned:

Salatres horaires
Hourly rates

Métiers — Trades: Zones
Briqueteur, plitrier, poseur de bloes de ciment, tailleur de granit et de picere,  / Zr. - IIl
magon — Brickluyer, plastrer, cement block layer, granite and stone
CHEL O AN BSOS & s v 5 T e e e ra e s s aa e o) el o e bl o VAl et . 82,00 $1.90 82 .5
Finisseur de ciment — Cement fimisher. ..., Ae 200 1.0 2.00
O lmrpf-nlmr-mcmmlva mécanicien — Carpenter-joiner millwright. .. ....... .. 1.80 170 215
Charpenticr-menuisier el pe lnln travaillant pour un manufeturier de portes
et chassis — Carpenter-joiner and painter working for a door and window
LT L e KT T e o o e EE L a e e T I T P T e e O 1.30 1.20
Chauffeur de bouilloires — Boiler fiveman. . . ... . ... . oo 1.60 1.50 1 50
ORI IR ROT 5 45x 5 v el 7e oo Ta a6 810 0 AT T SR TS0 i ol s 1.70 1.60 1 80
Chauffeur de camion, transport général et rcmorquagc — Truck driver, general
transport and towing. . . . ............ SR s S e i S 1.50 1.40 1.55
Conducteur d’attelage — Horse driver. .. ... 1.45 1.35 135
Conducteur de bélier mécanique et tracteur (Bulldoze r] —_ Bu]ldwvr nn:l
E RGO GDETALON: 1 Ity e T B L I o Vo st L By R e 1.66 1.66 1.75
Couvreur: composition, gravier, sable, asphalte — Roofer: composition, gravel.
sand and usphu]l .............................................. 1.80 1.70 1.45
Slectricien — Eleetrician:
Entrepreneur (services personnels) — Contractor (personal services) . . . .. 290 2.55 310
Compagnon — Journeyman T e e N e NS s v B0 L7002, 8D
Ferblantier-couvreur — TInsmithrofer. . .. ... ovvvnseeenssennneernnss Los 10000 215
Forgeron en construction — Blacksmith (eonstruction).................... T e
Gardien (72 heures par semaine) — Watehman (72 hours per w eck). . 1.10 1,00 1.10
Journalier (ouvrier non-qualifi¢) — Common worker. ... ... ... 1.4 1.35 1.54
Jointoyeur lumt |mmtt' ................................ 1.80 1.70 200
Machiniste-mécanicien — Machinist-mechanic. . . ............. ........ 1,066 1.55: 1.7
M AOB VIO LD OMPCT -, v 5t i st e rarevarar ars, om et 45 Sons i 318 Vg aterd a8 A bavar e 1.66 1.30 1.65
Mécanicien de machines fixes ou purlull\u il \up( ur — Engineman, stationar v
P P A T S R e e AR S N e 1,86 1.45. 1.A0
Machiniste (millwright) -— Millw right . . 2 e 1.6b 1.46 2.%
Méeanicien en isolation de tuyauteric — Pipe insulation mechanic. . 1.0 1.70 2.3
Opérateur de vibrateur de eiment — Cement vibrator upcrulur ......... 1,65 1.5 1 73
Paysagiste — Landscape worker. . .. AT .46 1.35
Peintre et poseur de papier peint — I’umlt-l and pu];m Imngt- ....... 1.700 1.60 2.05
Pclnlrr.-uapl.r;.a.ur— Sprayman. . g A V. 8000 205
Peintre — Painter:
Clochers d"églises — Church stecples. . ... .. ............... d.000 3,00
Travaux de peinture exéeutds & plus de 10 pieds de hauteur — ]'mnlut;.,
done at a height exceeding 40 feet. . ... oot 20 JEp0e a0l 12:25
Peintre de fer structural — Struetural steel painter. . ... ... L 2,05 2.06 2.15
VIR EICR = IABIORS. 2 1y s e il a o0 ot syhtin S Lo ST PR SRaL 1 a8 B a PaT Ta 1.70  1.60 2.0
Plombier et mécanicien en lu\ auteric — Plumber and pipe mechanic: p
Entrepreneur (services pcrsmme]s) — Contractor (personal services). . . .. 2,90 2.55 3.05
Compagnon — Journeyman. . . .. ...i.iiviiiiviiiiiiiniiiiaieanas 1.80 1.70 2.7
Compagnon junior — Junior juurlw_\’muu:
ler semestre — Ist six months. .. .. .ovvvnvvionnnvnrnnesesrans 1.65 1.56 1.70
2¢me semestre — 2nd six months. .. ...... st S e e 1.7 1.656 1.80
L o0 Tl G Tt L a7 ¢ ] R ARt P U S PN B SO S 1.5, 105" 1:20
Porteur d’oiseau — Hod carrier. . ;.. ooovinninieniiiiaiiiiinariiaanns 1.50 1.40 1.75
Poseur de brileurs & I'huile — Oil burner mechanic. ....................... 1.80 1.70 2.15
Poseur de lattes (bois ou métal) — Lather (wood ormetal). ................ 1.65 1.556 2.35
Poseur de linoléum — Linoleum layer. . ......oovviiiiiii i 1.70 1.60 1.580
Poseur de marbre — Marble layer. ............. ... ... N, Yo e N 1.65 1.55 1.80
Poseur de terrazzo — Terrazzo layer. . ..o i et vennnrercsvnanineis 1.65 1.55 1.80
Poseur d’acier d'armature — Reinforeing steel erector. ... .. ......ooiiunt. 1.65 1.55 1.8
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Métiers —

I'répost aux grues i vay

Soudeur — Welder

clectrieity)

Aide
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Salaires horaires
Hourly rates
Zones
Trades: 1 IT- ¢ ITl

Préposé aux malaxeurs a4 vapeur el i gazoline — Steam and gasoline mixer
OPCYALOR D iar. v o s s korm x bimcmss o) slayal et dara (v ran b hmen e IO e ity itdess e DO Bk B $1.90
i vapeur et a gazoline — Steam and gasoline crane operator.  1.60 1.50 2,35
P'réposé aux compresseurs — Cothpressor operator. .. ..., 1.60 1.50 1.86
['réposé an martean pneumatique — Air hammer operator. ... ............. 1.b6 1.46 1.75
I'riposé aux pelles méecaniques — Power shovel operator. | 1.856 1.75 2.2b
P’réposé aux pompes de tous genres — Pump operator. .. ... ... oL 1.70 1.60 1.90
Posenr de ligge (isolation) — Cork insulation layer. . ... ... ......... ... .... 1.80 1.70:1.90
Sableur de planchers — Floor polisher. . . ... ... o iiiiiiiinas, 1.80 1.70 1.80
D s g 1.80 1.70 2.2

<oudeur en tuyauterie (acétyléne ou éleetricité) — Pipe welder acetylene or
....................................................... 1.80 1.70 2.2

Travailleur en fer ornemental — Ornamental iron worker:

Monteir—dRreBbor b = o e s R e e e e e R 1.80 1.70 1.80
2 o e AT s O et e S s O . Y 1.56 1.456 1.56

Vérificateur de matériaux -
Pointer — Time keeper.

Muterial eheeker. . ..

par semaine

per week -
.00 60.00 65,00
.00 60,00 65,00

Industrie du fer structural — Structural Iron Industry:

Vonteur de fer structural — Structural iron erector
sondenr de fer structural, brileur, gréeur — Struetural iron welder, burner,

L T A D R R

2. Augmentations additionnelles: Dans les zones
Uet II, & compter du ler mai 1960, les taux de
<ulaires horaires précités seront augmentés de
30,15 et les taux hebdomadaires de $5.00.

Dans la zone III, les taux de salaires horaires
precités seront augmentdés de $0.05 i compter du
fer juillet 1959, de $0.05 i compter du ler octobre
1050 et de $0.10 & compter du ler avril 1960
lundis que les taux h(-lu'lumu(luircs seront aug-
mentés de $5.00 4 compter du ler avril 1960."”

1° L'alinéa 1 du paragraphe “‘a” de l'article
IV sera remplacé par le suivant:

“1V. Durée du travail: a) 1. La durée régu-
liere du travail est de huit (S) heures par jour
les lundi, mardi, mercredi et jeudi réparties
cutre 8.00 a.m. et 6.00 p.m., le vendredi entre
00 am. et 5.00 p.m. et de quatre (4) heures le
amedi entre 8,00 aam. et midi, le tout formant
une durée réguliere hebdomadaire de quarante-
it (48) heures.

Toutefois, entre le ler octobre et le ler avril,
apres cntente entre employeur ¢t ses salariés
¢l sur avis donné par éerit au Comité paritaire,
i semaine réguliére de travail de quarante-huit
(18) heures peut étre répartie en six (6) jours de
il (8) heures chacun, entre 8.00 a.m. et 6.00
pom. du Jundi an samedi inclusivement.”

3% Le paragraphe suivant sera ajouté i l'article
¥I:

“d) Si, aprés entente entre les parties, des
cmployés doivent travailler de nuit entre 6.00
pm. et 800 am., 'employeur doit payer une
prime de nuit de gix cents (£0.10) 'heure.”

6° Le paragraphe “d” de larticle VII sera
remplacé par le suivant;

*“d) Dans tous les méliers régis par le présent
iléeret et requérant un apprentissage, I'employeur
peut avoir & son emploi pas plus dun (1) ap-
prenti par compagnon pour les métiers d’élec-
tricien et de plombier et un (1) apprenti par
frois (3) compagnons ou fraction de ce nombre
pour les autres métiers,”

7° Le paragraphe “f" de l'article VII sera
remplacé par le suivant:

“f) 1. Durée de U'apprentissage: La durée com-
pléte de l'apprentissage dans les divers métiers
est la snivante:

45 2.45 2.4b
2.45 2.45 2.45

2. Additional inereases: In zones 1 and I
from May 1, 1960, the hourly rates above men-
tioned shall be inereased by $0.15 and the
weekly rates by $5.00,

In zone 111, the hourly rates above mentioned
shall be increased by 80.05 from July 1, 1059,
by $0.05 from October 1, 1959 and by $0.10
from April 1, 1960 whereas the weekly rates shall
be inereased by £5.00 from April 1, 1960,

4. Sub-paragraph 1 of paragraph “a”
article IV will be replaced by the following: -

“IN. Duration of work: a) 1. The standard
duration of work shall be eight (8) hours per day
on Monday, Tuesday, Wednesday and Thursday
distributed between 8.00 a.m. and 6.00 p.m., on
Friday between 8.00 a.m. and 5.00 p.m. and
four (4) hours on Saturday hetween 8.00 a.m.
and noon, making a standard weekly duration
of forty-cight (45) hours.

However, for the period hetween October 1
and April 1, upon agreement between the em-
plover and his employees and after notifying
the Parity Committee in writing to that effect,
the standard (48) hour work week may be divided
into six (6) days of eight (8) hours cach, between
8.00 a.m. and 6.00 p.m. from Monday to Satur-
day inclusive.” ]

5. The following paragraph will be added to
article VI:

“d) When, after agrecment between the
parties, employees must work between 6.00
pm. and 8.00 a.m., the employer shall pay a
night work premium of $0.10 per hour.”

6. Paragraph “d” of article VII will be re-
placed by the following:

“d) For all trades governcd by the present
decree and requiring an apprenticeship, the em-
ployer shall be permitted not more than one (1)
apprentice to each journeyman for the trades of
electrician and plumber and one (1) apprentice
to each three (3) journeymen or fraction thereof
for the other trades.”

7. Paragraph “f" of article VII will be re-
placed by the following:

“f) 1. Period of apprenticeship: The full period
of apprenticeship shall be as follows:

of
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Métiers Années  Trades Yeirs
Briqueleur. . el P it 4 Bricklayer. .. .. A 1
Charpentier, menuisier, mécanicien . . . . . 4 Cuarpenter, julllt'r‘ and millw rlgl:t ...... |
WEBCOTL: i it e ool s v g 4 3,1 1T B e S N e O |
Ferblantier, poseur d’ardoise, asphalte Sheet metal worker, slate, uaphull and

T T L LT e e e O SR 1 Shinglematters, il rem v et e e ey 3
Peintre, peintre au pistolet, vitrier, déco- .

TR 11 v gl i R R S S ARG 1 Painter, sprayman, glazier, decorator. . . |
Couvreur-asphalte et gravier, finitions i

membrane rapportée et i couverture Roofer — asphalt and gravel, built-up

...... 2 emebrane and roll roofings . . s 12

A rouleaux.
Couvreur, métal en fcuillo. “amiante
gaufrée, ardoise, el tous autres genres,
sauf les types compris dans la classi-
fication précédente. a2 i
Poseur de tuiles et feuilles en lnmh-um
muroléum et caoutchoue, cireur, polis-

seur et poseur de tuiles de composition 2
Méeanicien de générateur de vapeur. |
Chaudronnier en construction. 4
Finisseur de ciment. . raita T e 3
Poseur de lattes m(-tuihqu(.s ........... 3
Poseur de [ll.ltt"-t (hois ou mm[mmlmn) 2
Poscur d'acier d'armature. et 1
Poseur de brilleur & lhuile. . .. 2
Ferstructural. . . ..coovisen s sennen 2

2. Taur de salaires: Les taux de salaires i
payer aux apprentis sont les puur('tntn;,c-\ shi-
vants, calculés au cent ($[l 01) pres, des salaires
minima payables aux ouvriers dans leurs métiers:

Pour les métiers de quatre (4) années d'up-

prentissage:
18re ANNGE. . . . . v 50%
DEME ANNBE & oocsarizasace siaisi wie mias 60%
Sdmeannée. . ... 0%
qdmeannée. . ... 85%

Mécanicien de générateurs de vapeur et
chaudronnier en construction:

TRre AT vaia ol st s ot itesits st~ UG
MNC BNNGE. .. s .«owg
Sdmeannée. ...........o...o... 80%
démeannée. . . ... ....oieiaainn 90%
Pour les métiers de trois (3) années d'ap-
prentissage:
TRPEANNEE [ o e e 50%
Die AOMEC & v o 1o S siae da 70%
3éme année. 85%

Pour les métiers de deux {2) années d’ ap-

prentissage:
LOTOANNGE (o i v eviiii s & siee et 75?
2eme année . L. 80%

Apprenti poseur d'acier d’armalure:

Yeisameitre. vt mmnisa s SU?

2¢me semestre. .. ... ... 90%
Apprenti mécanicien de brileur i huile:

FAYE BIDER . . o iw sievaissa mre aats 553%

Mécanicien junior, 2éme année.. .. 6715%
Apprenti en fer structural:

T - AT B e e 70%,

DAME ANNBE.. .o v ooivvie s waswis sinss 85%"

8° Les taux de salaires mentionnés au para-
graphe “b" de l'article VIII pour les salariés
permanents (préposés i i l'entretien), seront rem-
placés par les suivants:

Par
“Compagnons (ouvriers qualifiés): semaine
ZONe Loz s nias v b e, $60.00
T 1 A R e 50.00
Journaliers (ouvriers non qualifiés):
2008 Lo oe e o oo /e 50.00
gone T8 v wivedlossamsmssgmm 15.00”

Roofer — sheet metal, corrugated asbestos,
slate, and all other types, cxo(-pt the
above. . .. I

Linoleum, muroleum and rubber lzn er (tile
and sheet), waxer and polisher, and com-
position Bile laver.. v e ey einennss 2

Steam generator mechanie. .. ... ... ]

Construction boilermaker . 1

CemEnt NIBICT o 00 st imivisiste me s }

Metal lather. . ;

Lahter, wood and cumpu-nlmn w5 2

Reinforeing steel erector. e M |

Oil burner mechanice. .. ................ 2

Structural steel. . .. ... ... ... ... ..., 2
2. Wage rates: Wages payable to apprentices

shall be caleulated to the nearest cent as per the

following percentages of the minimum wage rales
puyable to qualified workers in the respective
trades:

For Lrades requiring four (4) years of up-
prenticeship:

VBENORE Sn canlaiandda senrarsseatennee DOYE
PATT) DA T e R e e e (H

R e e el T A 709
dElFoar s cise e aata bae 86,

Steam generating mechanies and construction
boilermakers:

Ist vear. aeieie Go°,
P YR, iR R R 70,
L T A O T S 804,
AEIAICRE it il rusmirssiace ssoyare e snotide e,
For trades requiring three (3) yvears of up
prenticeship:

YA VRATIR. s e s r E O e e
PAAVEREE oo soariseiase simieaa s 707

854

el B e peeaeRle
For trades requiring two (2) years of appren-

ticeship:
T e 00
OIiveRr s s e 804,

Apprentices in the trade of reinforeing stecl
creclors:
1st six months S0,
2nd six months. . . a0¢;
Apprentices in the trade of oil burner -
chaenies:

Ist vear. : L D

Junior _]nurm'uuan “2nd year. . ... 671,
Apprentice structural steet erector:

TRLINERT 15 iTE e el e s 704

e o e T S50

The wage rates mentioned in subsection
“I" of section VIII for permanent maintenance
men will be replaced by the following:

Per
“Journeyman (skilled worker): weel:
TONEL: oo oo wtapaasys et s 860 00
Zone XL o donma fo il Ehnhareis A0.00
Labourer (common worker):
O R iy, W el W A0 G
T B P S i e D WL 45.007
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i.a publication du présent avis ne rend pas
abligutoires les dispositions qui y sont contenues.
Sucl un arrété ministériel pent rendre obligatoires
ces dispositions, avec ou sans amendement,
['wrrété ministériel entre en vigueur 4 la date de
su publication dans la Gazelte officielle de Québec.

purant les trente jours & compter de la date
de publication de eet avis dans la Gazette officielle
de t)uébee, 'honorable Ministre. du Travail rece-
vra les objections que les intéressés pourront
désiver formuler.

» Sous-ministre du ‘Travail,
GERARD TREMBLAY.

Ministere du Travail,

(1uchee, le 9 mai 1959. 50497-0

The publication of the present notice does not
render obligatory the provisions contained there-
in. Such provisions, with or without amend-
ments, can only be rendered obligatory by an
Order-in-Counecil which comes into foree on the
date of its publication in the Quebee Official
(razelte.

During the thirty days following the date of
publicution of this notice in the Quebee Official
(iazette, the Honourable Minister of Labour will
consider the objections which the interested par-
ties may wish to set forth.

GERARD TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour.
Department of Labour,
Quebee, May 9, 1959, 50497-0

Avis divers

Miscellaneous Notices

\vis est par les présentes donné que 'hono-
rable Seerétaire de la provinee a diiment regu le
trorsieme original de la déelaration de fondation
du syndicat coopératif “Coopérative des Fone-
tionnaires Fédéraux”, en date du 14 avril 1059,
dont le siége social est situé i Saint-Vincent-de-
I'uul. comté de Laval, et que ce document a été
deposé dans les archives du Secrétariat de la
provinee,

Donné au bureau du Secrétaire de la provinee,
le dix-sept avril 1959,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
JEAN BRUCHESI.

Avis est par les présentes donné que I'hono-
rable Seerétaire de la provinee a diment requ le
troisitme original de la déclaration de fondation
du syndicat coopératif “Coopérative Memphre-
mugog Ine.”, en date du 24 mars 1959, dont le
sitee social est situé i Magog, comté de Stanstead
et que ce document o ¢té déposé dans les archives
du Seerétariat de la provinee,

HH70-0

Donné au bureau du Secrétaire de la provinee,
I vingt-quatre avril 1959.
Le Sous-secrétaire de la province,
JEAN BRUCHESI.

047 1-0

(115, 10027-54)
Trans-WorLp Leasenorps Limitep

Copie certifiée d'une amendement a Uarticle 1 du

reglement N© 3.

il a été résolu:
_ Que Tlarticle 1 du réglement N° trois soit et
il vst, par les présentes, amendé en rayant le
ol “sept” et en y substituant le mot “‘trois”
e maniére que ledit article 1 du réglement

trois, se lise maintenant comme suit:

“Article 1. Nombre de directeurs. Le bureau
de direction sera composé de trois directeurs.”
e, Thomas J. Rappell, secrétaire-trésorier de
“Trans-World 1 easeholds Limited”, certifie, par
les présentes, que le précédent est un extrait
viritable et authentique des minutes d'une as-
semblée des directeurs de “T'rans-World Lease-
holds Limited”, tenue le 25¢ jour de juin 1958,
laquelle dite résolution amendant Particle 1 du
reglement N° trois a été ratifiée par tous les
aclionnaires représentant toutes les actions en
cours de la compagnie i une assemblée des ac-
Honnaires tenue le 11e jour de juillet 1958,
__(Sceau) Le Secrétaire-trésorier,
oH72 « T. J. RAPPELL.

Notice is hereby given that the Honourable
the Provincial Secretary has duly received the
third copy of the original of the declaration of
foundation of the cooperative syndicate “Coopé-
rative des Fonetionnaires Fédéraux™, under date
.-\pril 14, 1959, whereof the head office is at Saint-
Vincent-de-Paul, county of Laval, and that the
said document has been filed in the archives of
the Department of the Provincial Secretary.

Given at the office of the Provincial Seeretary,
this seventeenth day of April, 1959,

JEAN BRUCHESI,

50470 Under Secretary of the Province.

Notice is hereby given that the Honourable
the Provincial Secretary has duly received the
third copy of the original of the declaration of
foundation of the cooperative syndicate “Coopé-
rative Memphremagog Inc.”, under date of
March 24, 1959, whereof the head office is at
Mugog. county of Stanstead, and that the said
document has been filed in the archives of the
Department of the Provincial Secretary.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this twenty-fourth day of April, 1959,

JEAN BRUCHESI,
S0471 Under Secretary of the Provinee.
(A.G. 10027-54)
Traxs-WorLp Leaserorps LiMITED
Certified copy of amendment to article 1 of by-law

.\ i d.

Resolved:

That article 1 of by-law No. three be and it is
liereby amended by deleting the word “seven”
and substituting therefor the word “three” so
that the said article 1 of by-law No. three shall
now read as follows:

“Article 1, Number of directors. The board
of directors shall consist of three directors.”

I, Thomas J. Rappell, secretary-treasurer of
“Irans-World Leascholds Limited”, do hereby
certified that the foregoing is a true and exact
extract from the minutes of a meeting of the
directors of “T'rans-World Leaseholds Limited”,
held on the 25th day of June, 1958, which_said
resolution amending article 1 of by-law No. three
was ratified by all of the sharcholders represent-
ing all of the outstanding shares of the company
at a meeting of the shareholders held on the 11th
day of July, 1958.

(Seal) T. J. RAPPELL,
50472-0 Secretary-Treasurer,
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Avis est par les présentes donné par les soussignés
que le Licutenant-gouverneur en conseil a adopté,
en date du 22 avril 1959 un arrété en conseil i
I'effet de changer le nom de la municipalité de
‘Saint-Simon-de-Drummond, comté de Drum-
mond, en celui de “municipalité de Drummond-
ville-Sud".

Conformément aux dispositions de I'article 48
du Code municipal, ce changement de nom entre
en vigueur & compter de la publication du présent
avis dans In Gazelte officielle do Québec,

St-Simon de Drummond, 28 avril 1959.

Le Maire,
L. MORISSETTE.

Le Scerétaire-trésorier,
PAUL-E. BORDELEAU.

50483-0

I’rovinee de Quéhec

Viree St-Eiziar
Réglement N° 121,

Riglement fixant & trois ans la durée des fonctions
du maire et des échevins

A une séance spéciale du conseil de la ville
Saint-Elzéar tenue au lieu et i 'heure ordinaire
des séances de ce conseil, le seizitme jour de
mars 1959, a laquelle séance étaient présents:
Son Honneur le maire Rosaire M. Paradis, MM.
les échevins: Albani Laeroix, Anasthase Bergeron,
Bencit Paul, Alexis Prévost et Arthur Lavergne.
I.’échevin André Lamarche est absent,

Le secerétaire-trésorier M. Fernand Giroux -est
présent,

Préposé par Monsieur I'échevin Albini Lacroix

Secondé par Monsieur I'échevin Anasthase Ber-
geron

Et résolu:

. Qu'il soit statue el ordonné par réglement du
Conseil de la ville, et il est, par le présent régle-
ment, statué et ordonné comme suit:

Article 1. La durée des fonctions du maire et
des échevins est fixée i trois (3) ans, & compter
des prochaines élections générales.

Article 2. Le présent réglement entrera en
vigueur suivant la loi.

Le Maire de ville St-Elzéar,
‘. (Signé) R. M. PARADIS.

Copie Conforme.

. Le Secrétaire-trésorier de ville St-Elzéar,
50500-0 (Signé) FERNAND GIROUX,

Province de Québec

ViLie e GREENFIELD Park

. Avis est par les présentes donné que la loi
7-8 Elizabeth II, 1958-59 (Statuts de Québee)
modifiant la charte de la ville de Greenfield
Park a été sanctionnée le 11 février 1959 et qu’elle
contient entre autres articles, le suivant:

“17 —Sont, par les présentes, déclarées
légales et valides, & toutes fins que de droit toutes

judications et ventes pour taxes de lots ou
parties de lots situés dans la ville de Greenfield
Park faites avant I'année 1951, et toutes réclama-
tions et droits d’action de propriété quant i ces
lots oy parties de lots sont absolument éteints ou
prescrits s'ils n'ont pas été exercés par action
intentée devant une cour de justice de juridic-
tion compétente dans les six mois de la publica-
tion une fois d"un avis de la sanction de la présente
loi reproduisant le présent article dans la Gazette

Notice is hereby given by the undersigned ¢! 4t
the Licutenant-Governor in Couneil has adopt .|,
under date of April 22, 1959, an Order in Con 0]
to the effect of changer the name of the muni.
pality of Suint-Simon-de-Drummond, county of
Drummond, into that of *municipality of Driz.
mondville-South™.

Pursuant to the provisions of article 48 of 11,
Municipal Code, this change of nume shall entr
into force from and after the publication of (/s
present notice in the Quebee Official Gazelte,

St-Simon de Drummond, April 28, 1950,

L. MORISSETTE,

- Mayo
PAUL-E. BORDELEAU,
Secretary-Treasure:

50483

Provinee of Quebee

Towx St-Frzf:an

By-Law No. 121
By-law fixing to three years duration the duties

of the mayor and aldermen

At a speeiul meeting of the council of the town
of Saint-Elzéar, held at the usual council mec g
place and hour, on the sixteenth day of M.,
1959, and at which meeting were present . iljs
Honour, the Mayor, Rosaire M. Paradis, M coors,
the Aldermen: Albani Lacroix, Anasthase Der
geron, Benoit Paul, Alexis Prévost and Arthur
Lavergne. Alderman Adré Lamarche is alont.

The Secretary-Treasurer, Mr. Fernand (. roux
is present.

Propoused by Alderman Albani Lacroix

Seconded by Alderman Anasthase Bergecon

And resolved:

That it be enacted and ordained by by law
of the city council, and it is, by this presenl |-
law, enacted and ordained as follows:

Article 1. The duration of the duties of the
Mayor and Aldermen is fixed at three (3) yvours,
from and after the next general elections.

Article 2. The present hy-law shall enter o
force according to law.

(Signed) R. M. PARADIS,
Mayor of the town of St-Elzé:
T'rue copy
(Signed) FERNAND GIROUX,
Seeretary-Treasurer
of the town of St-Elzéns

50500

Province of Quebec

Town or GREENFIELD PARK

Notice is hereby given that the Act 7-8 Uli-
zabeth II, 1958-59, (Quebee Statutes), charter of
the town of Greenfield Park, has been assenied
to on the 11th of February, 1959, and that it
contains, amongst others, the following section:

“17 — All adjudications und sales for taxes of
lots or portions of lots situated in the town of
Greenfield Park made prior to the year 113,
are hereby declared valid and lawful for all legal
purposes, and all claims and rights of action for
the ownership of such lots or portions of lots slall
be absolutely extinguished and prescribed. if
they have not been exercised by suit brought
before a court of competent jurisdiction within
six months of the publication once of a notice of
the sanction of this act reproducing this section
in the Quebec Official Gazette, in French in a

e
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oficielle de Québec, en frangais dans un journal
publié en frangais, et en anglais dans un journal
publié en anglais dans le district de Montréal.”
Montréal, le 12 mai 1959.
i Les avocats de la ville
de Greenfield Park,

TREMBLAY, MONK, FORGET,

BRUNEAU & BOIVIN,

SO }3 -0

Avis est par les présentes donné que I'honorable
Scorétaire de la province a dfiment requ le
t-isieme original de la déclaration de fondation

syndicat coopératif “La Coopérative d’Au-
tenil”, en date Xl? 28 avril 1959, dont le siége
«weinl est situé A Saint-Léonard-de-Port-Mau-
rice, comté de Laval, et que ce document a éé
diposé dans les archives du Seerétariat de la
provinee,

Donné au burean du Secrétaire de la provinee,
le trente avril 1959.

Le Sous-secrétaire de la provinee,

20508-0 JEAN BRUCHESI.

newspaper published in French, and in English
in a newspaper published in English in the district
of Montreal.”
Montreal, May 12th, 1959.
TREMBLAY, MONK, FORGET,
BRUNEAU & BOIVIN,
Attorneys for the town

50503-0 of Greenfield Park.

Notice is hereby given that the Honourable
the Provincial Secretary has duly received the
third copy of the original of the declaration of
foundation of the cooperative syndicate "La
Coopérative d’Auteuil”, under date of April 28,
1959, whereof the head office is at Saint-Léonard-
de-Port-Maurice, county of Laval, and that the
said document has been filed in the archives of
the Department of the Provincial Secretary.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this thirtieth day of April, 1959.

JEAN BRUCHESI,

50508 Under Secretary of the Province.

Compagnies dissoutes

Companies Dissolved

(5, 10924-59)

Avis est donué qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec,
Stututs, refondus de Québee, 1941, chapitre 276,
article 26, et sujet it la responsabilité décrétée
par I'article 27 de ladite loi, il & plu au Procureur
penéral d’aceepter 'abandon de la charte de la
compagnic “Hillside Realties Limited”, consti-
tuée en corporation en vertu de ladite premiére
pirtie de la Loi des compagnie sde Québec, par
leitres patentes en date du 25 janvier 1946,

Avis est de plus donné qu'a compter du quinze
weril 1959, ladite compagnie a été dissoute.

Daté du burean du Procureur général, le
wize avril 1959.
L.’Assistant-procureur général suppléant,
S0168-0 P. FRENETTE.

GL10155-59)

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec,
Statuts refondus de Québee, 1941, chapitre 276,
article 26, et sujet 4 la responsabilité déerétée
par I'article 27 de ladite loi, il a plu au Procureur
genéral d'accepter I'abandon de la charte de la
compagnie “La Manufacture Nationale de Vi-
naigre Ltée -—— National Vinegar Mfg. Company,
L1, constituée en corporation en vertu de
larlite premiére partie de la Loi des compagnies de
(Juchee, par lettres patentes en date du 4 janvier
1937.

Avis est de plus donné qu'a compter du quinze
avril 1959, ladite compagnie a été dissoute.

Daté du bureau du Procureur général, le
seize avril 1959.
_ L'Assistant-procureur général suppléant,
aH68-0 P. FRENETTE.

(1.6, 10832-59)

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partiec de la Loi des compagnies de Québec,
Statuts refondus de Québee, 1941, chapitre 276,
article 26, et sujet & la responsabilité déerétée
par Particle 27 de ladite loi, il a plu au Procureur
général d’accepter l'abandon de la charte de la
compagnie ““Marguerite Flower Shop Incorpo-

(A.G. 10924-59)

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebec Companies’ Act, section 26, chapter
276, R.S.Q., 1941, and subject to the liability
cnacted by section 27 of the said Act, the Attor-
ney Generul has been pleased to accept the
surrender of the charter of the company **Hillside
Realties Limited”, incorporated under Part T of
the Quebec Companies™ Act, by letters patent
dated January 25, 1946.

Notice is also given that from and after April
fifteenth, 1959, the said company has been
dissolved.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixteenth day of April, 1959,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468

(A.G. 10155-59)

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies” Act, section 26, chapter
276, R.S.Q., 1941, and subject to the liability
enacted by section 27 of the said Act, the Attor-
ney General has been pleased to accept the sur-
render of the charter of the company “La Manu-
facture Nationale de Vinaigre Liée — National
Vinegar Mfg. Company, Ltd.”, incorporated
under Part I of the Quebee Companies” Aet, by
letters patent dated January 4, 1937.

Notice is also given that from and after April
fifteenth, 1959, the said company has been
dissolved.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixteenth day of April, 1959.

P. FRENETTE,
50468

Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 10832-59)

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies” Act, section 26, chapter
276, R.S.Q., 1941, and subject to the liability
enacted by section 27 of the said Act, the Attor-
ney General has been pleased to aceept the sur-
render of the charter of the company “Margue-
rite Flower Shop Incorporated”, incorporated
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rated”, constituée en corporation en vertu de
ladite premiére partie de la Loi des compagnies
de Québee, par lettres patentes en date du 27
juillet 1949,

Avis est de plus donné qu’a compter du quinze
avril 1959, ladite compagnie a ¢té dissoule.

Daté du burean du Procurcur général, le
seize avril 1959,
I’Assistant-procurcur général suppléant,
H50468-0 P. FRENETTE.

(P.G. 13519-58)

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
purtic de la Loi des compagnies de Québee,
Statuts refondus de Québee, 1941, chapitre 276,
article 20, et sujet & la responsabilité déerétée
par I'article 27 de ladite loi, il a plu au Procureur
général d'accepter 'abandon de la charte de la
compagnic ‘“‘Thédtre Bellevue Ine.”, constituée
en corporation en vertu de ladite premidre
partie de la Loi des compagnies de Québee, par
lettres patentes en date du 20 mars 1946.

Avis est de plus donné qu’a compter du quinze
avril 1959, ladite compagnie a été dissoute.

Daté du bureau du Procureur général, le seize
avril 1959.
L’ Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 P. FRENETTE.

(P.G, 14221-57)

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, Sta-
tuts refondus de Québec, 1941, chapitre 276,
article 20, et sujet a la responsabilité décrétée
par l'article 27, de ladite loi, il a plu.au Proctreur
général d'accepter I'abandon de la charte de la
compagnic “Querbes Realties Ine.”, constituée
en corporation en vertu de ladite premiére partie
de la Loi des compagnies de Québee, par lettres
patentes en date du 13 mai 1950.

Avis est de plus donné qu'a compter du quinze
avril 1959, ladite compagnie a été dissoute.

Daté du bureau du Procureur général, le seize
avril 1959.
L’Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 P. FRENETTE.

(P.G. 12381-58)

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, Sta-
tuts refondus de Québee, 1941, chapitre 276,
article 26 et sujet i la responsabilité décrétée par
I'article 27 de ladite loi, il a plu au Procureur
général d’accepter I'abandon de la charte de la
compagnie “Stonemofint Investment Corp.”,
constituée en corporation en vertu de ladite
premiére partie de la Loi des compagnies de
%ﬁgéllwc. par lettrés patentes en date du 21 février

Avis est de plus donné qu'a compter du quinze
avril 1959, ladite compagnie a été dissoute,

Daté du bureau du Procureur général, le seize
avril 1959.
L’Assistant-procureur général suppléant,
50468-0 P. FR]I:‘:!\'HTTI‘).

(P.G. 13999-58)

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, Sta-
tuts refondus de Québec, 1941, chapitre 276, arti-
cle 26, et sujet & la responsabilité décrétée par

under Part 1 of the Quebee Companies’ Aet, |y
letters patent dated July 27, 1949,

Notice is also given that from and after Apyil
fifteenth, 1959, the said company has heen
dissolved.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixteenth day of April, 1959.

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468

(A.G. 13519-58)

Notice is hereby given that under Part 1 of tle
Quebee Companies’ Act, section 26, chapter 276,
R.5.Q., 1941, and subject to the liability enaci-
ed by section 27 of the said Act, the Attorney
General has been pleased to accept the surrendcr
of the charter of the company “Thédtre Bellevue
Ine.”, incorporated under Part I of the Quchee
Companies’ ‘Act, by letters patent dated Marcl,
20, 1946.

Notice is also given that from and after April
fifteenth, 1959, the said company has been dis.
solved.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixteenth day of April, 1959.

P. FRENETTE,
50468 Acting Deputy Attorney General

(A.G. 14221-57)

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, section 26, chapter
276, R.5.Q., 1941, and subject to the liability
enacted by section 27 of the said Act, the Attor-
ney General has been pleased to accept the sur-
render of the charter of the company “Querbes
Realties Inc.”, incorporated under Part I of tle
Quebee Companies’ Act by letters patent dated
May 13, 1950.

Notice is also given that from and after April
fifteenth, 1959, the said company has becen
dissolved.

Dated at the office of the Attorney Genresl
this sixteenth day of April, 1959.

P. FRENETTE,
50468 Acting Deputy Attorney General.

(A.G. 12381-58)

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, section 26, chapter
276, R.S.Q., 194], and subject to the liability
enacted by section 27 of the said Act, the Attorney
General has been pleased to accept the surrender
of the charter of the company “‘Stonemount
Investment Corp.”, incorporated under Part I
of the Quebe¢ Companies’ Act, by letters patent
dated February 21, 1951.

Notice is also given that from and.after April
ﬁ_lilcclllth, 1959, the said company has been dis-
silved.

Dated at the office of the Attorney General.
this sixteenth day of April, 1950,

P. FRENETTE,
Acting Deputy Attorney General.

50468

(A.G. 13999-58)

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebec Companies’ Act, section 26, chapter
276, R.S.Q., 1941, and subject to the liability
enacted by section 27 of the said Act, the Attor-
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I'article 27 de ladite loi, il a plu au Procurcur
général d'accepter Pabandon de la charte de la
compagnie “Yale Securities Ltd.”, constituée en
corporation en vertu de ladite premiére partie
de la Loi des compagnies de Québee, par lettres
patentes en date du 26 mai 1954, ,
Avis est de plus donné qu'it compter du quinze
avril 1059, ladite compagnie a été dissoute.

Daté du bureau du Procureur général, le seize
avril 1959,
L.’ Assistant-procurcur général suppléant,
5(1468-0 I'. FRENETTE.

ney General has been pleased to accept the sur-
render of the charter of the company “Yale
Securities Ltd.”, incorporated under Part I of
the Quebee Companies’ Act, by letters patent
dated May 26, 1954.

Notice is also_given that from and after April
fiftcenth, 1959, the said company has been
dissolved.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixteenth day of April, 1959,

P. FRENETTE,

50468 Acting Deputy Attorney General.

Département des Affaires municipales

Department of Municipals Affairs

Avis est par les présentes donné que, par
Farrété ministériel N° 391 du 29 avril 1959 et
conformément aux dispositions de Iarticle 43
de la Loi des cités et villes (S.R.Q., 1941, cha-
pitre 233), il a plu au licutenant-gouverneur en
conseil d’approuver le réglement N° 255 du
conseill munieipal de la ville de Port-Alfred et de
deeréter que, i compter de la date de la publica-
tion du présent avis, le territoire mentionné
audit reglement et déerit ci-dessous est détaché
de la municipalité de Grande-Baie, comté de
¢ hicoutimi, et annexé a la ville de Port-Alfred.

('e territoire est le suivant:

Un territoire faisant actuellement partie de la
municipalité de Grande-Baie, comté de Chicou-
limi, comprenant, en référence au cadastre
ofliciel de la paroisse de Saint-Alexis, les lots
de subdivision 80-23, 80-24, 80-25 (une rue),
80-26, 80-27, 80-28, 81-27A, 81-29, 81-30, 81-31
(une rue), 81-32, 81-33, 81-34 (unc rue), 81-35,
210 et 82-20 et dont les limites sont: Vers
le nord-est, la limite actuelle de la ville de Port-
Alfred passant par les lignes nord-est des lots
de  subdivision 82-19, 81-29, 81-27A, 81-31
(une rue), 81-34 (une rue), 81-33, 80-23 et 80-24;
vers le sud-est, la ligne sud-est des lots de subdi-
vision 80-25 (une rue) et 80-28; vers le sud-ouest,
lu ligne sud-ouest des lots de subdivision 80-28,
N-27, 80-26, 81-35, 81-32, 81-31 (une rue),
8130 et 82-20; vers le nord-ouest, la ligne nord-
ouest des lots de subdivision 82-20 et 82-19.

i Le Ministre des Affuires municipales,
50484-0 PAUL DOZOIS.

Notice is hereby given that by Order in
Council No. 391 of April 20, 1959 and pursuant
to the provisions of article 43 of the cities and
towns Act (R.S.Q.. 1941, chapter 233), the
Lieutenant-Goyernor in Council has been pleased
to a prove by-law No. 255 of the Municipal
Council for the town of Port-Alfred and to
enact that, from and after the date of the pu-
blication of this present notice, the territory
mentioned in the said by-law and hereinunder
deseribed, is detached from the municipality
of Grande-Baie, county of Chicoutimi, and an-
nexed to the town of Port-Alfred.

This territory is the following:

A territory presently forming part of the
municipality of Grande-Baie, county of Chi-
coutimi, comprising, with reference to the official
cadaster of the parish of Saint-Alexis, lots of
subdivision 80-23, 80-24, 80-25 (a street) 80-
26, R80-27, 80-28, R81-27A, 81-29, 81-30, 81-31
(a street), 81-32, 8§1-33, S§1-34 (a strect), 81-35,
82-19, and 82-20 and of which the limits are:

On the northeast, the present limit of the town
of Port-Alfred passing by the lines northeast
of lots of subdivision S82-19, 81-20, 81-27A
81-31 (a street), 81-34, (a street). 81-33, 80-23
and 80-24; on the southeast, the southeast line
of lots of subdivisions 80-25 (a street) and 80-25;
on the southwest, the southwest line of lots of
subidvision 80-28, 80-27, 80-26, 81-35, 81-32,
81-31 (a street), 81-30 and 82-20; on the north-
west, the northwest line of subdivision lots 82-20

and 82-19.
PAUL DOZOIS,
Minister of Municipal Affairs.

50484

Iiépartement de I'Instruction Publique

Department of Education

N° 1061-58.

Demande est faite d’annexer le territoire actuel
de la municipalité scolaire de la paroisse de
Champlain, comté de Champlain, & la munici-
palité scolaire du village de Champlain, méme
comté,

Québee, le 27 avril 1959.

_ Le Surintendant de I'Instruction publique,
3466-18-2-0 0. J. DESAULNIERS.

N7 614-53,
Demande est faite de détacher de la munici-
pulité scolaire de Nédelee, dans le comté de

I'émiscamingue, les lots 481 i 485 inclusivement,
les lots 497, 498 et 499, du cadastre officiel du

No. 1061-58.

Application is made to anmex the present terri-
tory of the school municipality of the parish of
Champlain, county of Champlain, to the school
municipality of the village of Champlain, same
county.

Quegee, April 27, 1959.

0. J. DESAULNIERS,
50466-15-2 Superintendent of Education.

No. 614-53. i

Application is made to detach from the school
municipality of Nédelee, in the county of Te-
miscamingue, lots 481 to 485 inclusive, lots 497,
498 and 449, of the official cadaster of the town-
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canton Nédelee, pour les annexer & la muniei-
palité scolaire de Notre-Dame-du-Nord, méme
comté.

Québee, le ler mai 1959.

Le Surintendant de I'Instruction publique,
50485-19-2-0 0. J. DESAULNIERS.

N® 146-59.

Demande est faite de détacher de la munici-
alité scolaire de Ste-Sophic-de-Lévrard, dans
e comté de Nicolet, les lots 399 & 444 inclusive-
ment du cadastre officiel de cette paroisse, pour
les annexer & la municipalité scolaire ‘de Ste-
Cécile-de-Lévrard, méme comlté,

Québee, le 9 avril 1959,

Le Surintendant de I'Instruction publique,
50456-19-2-0 0. J. DESAULNIERS.

N® 182.54,

Demande est faite de détacher de la munici-
alité scolaire d'Inverness, dans le comté de
Mégantic. le lot 298 du cadastre officiel d'In-
verness, pour l'annexer, pour les ecatholiques
seulement, & la municipalité scolaire de St-Jean-
de-Brébeuf, dans le méme comté,

Quzhee, le ler mai 1959,

Le Surintendant de 'Instruction publique,
50487-19-2-0 0. J. DESAULNIERS.

N° 333-59.
Demande est faite de changer le nom de la
municipalité scolaire de St-Antoine-de-Chiteau-
uay, comté de Chateauguay, en celui de St-
ntoine-Abb¢é, comté de Huntingdon.
Quéhbee, le 4 mai 1959,
Le Surintendant de |'Instruction publique,
50501-19-2-0 0. 1. DESAULNIERS.

ship of Nédelec, to annex them to the schodl
municipality of Notre-Dame-du-Nord, same
county.

Quebee, May 1st, 1059,

0. J. DESAULNIERS,
Superintendent of Education.

50485-19-2

No. 146-59.

Application is made to detach from the school
municipality of Ste-Sophie-de-Lévrard, in tle
county of Nicolet, lots 399 to 444 inclusive,
of the official cadaster of this parish, to annes
them to the school municipality of Ste-Cécil
de-Lévrard, same county.

Quebee, April 9, 1959,

0. J. DESAULNIERS,
Superintendent of Edueation

50486-19-2

No. 182-54.

Application is made to detach from the schiol
municipality of Inverness, in the county of
Megantic, lot 298 of the official cadaster of
Inverness, to annex it for Catholies only, to the
school munieipality of St-Jean-de-Brébeeuf, sue
county,

Quebee May 1st, 1959,

0. J. DESAULNIERS,

Superintendent of Edueation

50487-19-2

No. 333-59.

Application is made to change the name ol the
school municipality of St-Antoine-de-Chiilvan-
guay, county of Chateauguay, into that of 5t
Antoine-Abbé¢, county of Huntingdon.

Quebee, May 4, 1959.

0. J. DESAULNIERS,
50501-19-2 Superintendent of Education.

Département des Mines

Department of Mines

Avis pE REvocaTioN
DE CONCESSIONS MINIERES

Vu l'article 50 de la loi des Mines de Québec,
(S.R.Q. 1941, chapitre 196), imposant une taxe
de dix cents 'acre sur les concessions miniéres
inexploitées, et donnant au Lieutenant-gouver-
neur en conseil le pouvoir d’annuler les lettres
patentes émises pour des concessions sur les-
quelles deux années d’arrérages de cette taxe
sont dus,

Avis est donné que les concessions miniéres
dont suit la liste redeviendront la propriété de
la Couronne et les lettres patentes seront annu-
Iées si, dans les six mois aprés la premiére publi-
cation du présent avis, les impdts arriérés et les
frais de pur)lication dudit avis ne sont pas pay¢s.

Liste des concessions:

1° Lot 1, rang II, du canton de Guigues,
bloc B, du rang I, du canton de Duhamel, bloc
D, lot en eau profonde en front des deux précé-
dents, district électoral de ‘T'émiscamingue,
(200)% acres) concédée & Robert G. Leckie 7:5
octobre 1880, dont le bloc B, du rang I, du can-
ton de Duhamel a été vendu & Me Donat Goulet,
le 7 mars 1935.

2° La partic sud de+la partie nord du lot
10, du rang VII, du canton d'Onslow, district
électoral de Pontiac (47 acres), concédée i
J. A. Latimer, le 12°'mai 1916, suivie de lettres
patentes émises le 30 mai 1916, au nom du
concessionnaire précité.

Norice oF CANCELLATION
oF Mining CoNCESSIONS
Considering section 50 of the Quebec Mining
Act (Revised Statutes of Quebee, 1941, chapler
196), imposing an annual tax of ten cents per
acre upon unworked mining concessions, and
giving the Lieutenant-Governor in Council the
power to cancel letters patent for concessions on
which two years’ arrears arc due.

Notice is hereby given that mining concessions
hereinafter listed will revert to the Crown und
the letters patent shall be annulled if, within six
months of the first publication of the present
notice, the taxes in arrears and the costs
publication remain unpaid.

List of concessions:

1. Lot 1, range II, township of Guigues, hlock
B, range I, township of Duhamel, block D,
water lot situated opposite the above (wo
lots, electoral district of Témiscamingue (2004
acres) conceded to Robert G. Leckie on the jth
of October, 1880, of which block B, rang: I,
township of Duhamel was sold to Mr Donat
Goulet on the 7th of March 1935.

2. The south part of the north part of lot 10,
range VII, township of Onslow, electoral dis-
trict of Pontiac (47 acres) conceded to J. A
Latimer on the 12th of May, 1916, patente! to
the same on the 30th of May, 1916.

TR T e |
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3° La partie nord de la partie nord du lot 10,
J(u rang VII, du canton d'Onslow, district ¢lec-
toral de Pontiac (100 acres), concédée & P. B.
Moyle, le 8 novembre 1916, suivie de lettres
patentes émises le 13 décembre 1916, au nom du
concessionnaire précité.

4° La ]/{icst du lot 16, du rang V, du canton
Je Cox, district électoral de Bonaventure, (49
acres), concédée & Edmond Tozer, le 21 aoft
1023, suivie de lettres patentes émises le 13
juillet 1925, au nom du concessionnaire préeité.

Québee, le 16 mars 1959,

Le Sous-ministre des Mines,

W0363-17-4-0 A. O. DUFRESNE.

3. The north part of the north part of the lot
10, range VII, township of Onslow, electoral
district of Pontiac (100 acres) conceded to P, B,
Moyle on the 8th of November, 1916, patented
to t{le same on the 13th of December, 1916.

4, The cast half part of the lot 16, range V,
township of Bonaventure (49 acres) conceded
to Edmond Tozer on the 21st August, 1923,
patented to the same on the 13th of December,
1925,

Quebec, March 16th, 1959,

A. O. DUFRESNE,
Deputy Minister of Mines.

50363-17-4-0

Département des Terres et Foréts
|

AVIS

Cadastre officiel de la paroisse de St-Martin
(municipalité de paroisse de St-Elzéar de Laval)
division d'enregistrement de Laval

Avis est par la présente que le lot 648-1 est
annulé en vertu de I'article 2174A du Code eivil.

Québee, le 25 avril 1959,
Département des Terres et Foréts,
Service du Cadastre,
Le Sous-ministre,

AVILA BEDARD.

Cadastre officiel du canton de Orford (municipa-
lité de Rock-Forest) division d'enregistrement
de Sherbrooke

Avis est par la présente donné qu'en partie du
Il 166-2 est annulée en vertu de l'article 2174A
du Code civil.

Québee, le 27 avril 1959.

Département des Terres et Foréts,
Service de Cadastre,

HiM69-0

Sous-ministre,

Le
AVILA BEDARD.

Cadastre officiel du canton de Boishebert, divi-
sion d'enregistrement de Saguenay

690

Avis est par la présentes donné que les lots
64 et 65 sont ajoutés en vertu de I'article 2174A
du Code civil.

Québee, le 13 avril 1059,

Département des Terres et Foréts,
Service du Cadastre,
Le Sous-ministre,

H0469-0 AVILA BEDARD.

Department of Lands and Forest

NOTICE
Official cadastre of the parish of St. Martin

(municipality of parish of St-Elzéar de Laval)
registration division of Laval

Notice is hereby given that lot 648-1 has been
cancelled in virtue of Article 2174A of the Civil
Code.

Quebee, April 25, 1959,

Department of Lands and Forests,
Cadastral Branch,
AVILA BEDARD,
50469-0 Deputy-Minister.
Official cadastre of township of Orford (munici-
ality of Rock-Forest) registration division of
gher rooke

Notice is hereby given that a part of lot 166-2
has been cancelled in virtue of Article 2174A of
the Civil Code.

Quebee, April 27, 1959,

Department of Lands and Forests,
Cadastral Branch,
AVILA BEDARD,

50469-0 Deputy-Minister.

Official cadastre of township of Boishebert regis-
tration division of Saguenay

Notice is hereby gi ven that lots 64 and 65 are
added in virtue of Article 2174A of the Civil Code.

Quebec, April 13, 1959.
Department of Lands and Forests,
Cadastral Branch,
AVILA BEDARD,

50469-0 Deputy-Minister.

Siéges sociaux

Head Offices

Aurey Tecnnican Services Ine.

Avis est donné que la Compagnie “Aurey
I'cchnical Services Inc.”, constituée en corpora-
tion par lettres patentes en date du 4 mars 1959
¢Layant son bureau principal & Montréal, district
de Montréal, a établi son bureau au N° 863 rue
du Couvent,

A compter de la date du présent avis, ledit
tureau est considéré par la compagme comme
vtant son bureau principal,

Daté & Montréal, ce 10iéme jour d'avril 1959,

Le Président,

JHT30 PIERRE LAURIAULT,

Aurey Tecusican SErvices Ine,
Notice is hereby given that “Aurey Technical
Services Inc.”, company incorporated by letters
patent on March 4th, 1959 and having its head
office in Montreal, district of Montreal, has esta-
blished its office at 863 rue du Couvent.

From and after the date of this notice, the said
office shall be considered by the Company as
being the head office of the company.

Dated at Montreal, this 10th day of April,

1959.
PIERRE LAURIAULT,
20473-0 President.
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Avis est. par les présentes, donné que la
compagnie “Casgrain & Compagnie Limitée’
constituée en corporation, par letlres patentes
émises en vertu de la premiére partie de ln Loi
des cothpagnies de Québee, le 3 novembre 1947,
ayant actuellement son hureau prineipal & 261
ouest, rue St-Jacques, Montréal, P.Q. I'a trans-
porté i 33 ouest. rue St-Jacques, Suite 500,
Montraal, Q.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
étant son burean prineipal.

Daté & Montréal, le 25 avril 1959.

Le Président,
30474-0 R. B. CASGRAIN.

Duroc Coxstruerion Inc.
Avis du changement d’adresse du Bureau prinei-
pal

Avis est donné que la Cie “Duroc Construe-
tion Inc.”, constituée en corporation par lettres
patentes en date du 20ié¢me jour de janvier 1955
et ayant son bureau principal dans la cité de
Montréal, distriet de Montréal, ot elle avait son
bureau situé jusqu'i aujourd’hui, au N° 5126 de
I'’Avenue Du Pare, I'a transporté au N° 210 ouest
Boulevard Crémazie.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compugnie comme
étant son bureau prineipal.

Donné i Montréal, ce 3li¢me jour de janvier
1959. -

(Sceau)
50475-0

Le Secrétaire,

CLAUDE PAYETTE.

Avis est domné que la compagnie “General
Equipment & Machinery Co.”, constituée en
corporation par lettres patentes en date du 30
décembre 1958, et ayant son burcau prineipal
dans la cité de Montréal, district de Montréal,
a établi son bureau au numéro 7027 rue St-Denis.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
étant son burean prineipal.

Donné & Montréal, ce troisiéme jour d'avril
1959. '

Le Président,
50476-0 F.-X. GAGNE.

HasrraTions BEauGcraND INc,
BeEavcranp Housing Inc,
Avis de changement
d’adresse du bureau principal

Avis est donné que la Cie “Habitations Beau-
grand Inc.— Beaugrand Housing Inc.” consti-
tuée en corporation par lettres patentes en date
du 2%iéme jour de janvier 1954 et ayant son
bureau principal dans la cité de Montréal, dis-
trict de Montréal, ou elle avait son bureau situé
jusqu'da aujourd’hui, au N° 5126 de I’Avenue
du Pare, I'a transporté ay N°21 0 ouest Boulevar
Crémazie.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
étant son bureau prineipal.

Daté 4 Montréal, ce 3lieme jour de janvier
1959,
(Sceau)
50477 -0

Le Secrétaire,

J. EDGAR BERGERON.

Notice is hereby given that the company

" “Casgrain & Compagnie Limitée”, constituted

as a corporation by letters patent issued under
Part 1 of the Quebee Companies” Act, November
3, 1947, having its head office located at 261 St.
James Street, West, Montreal, I’.QQ. has move!
said office to 33 St. James Street, West, suite 500,
Montreal, I’.Q.

IFrom and after the date of this notice, the suid
office shall be considered by the company as being
its head office.

Dated at Montreal, April 25, 1959,

R. B. CASGRAIN,
S0474 President.

Dunroe CoxstrucTtion Inc.

Notice of change in location of head offic:

Notice is hereby given that the company
“Duroc Construction Ine.”, constituted as
corporation by letters patent dated the 20th
day of January 1955 and having its head office
in the city of Montreal, district of Montreal
where its office has been situated up to to-day at
No. 5126 Park Avenue has moved said office 10
No. 210 Crémagie Boulevard, West,

IFrom and after the date of this notice, the said
office shall be considered by the company as being
its head office.

Given at Montreal, this thirty-first day of

January 1959.
(Seal) CLAUDE PAYETTE,
Secretary.

50475

Notice is hereby given that “General Equip-
ment & Machinery Co.”, incorporated by letters
patent dated December 30th, 1958, and having
its head-office in Montreal, district of Montreal.
has established its office at 7027 St-Denis street.

From and after the date of this notice, the said
office shall be considered by the company us
being its head-office.

Dated at Montreal, this third day of April

1950,
F..X GAGNE,

5476-0 President.
Hasrrations BEAaucraND Inc.

Beaveranp Housing Ine.

Notice in change

in location of head office

Notice is given that the company “Habitu-
tions Beaugrand Ine— Beaugrand Housing
Ine.” constituted as a corporation by letters
patent dated the 20th, day of January 191
and having its head office in the city of Moni-
real, district of Montreal, where its office has
been situated up to-day at No. 5126 Park Avenue
has moved said office to No. 210 Crémazi
Boulevard, west.

From and after the date of this notice, the
said office shall be considered by the company
as being its head office.

Given at Montreal, this thirty-first day of

January 1959.
J. EDGAR BERGERON,

(Seal)
50477 Secretary.
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Avis est donné que “Hotel Vaudreuil Inn
Ine.,” constituée en corporation par lettres
patentes émises en vertu de la Loi des compa-
gnies de Québee, en date du 18 février 1959,
¢t ayant son principal siége social & Dorion,
comté de Vaudreuil, province de Québee, a
“abli son bureau & Hotel Vaudreuil Inn, Dorion,
comté de Vaudreuil, province de Québee, -

A compter de la date du présent avis, ledit
burean est considéré par la compagnic comme
¢tunt son siége social.

Daté & Montréal, ce neuviéme jour de mars

1959,
Le Président,
50478-0 PAUL-EMILE BEAUCAGE.

Avis est donné que “Omega Realty Ine.”,
constituée en corporation par lettres patentes
émises en vertu de la Loi des compagnies de
Québee, en date du 4 mars 1959 et ayant son
principal sitge social & Montréal, district de
Montréal, provinee de Québee, a établi son bureau
an 4182 rue Mareil, & Montréal. '

A compter de la date du présent avis, ledit
hureau est considéré par la corporation comme
‘tant son siége social.

Daté 4 Montréal, ce quatriéme jour de mars
1059,

Le Président,
PIERRE BEAUDOIN.

T9-0

Pracements Rovor Invesmmest Inc.

Avis est donné que ln compagnie “Placements
ftonor Investment Inc.”, constituée en corpora-
tion par lettres patentes en date du 6 février
1059 a établi son bureau principal 4 147 avenue
Principale, Rouyn, Québee.

A compter de la date du présent avis, ledit
hureau sera considéré comme étant le bureau
principal de la compagnie,

Rouyn, ee 11 avril 1059,

Le Secrétaire,

A0480-0 MARCEL CINQ MARS.

Avis est, par les présentes, donné que la com-
pagnie “Rainbow Land Holdings Ltd.”, consti-
tiée en corporation en vertu des dispositions
e la premid¢re partie de la Loi des compagnies
de Québee, le 18e jour de février 1959, et ayant
son siége socinl & Montréal, a établi son bureau
an N® 769 avenue Ball.

Donné i Montréal, ce 5e jour de mars 1959.

Le Secrétaire,
MORTON R. BERMAN.

MHR]

Dans l'affaire de
Sussex Reavries Lrp,
Avis de situation du siége sociul

Avis est, par les présentes, donné que la com-
pagnie “Sussex Realties Ltd.”, constituée en
corporation en vertu des dispositions de la
premiére partie de la Loi des compagnies de
Québee, le 10e jour de février 1959, et ayant son
sitge social en la cité de Montréal, en ladite
provinee, a établi son bureau 4 1,541 rue Crescent,
Montréal, province de Québec.

A compter de la date de cet avis, ledit burean
seri considéré par la compagnie comme étant son
sitgge social,

Daté en la cité de Montréal, ce 3e jour d'avril

1959,
Le Scerétaire,
MARVIN E. LEOPOLD.

HIH82

RPN

Notice is hereby given that “Hotel Vaudreuil
Inn Ine.” incorporated by letters patent under
the Quebec Companies’ Act on the 18th of
February 1959, and having its head office in
the Province of Quebec, at Dorion, has esta-
blished its office at Hotel Vaudreuil Inn, Dorion,
county of Vaudreuil, Province of Quebee,

From and after the date of this notice, the said
office shall be considered by, the company as
being the head office of the company.

Dated at Montreal, this ninth day of March

1959.
PAUL-EMILE BEAUCAGE,
50478 President.
Notice is hereby given that “"Omega Realty
Ine.”, incorporated by letters patent under Part
I of the Quebec Companies’ Act, on the 4th
day of March 1959, and having its head office
in the Provinee of Quebee, at, Montreal, district
of Montreal, has established its office at 4182
Marecil street. city and district of Montreal.
From and after the date of this notice, the
said office shall be considered by the company
as being the head office of the company.
Dated at Montreal, said district, this 4th
day of March, 1959,
PIERRE BEAUDOIN,
H0479-0 President.
Pracements Rovor Investsmest Inc.
Notice is hereby given that ‘Placements
Ronor Investment Ine.”, incorporated by letters
patent under date of February 6th, 1959, has
established its head office at 147 Main Street,
Rouyn, Quebec.
As and from this date, the said office is consi-
dered by the company as being its principal office.

Dated at Rouyn, this 11th day of April 1959.

MARCEL CINQ MARS,

H50480-0 Secretary.
Notice is hereby given that the “Rainbow
Land Holdings Ltd.”, company incorporated
under the provisions of Part I of the Quebec
Companies’ Act, on the 18th day of February
1959, and having its head office in Montreal,
has established its office at No. 769 Ball Avenue.

Given at Montreal, this 5th day of March 1959.
MORTON R. BERMAN,

H0481-0 Secretary.

In the matter of
Sussex Reavties Lrp.

Notice of Location of Head Office

Notice is hereby given that “Sussex Realties
Ltd.”, incorporated under the Provisions of Part
I of the Quebee Companies” Act on the 10th day
of February, 1959, and having its head office in
the city of Montreal, in the said Province, has
established its office at 1,541 Crescent Street.
Montreal, Provinee of Quebec.

From and after the date of this notice, the
said office shall be considered by the company
as being the head office of the company.

Dated at the city of Montreal, this 3rd day of
April, 1959. s

B MARVIN E. LEOPOLD,
50482-0 B E P Sccretary.
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Avis est donné que “Amalgamated Mining
Development Corporation Ltd:” (No Personal
Liability), constituée en mrpomtmn par lettres
patentes en date du 2 vévrier 1059, et ayant son
bureau principal dans la cité et district de
Montréal, a établi son bureau au numéro-1,121
de la rue Sherbrooke ouest, Montréal, P. Q

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
étant son burcau principal.

Donné & Montréal, ce 4 mai 1959,

(':Jctuu) Le Président,
50492-0 PAUL RANGER.
AVIS DE CHANGEMENT DE BUREAU PRINCIPAL

Avis est donné que la mm]mmuc “Ghislau
Mining (orporutlon Limited”, constituée en
mrporalwn suivant la Loi des compagnies mi-
niéres de Quéhee en dafe du 17iéme jour de
janvier 1957 et ayant son bureau principal dans

ontréal on elle avait son bureau situé jusqu’aun-
jourd’hui au numéro 6748 rue Et-Hubert I'a
transporté au numéro 6847, rue St-Hubert.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
étant son bureau principal.

Donné & Montreal, ce 4 mai 1059,

Gmsrav Minixeg CorroraTioN Lnvmiten,
I’ar le Secrétaire,

50495 DOLORES SANSCARTIER.

Notice is hereby given that J\malgamﬂ.h--.l
Mining Development Corporation Ltd.” (No
Personal Liability), incorporated by Ictl(,rs
patent dated the 2nd day of February, 1959, and
having its head office in the eity and district of
Montreal, has established its office at numbe
1.121 Sherbrooke Street West, Montreal, Que,

From and after the date of this notice the said
office shall be considered by the company a-
being the head office of the company.

Dated at Montreal, this 4th May, 1959,
(Seal) PAUL I{,-\f\’(il"',l{,
50402-0 President.

NOTICE OF CHANGE OF LOCATION OF HEAD OFFICE

Notice is given that the company “Ghislau
Mining Corporation Limited”, constituted as o
corporation in accordance with Quebee Mining
Companies’ Act, under date of the seventeentl
day of January, 1957, and having its head office
in Montreal where it has been situated up to
to-day at number 6748, St. Hubert Street
has moved said office to numher 6847, Si.
Hubert Street,

From and aflter the date of this notice, tlu
said office shall be considered by the compan;
as heing head office.

Given at Montreal, this May 4, 1959,
Guisnau Minivg Corroration Lizsten,

Per: DOLORES SANSCARTIER,

50495 Secretary.

Soumissions

Tenders

Provinee de Québee
LES COMMISSAIRES D'ECOLES POUR LA MUNICI-
raLrtié pE Hupson
(Comté de Vaudreuil-Soulanges)

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions cachelées et endossées “Sou-
missions pour obligations™ seront reques par le
soussigné Henri-B. Séguin, scerétaire- tr{-snrmr.
Hudson, comté de Vaudrenil-Soulanges, jusqu’a
8.30 heures du’ soir, mardi, le 26 mai 1959,
pour l'achat de $190,000.00 d’obligations des
commissaires d'écoles pour la municipalité de
Hudson, comté de Vaudreuil-Soulanges, datées
du ler juin 1959 et remboursables par séries du
ler juin 1960 au ler juin 1979 inclusivement,
avec intérét & un taux non inférieur a 414% ni
supérieur i 5}2%. par année, pu)ublescliu-mmuel-
lement les ler juin et ler décembre de chaque
année. Le taux d'intérét peut étre le méme
pour toute I'émission ou il peut varier suivant
les échéances.

Résolution d’emprunt en date du 16 mars
1959, telle que modifiée — agrandissement de
’école St-Thomas.

Pour fins d'adjudication seulement, le ealcul
d'intérét sera fait i compter du ler juin 1959,

Le tableau d’amortissement est le suivant:

Tableau d’amortissement — £190,000.00 — 20 ans.

Année Capital
ler juin 1960........... x $21,000.00
ler juin 1961........... x 22,000.00
ler juin 1062, ... ... .. +.x 23,000.00
ler juin 1963........... x  24,500.00
ler juin 1964. ... . ... .. X 26,000.00
ler juin 1965. . ......... 3,000.00
ler juin 1966. .......... 3.500.00

Provinee of Quebee
TheE SCHOOL COMMISSIONERS FOR THE MUNICI-
raLrty oF Hupsox
(County of Vaudrenil-Soulunges)

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed “I'enders for Bonds,” will be
received by the undersigned Henri-B. Séguin,
secretary-treasurer, Hudson, county of Vaudreuil-
Soulanges, until 8.30 o'clock p.m. Tuesday,
May 26, 1959, for the purchase of an issue of
£190,000.00 of bonds for School Commissioners of
the municipality of Hudson, county of Vaudreui!
Soulanges, dated June 1st, 1959, and redeemable
serially from June 1st, 1960 to June lIst, 1970
inclusively, with interest at a rate not less than

414% nor more than 5% per nnm:m ayable
semi-annually on June Ist and December 1s!

of each year. The rate of interest ma.y be the
same for the whole or it may vary according
to maturities.

Loan resolution dated March 16, 1959, as
amended — enlargement of the St-Thomas
School.

For adjudication purposes only, interest shall
be calculated as from June 1st, 1959,

The table of redemption is as follows:

Table o mfemplwn — £190,000.00 — 20 years.

1 Capital

June lst T80 e 0 0T R x $21,000.00
June lat, 4 ) x  22,000.00
June 1st, 1962, ...... ... x  23.000.00
June 1st, 1963.......... X 24,500.00
June 1st, 1964, .........x 26,000.00
June 1st, 1965. .. ....... 3,000.00
June Ist, 1966, ......... 3.500.00
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ler juin 1967........... 3,500.00
lerjuin 1968........... 4,000.00
ler juin 1969. . ... ...... 4,000.00
ler juin 1950. ... ....... 4,500.00
lerjuin 1971. .......... 4,500.00
Icr]um1972‘...“..‘.. 5,000.00
ler Jum IOTR: il o 5,000.00
lerjuin 1974........... 5,600.00
Icr,uln 1976. ...... 5,600.00
ler Juin 1976. .. .. ...... 6,000.00
ler juin 1977. ... .. .. ... 6,000.00
ler juin 1978.. ... . ... .. 6,500.00
lerjuin 1979........... 7,000.00

Les “x” indiquent les années durant lesquelles
les versements annuels d’un octroi total de
£120,000.00 accordé par le Secrétaire de la pro-
vince et payable en cing versements de $24,000.00
chacun, de 1960 a 1964 inclusivement, seront
recus et appliqués au service de cet emprunt.

De plus, des soumissions pourront étre en-
voyées et seront considérées pour des obligaticns
i courte échéance dix ans ou i courte échéance
quinze ans. Lependunl, les soumissions ne
{Il 'vront_comporter qu'un seul des trois termes.

L'adjudication sera faite ('onformomcnt a la loi.

L.’adjudicataire s'engage i payer les obligations,
capital et intérits courus, s'il y a lieu, par che-
que visé, payable au pair & Hudson, comté de
Vaudreuil-Soulanges.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes
les succursales dans la provinee de Quéhee de la
banque dont le nom est mentionné dans la
procédure d'emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas ru(-lmtnhlc-.
par anticipation avant le ler juin 1966 inclusi-
vement si elles sont émises & courte ¢chéance

dix ans, avant le ler juin 1967 inclusivement si

elles sont émises & courte échéance quinze ans,
ou avant le ler juin 1969 inclusivement si elles
sont émises pour le terme de vingt ans; aprés ces
dates, lesdites obligations pourront, sous I'an-
torité du chapitre 212 des Statuts refondus de
Québee, 1941, étre rachetées par anticipation, en
toul ou en partie, au pair, i toute échéance
d'intérét; cependant, si tel rachal est partiel,
il affectera les échéances les plus éloignées et les
miméros les plus élevés,

Chaque soumission devra étre accompagnée
d'un chéque accepté ¢égal a 19 du montant de
Femprunt et devra spécifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts
courus sur les obligations au moment de leur
livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance des commissaires d'écoles qui sern
tenue mardi, le 26 mai 1959, 4 8.30 heures
du soir, & I'école St-Thomas, Hudson, comté de
Vaudreuil-Soulanges.

Les-commissaires d'écoles se réservent le droit
de n'accepter ni la plus haute ni aucune des
soumissions,

Hudson, (Comté de Vaudreuil-Soulanges), ce
4 mai 1959.

Le Secrétaire-trésorier,
HENRI-B. SEGUIN.
Adresse postale: Hudson, C.P. 47,
(Vaudreuil-Soulanges), I.Q.

Téléphone: 718, 50433-0

Provinee de Québec
VILLE DE BEACONSFIELD
(Comté de Jacques-Cartier)
Avis public est par les présentes donné que
des soumissions cachetées et endossées “*Soumis-

June Ist, 1967....... ... 3,500.00
June 1Ist, 1968. . ... .. ... 4,000.00
June 1st, 1969. ... ... ... 4,000.00
June lIst, 1970.......... 4,500.00
June 1st, 1971.......... 4,500.00
June 1st, 1972 5,000.00
June 1st, 1973. .. .. ... 5,000.00
June 1at, 1974, ., . oovees 5,500.00
June Ist, 1975. 5,500.00
June Ist, 1976, . . 6,000.00
2 TSP i X i S 6,000.00
June Ist, 1978, .. 6,500.00
June 1st, 1979 7,000.00

The letters “x" indicate the years during
which annual payments of a total amount of
£120,000.00 granted by the Provincial Secretary
and payable in five instalments of £24,000.00
each from 1960 to 1964 inclusively, will be receiv-
ed and applied to the service of the said bloan.

Morcover, tenders may be forwarded and
shall be considered as ten-year short-term and
filteen-year short-term bonds. However, tenders
shall be considered for one of the three terms
only. Adjudication shall be made according to
law.

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, prineipal and acerued interest, if any,
by certified cheque payable at par at Hudson,
county of Vaudreuil-Soulanges.

Capital and interest are payable at all the
branches in the Provinee of Quebee mentioned
in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by
anlicipation prior to June Ist, 1966, ulclmwely,
il issued as ten-year short-term bonds, prior
to June 1st, 1967 inclusively, if issued as fifteen-
year short-term bonds, and prior to June Ist,
1969 inclusively, if issued for a twenty-year
term. after which dates the bonds are, under
authority of chapter 212, Revised Statutes of
Quelm, !‘HI subject to be redeemed by anti-
cipation, in whole or in part, al par, at any
interest maturity date; however, in case of
partial redemption, the bonds to be redeemed
will be called for payment in reverse order of
maturity and serial number.

Sach tender must be accompanied by a cer-
tified cheque equal to 197 of the amount of the
present issue and must specify whether interest
accrued on the bonds to the date of their delivery
is included or not in the price of the tender.

The. tenders will be opencd and considered
at a meeting of the School Commissioners to be
held on Tuesday, May 26, 1959, at 8.30 o’clock
p.m., at the St-Thomas School, Hudson, county

of Vaudreuil-Soulanges.

The School Commissioners do not bind
themselves to accept the highest or any of the
tenders.

Hudson, (County of Vaudreuil-Soulanges),

May 4, 1959.
- HENRI-B. SEGUIN,
Seeretary-Treasurer.
Postal address: Hudson, P.O.B. 47,
(Vaudreuil-Soulanges), I.QQ.

Telephone: 718. 50403

+

Province of Quebee
Town or BEACONSFIELD
(County of Jacques-Cartier)
Public notice is hereby given that sealed ten-
ders, endorsed “Tenders for Bonds™ will be
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sions pour obligations™ seront reques par le sous-
signé Sarto Blais, greflier, Hotel de Ville, 450
Bord-du-Lae, Beaconsfield, comté de Jacques-
Cartier, jusqu'i 5.00 heures de 'aprés-midi, lundi,
le 25 mai 1959, pour lachat de $700,000.00 d’o-
bligations de la ville de Beaconsfield, comté de
Jacques-Cartier, datées du ler juin 1959 et rem-
boursables par séries du ler juin 1960 as ler
juin 1979 inclusivement, avee intérét & untaux
non inférieur & 414% ni supéricur & 5149, par
année, payable semi-annuellement les ler juin
et lerdéeembre de chaque anndée,  Le taux dinté-
rét peut étre le méme pour toutes I'émission ol
il peut varier suivant les échéanees,

Troisiéme tranche de $414,000.00 du réglement
N°® 170 au total de $1,666,560.00; et deuxicme et
derniére tranche de 8256,000.00 du réglement N°
171 au total de $1,036,445.00 — construction
d’un systéme d'aqueduc et dégouts.

Pour fins d'adjudication seulement, le caleul
d'intérét sera fait i compter du ler juin 1959,

Le tableau d'amortissement est le suivant:

Tableau d'amortissement — $700,000.00 — 20 ans
Annfe Capital
ler juin 1960 .. $ 5,500.00
ler juin 1961 7,000, 00

ler juin 1962 . 7.000.00
ler juin 1963 . ..... 7.000.00
ler juin 1964 7.000.00
ler juin 1965 . 9,500, 00
ler juin 1966 ............ 09,500.00

9,500.00
10,000.00
12,000.00
13,000.00
13,000.00
13,000, 00

ler juin 1967 ........
ler juin 1968 .

ler yjuin 1969 .
ler juin 1970 .
ler juin 1971 .
ler juin 1972

PRI cateiv ey 18,000.00
ler juin 1974 21,000.00
ler juin 1975 . 22,000.00
ler juin 1976 . .......... 24,000.00
ler juin 1977 . .......... 26,000.00
ler juin 1978 . ... . 28,000.00
Yor Juin-1979 < .0 caise s 438,000.00

De plus, des soumissions pourront étre envoyées
et seront considérées pour des obligations & courte
échéance dix ans ou & courte échéance quinze
ans, Cependant, les soumissions ne devront
comporter qu'un scul des trois termes. L'adju-
dication sera faite conformément i la loi.

L’adjudicataire s'engage 4 payer les obliga-
tions, capital et intéréts courus, 'l y a lieu, par
chéque visé, payable au pair & Pointe-Claire,
comté de Jacques-Cartier. ;

Le capital et les intéréts sont payables i tontes
les succursales dans la provinee de Québec de la
banque dont le nom est mentionné dans la pro-
cédure d'emprunt, ainsi qu'au bureau principal
de ladite banque i Toronto.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation avant le ler juin 1966 inclusive-
ment si e‘)lc.w sont émises i courte échéance dix
ans, avant le ler juin 1967 inclusivement si elles
sont émises i courte écecance quinze ans, ou avant
le ler juin 1969 inclusivement si elles sont émises
i courte échéance vingt ans; aprés ces dates,
lesdites r;hl'g‘atiuns pourront, sous l'autorité du
chapitre 212" des Statuts refondus de Québec,
1941, étre rachetées par anticipation, en tout ou
en partie, au pair, i toute échéance d’intérét;
cependant, si tel rachat est partiel, il affectera
les échéances les plus éloignées et les numéros les
plus élevés.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d’un chéque accepté égal & 19, du montant de
I'emprunt et devra spéeifier si le prix offert

received by the undersigned Sarto Blais, town.
clerk, Town Hall, 405 Bord-du-Lac, Beaconsficld,
county of Jacques-Cartier, until 5.00 o’clock p.m.
Monday, May 25, 1939, for the purchase of uy
issue of 8700,000.00 of bonds for the town of
Beaconsfield, county of Jacques-Cartier, dated
June 1st. 1959, and redeemable serially fron
June Ist, 1960 to June 1st, 1979 inclusively, witl,
interest al o rale not less than 4249, nor moe
than 5149, per annum payable semi-annually o
June Ist and December 1st of each year. The rate
of interest may be the same for the whole issiye
or it may vary according to maturities.

Third instalment of 3414,000.00 of by-law No.
170 in a total of 81,666,560.00; and sccond il
last instalment of $286,000.00 of by-law No, 171
for a total of $1,036,448.00 — construction of
system for aqueduct and sewers,

For adjudication purposes only, interest shull
be ealeulated as from June Ist, 1959,

The table of redemption is as follows:

Table ;J‘f redemplion — 8700,000,00 — 20 years

ear Capital
June 18t 1980 i £ 5,500.00
June Ist, 1961 ........... 7.000.00
June bt lO02 s e 7,000.00
June Ist, 1963 ....... 7,000. 00
June Ist, 1064 ... .. 7.000.00
June 1st, 1965 . ...... 9,500.00
June Ist, 1966 . .......... 9,500.00
June Ist, 1967 .. ...... .. 9,500.00
June 1st, 1968 ... ... 10,000, 00
June 1st, 1969 ........... 12,000, 00
June 1st, 1970 ..... L 13,000, 00
June 1st, 1071 ... 13,000, 00
June 1sty 1072 . o 13,000, 00
LT 5 o SV 18,000.00
June 1st, 1974 ... ... ... 21,000,00
June Ist, 1975 . ........ 22,000, 00
June 1ot W0 - o e conrere 24,000.00
VT L L T ARt pATI A 26,000, 00
June Ist, 1978 ... .. .. 28,000.00

cevever. ... 438,000.00

June 1st, 1979

Moreover, tenders may be forwarded and shall
be considered as ten-year short-term and fifteen-
vear short-term bonds. However, tenders shall
be considered for one of the three terms only.
Adjudication shall be made according to law.

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and acerued interest if any, hy
certiﬁm{. cheque payable at par at Pointe-Claire,
county of Jacques-Cartier.

Capital and interest are payable at all the
branches in the Province of Quebee mentioned
in the loan procedure, as well as at the head office
of the said bank at Toronto.

The said bonds will not be redeemable by an-
ticipation prior to June 1st, 1966, inclusively, if
issued as ten-year short-term bonds, prior to
June Ist, 1967 inclusively, if issued as fifteen-year
short-term bonds, and prior to June Ist, 146
inclusively, il issued for a twenty-year term,
after which dates the bonds are, under author-
ity of chapter 212, Revised Statutes of Quebec,
1941, subject to be reedemed by anticipation.
in whole or in part, at par, at any interest ma-
turity date; however, in case of partial redemp-
tion, the bonds to be redeemed will be called for
payment in reverse order of maturity and serial
number.

Each tender must, be accompagnied by a cer-
tified cheque equal to 19 of the amount of the
present issue and must specifly whether interest

. i
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comprend ou ne comprend pas les intéréts courus
siur les obligations au moment de leur livetison.

Les soumissions seront ouvertes el considérées
4 une séance du conseil qui sera tenue lundi, le
25 mai 1959, & 8.15 heures du soir, & 140 Boule-
vard Beaconsfield, Beaconsfield, comté de Jue-
ques-Cartier.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni
la plus haute ni ancune des soumissions,

Beaconsfiled, (Comté de Jueques-Cartier), ce
I mai 1959,

Le Greflier,
SARTO BLAIS.

Hotel de Ville, 450 Bord-du-Lae,

Beaconsfield, (Jacques-Carticr), P.Q.

Téléphone: OXford 7-1660.

5910

Province de Quéhec
LA COMMISSION DES ECOLES CATHOLIQUES DE
LoxGueuiL
(Comté de Chambly)

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions cachetées et endossées “*Sou-
missions pour obligations™ seront regues par le
soussigné Roméo-M, Bourdon, scerétaire-tréso-
vier, 13 est, rue St-Charles, Longueuil, comté
de Chambly, jusqu'd 8.30 heures du soir, lundi,
le 25 mai 1959, pour l'achat de 8567,000.00
d'obligations de ln Commission des éeoles ca-
tholiques de Longuenil, comté de Chambly,
datées du ler juin 1959 et remboursables par
series du ler juin 1960 au ler juin 1979 inclusi-
vement, avee intérét 4 un taux non inférienr
4 4159, ni supérieur & 514% par année, payable
semi-aunuellement les ler juin et ler décembre
de chaque année. Le taux d’intérét peut étre
le méme pour toute I'émission ou il peut varier
sivant les échéances.

Résolution d'emprunt en date du 9 février
1958, telle que modifiée — agrandissement et
aménagement de I'éeole St-Charles,

Pour fins d'adjudication sculement, le calcul
dintérét sera fait & compter du ler juin 1959,

Le tableau d’amortissement est le suivant:

Uableau d'amortissement — $567,000.00 — 20 ans.

Année Capital
ler juin 1960, ... ....... x $24,000.00 |
lar join 19615000 oo x  38,000.00
ler juin 1962........... x  53,000.00
Terjuin 19085 . v s x  68,500.00
ler juin 1964, . ..... ... . x  85,000.00
ler juin 1965. . ......... 13,500.00
ler juin 1966........... 14,000. 00
ler juin 1967. . ......... 15,000.00
ler juin 1968. .......... 15,500.00
ler juin 1969........... 16,500.00
lerjuin 1970 . ......on e o 17,500.00
ler Juin 1971. . ..... oo 18,500.00
ler uin 1972. . ......... 19,500.00
ler juin 1973. .......... 20,500.00
ler juin 1974. .......... 21,500.00
lerjuin 1975 . v ovne v 22,500.00
ler juin 1976........... 24,000.00
leryuin 977, ot 25,500.00
ler juin 1978. . ......... 26,500.00
ler juin 1979, , . ........ 28,000.00

Les “x™ indiquent les années durant lesquelles

i:'ﬁ_ versements annuels d’un octroi total de
5254,100.00, accordé par le Secrétaire de la pro-
vinee et payable en cing versements dont le
premier de $25,410.00, le deuxiéme de $38,115.00,
e froisitme de 850,820.00, le quatricme de
863,525.00 et le cinquicme de $76,230.00, de

acerued on the bonds to the date of their delivery
is included or not in the price of the tender,

The tenders will be opened and considered
at a meeting of the Couneil, to be held on Mon-
day, May 25, 1050, at 8.15 o’clock p.m., at 140
Beaconsfield Boulevard, Beaconsfield, county of
Jacques-Cartier.

The Couneil does not bind itself to aceept the
highest or any of the tenders.

Beaconsfield, (County of Jacques-Cartier),

May 4, 1959,
SARTO BLAIS,
Town Clerk.
Town Hall, 450 Bord-du-Lac,
Beaconsfield, (Jacques-Cartier), P.Q.
Telephone: OXford 7-4660.

50494

Provinece of Quebec
Thne CATHOLIC SCHOOL COMMISSION
or LoxGuEuIL
(County of Chambly)

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed “Tenders for Bonds™ will be
received by the undersigned Roméo-M. Bour-
don, Seerctary-treasurer, 13 St-Charles East,
Longucuil, county of Chambly, until 8.30 o’clock
p.m. Monday, May 25, 1959, for the purchase of
an issue of 85367,000,00 of bonds for the Catholie
School Commission of Longueuil, county of
Chambly, dated June 1st, 1959, and redcemable
serially from June 1st, 1960 to June Ist, 1979
inclusively, with interest at a rate not less than
4149, nor more than 514% per annum payable
semi-annually on June 1st and December 1st
of each year. The rate of interest may be the
same for the whole issue or it may vary according
to maturities.

Loan resolution dated February 9, 1959, as
amended — enlargement and setting-up of the
St-Charles School.

For adjudication purposes only, interest shall
be caleulated as from June 1st, 1959,

The table of redemption is as follows:

Table of redemption — $367,000.00 — 20 years,

Year Capital
June st L B0 e x £24,000. 00
June Ist, 1981 .0 o x 38,000.00
June 1st, 1962, ..., . .... x  53,000.00
June 1st, 1963........ ~.x 68,500.00
June lst, 1964.......... x 85,000.00
June 1st, 1965, . .. ...... 13,500.00
June 1st, 1966 ... ..o0n. 14,000.00
June 1st, 1967....,..... 15,000.00
June 1st, 1968, ......... 15,500, 00
June 1st, 1969, ... ...... 16,500.00
June Ist, 1970.......... 17,500.00
June-1st, 1971, ..o vumiass 18,500.00
June'lst, 1972, . ... ... 19,500.00
June 1st, 1973.......... 20,500.00
June 1st, 1974, . ........ 21,500.00
June Ist, 1975. ... ...... 22,500.00
June 1st, 1976, . .. ... ... 24,000.00
Juned gt o977 N e 25,500-00
June 1st, 1978.......... 26,500.00
June 1st, 1979. . ........ 28,000.00

The letters “x” indicate the years during
which annual payments of a total amount of
$254,100.00 granted by the Provincial Secretary
and payable in five instalments the first of
which 1s 825.410.00, the second $38,115.00,
the third, 850,820.00, the fourth, $63,525.00 and
the fifth, $76,230.00, from 1960 to 1964 inclusi-
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1960 a4 1964 inclusivement, sesont recus et
appliqués an service de cet emprunt,

De plus, des soumissions pourront étre en-
voyées et seront considérées pour des obligations
i courle échéance dix ans ou i courte échéance
quinze ans. Cependant, Jes soumissions ne
devront comporter qu’un seul des trois termes,
L’adjudication sera faite conformément i la loi.

L'adjudicataire s'engage & payer les obligations,
capital et intéréts courus, s'il y a lieu, par
chéque visé, payable au pair 4 Longueuil, comté
de Chambly,

Le capital et les intéréts sont payables i toutes
les succursales dans la provinee de Québee de la
banque dont le nom est mentionné dans la pro-
eédure d'emprunt, ainsi qu’an bureau principal
de ladite banque 2 Toronto.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation avant le ler juin 1966 inclusive-
ment si elles sont émises 4 courte échéance dix
ans, avant le ler juin 1967 inclusivement si elles
sont émises & courte échéance quinze ans, ou
avant le ler juin 1969 inclusivement si elles
sont émises pour le terme de vingl ans; aprés
ces dates, lesdites obligations pourront, sous
I'autorité du chapitre 212 des Statuts refondus
de Québee, 1941, étre rachetées par anticipation,
en tout ou en partie, au pair, & toute échéance
d’intérét; cependant, si tel rachat est particl,
il affectera les éehéances les plus éloignées et les
numéros les plus élevés.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d’un chéque accepté égal 4 19 du montant de
Iemprunt et devra spécifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
& une séance des commissaires d’écoles qui sera
tenue lundi, le 25 mai 1959, @ 8.30 heures du
soir, & 13 est, rue St-Charles, Longueuil, comté
de Chambly.

Les commissaires d’éeoles se réservent le droit
de n’accepter ni la plus haute ni aucune des
soumissions.

Longucuil, (Comté de” Chambly), ce 5 mai
1959.

Le Secrétaire-trésorier,
ROMEO-M. BOURDON.
13 est, rue St-Charles,
Longueuil, (Chambly), ’.Q.
Téléphone: ORléans 4-9650.

P’rovinee de Québee

50504-0

Crri: p’ALvma
(Comté du Lac St-Jean)

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et endossées “Soumissions
pour obligations' seront regues par le soussigné
J.-C. Moisan, secrétaire-trésorier, Hotel de Ville,
rue St-Joseph, Alma, comté du Lac St-Jean, jus-
qu'a 3.00 heures de 'aprés-midi, lundi, le 25 mai
1059, pour I'achat de $202,000.00 d’obligations
de la cité d’Alma, comté du Lac St-Jean, datées
du ler juin 1959 et remboursables par séries du
Ter juin 1960 au ler juin 1979 inclusivement, avee
intérét a un taux non inféricur i 414% ni supé-
rieur & 514% par année, payable semi-annuelle-
ment les ler juin et ler décembre de chaque an-
née, Le taux d'intérét peut étre le méme pour
toute I'émission ou il peut varier suivant les
échéances.

Réglement d’emprunt N°® 222 — travaux d'a-
quedue, de drainage et de voirie.

Pour fins d'adjudication seulement, le caleul
d’intérét sera fait & compter du ler juin 1959.

vely, will be received and applied to the service
of the said loan. '

Moreover, tenders may be forwarded il
shall be considered as ten-year short-term g
fifteen-year short-term bonds, However, tender-
shall be considered for one of the three tern-
only. Adjudication shall be made according 1.
law.

The successful tenderer agrees to pay [
the bonds, principal and acerued interest, if an:
by certified cheque payable at par at Longuen|
county of Chambly.

Capital and interest are payable at all (1.
branches in the Province of Quebee of {1+
bank mentioned in the loan procedure as wi'l
as at the head office of the suid bank at Toron!

The said bonds will not be redeemable |
anticipation prior to June 1st, 1966 inclusive!
if issued as ten-vear short-term bonds, prio:
to June lst, 1967 inclusively, il issued as fiftec:
year short-term bonds, and prior to June |-/,
1969 inclusively, if issued for a twenly-yeur
term, after which dates the bonds are, undo
authority of chapter 212, Revised Statutes f
Quebee, 1941, subject to be redeemed by ant'.
cipation, in whole or in part, al par, at an
interest maturity date; however, in case of
partial redemption, the bonds to be redecmil
will be called for payment in reverse order of
malturity and serial number, :

Each tenders must be actompanied by «
certified cheque equal to 19, of the amounl
of the present issue and must speecifly whetlor
interest acerued on the bonds to the date of
their delivery is included or not in the price of
the tender.

The tenders will be opened and considered
at a meeting of the School Commissioners to e
held on Monday, May 25, 1959, at 8.30 o'elock
pm., at 13 St-Charles Street, East, Longucuil,
county of Chambly.

The School Commissioners do not bind then:-
selves to accept the highest or any of the tender-.

Longueuil, (County of Chambly,) May

1959.
ROM EO-M. BOURDON,
Secretary-treasurer
13 St-Charles Street, East,
Longueuil, (Chambly), P.Q.
Telephone: ORleans 4-9650.

S50

Provinee of Quebee
Ciry or ALma
(County of Lake St. John)

Public notice is hereby given that seal !
tenders, endorsed “Tenders for bonds™ will e
received by the undersigned, J.-C. Moisin,
Secretary-Treasurer, City Hall, St-Joseph Strec!.
Alma, county of Lake St. John, until 3,00 o'clok
p-m. Monday, May 25, 1959, for the purchasc of
an issue of $202,000.00 of bonds for the city of
Alma, county of Lake St. John, dated June 1t
1059, and redeemable serially from June 11,
1960 to June 1st, 1979, inclusively, with interest
at a rate not less than 4249, nor more than 5!
per annum, payable semi-annually on June [t
and December 1st of each year. The rate of
interest may be the same for the whole issue o it
may vary according to maturities.

Loan by-law No. 222 — work on aqueduct,
drainage and roads.

For adjudication purposes only, interest slull
be caleulated as from June Ist, 1959,
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e tableau d’amortissement est le suivant:

l'ublean d'amortissement — $202,000.00 — 20 ans
Année Capital
ler:juin 1960 . .ooiviiives $ 6.,000.00
lerjuin 1961 ool oaiins 6,500.00
lerjuin 1962 . .. (. .uremn 6,500 .00
ler juin 1963 .. ......~...  7.000.00
ler juin 1964 . ........... 7,500, 00
ler ]lllll L Y e <o 8,000.00
lerjuin 1966 ......... 8.000.00

Lor Juin JOBT . v vnin e nie
ler juin 1968 .. ..........

8,600.00
9.000.00

ler Juin 1969 .. ... ..o .. 10,000.00
ler juin 1970 . ........... 10,500.00
Jor Juin 197D oo vi s 11,000.00
Ter Juin 1972 . inna i 11,500.00
lerjuin 1973 . ........... 12,000.00
ler juin 1974 ... ........ 13,000.00

13,500.00
14,000.00
15,000.00
15,500.00 -
9,000, 00

lerJuin 1975 .o s e vieiiina
ler juin 1976 .
ler juin 1977
ler-guin 1978 . oo s vrinaws
ler juin 1979 .. ......

De plus, des soumissions pourront étre envoyées
o4 seronl considérées pour des obligations i courte
hicance dix ans ou & courte échéance quinze
wus. Cependant, les soumissions ne devront
comporter qu'un seul des trois termes.  L'adju-
dication sera faite conformément a la loi.

L'adjudicataire s’engage a payer les obligations,
capital et intéréts courus, s'il v a lieu, par chéque
vist, payable au pair & Alma, comté du Lac St-
dvan,

L capital et les intéréts sont payables i toutes -

lv« sueeursales dans la provinee de Québec de la
bangue dont le nom est mentionné dans la proeé-
dure d'emprunt, ainsi qu'au bureau prineipal de
ladite banque @ Toronto.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par antieipation avant le ler juin 1966 inclusive-
ment si elles sont émises & courte échéance dix
ans, avant le ler juin 1967 inclusivement si elles
sonl émises 4 courle échéance qumm ans, ou
avant le ler juin 1969 inclusivement si elles sont
cinises pour le terme de vingt ans; aprés ces dates,
lesdites obligations pourront, sous I'nutorité du
chapitre 212 des Statuts refondus de Québee,
LOHL, étre rachetées par anticipation, en tout on
vit partie, au pair, a4 toute échéance d'intérét;
cpendant, si tel rachat est partiel, il affectera
les éehéances les Ipus éloignées et les numéros les
HOTIES t"]c\'és.

Chaque soumission devra étre accompagnée
fun chéque accepté égal A 1% du montant de
Vemprunt et devrea spéeifier si le prix offert
omprend ou ne comprend pas les intéréts courus
i les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions sergnt ouvertes et considérées

une séance du conseil qui sera tenue lundi, le
25 mai 1959, 4 3.00 heures de 'aprés-midi, en
"Hotel de Ville, rue St-Joseph, Alma, comté du
tae St-Jean.

Le conseil se réserve le droit de n'aceepter ni
« plus haute ni aucune des soumissions.

Alma, (Comté du Lace St-Jean), ce 5 mai 1959.

Le Seerétaire-trésorier,

J.-C. MOISAN.
ifotel de Ville, rue St-Joseph,
Alma, (Lac St-Jean), P.Q.
Télé ‘phone: NOrmandie 2-3779. 50505-0

; ;

The table of redemption is as follows:

Table nf redemption — $202,000.00 — 20 years
Year Capital

June 1st, 1960, .......... § 6,000 00

June Ist, 1961........... 6,500.00
JuneTat, 1962, . . oo s 6,500.00
June Ist, 1963........... . 7.000.00
June Ist, 1964. . ......... 7,500.00
June Ist, 1965, ... . ...... 8,000.00
June Ist, 1966. . ......... 8,000.00
June Ist, 1967........... 8,500.00
June:IeE T068. . oo 9,000.00
June 1st, 1969, ... ... 10,000.00
June Ist, 1970, .......... 10,500.00

June 1st, 1971. . .........
JuneIst, 1972 .05 vivas
Junedst 1073, . .o ceaina

11,000.00
11,500.00
12,000.00

June 1st, 1974. .......... 13,000.00
June Ist; 1975.. .. vivens 13,500.00
JUCIBEILITE. . i 14,000.00
June:1st 197 eanada 10.000 00
Junelst, 1978 . oo v v 15,500.00
June 1st, 1979, . 9,000, 00

Morcover, tenders may be forwarded and shall
be considered as ten-year short-term and fifteen-
vear short-term bonds. However, tendersshall
be considered for one of the three terms only.
Adjudication shall be made according to law.

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, prineipal and acerued interest, if any, by
certified cheque payable at par at Alma, county of
Lake St. John.

Capital and interest are payable at all the bran-
ches in the Provinee of Quebee of the bank
mentioned in the loan procedure as well as at the
lhead office of the said bank at T'oronto.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation prior to June Ist, 1966 inclusively,
if issued as ten-year short-term bonds, prior to
June 1st, 1967 inclusively, if issued as fifteen-
vear short-term bonds, and prior to June lst,
1969 inclusively, if issued for a twenty-year term,
alter which dates the bonds are, under authority
of chapter 212, Revised Statutes of Quebee,
1041, subject to be redeemed by anticipation,
in whole or in part, at par, at any interest matu-
rity date; however, in case of partial redemplion,
the bonds to be redeemed will be called for pay-
ment in reverse order of maturity and serial
number.

Each tender must be accompanied by a certified
cheqno equal to 19 of the amount of the present
issue and must speeily whether interest acerued
on the bonds to the date of their delivery is
included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered al a
mcctmg of the Council, to be held on Monday,
May 25, 1959, at 3.00 o’clock p.m., at the City
Hall, St. Joseph Street, Alma, county of Lake
St. John.,

The council does not bind itself to accept the
highest or any of the tenders.

Alma, (County of Lake St. John) May 5, 1959.

J.-C. MOISAN,
Secretary-Treasurer.
City Hall, St-Joseph Street,
Alma, (Lake St. John), P.Q.
Telephone: NOrmandie 2-3779. 50505




1972

GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, Québec, 9 mai 1959, Tome 91, N° 19

Provinee de Québee
LA COMMISSION DES ECOLES CATHOLIQUES DE LA
crrk: pE DorvawL
(Comté de Jacques-Cartier)

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et endossées 'honnm.smm
Rmur obligations™ seront regues par le soussigné

laurice Bergeron, secrétaire-lrésorier, 35 avenue
])(!('ar}’. Dorval, comté de .lm'.qlt(!s-( 'sll‘tim‘, jus-
qu’i 8.30 heures du soir, mercredi, le 27 mai 1959,
pour I'achat de $500,000.00 d’obligations de la
Commission des écoles catholiques de la cité de
Dorval, comté de Jacques-C arlwr. datées du ler
juin 1959 et remboursables par séries du ler juin
1960 au ler juin 1979 inclusiv cment avee intérdt
a4 un taux non inférieur & 415% ni supérieur i
512% par année, payable semi-annuellement les
ler juin ¢t ler décembre de chaque année. Le
taux d'intérét peut étre le méme pour toute
I'émission ou il peut varier suivant les échéances.

Résolutions d emprunt en date du 3 juillet 1958,
telle que modifice, $300,000.00, achat de terrain;
et en date du 20 janvier 1959, telle que modifice,
$200,000.00 — consolidation de deltes.

Pour fins d’adjudication seulement, le caleul
d’intérét sera fait & compter du ler juin 1959,

Le tableau d'umortissement est le suivant:

Tableau d'amortissement — $500,000.00 — 20 ans

Provinee of Quebee
Tne CATHOLIC SCHOOL COMMISSION OF
THE 1Ty oF DorvaL
(County of Jacques-Cartier)

Public notice is hereby given that sealil
tenders, endorsed “Tenders for Bonds™ will 1.
received lay the undersigned Maurice Bergeron,
Secretary-Treasurer, 35 Décary Ave,, I)nr\.l
county of Jaeques-Cartier, until 8.30 o'clock Pt
Wednesday, May 27, 1959, for the purchase of an
issue of $500,000.00 of bonds for the Catholic
School Commission of the city of Dorval, coun +
of Jueques-Cartier, Uated June lst, 1959, anl
redeemable serially from June 1st, 1960 to Juwc
1st, 1979 inclusively, with interest at a rate not
less than 4159 nor more than 5249 per annun
payable semi-annually on June st and Decemli
st of each year, The rate of interest may !
the same for the whole issue or it may va:
according maturities.

Loan resolutions dated July 3, 1958, as «.
mended, $300,000.00, purchase of land; and
under date of January 20, 1959, as amended,
8200,000.00 — consolidation of debts.

I'or adjudication purposes only, interest shall
be caleulated as from June 1st, 1959,

The table of redemption is as follows:

Tuable of redemption — 8500, &3000 — 20 year.

Year Capital
June 1st, 1960. . ......... $15,500.00
JUne st OBY . o e 16,000, 00
Junelat 1902 o vaeian 16,500. 00
June 1st, 1963........... 18,500.00
June Ist, 1064, .. ... ..... 19,000.00
June Ist, 1965, . ......... 19,500.00
June Ist, 1966, . ......... 20,000.00
June 1st, 1967. . ......... 20,500, 00
June-1st: 3008 o sosas 24,000, 00
June Ist, 1969, .......... 24,000.00
June 1st, 1970........... 25,000.00
JuneTst, 1971, ... .vovns 25,500, 00
T Ta ) v £ T i R 26,000, 00
June st 1978 . oo 26,500.00

June lst, 1974. . .........

June Ist, 1975
June 1st, 1976

32,000.00
33,000, 00
33,500.00

Année Capital
1erjuin 1960/ wisutines 815,600.00
Jer juin 1961 . ........... 16,000.00
ler juin 1962 . ........... 16,500 .00
ler juin 1963 ............ 18,500.00
ler Jum TR L A 19,000.00
ler juin 1965 . ........... 19,500.00
ler juin 1966 ............ 20,000.00
ler ]nm i1 20,500.00
ler Jmn 1008 s e 24,000.00
ler _|um kv L S S 24,000.00
ler juin 1970 . ........... 25,000.00
ler _mn 1971 shvasmssisn 25,500.00
(T 011 s LR O 26,000.00
ler juin 1973 ............ 26,500.00
ler juin 1974 . ........... $2,000.00
Ter uIn 10T 5 s v vnimis s nieis 33,000.00
Terqumn- 1976, vusss cains 33,500.00
ler uin 1977 . ........... 34,000.00
lerjuin 1978 ............ 35,000.00
Ter quini197D icainas v 36,000.00

De plus, des soumissions pourront étre en-
voyées el seront considérées pour des obligations
i courte échéance dix ans ou i courte échéance
quinze ans, ( opominnt les soumissions ne de-
vront comporter qu'un seul des trois termes,
L’adjudication sera faite conformément & la
loi.

L'adjudicataire s'engage i payer les obligations,
cnpltal et intéréts courus, s'il y a lieu, par chéque
visé, payable au pair 4 Dorv al, comté de Jacques-
Cartier.

Le capital et les intérétssont payables i toutes
les succursales dans la province de Québec de la
banque dont le nom est mentionné dans la procé-
dure d’emprunt, ainsi qu'au bureau principal de
ladite banque i Toronto.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation avant le ler juin 1966 inclusive-
ment si eilcs sont ¢émises a courte échéance dix
ans, avant le ler juin 1967 inclusivement si elles
sont émises i courte échéance quinze ans, ou avant
le ler juin 1969 inclusivement si elles sont émises
pour le terme de vingt ans; aprés ces dates, les-
dites obligations pourront, sous l'autorité du
chapitre 212 des Statuts refondus de Québee,

A T 0 1 R S S 34,000, 00
June Tt YO8, i vewine 35,000, 00
June 1st, 1979........... 36,000, 00

Moreover, tenders may be forwarded and
shall be considered as ten-year short-term and
fifteen-year short-term bonds. However, tendors
shall be considered for one of the three terins
only. Adjudication shall be made accordin
to law.

=

The successful tenderer agrees to pay for (¢
bonds, principal and accrued interest, if any,
by certified cheque payable at par at Dorvil
county of Jacques-Cartier,

Capital and interest are payable at all tie
branches in the Province of Quebee of (e
bank mentioned in the loan procedure, as w Il
us at the head office of the said bank at Toron .

The said bonds will be redeemable by antic.-
palluu prior to June 1st, 1966, mr-lmuw]\ f
1ssued as ten-year short-term bonds, prior
June Ist, 1967 inclusively if issued as fifteon-
vear short-tnrm bonds, and prior to June 1,
1060 inclusively, if issued for a twenty-year
term, after which dates the bonds are, under
authority of chapter 212, Revised Statutes of
Quebee, 1941, subject to be redeemed by antici-

i i),

L
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1041 étre rachetées par anticipation, en tout ou
en partie, au pair, 4 toute échéance d'intérét;
copendant, si tel rachat est partiel, il affectera
Jos échéances les plus éloignées et les numéros les
pllin. elevés, -

Clhaque soumission devra étre accompagnée
Jun ehéque aceepté égal & 19, du montant de
Pemprunt et devra spécifier si le prix offert
comprend on ne comprend pas les intéréts courus
air les obligations au moment de leur liveaison.

] .05 soumissions seront ouvertes el considérées
i une séanee des commissaires d'éeoles qui sera
tenue mereredi, le 27 mai 1959, 4 8,30 heures
i soir, & 35 avenue Décary, Dorval, comté de
Jneques-Cartier.,

|.es commissaires d'écoles se réservent le droit
de n'necepter ni la plus haute ni aucune des
SOUIMIssI0ONS.

Dorval, (Comté de Jaeques-Cartier), ce 6 mai
1050,

Le Seerétaire-trésorier,
MAURICE BERGERON.

45 avenne Décary,

Dorval, (Jacques-Cartier), P.Q.

I'éléphone: MElrose 1-1244. 50506-0

pation, in whole or in part, at par, at any in-
terest maturity date: however, in case of partial
redemption, the honds to be redeemed will be
called for payment in reverse order of maturity
l“ll’ .-il‘rill| I|IIIII|J:'I‘.

Fach tender must be accompanied by a
cerlificd eheque equal to 19, of the amount
of the present issue and must speeify whether
interest acerued on Lhe bonds to the date of
their delivery is included or not in the price of
the tender.

The tenders will be opened and considered
at a meeting of the School commissioners to be
held on Wednesday, May 27, 1959, at 8.30
o'clock pan., at 35 Déeary Avenue, Dorval,
county of Jacques-Carticr.

The school commissioners do not bind them-
selves to aceept the highest or any of the tenders.

Dorval, (County of Jacques-Cartier), May 6,
1059,
MAURICE BERGERON,
Seeretary-treasurer,
35 Déeary Avenue,
Dorval, (Jaciques-Cartier), 1*.Q.
Telephone: MElrose 1-1244, 50506

Vente par licitation

AVIS DE LICITATION

Avis est donné quien vertu d'un jugement de
i Cour Supfrienre. sicgeant 4 Montréal, duns
le distriet de Montréal, le 15 aveil 1959, dans
une canse dans laquelle Andrew Moftal, maitre-
plitrier, domicilié & Lakeside an N7 176 avenue
Coolbreeze, et John Moffat, entrepreneur-pli-
triee, domieilié en la eité de Verdun, au numdéro
622 wvenue Egang agissant tous denx personnelle-
menl el en leur qualité d’exéenteurs testamen-
taires de feu William Moffat, sénior, leur pére,
demandenrs et Dame Janet Moffat, résidant
dans la eites de Montréal au N2 4520 boulevard
Cavendish, avee son mari, William €. Reinke,
cditenrs ledit WL C. Reinke, agissant aux proé-
seiles pour autoriser son épouse et Charles W,
Parkher, résidant dans la eite de Montréal-Ouest,
agissant en sa qualité de curateur aux biens
de =hivley NMoffat, hérvitiere de son peére, fen
William Moffat, junior, (adresse: 131 avenue
Strathearn), défendeurs ordonnant la lieitation
de certaing immenbles désignés comme  suit,

SHVour:

Ui eertain emplacement ayant front sur
Favenne du Pare, en la eité de Montréal, mesu-
rant vingt-cing pieds de largeur par cent dix
peds de profondeur, * mesure anglaise et plus
oit moins, composé de la resubdivision huit tL' la
subdivision numéro  vingt  du ot
miero douze (12-20-5)  mesurant nenfl pieds
de lurgeur par cent dix pieds de profondeur;
ebde e partie sud-est de la resubdivision numéro
Vingldrots de laosubdivision numéro vingt-denx
dudit ot muméro douze (12-22-Ptie 23). mesu-
rint seize pieds de largeur par cent dix pieds
de profondenr, borné A Farriére par une ruelle,
an nord-ouest par le pésidu dudit lot 12-22.23,
cban snd-est pare ledit lot numéro 12-20.8 ci-
-Jw_--m déerit, le tout aux plan et livee de renvor
olficiels du village incorporé de la Cote St-Louis;
toutes  circonstances et dépendances v
Appartenant et les bittisses dessus construites
Portant les numéros civigues 6007, 6009 ¢t
OOLT de ludite avenue du Pare.”

AU

originaire

Sale by Liecitation

NOTICE OF LICITATION

Notice is hereby given that under and by
virtue of a judgment of the Superior Court
sitting at Montreal, in the district of Montreal,
on the I5th of April 1959, in a cause in which
Audrew Moffut, master-plasterer, residing at
Lakeside, No. 176 Coolbreeze avenue, and
John Moffat, contraclor plasterer, residing at
the city of Verdun, No. 622 Egan Avenue:
both herein acting personally and in their qua-
lity of testamentary executors, of the late
William Molffat, senior, their father, plaintiffs
and Dame Janet Moffat, residing at the city of
Montreal, No. 4520 Cavendish boulevard, with
her husband Willimm €. Reinke, newspaper
editors the said W. €. Reinke, acting herein
to authorize his wife and Charles W. Parker,
residing at the ety of Montreal-west, herein
acting in his quality of curalor to the property
of Shirley Moffat, heir-at-law of her father, the
late  Willimm  Moffat, junior (address: 131
Strathearn Avenue), defendants ordering the
licitation of certain immoveables described as
follows to wit:

“A certain emplacement fronting on Park
Avenue, in the city of Montreal, measuring
twenty-five feet in width by one hundred and
ten feet in depth, English measure and more or
less, composed of the resubidivision eight of the
subdivision twenty of original lot twelve (12-
20-8) measuring nine feet in width by one hundred
and ten feet in depth; and of the south-east part
of the resubdivision twentyv-three of the sub-
division twenty-two of the said lot twelve
(12-22.1t. 23). measuring sixteen feet in width
by one hundred and ten feet in depth, bounded
in rear by a lane, to the north-west by the re-
sidue of said lot 12-22.23, and to the south-est
hy <aid lot 12-20-8 above deseribed, all on the
officiul plan and book of reference of the in-
corporated village of Cote St-Louis: with all the
members and appartenanees thereunto belong-
ing, and the building thereof erected bearing
the eivie numbers 6007, 6009 and G011 of said
Park Avenue.”
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L'immeuble ci-dessus désigné sera mis a l'en-
chére et adjugé an plus offrant et dernier enché-
risseur le DIX JUIN 1050, Cour tenante, dans
la salle d’audience du Palais de Justice de Mont-
réal, sujet aux charges, clauses et conditions
indiquées dans le eabier des charges déposé
au greffe du protonotaire de ladite Cour; et que
toute opposition & fin dannuler, & fin de charge
ou i fin de distraire & ladite licitation, devra
étre déposée au greffe du protonotaire de ladite
Cour au moins douze jours avant le jour fixé
comme susdit pour ln vente et adjudication, et
que toute opposition & fin de conserver devra
étre déposée dans les six jours aprés ad judiea-
tion; et, & défaut par les partics de déposer les-
dites oppositions dans les délais preserits par
le présent, elles seront forcloses du droit de le
faire.

Montréal, le 4 mai 1959,

Le Procurcur des demandeurs,

50491-19-2-0 JEAN-LOUIS DORAIS.

The property above deseribed will he
up to auction and adjudged to the last and Lish.
est bidder on the TENTH of JUNE 1059, sitting
the Court, in the court room of the Court House
in Montreal, subjeet to the eharges, clauses and
conditions contained in the list of charpes,
deposited in the office of the prothonotury of
the said Court: and that any opposition to
annul, to seeure charges, or to withdraw, to Le
made to the said leitation, must be filed iy (e
office of the prothonotary of the said Courl gy
least twelve days before the day fixed as afore-
satd for the sale and adjudication. and that iy
opposition for payment mus be filed withip
six days after the adjudication: and failing the
parties to file such oppositions, within the deliyvs
hereby Lmited, they will be foreclosed from <o
doing.

Montreal, May 4th, 1959,

JEAN-LOUIS DORAIS,

50491-19-2 Attorney for Pluintifis,

VENTES PAR SHERIFS

AVIS PUBLIC, cst par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont éL¢é saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs, tels que mentionnés plus bas.

BEDFORD
Fiert Facias
Canada — Provinee de Québee
District de Bedford
Cour Supéricurc,{ L"()I"I"l('l'l DU CREDIT

N 8900. AGRICOLE DU QUE-
BEC, corps politique et in-
corporé, ayant son siége social i Québee, deman-
deur, vs PAUL-EMILIE BABINEAU, ci-devant
domicilié & St-Tgnace de Stanbridge, comté de
Missisquoi, et aujourd’hui & Farnham, comté de
Missisquoi, Qué., district de Bedford, défendeur,
et MAURICE BOULAIS, syndie, de St-Jean,
Qué., en sa qualité de syndie aux biens du cédant
autorisé, présent défendeur, mis-en-cause.

Savoir: “Une ferme située dans la paroisse de
Saint-Ignuce de Stanbridge, connue et désignée
par les lots de terre numéros deux mille deux cent
vingt-huit, denx mille deux cent vingt-neuf, deux
mille deux cent trente, deux mille denx cent
trente-ct-un, deux mille deux cent trente-deux,
deux mille deux cent trente-trois, deux mille
deux cent trente-quatre, deux mille deux cent
trente-cing, deux mille deux ecent trente-six et
deux mille deux cent trente-sept (Lots Nos.
2998, 2220, 2230, 2231, 2232, 2233, 2234, 2235,
2236, 2237) des plan et livre de renvoi officiels
du cadastre du canton de Stanbridge, avee toules
les bitisses ¥ érigées.”

Pour étre vendu “en bloe” it la porte de
I'église paroissiale de St-Ignace de Stanbridge,
district de Bedford, le DIXIEME jour de
JUIN 1959, & DEUX heures de 'aprés-midi,

Le Député-Shérif,
Bureau du Shérif, ANTONIN BOURASSA.
Palais de Justice,
Sweetsburg, 29 avril 1059,

50490-19-2-0

GASPE

Fieri Facias de Terris et de Bonis
RUSE MOTORS LIMIT-
ED, corps politique et
incorporé ayant sa principale
place d’affaires & Gaspé, com-

Cour Supérieure,
Gaspé,
N°® 5356.

SHERIFFS SALES

PUBLIC NOTICE, is hereby given that the
undermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respect.
ive times and places mentioeed below.

BEDFORD
Fiert Facias
Canada — P'rovince of Quebee
District of Bedford

Superior Court, [Q”“.BE(T FARM CHE.
No. 8900, ‘.\ DIT BUREAU, body
politic and corporate, having
its head office at Quebee, plaintiff vs PAUL.
EMILE BABINEAU, heretofore domiciled at
St-Ignace of Stanbridge, county of Missisquoi,
and today at Farnham, county of Missisquol,
Qué., district of Bedford, defendant, and MAL-
RICE BOULAIS, trustee, of St. John, Que. in
his quality as trustee for the property of the
authorized assigner, mis-en-canse,

To wit: “A farm situated in the parish of
Saint-Ignace de Stanbridge. known and desi-
gnated by lots of land numbers two thousand
two hundred and twenty-cight, two thousand
two hundred and twenly-nime, two  thousand
two hundred and thirty, two thousand two
hundred and thirty-one, two thousand two Liun-
dred and thirly-two, two thousand two hundred
and thirty-three, two thousand two hundred and
thirty-four, two thousand two lundred and
thirty-five, two thousand two hundred and thinty-
six, two thousand two hundred and thirty-seven
(Lots Nos. 2228, 2229, 2230, 2231, 2232, 2233,
2234, 2235, 2236, 2237) on the official plan and
in the book of reference for the township of
Stanbridge, with all buildings thercon erected.”

To be sold “in block™ at the parochial chnreh
door of StJgnuce of Stanbridge. district of
Bedford, on the TENTH day of JUNE, 1959, at
TWO o'clock in the afternoon.

ANTONIN BOURASSA,
Sheriff's Office, Deputy-Sherill.
Court House,

Sweetsburg, April 29, 1059, 50490-19-2

GASPE
Fieri Facias de Terris el de Bonis
Superior Court, RUSE MOTORS LIMTT-
Gaspé, ED, body politic and
No. 5356. corporate having its principa
place of business in Gaspé,
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16 ot district de Gaspé, Province de Québec,
demandeur vs RENE NORMAND, journalier
de Cap aux Os comlé et district de Gaspé,
I'rovince de Québee, défendeur.

La propriété & vendre est la suivante:

“Un eertain lopin de terre de forme irréguliére
sis et situé & Cap anx Os, dans le comté de Gaspé,
micux connu et désigné aux Plan et Livre de
Renvoi Officiels du canton de Cap des Rosiers
comme partie du lot numéro 12-A du premier
pung sud, dudit canton de Cap des Rosiers,
Lorné an nord par la propriété de Lue Normand,
an sud par la propriété des Héritiers léegaux de
Thomas I’. Boulet & I'est par la propriété du
Gowvernement de la Provinee de Québee, et a
Foest par le Chemin Publie, avee bitisses
(lessus construites, circonstances et dépendances.”

Pour étre vendu & la porte de I'église de Cap
aux Os. MARDI le DIXN-NEUVIEME jour de
MAT mil nenf cent cinquante-nenf, & DIX heures
Je Pavant-midi.

Le Shérif,
J. F. MEAGHER,
50344-16-2-0

Burean du Shérif,
Pereé, P.Q., le 13 avril 1059,

Ficri Factas de Terris et de Bonis
Cour e Magistrat, | YVON & OMER LE-
Rimouski, VESQUE, garagiste,
N*® 35,237. de Tendroit appelé Cap-
Chat, district de Gaspé,
¢l v faisant affaire ensemble sous la  raison
sociale de Levesque & Fréres, demandeurs vs
EUGENE ROY, de Fendroit appelé Cap-Chat
(Petit Fond) distriet de Gaspé, défendenr.

La propricté & vendre est la suivante:

“I'n terrain désigné comme ¢tant le numéro
3150 an deuxiéme rang, désigné comme ¢tant le
lot lettre L-2 du eadustre officiel revisé du canton
Cap-Chat, borné au nord-ouest ¢t an sud-ouest
par le lot K-3 de Cyprien Roy, ¢t partie par lot
It d’Aimé Roy, et an sud-est la ronte du village
de Cap-Chat, avee bitisses dessus construites,
circonstanees et dépendances.”

Pour étre vendu & la porte de I'église de Cap-
Chat, MARDI, le DIN-NEUVIEME jour de
MAL mil neul eent einquante-nenf, 4 DIX
henres de 'avant-midi. ’

Le Sheérif,
Burenu du Shénl, J. F. MEAGHER.
Pereé, P.Q. le 13 avril 1959, H0345-16-2-0

JOLIETTE

. Fieri Facias de Terris
Canada — Province de Québec
District de Joliette

Cour de Magistrat , -H. BILODEAU, de-

N°® 2411, { = mandeur contre F.
O.T. LAMARCHE, mis en
cause, et JACQUES BEAUGRAND CHAM-
PAGNE, défendeur.

Comme appartenant au défendeur:

“Un cmp?ncemcnt sis 4 Lanoraie, connu et
désigné comme étant le N°© 156 des plan et
livre de renvoi officiels de la paroisse de Lanoraie
avee maison et autres bittiments dessus biitis.”

Pour étre vendu i la porte de 1'église paroissiale
l_l(.' Lanoraie, le MERCREDI, VINGTIEME
jour de MAT 1959, & ONZE heures de I'avant-

midi,

Le Shérif de Joliette,
Buregu du Shérif, ROLAND PERRAULT.
Joliette, ce 9 avril 1959. 50322-16-2-0

county and district of Gaspé, Province of
Quehee, plaintifi vs RENE NORMAND, jour-
neyman of Cap aux Os, county and district of
Guspé, Provinee of Quebee, defendant.

The property to be sold is the following:

A certain plot of land of irregular shape
Iving and situate at Cap aux Os, in the county
of Gaspé, better known and designated on the
official plan and bhook of reference of the town-
ship of Cap des Rosiers, as part of lot No, 12-A
of south range one, of snid township of Cap des
Rosiers, bounded northerly by the property
of Lue Normand, southerly by the properly of
the legal heirs of Thomas . Boulet, easterly by
the property of the Quebee Provincial Govern-
ment. and westerly by the Public Highway,
with buildings thereon erected, circumstances
and dependencies.”

To be sold at the door of the chureh of Cap
aux Os, TUESDAY the NINETEENTH day of
MAY one thousand nine hundred and fifty-nine,
at TEN o'clock in the forenoon.

J. F. MEAGHER,

Sheriff,
50314-16-2

Sherifl’s Office,
Perey, P.Q. April 13, 1059.

Fieri Fucias de Terris et de Bonis

Magistrate’s Court, 'ON & OMER LE-
Rimouski, . VESQUE, garage-
No. 35,237. keeper, of the place cal-
ledd Cap Chat, district of,
Gaspé, and carrying on husiness together under
the styvle of Levesque & Fréres, plaintiffs va
BEUGENE ROY, of the place called Cap-Chat

(Petit-Fonl), distriet of Gaspé, defendant.

The property for sale is the following:

“A lot of land designated as being num-
ber 5459 in the sccond range, designated as
Leing lot letter 1.-2 of the revised official cadaster
of the township of Cap-Chat, bounded on the
northwest and on the southwest by lot K-3 of
Cyprien Roy, and partly by lot K-4 of Aimé Roy,
and on the southeast by the route of the village
of Cap-Chat, with buildings thereon erected,
circumstances and dependencies.”

To he sold at the church door of Cap-Chat,
TUESDAY, the NINETEENTH day of MAY,
one thousand nire hundred and fifty-nine, at
TEN o'clock in the forenoon.

J. F. MEAGIER,
Sheriff,
50345-16-2

Sheriff's Office,
Pereé, P.Q.. April 13, 1959,

JOLIETTE
Fieri Facias de Terris
Canada — Provinee of Quebec
District of Joliette

Magistrate’s Court, G -H. BILODEATU,

No. 2411, + plaintiff against T.
0.T. LAMARCHE, mis en
cause, and JACQUES BEAUGRAND CHAM-
PAGNE defendant.

As belonging to the defendant:

“An emplacement situated at Lanoraie, known
and designated as being No. 156 on the official
plan and in the book of reference for the parish
of Lanoraie with house and other buildings there-
on erected.”

To be sold at the parochial church door of
Lanoraie, on WEDNESDAY, MAY TWEN-
TIETH, 1959, at ELEVEN o’clock in the fore-

noon.
ROLAND PERRAULT,
Sheriff’s Office Sheriff of Joliette.
Jolictte, April 9, 1950, 50322-16-2
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LABELLE

Canada — Provinee de Québee
District de Labelle

Cour Supéricure, L"()l-‘l"l('l'] DU CREDIT

N° 5336. { AGRICOLE DU QU k-
BEC, corps politique et in-
corporé, ayanl son sitge social d Québee, de-
mandeur, vs EUGENE CLOUTIER, ci-devant
domicilité i Ste-Anne du Lae, comté de Labelle
et aujourd'hui & St-Jérdme, comté de Terre-
honne, Qué., défendeur,

AVIS DE VENTE

Savoir: “Les lots de terre cadastralement dési-
nés sous les numéros seize et vingt-quatre
16 et 24) du hnitiéme rang du eanton de Décarie,

dans le distriet de Labelle, avee tous hitiments
y Crigés.

Pour étre vendu en bloe i In porte de I'église
paroissiale de Ste-Anne du Lae dans le distriet
de Labelle le VINGT-DEUXIEME jour de
MAI 1959, & DEUX heures de aprés-midi.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, ADRIEN LAROSE.
Palais de Justice,
Mont-Laureir, 13 avril 1959, 50321-16-2-0

MONTREAL

Fieri Facias de Terris
Cour Supéricure — District de Montréal
Montréal, & savoir: ( INTERPROVINCIAL
N° 447493. { BUILDING CRE-
DITS L'TD., demanderesse:
va JULIEN HOULE, défendenr.

“Un immeuble connu et désigné comme élant
les lots numéros: quatre cent soixanle-quatre et
quatre cent soixante-cing de la subdivision du
lot originaire (4-464 et 4-465) du eadastre officiel
de la paroisse de Saint-Francois de Sales, division
d'enrcgistrement de Laval, avee les bitisses ci-
dessus Grigées, portant spécialement les numéros
civiques: 125 du Boulevard Mireille, Terrasse
Paquette, Saint-Francois de Sales.”

Pour étre vendu, i la porte de I'église parois-
siale de la paroisse Saint-Francois de Sales,
comté de Laval, le VINGT-DEUXIEME jour
de MAI 1959, i ONZE heures de I'nvant-midi.

Le Shérif,
CAISSE &
LAURENCELLE.
50346-16-2-0

Bureau du Shérif,
Montréal, 15 avril 1959,

Fiert Facias de Bonis et de Terris

Cour Supéricure — Distriet de Terrebonne

Montréal, & savoir: IONEL ST-LOUIS, de-
N® 20088. mandeur,  vs  RI-
CHARD BEAUDRY. deé-
fendeur,

“*Un immeuble sis & Montréal-Nord, compre-
nant deux lots de terre désignés sons les numéros
1186 et 1187 de la subdivision du lot originaire
numéro 38 du eadastre officiel de Ja paroisse
du Sault-au-Récollet. avee une maison dessns
construite portant le numéro 11056 rue Pigeon,
Montréal-Nord, et tous droits inhérants.

Pour étre vendu, & mon burean, en la cite de
Montréal, le VINGT-DEUXIEME jour de
MATL 1959, 4 DIX heures du matin.

Le Shérif,
CAISSE &
LAURENCELLE.

H0AT-16-2-0

Bureau du Shérif,
Montréal, 15 avril 1050,

LABELLE

Canada — Province of Quebee
District of Labelle

Superior Courl, _"T]Il'l QUEBEC FALLN

No. 3336. l CREDIT BUREAL,

body politic and corporate,

having its bead oflice in Quebee, plaintiff, s

EUGENE CLOUTIER, formerly domiciled

Ste. Anne du Lae, county of Labelle, and jire.

sently at St. Jérdme, county of Terrchonne,
Que.,, defendant.

NOTICE OF SALE

To ‘wit: “Lots of land designated under the
cadastral numbers sixteenth and  twenty-four
(16 and 24) of range cight of the township of
Décarie, in the district of Labelle, with all tle
buildings thereon ereeted.

To be sold in block at the door of the paroc! il
church of Ste. Anne du Lac in the distriet of
Labelle the TWENTY-SECOND day of MAY,
1959, at TWO o’clock in the afternoon.

ADRIEN LAROSE,
Sheriff's Office, Sherill.
Court House,
Mont-Laureir, April 13, 1959.

H0321-16.2

MONTREAL

Fieri Facias de Terris
Superior Court — District of Montreal
Montreal, to wit: ( NTERPROVINCIAL
No. 447493, { BUILDING CRE-
DITS LTD., plaintifl; vs
JULIEN HOULE, defendant,

“An immoveable known and  designated as
being lots numbers four hundred and sisty-
four and four hundred and sixty-five of the
subdivision of the original lot (4-464 and 4-115)
of the official cadaster of the parish of Saint-
Francois de Sales. registration division of Luval,
with the buildings thereon erected, bearing
especially civie numbers: 125 Mireille Boulevard,
Paquette Terrasse, Saint-Frangois de Sales.”

To be sold, at the parochial church door of
the parish of Saint-Francois de Sales, county of
Laval, on the TWENTY-SECOND day of
MAY, 1959, at ELEVEN o'clock in the forenoon.

CAISSE &
LAURENCELLE,
Sherill.
50346-10-2

Sherifl's Office,
Montreal, April 15, 1059,

Fiert Facias de Bonis et de Terris
Superior Court — District of Terrebonne
Montreal, to wit : IONEL ST-LOUI=

No. 20088. plaintiff, vs RICHARD
BEAUDRY, defendant

“An immoveable situated at Montreal-North.
comprising two lots of land under the numbers
1186 and 1187 of the subdivision of the original
lot number 38 of the official cadaster for the
parish of Sault-au-Récollet, with a house thereon
crecled  bearing number 11056 Pigeon Strect,
Montreal-North, and all inherant rights.

To be sold at my office, in the eity of Montreal.
on the TWENTY-SECOND day of MAY,
1959, at TEN o'elock in the forenoon.

CAISSE &
LAURENCELLLE,
Sherill
50347-16-2

Sherifl's Offiee,
Montreal, April 15, 1059,
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QUEBEC
Fieri Facias
Quéhiee, i savoir: E ANDRE BOUCHARD,

N 76,843, * ingénieur professionnel
de la cité de Québee, en sa
qualité d’exéenteur testamentaire, de fiducinire
ol de logataire universel i la Succession de Feu
Henri Bouchard de son vivant, avoeat, de la cité
de Québee, contre ROMEO RACINE, domicilié 4
Boischatel, P.Q.

“Le lot numéro trente-six des subdivisions du
Jot originaire numéro: trois cent trente-trois
(433-36) du cadastre officiel pour la paroisse de
I'Ange-Gardien, comté de Montmorency, mesu-
pant en largeur cinquante-denx pieds (52) en
avant, et quarante-sept pieds (47") en arridre,
sur une profondeur moyenne de cent treize pieds
(1147, le tout plus ou moins, mesure anglaise,
avee les bittisses dessus construites, circonstances
et dépendances.” d

Pour étre vendu & la porte de I'église paroissiale
de I'Ange-Gardien, comté de Montmorency, le
VINGT-DEUXIEME jour de MAT prochain i
DIX heures de P'avant-midi.

Le Shérif,
Burcau du Shérif, Dr. J. R. GOBEIL.
Quéhee, le 13 avril 1959, 50323-16-2-0
[Premiére insertion: 18 avril 1959)
[Deuxitme insertion: 9 mai 1959]

SAINT-FRANCOIS

Fiert Facias de Terris
District de St-Francois
Conr Supérieure, CLO\'IS COTE, artisan de
N7 19,200, { Waterville, district de
St-Francois, demandeur, vs
ARMAND BEAUDOIN, de Chibougamou, dis-
trict de Roberval, défendeur,

“l'n certain terrain connu et désigné comme
ftant le lot numéro soixante-sept de la subdivision
dit lot quinze-A dans le huitiéme rang (lot 15-A-
67, Rg. VIII), aux plan et livre de renvoi officiels
pour le canton d'Ascot, comté de Sherbrooke,
avee bitisses dessus construites, portant numéro
civigue 1342, rue St-Gérard.”

Pour étre vendu au Bureau du Shérif, au
Paluis de Justice, Sherbrooke, MERCREDI,
le DINTEME jour de JUIN 1959, i DIX heures
de 'avant-midi.

Le Shérif,
Burean du Shérif, JOSEPH LABRECQUE.
Sherbrooke, le ler mai 1959, H50488-19-2-0
[Premiére insertion: le 9 mai 1959)

Fiert Facias de Terris -
District de St-Francois
Cour Supérieure, H. FERLAND, gara-

N*® 17,287, { « giste, domicilié et rési-
dant i Bedford, district de
Bedford, et y faisait affaires sous le nom de
Ferland Auto Enrg., demandeur, vs GEORGES
!fl’-lL.-\NI). domicilié et résidant & Route Rurale
N 1L i Sherbrooke, district de St-Frangois, dé-
fendeur.

"'l'n certain morceau de terrain connu et dési-
gie comme étant le lot numéro sept “A”, dans le
tieuvieme rang (N° 7a, rang 9) sur le plan et dans
¢ livre de renvoi officiels pour le canton d’Ascot,
uvee bittisses dessus construites,”

Pour étre vendu 4 la porte de I'église paroissiale
de Précieux Sang, Capelton, JEUDI, ONZIE-

QUEBEC
Fieri Factas
Quebee, to wit ANDRE BOUCHARD,,

No. 76,843, + professional  engineer
for the city of Quebee, in his
quality of testamentary executor, trust officer
and universal legatee for the estate of the late
Henri Bouchard, in his lifetime, advoeate, of the
city of Quebee, against ROMEO RACINE, do-
miciled at Boischatel, P.Q.

“Lot number thirty-six of the subdivisions of
original lot number: three hundred and thirty-
three (333-36) of the official cadaster for the
parish of I'Ange-Gardien, eounty of Montmoren-
ey, measuring in width fifty-two feet (52') in
front, and forty-seven feet (477) in rear, along an
average depth of one hundred and thirteen
feet (113"), the whole more or less, english measu-
re, with the buildings thereon erected, circumstan-
ces and dependencies.”

To be sold at the parochial church of I'Ange-
Gardien, county of Montmorency, on the
TWENTY-SECOND day of MAY next, at TEN
o'clock in the forenoon,

Dr. J. R. GOBEIL,
Sherift's Office, Sheriff.
Quebee, April 13, 1959. 50323-16-2
[First insertion: April 18, 1959]
[Second insertion: May 9, 1950]

SAINT FRANCIS

Fieri Facias de Terris
District of St-Francis
Superior Court, CI.OVIS COTE, artisan of
Na. 19,200, Waterville, district of
St. Franeis, plaintiff, vs AR-
MAND BEAUDOIN, of Chibougamou, distriet.
of Roberval, defendant. ;
“A certain piece of ground known and design-
ated as being lot number sixty-seven of the sub-.
division of lot fifteen-A in the eighth range (lot
15-A-67, Rg. VIII), upon the official plan and.
book of reference for the township of Ascot,.
county of Sherbrooke, with buildings thereon
erected, bearing the civiec number 1342, St-
Gérard street.”
T'o be sold at the Sheriff's Office, Court House,
Sherbrooke, WEDNESDAY, the TENTH day-
of JUNE 1959, at TEN o'clock in the forenoon.-

JOSEPH LABRECQUE,
Sherifl's Office, Shernff.
Sherbrooke, May the 1st, 1959,  50488-19-2-0
|First insertion: May Oth, 1959]

I

Fiert Facias de Terris

District of St. Francis
Superior Court, H. FERLAND, garage
No. 17,287. { » man, domiciled and re-
siding at Bedford, distriet of
Bedford, and doing business there under the name
of Ferland Auto Rgd., plaintifl, vs GEORGES
BELAND, domiciled and residing at R.R. No. 1,
at Sherbrooke, district of St. Francis, defendant.

“A certain piece of land known and desinated
as being the lot number seven “A™ in the ninth .
range (No. 7a, Range 9) upon the official plan
and book of reference for the township of Ascot,
with buildings thereon erected.”

To be sold at the door of the parochial chureh of .
Précieux Sang, Capelton, THURSDAY, the
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ME jour de JUIN 1959 & DIX heures a.m,

Le Shérif,
Bureau du Shérif, JOSEPH LABRECQUI.
Sherbrooke, ce 4 mai 1959. 50502-190-2-0
[Premiére insertion, le 9 mai 1959]

TEMISCAMINGUE

Canada — Province de Québee
District de Témiscamingue

Cour Supérieure, LA COMMISSION DU

N° 1204, { LAIT AGRICOLE CA-
NADIEN, corps politique et
incorporé ayanl son sicge social i Ottawa,
demandeur; vs LOUIS OMER GAUTHIER,
cultivateur de Notre-Dame du Nord, comté de
Témiscamingue, défendeur.

Une terre connue et désignée comme étant:

1° Les lots numéros cinquante-neuf (59) du
rang quitre el cinquante-huit (38) du rang cing,
canton de Guigues, comté de Témiscamingue.
Sauf & distraire de ces deux lots, la lisicre de
terrain vendu & la Voirie de la provinee de Qué-
bec et déerite dans des actes enregistrés au
bureau d’enregistrement du comté de T'émisca-
minguc sous les numéros 29,363, 36,276 et 41,737,

2° La partic E du lot numéro soixante-gua-
torze (74) rang 3. canton de Guigues, contenant
environ 25 acres en superficie, et bornée i 'est
par la Rivitre des Quinze, i I'ouest par le résidu
de ce lot et la Riviere des Quinze, au nord par la
Rividre des Quinze et au sud par le lot numéro
73A.

3° La partic cst du Jot numéro soixante-treize
A (73A), rang 3, Guigues contenant environ
15 acres en superficie, et bornée par la Riviére
des Quinze et la ligne du rang 4 de Guigues,
A l'ouest par le résidu ou la partie ouest de ce
lot, au nord par le lot numéro 74 et au sud par
le lot numéro 72,

4° La partie nord du lot numnéro soixante-
treize B (73B), rang 3, de Guigues, contenant
environ § acres en superficie, et bornée au sud
par le résidu ou la partie sud de ce lot, au nord
par le lot numéro 74, a I'est par le lot numéro 73A
et & l'ouest par le milieu du chemin qui passe
sur ce lot.

Sujets lesdits lots numéros 73A et 74 a une
servitude de flottage de bois ete., en faveur de
C. I. P, et de Gatineau Power Co, suivant acle
enregistré audit burecau d'enregistrement le 6
mars 1933 sous le numéro 16,999,

Le tout pour &tre vendu en bloc avee bitisses
dessus construites, circonstances et dépendances
4 la porte de I'église de Notre-Dame du Nord,
MERCREDI, le DIXIEME jour de JUIN
1959, & DIX heures de Pavant-midi (heure
avancée).

Bureau du Shérif,
Ville-Marie, JULES GRENIER.
ce 29 avril 1959. 50496-19-2-0
[Premidre insertion: 9 mai 1059]

Le Shérif,

TERREBONNE

Canada — Provinee de Québec

District de Terrebonne
LA BANQUE PROVIN-
CIALE DU CANA-
DA, corps politique et in-
corporé, ayant son sitge social el sa principale
place d'affaires duns les cilé et district de Mont-
réal, demanderesse; vs HERVE PAQUETTE,
autrefois de Suint-Augusiin, district de Terre-

Cour de Magistrat,
N? 19,836,

-

ELEVENTH day of JUNE 1959, at TEN o'clock
in the forenoon.
JOSEPH LABRECQUE,
Sheriff’s Office, Sherili
Sherbrooke, this 4th of May, 1959, 50502-19-2.¢
[First insertion, the 9th of May, 1959.]

TEMISCAMINGUE

Canada — Provinee of Quebee
District of Témiscamingue

Superior Court, f ANADIAN FARM

No. 1204, - LOAN BOARD, holy

politic and incorporated, |-

ving its head office in Ottawa, plaintiff; vs

LOUIS OMER GAUTHIER, farmer of Notre-

Dame du Nord, county of Témiscamingue,
defendant.

A farm known and designated as being:

1. Lots numbers fifty-nine (59) of range four
and fifty-eight (58) of range five, township of
Guigues, county cof Témiscamingue, Save to
withdraw from these two lots the strip of lund
sold to the Road Department of the Provinee
of Quebece, and deseribed in the registered deeds
of the registry office of the county of Témisca-
mingue under numbers 29,363, 36,276 and 41,747,

2. Part E of lot number seventy-four (74)
range 3, township of Guigues, containing abont
25 acres in area and bounded by the des Quinze
River, on the west, by the residue of this lot
and the des Quinze River, on the north, by the
des Quinze River and on the south, by lol
number 73A.

3. Part east of lot number sevenly-three A
(73A) range 3 Guigues containing about 15
acres in arca, and bounded by the des Quinze
River, and the line of range 4 de Guigues, on
the west, by the residue or the west part of this
lot, on the north, by lot number 74 and on the
south, by lot number 72.

4. Part north of lot number seventy-three B
(73B) range 3 de Guigues containing ahout
6 acres in area and bounded on the south by
the residue or the south part of this lot, on the
north, by lot number 74, on the east, by lot
number 73A and on the west, by the middle of
the road which passes on this lot.

Subject the said lots numbers 73A and 74
to a wood-floating servitude, ete., in favor of
C. I. P. and 6f Gatinean Power Co., according
to registered deed of the said registry office on
March 6, 1933, under number 16,999,

The whole to be sold in block with buildings
thereon erected, circumstances and dependencics
at the church door of Notre-Dame du Nord,
WEDNESDAY, the TENTH day of JUNI,
1959, at TEN o'clock in the forenoon (Daylight
Saving Time).
Sheriff's Office, JULES GRENIER,
Ville-Marie, Sheriff.

this 29th day of April, 1959. 50496-19-2

[First insertion: May 9, 1959]

TERREBONNE
Canada — Provinee of Quebee
Distriet of Terrehonne

Magistrate’s (:mlrt.J’ TH E PROVINCIAL
No. 19,836. l BANK OF CANA-
DA, body politic and in-

corporated, having its head office and its princi-
pal place of business in the eity and district of

Montreal, plaintifi; vs HERVE PAQUETTE,

heretofore of Saint-Augustin, district of Terre-

£
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bonne et présentement de licux inconnus, dé-
fendeur.

AVIS DE VENTE

“a) Le lot numéro trois cent treize (313) du
cadastre de la paroisse de Saint-Augustin, comté
des  Deux-Montagnes, borné au sud par le
chemin de front, au nord par le lot numéro
trois cent douze (312), & I'est par le lot numéro
trois cent quinze (315) et a 'ouest par le lot
mumero trois ecent dix  (310), contenant un
arpent el eing  perches de front et dix-sept
arpents et quatre perches dans une ligne et
dix-sept arpents et deux perches dans 'autre
ligne de profondeur.  Superficie; déduction faite
de soixante-deux perches prises par le chemin
de for Québee, Montréal, Ottawa et Occidental
qui le traverse, vingl-cing arpents et trente-trois
perches (25.33);

h) Le lot numéro trois cent quatorze (314)
du eadastre de la paroisse de Saint-Augustin,
comté des Deux-Montagnes, borné au nord par
[e chemin de front, an sud par le ruisseau des
Anges, et a l'est par le lot numéro trois cent
quinze (315) et a l'ouest par le lot numéro trois
cent huit (308), contenant un arpent et cing
perches de front sur trois arpents dans une ligne
¢ deux arpents et cing perches dans 'autre
ligne de profondeur.  Superficie; quatre arpents
el douze perches (4.12).

Avee toutes les bitlisses dessus construites et
toutes les servitudes actives et passives attachées
anxdits immeubles."

Pour éire vendus i la parte de 'église parois-

siale eatholique de Saint-Augustin, comté des
Denx-Montagnes, JEUDI, le VINGT-HUITIE-
ME jour de MAT 1959, & DEUX heures de
|';I.pr|‘!i-midi.

Conditions: argent comptant.

Le Shérif,
GEO. AUCLAIR.
50324-16-2-0

Hurean du Shérif,
Saint-Jérdme, le 13 avril 1959.

Canada — Provinee de Québec
District de Montréal

Cour Supéricure, ANBRO CREDIT UN-
N° 436226, { ION LIMITED, un
corps politique et incorporé,

ayant son sidge social et principale place d’affaires
en les cité et district de Montréal, demanderesse
vs THOMAS MEANEY, des cité et district

de Montréal, défendeur.
AVIS DE VENTE

Avis est par la présente donné que la vente
de I'immeuble saisie dans la cause plus haut
mentionnée et plus bas désigné; & savoir:

“Un morceau ou parcelle de terrain ou empla-
cement situé sur le edté sud-est du nouveau
chemin du Lac Quatorze Iles, en la paroisse
St-Hippolyte, comté de Terrebonne, faisant
partie du lot connu et désigné sous le numéro
vingt-ct-un B (P. N° 21B) du cinquiéme rang
du eanton d'Abercrombie, aux plan et livre de
renvoi officiels de la paroisse de St-Hippolyte,
mesurant trois cents pieds (300) de largeur
sur le chemin du Lac Quatorze Iles par cent
t'm(iunnte (150") pieds de profondeur, mesure
anglaise et plus ou moins, avee un chalet dessus
érigé,

Ledit morceau ou parcelle de terrain borné
comme suit; en front au nord-ouest par le nouveau

bonne and presently of whereabouts unknown,
defendant.

NOTICE OF SALE

“a) Lot number three hundred and thirteen
(313) of the cadaster for the parish of Saint-
Augustin, county of T'wo-Mountains, bounded
on the south by the front road, on the north,
by lot number three linndred and twelve (312),
on the east, by lot number three hundred and
fifieen (315) and on the west, by lot number
three hundred and ten (310), containing an
arpent and five rods in front and seventeen
arpents and four rods in one line and seventeen
arpents and two rods in the other line in depth.
Arca: deduetion made of sixty-lwo rods taken
by the Quebee, Montreal, Ottawa and Ocei-
dental Railway which crosses it, twenty-five
arpents and twenty-three rods (25.33);

b) Lot number three hundred and fourteen
(314) of the cadaster of the parish of Saint-
Augustin, county of Two-Mountains, bounded
on the north, by the front road, on the south,
by the des Anges Ruisseau, and on the east, by
lot number three hundred and fifteen (315)
and on the west, by lot number three hundred
and eight (308), containiug an arpent and five
rods in front by three arpents in one line and
two arpents and five rods in the other line of
depth. Area: four arpents and twelve rods

.12).

With all the buildings thereon erected and
all the active and passive servitudes attached
to the said immoveables.”

To be sold at the door of the Catholi¢ paro-
chial church of Saint-Augustin, county of
Two-Mountains, THURSDAY, the TWENTY-
EIGHTH day of MAY, 1959, at TWO o'clock
in the afternoon.

Conditions: cash.

Sheriff’s Office,
Saint-Jérome, April 13, 1959.

GEO. AUCLAIR,
Sheriff.
50324-16-2

Canada — Province of Quebee
District of Montreal

Superior Court, ANBRO CREDIT UN-
No. 436226. { ION LIMITED, body
politic and incorporated hav-
ing its head office and main place of business in
the city and district of Montreal, plaintiff vs
THOMAS MEANEY, of the city and district

of Montreal, defendant.

NOTICE OF SALE

Notice is hereby given that the sale of the
immoveable seized in the case above mentioned
and herebelow designated, to wit:

“A piece or parcel of land or emplacement
situated on the southeast side of the new road
of Lake Quatorze Iles, in the parish of St-
Hippolyte, county of Terrcbonne, forming part
of lot known and designated under number
twenty-one B (Pt. No. 21B) of the fifth range
or the township of Abercrombie, on the official
plan and in the book of reference for the parish
of St-Hippolyte, measuring three hundred feet
}' ? in width on the road of Lake Quatorze

les by onme hundred and fifty (150°) feet in
depth, English measure and more or less, with
a cottage thereon erected.

The said picce or parcel of land bounded as

follows: in front on the northwest by the new
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chemin du Lae Quatorze Tles; d'un ¢dté au sud-
ouest par le lot N° 21A appartenant & Frank
George Virolle et Léo Virolle ou représentants;
de l'nutre ¢6té au nord-est et en arricre au sud-
est par le résidue dudit lot N® 278 demeurant
la propriété du vendeur.

Cette vente qui devait avoir licu le 20 dé-
cembre 1958 est fixée au MERCREDI DIXIE-
ME jour de JUIN 1959 & DEUX heures de
I'aprés-midi, & la porte de I'église paroissiale
de Lesage, comté de Terrebonne (10 juin 1059),

Le Shérif,

GEORGES AUCLAIR,
50489-19-2-0

Bureau du Shérif,
St-Jérome, 30 avril 1959,

TROIS-RIVIERES

Canada — Province de Québec
District de Trois-Rivicres
Cour Supérieure, A CAISSE POPULAIRE

N° 20498. { ST-SACREMENT, so-
ciété créée en vertu de la loi
des Syndicats coopératifs de Québee, ayant son
siege social en les cité et district de Trois-Rivié-
res, est demanderesse, vs CLAUDE PELLE-
TIER, du Cap-de-la-Madeleine, district de
Trois-Riviéres, est défendeur, et ROM EO VAIL-
LANCOURT, domicilié au Cap-de-la-Madeleine,
district de Trois-Riviéres et J. Omer Vaillan-
court, domicilié a Ste-Marthe du Cap-de-la-
Madeleine, dit district, étant tous deux en
société commerciale avee siége social en la cité
du Cap-de-la-Madeleine, sont mis-en-cause, la-
dite Caisse Populaire St-Sacrement, demande-
resse, ledit Claude Pelletier, défendeur.

“Un certain morceau de terrain situé au nord-
est de la rue Brunelle, en la cité du Cap-de-la-
Madeleine, connu et désigné au cadastre officiel
d’enregistrement du comté de Champlain pour
la paroisse (maintenant cité) du Cap-de-la-
Madeleine, comme étant la partie sud-est du
lot numéro deux de la subdivision du lot numéro
cent soixante-quatre (164-2). Ledit terrain me-
surant vingt pieds anglais de largeur par cin-
quante pieds anglais de profondeur et borné
comme suit, savoir: en front, sur une longueur de
vingt pieds anglais, par la rue Brunelle, en pro-
fondeur, vers le nord-est, par partie du lot
numéro 164 du susdit cadastre appartenant a la
société Vaillancourt et Vaillancourt, joignant
d’un coté, vers le sud-est I'immeuble d'un nommé
Morissette et de l'autre vers le nord-ouest le
résidu dudit lot numéro 164-2 appartenant a
Sieur Patterson.

Un certain emplacement situé du coté nord-
ouest de la rue Notre-Dame, en la cité du Cap-
de-la-Madeleine, connu et désigné au cadastre
d'enregistrement du comté de Champlain, pour
la paroisse (maintenant cité) du Cap-de-la-Ma-
deleine, comme étant une partie non subdivisée
du lot numéro cent soixante-trois (ptie 163)
mesurant quarante-trois pieds de largeur ou de
front sur ladite rue Notre-Dame & partir de la
ligne de division, entre les lots 164 et 163 dudit
cadastre sur environ cent trente-cing pieds de
profondeur, le tout plus ou moins et & mesure
anglaise et borné comme suit, savoir: du coté
sud-est par la rue Notre.-Dame, du c6té nord-
ouest, par le terrain de Edouard Patterson, du
coté sud-ouest par les propriétés appartenant
respectivement & J. A. Nault et J. A. Roy ou
représentants en suivant la ligne de séparation
entre lesdits lots 163 et 164 dudit cadastre, du
cOté nord-est par la propriété d’André Desro-
chers, avee droit de passage a4 perpétuité pour
fins de réparations, d’entretien et d’améliora-

road of Lake Quatorze-Tles: on one side, on tle
southwest, by lot No. 21A belonging to Frank
George Virolle and Léo Virolle or representityes:
on the other side, on the northeast and in n-;:r:
on the southeast by the residue of the said Jo
No. 27B remaining the property of the vendor,

This sale, which was to have taken place on
December 29, 1958, is sct for WEDNESDAY,
the TENTH day of JUNE, 1059, at TWo
o’clock in the afternoon, at the parochial ehurel,
door of Lesage, county of Terrchonne (June

10, 1959).
GEORGES AUCLAIR.
Sheriif,
50489102

Sherift’s Office,
St-Jérome, April 30, 1959.

TROIS-RIVIERES

Canada — Province of Quebec
District of Trois-Riviéres
Superior Court, L.-\ CAISSE POPULAIRE

No. 20498. ST-SACREMENT, us-
sociation created under the
Act of the Cooperative Syndicates of Queliee,
having its head office in the city and district of
Trois-Riviéres, plaintiff, vs CLAUDE PELLE.
TIER, of Cap-de-la-Madeleine, district of Trois.
Riviéres, defendant. and ROMEQ VAILLAN.
COURT, domiciled at Cap-de-la-Madelcine,
district of Trois-Riviéres and J. Omer Vaillan.
court, domiciled at Ste-Marthe du Cap-de-la-
Madeleine, said district, being both in business
association with the head office in the city of
Cap-de-la-Madeleine, are mis-en-cause, the said
Caisse Populaire St-Sacrement, plaintiff, the said
Claude Pelletier, defendant.

“A certain piece of land situated on the north.
east of Brunelle Street, in the city of Cap-de-la-
Madeleine, known and designated on the official
cadaster of the registry of the county of Cliam.
plain for the parish (now a city) of Cap-de-la.
Madeleine, as being the southeast part of lot
number two of the subdivision of lot number one
hundred and sixty-four (164-2). The said lund
measuring twenty English feet in width by
fifty English feet in depth and bounded as
follows, to wit: in front, on a length of twenty
English feet, by Brunelle Street, in depth, on
the north-east, by part of lot number 164 of the
said cadaster belonging to the association Vail-
lancourt and Vaillancourt, joining on one side,
on the southeast, the immoveable of one named
Morissette and on the other side townads the
northwest, the residue of the said lot number
164-2 belonging to Mr. Patterson.

A certain emplacement situated on the north-
west side of Notre-Dame Street, in the city of
Cap-de-la-Madeleine, known and designated on
the official registry cadaster of the county of
Champlain, for the parish (now a city) of Cap-
de-la-Madeleine, as being an undivided part of
lot number one hundred and sixty-three (I’t. 163)
measuring fourty-three feet in width or in front
along the said Notre-Dame Street, starting from
the dividing line, between lots 164 and 163 of the
said eadaster by about one hundred and thirty-
five feet in depth, the whole, more or less, and in
English measure and bounded as follows, to
wit: on the southeast side, by Notre-Dame Street,
on the northwest side, by the land of Edouard
Patterson, on the southwest side by the proper-
ties belonging respectively to J. A. Nault and
I. A. Roy, or representatives by following the
dividing line between the said lots 163 and 164
of the said cadaster, on the northeast side hy the
property of André Desrochers, with right of
way in perpetuity for purposes of repairs,
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tion sux batisses construites sur ledit emplace-
ment, sur une largeur de trois pieds (3) sur le
terrain d’André Desrochers le long de la ligne
nord-est de l'emplacement faisant ['objet de
la présente vente avee bitisses dessus construites
circonstances et dépendances.”

Pour étre vendus en bloc & la porte de I'église
paroissiale de Ste-Marie Madeleine du Cap-de-
le-Madeleine, MERCREDI, le VINGTIEME
jour du mois de MAI, mil neuf cent cinquante-
neuf, & DIX heures de 'avant-midi.

Le Shérif,
Burean du Shérif, L. P. MERCIER.
Trois-Riviéres, le 14 avril 1959.  50326-16-2-0

maintenance and improvements to buildings
erected on the said emplacement, along a width
of three feet (3) on the land of André Desrochers,
along the northeast line of the emplacement
forming the object of the present sale with
buildings thereon erected, circumstances and
dependencies.”

To be sold in block at the parochial church
door of Ste-Marie Madeleine of Cap-de-la-
Madeleine, WEDNESDAY, the TWENTIETH
day of MAY, one thousand nine hundred and
fifty-nine, at TEN o’clock in the forenoon,

L. P. MERCIER,

Sheriff's Office, Sheriff.
Trois-Riviéres, April 14, 1959. 50326-16-2

(—— ——

Arrété en Consell

Order in Council

ARRETE EN CONSEIL
CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF

Numeéro 438.

Québec, le 6 mai, 1959,
Présent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil.
CoNCERNANT la circulation en forét entre le 9
mai 1959 et le 15 novembre 1959 dans les
régions sauvegardées.

ArTENDU Qu'en vertu de I'arrété en conseil
numéro 685, du 22 mai 1948, il a été déerété que
les territoires suivants, ol sont comprises des
terres vacantes de la Couronne, des foréts affer-
mées ainsi que des foréts privées d’une étendue
d’au moins 2,000 acres, seront désignés comme
régions sauvegardées au sens et aux fins de la Loi
des terres et foréts:

I — Ungava: Tout le territoire du Nouveau
Québee.

I1.— Ashuanipi: Tout le territoire compris
entre le district électoral de Saguenay et le
Nouveau Québec.

I1I.— Mistassini: Tout le territoire compris
entre la limite sud du Nouveau Québec et la
limite nord des districts électoraux d'Abitibi
Ouest, Abitibi Est, de Roberval et de Chicou-
timi et dont les eaux se déversent duns la Baie
James.

IV.— Cédte Nord: Le district électoral de Sague-
nay,

V.— Abitibi: Les districts électoraux d’Abitibi
Ouest et d’Abitibi Est.

VI.— Témiscamingue: Les districts électoraux
de Rouyn-Noranda et de Témiscamingue.

VII.— Outaouais: Les districts électoraux de
Pontiae, de Gatineau et de Papineau.

VIII.— Nord de Montréal: Les districts élec-
toraux d’Argenteuil, de Labelle, de Terrcbonne,
de I'Assomption, de Montcalm, de Joliette et de
Berthier.

IX.— St-Maurice: Les districts électoraux de
Maskinongé, de St-Maurice, de Laviolette, de
Champlain et de Portneuf,

N.— Laurentides: Les districts électoraux de
Québee, de Montmorency, de Charlevoix et de
Jonquigre-Kénogami,

XIL.— Lac St-Jean: Les districts électoraux de
Roberval, de Lac St-Jean et de Chicoutimi,

XII.— Cantons de I'Est: Les districts élec-
toraux de Missisquoi, de Brome, de Shefford,
de Stanstead, de Sherbrooke, de Richmond,
d'Arthabaska, de Wolfe, de Compton et de
Mégautie.

ORDER IN COUNCIL
EXECUTIVE COUNCIL CHAMBER

Number 438.

Quebee, May 6, 1959,
Present: The Lieutenant-Governor in Council,
ConcerninG travelling in forests between May 9,
1959, and November 15, 1959, in fire districts,

WugRreas by virtue of Order in Council num-
ber 685, dated May 22, 1948, it was enacted that
the following territories, in which are contained
vacant Crown Lands, leased forests, as well as

rivate forests, of an extent amounting to at
east 2,000 acres, shall be designated as fire
districts according to the provisions and for the
purposes of the Lands and Forests Act:

I.— Ungava: All the territory of New Quebec.

II.— Ashuanipi: All the territory comprised
between the electoral district of Saguenay and
New Quebec.

II1.— Mistassini: All the territory comprised
within the southern limits of New Quebec and
the northern limit of the electoral districts of
Abitibi-West, Abitibi-East, of Roberval and of
Chicoutimi, and the waters of which flow into
the James Bay.

IV.— Co6te Nord: The electoral district of
Saguenay. -

V.— Abitibi: The electoral districts of Abitibi-
West and Abitibi-East. A

VI.— Témiscamingue: The electoral districts
of Rouyn-Noranda and of Témiscamingue.

VII.— Outaouais: The electoral districts of
Pontiac, Gatineau and Papineau. _

VIII.— North of Montreal: The electoral dis-
tricts of Argenteuil, Labelle, Terrebonne, L’As-
somption, Montecalm, Joliette and of Berthier.

IX.— St-Maurice: The electoral districts of
Maskinongé, St-Maurice, Laviolette, Champlain,
and Portneuf. oy

X.— Laurentides: The electoral districts of
Quebee, Montmorency, Charlevoix and Jon-
quitre-Kénogami, s

XI.— Lake St. John: The electoral districts of
Roberval, Lake St-John and Chicoutimi.

XII.— Eastern Townships: The lectoral dis-
tricts of Missisquoi, Brome, Shefford, Stanstead,
Sherbrooke, Richmond, Arthabaska., Wolfe,
Compton and Megantic.
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XIIL.— Chaudiére: Les districts électoraux de
Frontenac, de Beauce, de Dorchester et de
Lotbiniére.

XIV.—Rive-Sud: Les districts électoraux de
Bellechasse, de Montmagny, de L'Islet, de
Kamouraska, de Riviére-du-Loup et de Témis-
couata.

XV.— Gaspésie: Les districts électoraux de
Rimouski, de Matane, de Matapédia, de Bona-
venture, de Gaspé Nord et de Gaspé Sud.,

ATTENDU QUE, pour assurer et sauvegarder la
protection de nos richesses forestiéres et confor-
mément au chapitre 93 des Statuts refondus de
Québec, 1941, et la Loi concernant la protection
de nos ressources forestitres (2-3 Elizabeth II,
chapitre 25), il convient de mettre enfor ce I'article
144 dudit chapitre 93, concernant le permis de
circulation en forét.

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la propo-
sition de I'honorable Ministre des Terres et
Foréts:

QuE, pour pénétrer ou circuler dans la forét,
sur les terres vacantes de la Couronne, les foréts
affermées, ninsi que les foréts privées d'une
étendue d’au moins 2,000 acres, dans toute
région sauvegardée ci-dessus mentionnée, pendant
la période commencant le 9 mai 1959 et se termi-
nant le 15 novembre 1959 inclusivement, toute
personne devra, au préalable, obtenir un permis de
circulation requis par les lois ci-dessus et 'exhiber
si elle en est requise par tout garde-feu, tout cons-
table ou tout officier de la paix, et cela sous les
pénalités et les sanctions édictées par lesdites lois.

L. DESILETS,

50507-0 Greflier du Conseil Exécutil.

XIII.— Chaudiére: The electoral districts of
Frontenae, Beauce, Dorchester, and Lotbiniére,

XIV.— South Shore: The electoral districts of
Bellechasse, Montmagny, L'Islet, Kamournska,
Riviére-du-Loup and Témiscouata.

XV.— Gaspesia: The electoral districts of
Rimouski, Matane, Matapédia, Bonaventure,
Gaspé-North and Gaspé-South.

Wuereas that, to assure and safeguard the
protection of our forestry weath and in conformi-
ty with chapter 93 of the Revised Statutes of
Quebec, 1941, and the Act respecting the protec-
tion of our forestry resources (2-3 Elizabeth
II, chapter 25), it is deemed expedient to enforce
Article 144 of the said chapter 93 concerning
travel permits in forests;

It 1S THEREFORE ORDAINED, upon the recom-
mendation of the Honourable the Minister of
Lands and Forests:

Tuat, to penetrate or travel in the forest, on
the vacant Crown Lands, leased forests, as well
as private forests of an extent of at least 2,000
acres, in all fire district regions hereinabove
mentioned during a period starting May 9,
1959, and ending November 15, 1959, inclusively,
every one should, preliminarily, obtain a travel
permit as required by the above laws and show
it, should it be required by any fire-warden, any
constable or any officer of the Peace, and this
under the penalties and sanctions as edicted by
the said laws.

L. DESILETS,

50507 Clerk of the Executive Council
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